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To Dad

“The question is,” said Humpty Dumpty,

“which is to be master—that'’s all ... [Words

have] a temper, some of them—particularly
verbs, they're the proudest—adjectives you
can do anything with, but not verbs—how-
ever,| can manage the whole lot!”

Lewis Carroll
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PREFACE

The present book was started in 1982, in Mikhalevo (Russia), and its first
(Russian) variant was finished in 1989 when it was submitted as a
second doctoral dissertation to the linguistic department of the Institute
for Slavic and Balkan studies of the Russian Academy of Sciences
(ORrREL Alb.). At the same time, the typescript was smuggled across the
border to the United States (as some other works of the present writer)
but, unfortunately, got lost on way to its destination. | continued my
work on the historical grammar of Albanian while simultaneously
writing an etymological dictionary as well: one project fostered the other.
Until 1996, | had to concentrate on the etymological dictionary which
eventually saw the light in 1998 g@L AED). Meanwhile, the English

text was quickly finished in 1997998. The present grammar was used
as the basis of several courses in the historical grammar of Albanian
(Institute of Slavic and Balkan Studies, Moscow, 1987 and V.A. Dybo’s
Nostratic Seminar, 1988) and of a graduate seminar at UCLA in 1999.

The main objective of the book is to analyze the lexical material of the
new etymological dictionary (the latter should be used as a data base
immediately connected with the grammar), and to give a new detailed
description of the linguistic development from Prttdo-European to
ProtoAlbanian to modern Albanian. Different stages of this develop-
ment were not of equal interest to the writer. The history of the Albanian
language understood as a description of its evolution from the earliest
attested monuments (Old Albanian) to its present form remained beyond
the reach of this study. For thaperfectly legitimate—kind of linguistic
history of Albanian we will need another book. In my work, | deal with
the transition from Indd&uropean to Protédlbanian and the corre-
spondences between Prétbanian and modern Albanian. Therefore,
many important features of modern Albanian are not discussed here: they
are relatively recent and therefore irrelevant for my main task, the
reconstruction of Protélbanian.

Not all important features of the Pretdbanian structure can be
revealed and properly described today. Our knowledge is still very insuf-
ficient, especially in the field of Protalbanian morphology. The study
of Proto-Albanian syntax remains in its infancy. Hence, there are natural
limitations to the present work: | give a relatively full description of
historical phonetics but the third chapter of the book («Morphology») is
only a very brief and incomplete sketch, in particular, as far as the
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Protc-Albanian verb is concerned. Two central notions of my work are
ProtoIndo-European and Protalbanian. As far as Proto-IndBuropean

is concerned, its definitions or descriptions are beyond the scope of this
work. The phonetic and morphological reconstruction of Proto-
Indo-European used here delineates a late stage in the development of
the language, a stage in which certain areal changes have already
occurred, such as the loss of Indo-Europen laryngeals.-Riodmian is
viewed as a language already possessing several features typical of the
Albanian linguistic type. We reconstruct it in two forms: Early
ProtoAlbanian—immediately before the beginning of linguistic contacts
with speakers of Latin/ProtBomance (1st century CE), and Late
ProtoAlbanian—following the contacts with ProtBomance and
ancient Slavic dialects still close to Pr&tavic (6th-7th centuries CE).
Major changes shattered the structure of RAdb@nian during this short

but eventful period.

The work is based on the results of my own research (including the
data of theAlbanian Etymological Dictionaryand numerous papers on
the reconstruction of Protalbanian) as well as existing literature, in-
cluding studies by such outstanding students of Albanian from its
Indo-European perspective aseWER, PEDERSEN JoKL, CABEJ, and
HAMP. In many cases, the book suggests new solutions for complicated
problems of Albanian historical phonetics, and sometimes proposes revi-
sions of my earlier studies. An attentive reader will easily notice them,
especially if the literature | have adduced has been properly studied.
However, references are very far from being complete; the reader should
consult my etymological dictionary for more infromation.

The book contains four chaptergPhonetics», «Morphonology and
word-formation», «Morphology» and «Vocabulary». My knowledge of
the Proto-Albanian syntax is so insufficient that a separate chapter on the
subject would be totally irrelevant. Inside each chapter, the text is
divided into sections and paragraphs. The beginning paragraph of every
section (its number always ending in zero) includes a brief list of
relevant literature, some of-itwith very short summaries. The book
concludes with an index of Albanian forms.

Whenever Tosk and Geg forms coincide, one Albanian form is
quoted. If there are phonetic differences between Tosk and Geg, two
forms are adduced separated by a tilda, with the Tosk form coming first,
e.qg. lléré ~ llané. If the word only exists in Tosk or in Geg, it is marked
correspondingly. Forms from the various IfAoropean daughter
languages are given according to their traditional transliterations. The
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same applies to Proto-Indeuropean reconstruction. As the reader will
notice, | tend to use what could be labelled as «late» or «Brugmannian»
Indo-European. Such a reconstruction does not take into account the
comparative evidence provided by Hittite and Tocharian. Albanian is a
product of this «late Ind&uropean» and it seemed counterproductive to
make our reconstruction deeper than really necessary. | use three types of
arrows in the text in order to distinguish between historical development,
borrowing and morphological derivation. | do not have any illusions as
to the future of this little innovatienit won't be taken up. However, |
want to give it a try. Usual arrows > < are reserved for historical change
as they are normally used today. Th#s> o means the development of

#¢ in time. Arrows=< are used to describe the act of borrowing. The
formula terraec motum = térmet deals with loanwords. Finally, arrows

» < appear in my description of woefdrmation. They indicate «derived
from», e.gbir > birth.

While working on the book, | was able to use the excellent facilities of
the Greek-Slavonic Annexe of the Taylor Institute (Oxford), McMaster
University Library (Hamilton, Ontario) and the Hebrew University
Libraries (Jerusalem). | am indebted to all the above institutions as well
as to my former university (Bar-llan University in Ramat-Gan) for their
support of my research. | am also grateful to the Egged Bus Co-operative
(Israel) in whose buses and coaches | wrote substantial parts of this
work.

| want to express my gratitude to several people whose combination of
advice, help and fierce criticism were important at various stages of my
research in the field of the historical grammar of Albanian during the last
seventeen years: Clirim Bidollari (Tirana), Vladimir Dybo (Moscow), D.
Ellis Evans (Oxford), John Greppin (Cleveland), Viacheslav lvanov (Los
Angeles), Irina Kaliskaia (Moscow), Evgenii Khelimski (Moscow),
Alexander Rusakov (St. Petersburg), Vitaly Shevoroshkin (Ann Arbor),
Vladimir Toporov (Moscow), Brent Vine (Los Angeles), Charles Xu
(Calgary) and Andrei Zalizniak (Moscow). | am also grateful to Susan
Rothstein and Adam Wyner of Bar-llan University (Ramat-Gan). Some
of my advisors and friends have passed away. My gratitude to Leonid
Gindin (Moscow) is mixed with the bitter taste of remembrance.

| am particularly indebted to my friend Jay Friedman (Los Angeles)
who has edited the whole text (but not this sentence) and encouraged me
to make numerous important changes in it.

Calgary, Alberta
November 30, 1999
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1. PHONOLOGY

1.1. Vowels

1.1.0. Indo-European vocalism (as it can be reconstructed after the
loss of laryngeals) was relatively well preserved in Early Proto-
Albanian. However, its evolution from Early Proto-Albanian to Late
Proto-Albanian and, then, to Albanian is quite complicated. Numerous
phonological changes obscure many details.

1.1.1. Short vowels

1.1.1.0. The system of short vowels experienced two major transfor-
mations: the merger of IE *a, *o, and (in some phonological contexts)
*3 at the Early Proto-Albanian level and, later, complex phonological
changes of *e.

Literature: MEYER A/b. St III 83-87; MANN Language XXVI
379-388, XXVIII 35, Hist. Gr. 27; BARIC Ist. 25 (*e > i in mish);
PISANI Saggi 100; HAMP KZ LXXXIV 140-141 (conditions of the
diphthongization of *e); GEORGIEV Trakite 204-205 (Albanian-Dacian
parallel in the development of *e); CABEJ St. III 112-113; OREL SBja
Kontakty 145-152.

1.1.1.1. IE *a was preserved as EPA *2 > Alb a. EPA *a changes to
Alb e under the influence of various phonetic or morphonological
factors.

acar ‘sharp’ < EPA *atsara < 1E *ak- id. (Olr aiche ‘sharp’, Gk
akpov ‘point, top’, Lith asriis ‘sharp’, Slav *ostrs id.).

ashké ‘wood splinter’ < EPA a(k)ska < 1E *aks- ‘axis’ (Skt dksa-,
Gk afcov, Lat axis).

bathé ‘broad bean’ < EPA #batsz: Gk ok ‘dish of lentils’, pako
‘lentil’.

dhallé*buttermilk’ < EPA *dzala: Gk yoha id.

elb‘barley’ < EPA *#albi: Gk adAd1.

kap ‘to seize, to grasp’ < EPA *kapa < IE *kap- ‘to seize’ (Gk
KATTwW ‘to snap’, Lat capio ‘to seize, to take’, Goth haban ‘to
hold, to have’).

keg‘bad, evil' < EPA *kakja: Gk kokoc id.
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maj ~ mdj ‘to feed, to fatten’ < EPA *mazdnja < 1IE *mazd-
‘feeding’ (OHG mast, Skt médas- ‘ fat, marrow’).

1.1.1.2. IE *oyielded EPA *a. The latter reflects as Alb a, but raises to
Alb e in certain phonetic conditions (see 2.2.3). EPA *az appears as ¢~ a
before nasal consonants.

derr ‘pig’ < EPA *darja < 1E #*Shorios id. (Gk X01poc).

g7é ~ gja ‘thing’ < EPA *san(s) < IE *sont-s ‘being’ (Skt sant-, Gk
V).

mardhé’ chill, frost, ice’ < EPA *mardza: Slav *morznp ‘frost’.

naté ‘night’ < EPA *nakti- corresponding to IE *nok“t- id. (Skt
nakt-, Gk wE, Lat nox).

nesér ‘tomorrow’ < EPA “*natsor < IE* nok'tior (W neithiwr,
neithwyr ‘last night’, Bret neizoar, neiziir id.).

pa ‘without, before, then’ < EPA *apa reflecting IE *apo (Skt dpa
‘away, off’, Gk amo ‘from’, Goth af ‘from, without, before,
then’).

1.1.1.3. IE #o gave similar reflexes, i.e. EPA *a later becoming a
source of Alb a or, in specifically defined conditions (2.2.3), becoming
Alb eor &

flak ‘to throw, to fling’ < EPA *awa-/aka, zero-grade of IE */ék- ~
*lok-to bend, to jump’ (MHG /ecken ‘to throw back, to spring’,
Lith Jekiiy, 1ékti ‘to fly’, Latv /ékt‘to spring, to jump’).

kem ‘incense’ < EPA *kapna, zero-grade of IE *kuép- (Gk kaTrvoc
‘smoke’).

leh ~ lef*to bark’ < EPA #laja: Skt rayati id., Lith /dju, lotiid., Slav
*lajati.

mas ‘to measure’ < EPA *matja < 1E *mo-t-6, denominative of *mé-
id. (Skt mmati, Toch A me-).

rrah ‘to beat, to strike’ < EPA *wragska, zero-grade of IE *uragh-
id. (Gk pooow).

shtazé ~ shtazé ‘animal’ based on EPA *stana, from IE *stono- <
IE #st(h)a- ‘to stand’.

tallé ‘peeled corn-cob; corn-straw’ < EPA *fala, zero-grade related
to Gk TAI¢ ‘fenugreek’, Lith atolas ‘first grass emerging after
haymowing’.
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It may be suspected that differently colored laryngeals (or schwa) could
yield different reflexes in Proto-Albanian. Indeed, we find at least one
case where the reflex seems to be EPA *e continuing a “palatal”
laryngeal in a zero-grade form of IE *dhé(i)- < *dheHi-:

djalé ‘boy, youth’ < EPA *dela < IE *dhéi- ‘to suck’ (Latv dels
‘son’, Lat filiusid.).

1.1.1.4. However, in some other cases IE *o is lost in Albanian. It
seems probable that “schwa” is lost whenever it follows a stressed
syllable as demonstrated by the following two examples:

balté ‘swamp, marsh, dirt, earth’ < EPA *palta < 1E *bholatom id.
(Slav *polro, cf. Lith bdltas ‘ white’).
bardhé ‘white’ < EPA *bardza < *bhorago- ‘shining’ (Skt bhdrga).

1.1.1.5. IE *e was preserved unchanged in Early Proto-Albanian.
However, later it underwent complicated transformations. The
development of EPA *e was mainly directed at diphthongization. This
change, however, did not occur in certain conditions and it is not quite
clear whether there existed filters preventing diphthongization or,
rather, that the process took place everywhere and then was reversed in
certain phonetic contexts. In the present grammar, I prefer the latter
solution but alternative options should be taken into consideration as
well.

1.1.1.6. EPA *eyielded *je (~ *ie) in Late Proto-Albanian:

bie ‘to bring’ < EPA *berja < 1E *bher- ‘to bring, to carry’ (Skt
bharati, Gk depw, Lat fero).

dje ‘yesterday’ < EPA *de: Skt hyadsid., Gk x0éc id., Lat. Aeriid.

dhjes ‘to defecate’ < EPA *dzetsa < 1E *ghed- id. (Skt hadati, Gk
XeCw). )

mjekér ‘chin, beard’ < EPA *smekra < IE*smekru- id. (Hitt
zamankur- ‘beard’, Skt smdsru- id., Arm mawrowk id., Lith
smakras ‘chin’).

sjell ‘to bring' < EPA #tsela < IE*k"el- (Skt cdrati ‘to move, to
walk’, Gk méAw ‘to come into existence, to become’, Lat colo
‘to cultivate, to till’).
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vjerr ‘to hang’ < EPA *wera < IE *(s)uer- (Gk aelpc ‘to raise up’,
Lith veria, verti‘to weigh', sverii, sverti ‘to open, to thread’).
vjet'year’ < EPA *weta < IE *yet-id. (Hitt uitt- , Gk £T0C).

It is unknown under what conditions the resulting diphthongs appear as
ze or je. No complementary distribution can be established insofar as we
have diell ‘sun’ vs. djeg ‘to burn’, pjell ‘to beget, to produce, to bear’
and bre vs. dje ‘yesterday’ and bjerr ‘to lose’. Quite probably, this dif-
ferentiation goes back to relatively recent dialectal variations, later
unified and lexicalized in modern Albanian.

1.1.1.7. In numerous words the new diphthong *e yielded ja instead of
Je. In a few cases, it can be demonstrated that this change took place
before *7of the next syllable as shown by the following examples:

djathé ‘cheese’ < EPA *dedi: Skt dadhi *sour milk’ (but cf. OPrus
dadan ‘milk’).

Jam'‘lam’ < EPA *esmi < IE *esmiid. (Skt dsmi, Gk E1ut).

myalté ‘honey’ < EPA *melita < IE *melit- id. (Hitt milit, Gk péh,
Goth milipid.).

Albanian jais simplified to a after gj:

gjalpé ‘butter’ < EPA *selpi-: Skt sarpis- ‘clarified butter’ (but cf.
Gk éAmoc: Ehatov, oTéap, eubnvia (Hes.), OHG salba
‘ointment’).

gyasheé ‘six’ < EPA *seksti-, derivationally close to Skt sasti- ‘six
tens’.

1.1.1.8. LPA #*e ~ *a lost its first element before *dz, *ts, *nd, *nt,
*mb. This rule is corroborated by the following examples:

bredh ‘to jump, to spring’ < *bredza < EPA *breda: Slav *bredp,
*presti ‘to wade, to ford’, Lith brendu, bristiid.

brenda‘inside’ < EPA *(en) per en ta < Indo-European sequence of
enclytics *en per en tod.

candér ‘prop, support’ < EPA #*Stsentra < IE *kentrom (Gk kevTpov
‘goad, spur’).

dend ‘to stuff’ < EPA *(em)tenda < 1E *tend- (Skt tandate ‘to
weaken’, Lat fendo ‘to stretch’).
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dredh ‘to turn, to rotate’ < EPA *dredza < IE *dregh- (Arm darnam
‘to turn’).

dhemb ‘to ache’ < EPA *dzemba < 1E *gembh- (Skt jambhate ‘to
snap at’', Lith Zembii, Zeriibti ‘to cut’, Slav *zgbg, *zgbti ‘to
freeze, to feel cold’).

lend *acorn’ < EPA *lenta < 1IE *lent- ‘linse’ (Lat /éns, /éntis, OHG
linsi, Slav *lgtja).

mbledh ‘to gather, to collect’ < EPA *ambi-ledza < 1E *leg- (Gk
Aéyw id., Lat lego ‘to read, *to gather”).

tremb ‘to frighten’ < LPA *tremba < EPA *trema < 1E *trem- (Toch
A tirm- ‘to get angry’, Gk Tpépw ‘to tremble (of fear)’, Lat
tremoid.).

This material is opposed to forms with Proto-Albanian clusters, usually
beginning with liquids—*/n, *rd, *rg, *rdz, *rk, *rm, *rn, retaining
LPA #e~ *a:

djerr ‘to destroy’ < EPA *derna < 1E #*der- (Skt drpati ‘to burst, to
tear’, Gk Sépw ‘to skin’, Goth gatairan ‘to tear’).

Jerm ‘delirium, absent-mindedness’ < EPA *erma: Lith efmas
‘monster’, Latv grms ‘ wonderful apparition’.

pjell ‘to beget, to produce, to bear’ < EPA *pelna, to Lat pello ‘to
drive, to push’.

pjerdh ‘to fart’ < EPA*perda < IE*perd- id. (Skt pardate, Gk
mépSouat, OHG ferzan, Lith perdziu, perst.

terr ‘to spin’ < EPA *ferka < IE *ferk”- ‘to turn’ (Toch B firk-, Lat
torqueo).

zvjerdh ‘to wean’ < EPA *-verdza: Lith verZiii, verzti ‘to lace, to
tie’, Latv vérzt‘to turn’, Slav *verzti ‘to bind’.

Jargé ‘spit, phlegm’ < EPA *erga: Av orozant-‘bad’, OHG arg ‘bad,
evil’, Lith arZis ‘lusty’.

LPA #e~ *iais also preserved before the clusters, which tend to begin
with velars:

djathté ‘right < EPA *detsa < 1E*deks- id. (Skt ddksipa-, Gk
SeEioc, Lat dexter).
Jjashté ' outside’ < EPA *e(k)sti, to IE *egh-s ‘out’ (Gk ’éﬁ, Lat ex).
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mjekér ‘chin, beard” < EPA *smekra < IE*smekru- id. (Hitt
zamankur- ‘beard’, Skt smdsru- id., Arm mawrowk'id., Lith
smakras ‘chin’).

1.1.1.9. At a later stage, the first element of the diphthong was lost after
affricates ¢, ¢, palatals g7, g and liquids /, r (but after the latter only if it
is the second element of a cluster). This can be observed in the fol-
lowing examples (some of them have already been adduced in 1.1.1.8):

cermé ‘cold, cool’.

Cay ‘to split, to cleave’, ¢alé ‘lame’, candér ‘prop, support’, ¢ap ‘to
chew’, cars ‘to destroy, to spoil’, Ge/ ‘to open’, Gem ‘to bring to
light, to disclose’.

gjalpé ‘butter’, gjarpér ‘snake’, gjashté ‘six’, gjeth ‘foliage, green
leaves’.

gas ‘to approach’, gell ‘to halt, to hold up, to carry’, gep ‘to sew
(together), to seize’, shgarr ‘marten’, shgerr ‘to tear (cloth)’.

fle ‘to sleep’, fleté *wing, leaf’, lend ‘acorn’, mbledh ‘to gather, to
collect’.

bredh ‘fir-tree’, bredh ‘jump, spring’, brenda ‘inside’, dredh ‘to
turn, to rotate’, kreh ‘to comb’, shitrek ‘corpse, carrion’, tremba
‘to frighten’.

There is one exception to this distribution: ¢jerr ‘to tear up’.

1.1.1.10. In a few cases, LPA *je ~ *aloses its first element despite the
rules described in 1.1.1.8-9. Thus, in thark ‘enclosure (especially, for
milking)’ we find a that can be only explained from earlier *fa if thark
is to be derived from thur as suggested in AED, s.v. Therefore it could
be necessary to revise this etymology and to return to another
interpretation (MEYER A/b. St. 111 39: from IE #*kyorkos). The form esh
‘hedgehog’ is even more difficult in view of widely attested initial *e-in
Indo-European, cf. Gk gxivoc id., OHG igi/id., Lith eZysid., Slav *ezs
id. The same is true of me ‘with’ < EPA *me(t) etymologically
connected with Goth mip id., Gk PETQ ‘in the middle, between’. Even
more complicated is the case of ferré ‘thorn, thorny bush’ which is
compared with forms displaying a less clear root vowel, cf. ON spjor as
opposed to Lat sparus ‘short spear’.
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1.1.1.11. In a few words, 7 seems to reflect original *e > *je. In vit
‘year’, 7 belonged originally to the form of plural. The paradigm of this
noun displayed an alternation of sg. *je ~ pl. #*7 and was later restruc-
tured under the influence of paradigmatic analogies. Thus, sg. vitis a
secondary formation replacing older vjet. Etymologically related vig
has its 7 of the same origin. In z7 ‘black’, the vowel results from the
contraction of earlier *z¢é7 < EPA *dZedfja < *g'edijos. As to the 7in ith
‘behind’, its vowel makes it fairly close to Slavic (¥/z) and Baltic
(OPrus s, Lith is, ELatv iz).

At the same time, a rather infrequent change of *e to 7is attested. This
process took place before *m followed by a sibilant or an affricate. Its
early date is corroborated by the fact that the sibilant following
emerging * was subject to the “ruki” rule. The following examples can
illustrate this phonetic development:

gjithé, gjidhé ‘all'’ < EPA *semdza < 1E *sem-gho- ‘one’ (Arm ez <
*sem-gho-).

mish ‘flesh, meat’ < EPA *memsa < 1E *memso- id. (Skt mamisa
‘flesh, meat’, Arm muis, Goth mimz, Slav *meso).

For the early chronology of the above shift, it is important to take into
account a different change in Latin loanwords with a similar cluster
(where, however, the source vowel was long):

peshé weight; stone, boulder’ < Lat pensum id.

1.1.1.12. Short IE #/yields EPA #> Alb 7as shown by several attested
examples:

bind ‘to convince, to persuade’ < EPA *binda, a nasal present based
on IE *bheidh-‘to persuade, to force’.

dhi‘she-goat’ < EPA *aidzija: Gk o€ id., Arm aycid.

gji ‘breast, chest' < EPA *sina: Lat sinus ‘curve, fold’.

hi‘ash’ < EPA *skina: Lat cinis ‘dust’.

zi ‘black’ (see 1.1.1.11).

mbi‘on, upon’ < EPA *ambi < 1IE *ambhi (Gk &ud)i ‘about, around’,
Goth b1, Olr imm- < Celt *mbi).
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1.1.1.13. Short IE *u remained unchanged in EPA *u > Alb u as
coroborated by the following examples:

buté’ soft, smooth’ < EPA *bugta < 1E *bhugh- (NIr bog ‘soft’, Arm
bowt“blunt’).

buzé 'lip, end, edge, bank, stitch, rock’ < EPA #budja: Lith budé
‘tree-fungus, tinder, whet-stone’.

dru ‘tree; wood < EPA *druwa < IE *dru-id. (Slav *drevo ‘wood’,
Skt dru-id., Av dru-id., Gk 8puc ‘tree, oak’).

gjumé ‘sleep’ < EPA *supna < IE *sup-no- (Gk UTvoc ‘sleep’, Slav
*spnbid.).

hu ~ hir ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA *skuna: Slav *xujs
‘penis’ < *skouios.

suté ‘female deer, doe’ < EPA *Sukt7 ‘horned animal’ < IE *Kuk-
(Lith szzkos ‘comb’, siiké ‘crock’, suketas ‘dented, chipped’).

1.1.2. Long vowels

1.1.2.0. The history of long vocalism in Proto-Albanian includes the
merger of IE #*7 and *&, as well as the diphthongization and palatali-
zation of rounded vowels at a later stage.

Literature: PEDERSEN KZ XXXVI 282 (distribution of y/7 < *a);
WEIGAND Gr. 5; LOWMANN Language VIII 285-287 (tertiary
opposition in length in Geg); MANN Language XXVI 379-388, Hist.
Gr. 28; POLAK SCL X1/3 661-668 (combinatorial mechanisms of Geg
lengthening); CABEY BUSAT XII1/3 71-88 (chronology of *& > #i),
StF VII/2 77-79 (Geg lengths as continuants of Indo-European long
vowels), Probl hist. 136-140, Sr. III 113-114; Dobl CIEB 265-275
(Geg lengths).

1.1.2.1. IE #z was preserved in EPA #z. Later it was labialized and
changed to LPA #4 and then, to Alb o.

ftoh ~ ftof ‘to cool, to make cold < EPA *awa-taja < 1E *a- ‘to
melt’ (Slav *tajo, *tajati, Osset fajynid.).

kollé ‘cough’ < EPA “#kasla < 1E*k'as-I- id. (Slav *kasls, Lith
kosulys).

motér ‘sister’ < EPA #*mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
unTne, Lat mater).

ploje ‘ slaughter, carnage’ < *ploe < EPA *plaga: Gk mAnyn ‘blow’,
Lat p/aga ‘blow, slaughter’.
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shkop *stick, cane’ < EPA #skapa: Gk okamoc* khadoc, Lat scapus
‘shaft, stem’, OHG skaft ‘shaft, spear’.

shtoj ‘to increase’ < EPA *stanja < IE *sta- (Skt tisthati ‘to stand’,
GkloTnut ‘to put’, Lat st6 ‘to stand’, OHG stan id., Lith stoju,
stotiid., Slav *stojo, *stojatiid.).

1.1.2.2. As is clear from the attested development of IE *€ in the
position before clusters in *;, Early Proto-Albanian still differentiated
between IE #*7 and IE *&. Thus, we have to reconstruct EPA *é.
However, at later stages it changed to 2 LPA *3 and merged with IE #2
> EPA #7 . As discussed above, the latter developed into LPA #3 and
eventually to Alb o. The evolution of IE *&to o can be corroborated by
numerous examples:

boj ‘to drive, to mate’ < EPA *bagnja < 1E*bheg“ with a
lengthening similar to Lith bégti ‘to run’, Latv b8grid.

lodh *to tire, to weary’ < EPA */ada < IE */éd- (Goth /letan ‘to let’,
Gk AnS€iv- koTrav, KEKUMKEVQL).

mos ‘not’ (prohibitive) < EPA *mats < IE*mé ke ‘and not’ (Gk
HATE).

ngroh ‘to warm' < EPA *en-graja: Slav *gréjo, *grétiid.

ploté¢ ‘full’ < EPA *plata < IE*plé-to- ‘full’ (Skt prata-, Lat com-
plétus).

thom ‘to say’ < EPA #*tsansmi < IE *kens- (OPers 6atiy ‘to say, to
speak’, Lat cénseo ‘to assess, to value’).

1.1.2.3. IE #o was preserved as such in LPA #0. At a later stage, in the
end of the Late Proto-Albanian period, it was diphthongized and
resulted in LPA *yge. This process was structurally parallel to, but not
simultaneous with the diphthongization of *Z that must have happened
later if we can rely on the data of Latin loanwords (see 1.1.2.5). Then,
LPA #yeturned into *0 and finally into Alb e.

blert¢ ‘green’ < EPA*blora < 1E*bhioros (Lat florus ‘shining,
bright’, OIr blar ‘gray’, W blawrid.).

hell ‘spear, spit’ < EPA *skola: Gk okwAoc ‘pointed stake, thorn’.

kredh ‘to plunge, to immerse, to steep, to smother, to bespatter’ <
EPA *kroda. Slav *kradp, *krasti ‘to steal’, refl. *kradp se,
*krasti s¢ ‘to sneak, to steal up, to approach unnoticed’.
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ngjesh ‘to gird’ < EPA *en-jasa < 1E *jos- (Av yaphaiieiti id., Gk
Ceovvupt id., Lith jifostiid., Slav #jasati‘to tear clothes’).

mehem ‘to fail' < EPA *moja. OHG muoan ‘to work diligently’,
Slav #*majati‘to work slowly’.

teté ‘eight' < EPA *akto(ti) < IE *okto(u) ‘eight’ (Skt asta, Arm owt;
Gk OKTG).

tres ‘to melt, to loosen, to dissolve’ < EPA *mrotja: Slav *tratjo,
*tratiti ‘to spend, to waste’.

In the beginning of the word, LPA *ye was preserved in Alb ve- as in
the word for ‘ear’ where a diphthong with a long first element is treated
like a corresponding long vowel (see 1.1.3.8):

veshé < LPA *uesa < EPA *ousa, close to Gk ¢ id.

1.1.2.4. IE # did not change in Early Proto-Albanian and was later
preserved as LPA *7and Alb 7.

di ‘to know' < EPA *dija, zero-grade of IE *dheio- ‘to see’ (Skt
dhyati, dhyayati ‘to observe, to feel, to think’, Av da(y)- ‘to
see’).

diké ‘desire, lust’ < EPA *dika, substantivized adjective related to
Lith dykas ‘idle, empty’, Slav *diks ‘wild’.

dité *day’ < EPA *dita: Gmce *tidiz ‘time’ (OHG zit, OE #id) and
Skt diti *brightness, splendor’.

hije, he ‘shadow’ < EPA *ksija < 1E *skai- ~ *ski- id. (Skt chaya,
Gk okia).

hirré *whey' < EPA *ksira: Skt ksira-‘milk’, Osset aexsir id.

pi ‘to drink, to suck’ < EPA *pija < IE *po(i)- ~ *pi- ‘to drink’ (Skt
pati‘to drink’, Gk mived, Lat bibo).

1.1.2.5. IE #7 was preserved as EPA #7 but later diphthongized to LPA
*ui similar to LPA *pe < *0. This development is proved indirectly by
the similar evolution of groups including *-u7- and also, directly, by Old
Albanian spelling ui. Eventually, *ui changed to Tosk y ~ Geg y [U] or,
more often, Geg 7. Cf. several examples below:

fryj ‘to blow’ < EPA *spriignja. Lith sprigstu, sprigti ‘to escape,
to get out’, Slav *prygati‘to jump, to spring’.
gjysh‘ grandfather’ < EPA #sigsa: Skt siisd ‘progenitor’ .
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ngrydh ‘to work up, to foment, to ferment’ < EPA *en-krida: Lith
griiZiu, griisti ‘to stamp, to punch’, Latv grQstid.

rys ‘to practise, to exercise’ < EPA *riitja < IE *reyo- : *ra- (Lat
ruo ‘to rush down, to fall down’, Slav *ry# ‘to dig’, Lith rauti
‘to tear, to pull’).

trys ‘to press, to compress, to squeeze’ < EPA *ritja < 1E *treu- ~
*ri- (Gk Tp\3(.0 ‘to wear out, to exhaust’, Lith franii, trinéti
‘to rot, to go foul’).

1.1.2.6. In auslaut (sometimes formed by the early loss of final *-s in
Proto-Albanian), the first element of the diphthong disappeared and
LPA *yiyielded Alb i:
mi ‘mouse’ < EPA *mil(s) < IE *miis id. (Skt miis-, Gk puc, Lat
miis).
ti ‘thou’ < EPA #fi1 continuing IE #*#i7 id. (Av fi, Gk ov, Lat 7, Olr
1.
thi ‘pig’ < EPA *tsii(s) (with dissimilation of sibilants) < IE *sas id.
(Gk Uc, Lat sis, OHG sa).

1.1.2.7. The glide of LPA “ui was also lost after a labial:

bimé ‘plant’ < EPA #biima < IE *bhiimo- ( Gk ¢upa id.).

bisht‘tail’ < EPA *biista, derivative of IE *bhil- ‘to grow’.

mbij ‘to thrive, to grow, to shoot’ < EPA *en-binja < 1E *bhii- ‘to
grow’.

mizé'fly’ based on EPA #*miija: ON my id., Gk puio id., Lat musca
id.

or before it:

kripé ‘salt’ < EPA *krapa < IE*kreup- (ON hrufa ‘scab’, Lith
kraupus ‘rough’, kraupis ‘scab’, Latv kradpis ‘frail, brittle’,
Slav *krupa ‘groats’).

gipi ‘stack’, derived from EPA *kipa: OPers kaufa- ‘mountain’,
OHG hufo ‘heap’, OE heapid.

The case of mizé, however, can also illustrate another phonetic context
in which LPA *ui changed to 7 This development took place before *#/
and #7 as in the following words:



12 CHAPTER ONE

drinjé ‘brushwood’ < EPA *driinja, derivative of IE *dreu- ‘tree’.

plish ‘kind of reed, Phragmites communis’ < EPA *plisi-: Lith
pl@)iasis ‘reed’.

shi ‘rain’ < EPA *sija (with dissimilation) < IE *si- id. (Gk Vel,
Toch A swase, Toch B swese ‘rain’, si- ‘to rain’, OPrus suge
‘rain’ = [saje]).

1.1.3. Diphthongs

1.1.3.0. The system of Indo-European diphthongs was fully preserved
in Early Proto-Albanian but later was totally reorganized and eventually
destroyed at the Late Proto-Albanian stage. Diphthongs in *-7 changed
to front monophthongs while all diphthongs *-y lost their glide.

Literature: MEYER A/b. St. 111 89-90; PEKMEZI 23 (EPA *au > e);
MEYER, BRUGMANN /FL 42 (IE *eu> e); MANN Language XXVI 387-
388, Hist. Gr. 28-29; ANTKOWSKI 40-43; PISANI Saggi 99-100 (EPA
*ai > a); CABEJ StF VII/2 80-82 (same as PISANI), St III 121; HAMP
Etimologija 1970 263-264 (loss of the second element in long
diphthongs); GEORGIEV Trakife 116-117 (Dacian-Albanian parallelism
in the development of *au > a), 208 (reflexes of EPA *ai depending on
the position of stress).

1.1.3.1. The rare Indo-European diphthong *a/ was preserved in Early
Proto-Albanian but later yielded Alb e as shown by the following
examples:

edh ‘he-goat’ < EPA *aidza: Gk O(’I'F, ‘goat’, Arm aycid.
ethe ‘fever’ based on EPA *arda < IE *aidhos (Skt edhas- ‘firewood,
fuel’, Gk aifoc ‘fire’).

1.1.3.2. IE *oicoincided in EPA *aj with IE *ai. It results in Alb e

be ‘oath’ < EPA *baida: Slav *béda ‘disaster’, Lat foedus ‘league,
treaty’.

ledh ‘mud, alluvium, clay; wall, earth mound; river-mouth, balk’ <
EPA #laida: OPrus laydis ‘clay’.

lesh ‘wool, fleece, hair’ < EPA */aisa: the Balto-Slavic word for
‘foliage’: Lith /aiskas ‘leaf’, Latv Jaiska ‘leaf on a linen stalk;
stalk’, Slav */istz ‘leaf’.
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geté ‘(jagged) rock’ < EPA “#klaita < 1E *kloitos (W clud ‘heap’,
Lith s/aitas ‘slope’).

shteg ‘path, road’ < EPA *staiga < IE *stoigho- ‘way’ (Gk oToIX0¢
‘row, line’, Goth staiga ‘way’, Latv staiga‘walking’).

veré ‘wine’ < EPA *waina cognate with Gk olvn ‘vine’, oilvoc
‘wine’, Lat vinum ‘wine’, Arm giniid.

1.1.3.3. IE *eiyielded EPA “*efthat changed to LPA #*/> Alb 7

cit¢ ‘full, brim-full < EPA #seita < IE*k*ejotos (Slav *Cirs
‘whole’, Lit k7etas ‘hard’).

dimér ‘winter’ < EPA *deimena < 1E *gheimen- id. (Skt heéman
endingless loc. ‘in winter’, Gk X€ldot ‘ winter’).

hime ‘bran’ < EPA “*skeidma < IE *skeid-men- (Lith skiemué
‘opening used to insert the shuttle’).

1kéj ‘to go away, to run away’ < EPA *eika close to Lith eik, eiki
‘go!’” (with the imperative suffix of Balto-Slavic rather than
Finno-Ugric origin).

[il¢ *small iron ring, loop-ring, link’ < EPA */ei/z: Lith /Jeilas ‘thin,
supple, flexible’.

1.1.3.4. As far as we can judge, long diphthongs in *-f lost their last
element and were treated as usual long vowels. There is only one
reliable example:

rroj ‘to live, to stay’ < EPA *ranja < 1E *réi- (Lith roju, roti ‘to
cope, to be ready’, rreti ‘to stack (wood)").

1.1.3.5. Rare IE *au was preserved as EPA *#au, but the diphthong lost
its glide and turned into LPA *a > Alb a (or e under certain phonetic
conditions). Cf. the following cases:

ag ‘twilight, dusk’ < EPA *auga < IE *aug- (Gk oy ‘ray of light').

thaj ‘to dry’ < EPA *sausnja < IE *sauso- ‘dry’ (Gk avoc, MHG
sOr, Lith saiisas, Slav #*suxs).

err ‘darkness’ < EPA *ausra: Lith ausra ‘dawn’, Gk €wc id.

leré'dirt, mud’ < EPA */aurz: Lith /aiiré ‘dirty person’.

mbath ‘to put on (shoes) < EPA *amb(i)-autsa < IE *au- < *HeuH-
id. (Arm aganim ‘to put on (clothes)’, Lith auna, adt, Slav
*uti).



14 CHAPTER ONE

1.1.3.6. IE *ou merged with *au in Early Proto-Albanian. Its further
development was the same as in 1.1.3.5:

dash ‘ram’ < EPA *dausa < IE *dhouso- ~ *dheuso- (Goth dius
‘wild animal’, Lith pl. daiisos ‘paradise’, Slav *duxs ‘breath,
spirit’).

ger ‘squirrel’ (*'furry’) < EPA *gaura: Lith gadras ‘hair, down, tuft
of hair’, Latv gauri*pubic hair’, MIr guaire ‘hair’.

lashté ‘old; early, premature (of fruit)) < EPA *ausa: Goth Jaus
‘empty, loose’.

pah ‘scab, dust’ < EPA *pauja < IE *poujo- (Arm hogi ‘breath’).

shtrep ‘maggot, larva’ < EPA *straupa, close to Slav *strups
‘wound, scab, poison’.

1.1.3.7. IE *eu was preserved as EPA *eu. Then it lost its second
element too and is now reflected as Alb e. This development is
corroborated by several reliable etymologies:

brez ‘belt’ < *breuna (with a late suffix): Lith briauna‘edge’.

deré ‘bitter; difficult’ (Tosk only) < EPA *deuna: OS tiono ‘evil’,
OE teona‘wrong’.

deri ‘to, up to, till' < EPA “*deur(e)i: Gk 8gupo, Seupe, Seupt ‘here’
(from IE *de-uro).

hedh ‘to throw, to shoot’ < EPA *skeuda < IE *skeud- ‘to throw, to
shoot’ (ON skjota, OHG sciozan).

tredh ‘to castrate’ < EPA *freuda < 1E *treud- (Lat trado ‘to push’,
Goth us-priutan‘to burden’, Slav *fruds ‘labor, work’).

1.1.3.8. Diphthongs in #*-g with long first elements tended to lose their
glides and were consequently treated as corresponding long

monophthongs:

loge ‘penis; testicles’ < EPA */auka: Lith liauka*gland’.
pelé ‘mare’ < EPA #*poula: Gk mloc ‘foal’, Goth fulaid.

1.1.4. Development of the Early Proto-Albanian vocalism

1.1.4.0. The Late Proto-Albanian period including the tumultous and
lengthy epoch of Romanization was characterized by numerous
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structural changes in Proto-Albanian phonology. Certain positions in
the word (anlaut, last syllable) as well as certain phonetic contexts (e.g.
all vowels before nasal sonorants) were subject to a myriad of
alterations. Some of the Late Proto-Albanian processes have already
been described in 1.1.1-3. At the end of the period, Proto-Albanian
vocalism lost its quantitative opposition.

Literature: SPITZER /F XXXIX 105-113 (on ua ~ we); JOKL IF XLIX
274-300 (history of wa ~ we); PEDERSEN BUSHT XIV/3 227
(secondary -7 after auslaut ua ~ ue); PISANI Saggi 100 (nasalization of
vowels); POLAK Orbis XII/2 388 (similar development of -an- in
Rumanian and Tosk); HAMP RRL XX/2 93-104; MANN Hist. Gr.
31-32 (ye < e explained by the loss of the following syllable), 40-41
(origin of &~ a); CABEJ St. Il 119-120; OREL LB XXVII/4 49-55 (y <
-VwV-), XXIX/4 70-71 (ua ~ ue < Slav *ova), Linguistica XXIV/1
438 (y<-VwV-).

1.1.4.1. Following the simplification of some inlaut clusters, preceding
vowels were lengthened in Proto-Albanian:

doré'hand’ < EPA #dora < IE #*Shesr- id. (Gk x€\p, Hitt kesSar , Arm
Jern).

krua ~ krue ‘spring, fountain’ < EPA #*rona: Gk xpnvn id., OE
hreen‘wave’ < Gmc *xrazno.

krye‘head’ < EPA #*kranja< *krasnja: Gk kpaviov ‘skull, head’.

1.1.4.2. In Late Proto-Albanian all vowels preceding nasal sonorants
were nasalized. In this position, short vowels *a, *e (before its
diphthongization), * and *u changed to LPA *&, *&, *1, *O corre-
spondingly. These new nasal vowels were completely preserved in Geg
(in the orthography I am using, they are marked as & (derived from both
*& and *&), 1, Oonly when not followed by a nasal consonant) but lost
their nasalization in Tosk where they were replaced by & 7and u. EPA
*ein this position could also occasionally yield Tosk & e~ Geg é. At the
same time, the original nasal consonant was lost in certain morphono-
logical contexts.

gié~ gja ‘thing' < EPA *san(s) < 1IE *sont-s ‘being’ (Skt sant-).

gji ~ g1 ‘breast, chest’ < EPA “*sina: Lat sinus ‘curve, fold’.

giu ~ gj0 ‘knee’ < EPA “#gluna dissimilated from *g(@)nuna <
IE #genu-id. (Hitt génu, Skt janu-, Gk yovu, Lat geni).
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hu ~ hQ ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA *skuna based on *skuja:
Slav *xujs ‘penis’.

héné ~ hané ‘moon’ < EPA *ksandz:. Skt candati ‘(he) shines, is
bright’, candra-‘shining; moon’.

léndé ~ landé ‘wood, timber, material' < EPA *lenta < IE *lent-
(OHG /inta ‘linden’, Lith /enta ‘board’, Slav */ots ‘bast’).

rij ~ A ‘to make humid’ < EPA *rinja: Skt ripati ‘to stream, to
release’, Slav *rinoti‘to flow’.

1.1.4.3. This development was shared by Early Proto-Albanian
diphthongs even though reliable examples are not very frequent:

drénjé ‘cornel-cherry; healthy, sound’ < EPA *draunja, derived
from IE *dreu-‘tree’.

gjér ‘soup’ ~ gjané ‘mudbed, alluvium’ < EPA #ausna: Skt neut.
yis ‘soup’, Lat 7idsid., Lith jasé ‘fish soup’.

hé ~ hé ‘now’ < EPA “*skainai, dative-locative of a noun related to
Goth skeinan, OHG skinan ‘to shine’.

1é~ 13 'to let’ < EPA *laidna: Lith Ieistiid., Latv /aistid., Goth letan
id.

nénté ~ nand ‘nine’ < EPA *neunti- (with analogical restructuring
of the cluster in Tosk) < IE *neum id. (Skt ndva, Lat novem,
Goth niun).

1.1.4.4. Before a nasal consonant or *r, stressed EPA #7 and *6
(including long diphthongs and long vowels resulting from a
compensatory lengthening) merged into #*0 which changed to LPA *ye.
The latter developed into *pd and eventually yielded Tosk ua ~ OGeg
uo, Geg ue. In unstressed positions EPA #*z and *#6 did not merge and
developed as in all other phonetic contexts, i.e. yielded Alb o and e. The
result is a paradigmatic and derivational alternation like that observed in
doré, sg. vs. duar ~ duer, pl. In many cases, alternations of this kind led
to the rise of new analogical forms. Similar results derived from the
development of disyllabic groups with middle g in the auslaut. The
following examples demonstrate the development of EPA #7 and #0 in
this position:

duaj ~ duej ‘sheaf’ < EPA *donja: Skt dhan ‘grain, cereals’,
dhanya-‘grain’, Lith diona ‘bread’.
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pl. duar ~ duer ‘hands’ < EPA #dorai < 1E #*8hesr- id. (Gk xeip, Hitt
kessar , Arm jern).

huaj~ huej ‘foreign, strange’ < EPA *kson(w)ja with Gk E¢voc, Dor
Eevpoc ‘stranger, guest'.

krua ~ krue ‘spring, fountain’ < EPA *krona: Gk kpnvn id., OE
hreen ‘wave’ < Gmce *xrazno.

muaj ~ muej ‘month’ < EPA *mosnja, from the metathesis of IE
*méns-‘moon, month’ (Skt mas-, Gk pnv, Lat ménsis, OIr mi).

quaj ~ quej ‘to call, to give a name’ < EPA #*k/ousnja, a denominative
based on IE *Kleyos * glory, word’ (Skt srdvas-, Gk k\eoc, Slav
*slovo).

1.1.4.5. In some words, stressed EPA #7 in a similar position before *n
and #*/, yielded ye. We do not have a satisfactory explanation of the
differences in the reflexation of *a. It may be suspected that ye
originally appeared in words where * was present in the following
syllable, especially as it seems to alternate with e (as in deré, sg. vs.
dyer, pl.) while ua ~ we is in alternation with o. This hypothesis is
corroborated by what we observe in Latin loanwords. However, the
original picture has been completely distorted by analogical
transformations and other kinds of later changes. Here are some
examples of ye:

fyell ~ fyll ‘flute’ < EPA *spali- Gk ommAaiov ‘cave, cavern’ <
*‘hollow’.

krye‘head’ < EPA *kranja< *krasnja. Gk kp&viov ‘skull, head’.

gyve ‘summit, peak’ < EPA #klaini < 1E *kloino- ‘slanting, skew’
(Goth gen. pl. Alaine ‘hill’).

thyej ‘to break’ < EPA *#tsa(i)nja < IE #*kéi- ‘to sharpen’ (Skt sisati
‘to sharpen’, Arm sowr ‘sharp; knife’).

In one case, the origin of yeremains totally unexplained:

pyes‘to ask’ < EPA “piita: Hitt kappuwe/a-‘to count’ < *km-puH-,
Lat puto ‘to reckon, to ponder’, Slav *pytati ‘to ask’.

1.1.4.6. Certain groups VuzVand ViV (where Vis a long monophthong
or a diphthong) changed to single vowels. We have only one such
example of V7V which, in fact, might have a completely different
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explanation insofar as 7 is expected to fall between two front vowels.
However, we adduce it here:

tre ‘three’ < EPA #mreje < IE #mrejes id. (Skt trayah, Gk Tpgic, Lat
trés).

Groups VuVyielded ua ~ ue if the first vowel was non-front and non-
labial while the second vowel was non-front. This is well corroborated
by the development of early Slavic loanwords but we also have at least
one good example from the Indo-European lexicon:

grua ~ grue ‘woman, wife’ < EPA “#grawa: Gk ypouc ‘old
woman’.

If the first vowel was labial as well as the second one, the result was y
as in the word for ‘two’:

dy ‘two’ < EPA *duwo < 1E *d(uw)uo(u) id.
If the first vowel was a diphthong, the group developed into ye:

Ilyej ‘to smear, to oil' < EPA *elaiwanja, based on *elaiwa
borrowed from Gk éAai(F)ov ‘oil.

ryej ‘to suffer’ < *rayinja < EPA *raudinja: Skt roditi ‘to weep, to
roar’, Lat rildo ‘to shout, to cry’, Lith rauda ‘weeping’, Slav
*rydati‘to weep’.

Finally, if both vowels were palatal, the group yielded y, as in the
following examples:

gryké ‘throat’ < EPA *griwika < 1E *g'riua ‘neck’ (Skt griva, Av
griva, Latv griva‘river mouth’, Slav *griva‘mane’).

hyj ‘to enter’ < EPA *eiwinja, close to Skt €va- ‘speedy’, Lith ar-
eivis, at-€iva ‘newcomer, stranger’, per-eivis, per-eiva ‘tramp,
vagrant’.

mbyll ‘to shut, to fasten’ < EPA *ambi-wéla: Skt valati ‘to turn’, Gk
gtAéw ‘to roll tight up, to close’, OIr fillid*to bend’.

mbys ‘to strangle, to drown, to kill' < EPA *ambi-witja. Skt
vydthate ‘to sway, to rock’, Goth wipon ‘to pour’.
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gyr ‘to look’ < EPA “#*kewira: Gk koéw ‘to note’, Lat caveod ‘to be
aware’, Goth Aausjan ‘to hear’.
vl hyll *star’ < EPA *skiw-ila, derived from Aije ‘shadow’.

1.1.4.7. In more than one etymologically reliable case we find y
resulting from LPA *ui < # irrespective of its Early Proto-Albanian
source. The development of a new glide (asystematically appearing in
one or in both standard Albanian dialects) is obviously caused by a
following labial consonant:

Iyp ‘to beg, to ask, to seek, to need’ < EPA */eipa < IE *leip- (Gk
AlmrTouat ‘to be eager for, to long for’, Lith Ziepiil, liépti ‘to
order’).

krimb ~ krym ‘worm’ < EPA *krim- < IE *k"rmi- id. (Skt krmi-,
Lith kirmis).

rryp ~ rrip ‘belt’ < EPA *wripa: Gk pamTw ‘to sew together, to
stitch’, Lith verpti‘to spin’.

The same development took place at the end of Proto-Albanian words
(not to be confused with the position before *;/ which became the
Modern Albanian auslaut):

ay‘he’ < EPA *a-ei < IE *ei- (Skt ayam ‘he’, Lat 1s).
sy‘eye’ < EPA dual *atsT: Skt aksi;, Av asi, Lith aki, Slav #oci.

1.1.4.8. Initial IE #go- changed to EPA *wa- and then to Alb u:

udhé‘way’ < EPA *wada < 1E *uedh- ‘to beat, to break’

umas ‘to bark’, from an unattested *umé < EPA *wama: Skt vamiti
‘to vomit’, Av vam- ‘to spit’, Gk EHEW ‘to spit out’, Lat vomeo
‘to vomit'.

unazé ‘finger-ring, small iron ring’, based on uné < EPA *wanda:
Arm gind‘ring’, Goth bi-windan ‘to unwreathe’.

uné ‘piece of a broken pot' < EPA *wanta: Arm vandem ‘to
destroy’, OHG wund ‘wound’, MW gweint, praet. ‘(I) pierced’.

uré‘bridge’ < EPA *wara: Goth warjan ‘to prevent, to defend’, ON
vor ‘row of stones’, ver ‘dam’, Osc veru ‘door’.

uri ~ 0 ‘hunger’ < EPA *wana < IE *yen- ‘to want, to desire’ (Skt
vdnati, vanoti id., Lat venus ‘love’).
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1.1.5. Unstressed vowels

1.1.5.0. Stress has played an important role in the evolution of the
phonetic system and of the vocalism in particular. The history of Proto-
Albanian stress is presented in 2.1. Here, only its influence on the
vocalism will be outlined.

Literature: JOKL Festschr. Rozwadowski 242 (initial vowels in Old
Albanian); CABEJ Probl. hist. 123-132 (apheresis in Mé&shari), St. 111
116-118, 124-125 (contraction); OREL Sov. slav. 1982/3 92-96,
1982/5 84 (reduction of auslaut vowels).

1.1.5.1. The inherited system of Indo-European accent was
reconfigured in Early Proto-Albanian, though its nature did not change.
The Early Proto-Albanian accent was paradigmatic — its patterns were
linked to morphological classes and subclasses. In some paradigms, the
stress was barytonic, in others — oxytonic or mobile. While inlaut
vowels in Proto-Albanian developed according to the rules described in
1.1.1-4, the history of the vowels at the end of the word was more
complicated.

In auslaut, Proto-Albanian vowels were not changed if they were
stressed. When unstressed (in certain barytonic and mobile accentual
paradigms), all vowels lost one mora, or in other words, short vowels
were completely lost while long vowels were shortened. For example:

EPA sg. *#skala ‘fish bone’ > *skdla
EPA pl. #skalis‘fish bones’ > #skald(s)
EPA sg. *dwdiga ‘branch’ > *dega
EPA pl. *dwdigai‘branches’ > *degai
EPA sg. *ddusas ‘ram’'> *daus

EPA pl. *ddusai ‘rams’> *ddusi

1.1.5.2. In Late Proto-Albanian the whole accentual system was
radically changed under the influence of Latin. The stress in Proto-
Albanian was now (with some important exceptions) shifted auto-
matically to the second syllable of any word. In new paroxytona, the
process of reduction of the new unstressed vowels led to the following
results in the end of the word: unstressed a yielded & other unstressed
vowels gave zero. Stressed vowels were altered as follows: a was pre-
served as a, af changed to e, e was preserved as non-diphthongized e, 7
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appeared as € or, in some cases, 7. The forms adduced in 1.1.5.1. would
now look as follows:

EPA sg. *skala ‘fish bone’ > *skdla> halé
EPA pl. #skalds‘fish bones’ > *skald(s)> hala
EPA sg. *dwdiga ‘branch’ > *dega> degé
EPA pl. *dwdigai‘branches’ > *degai> degé
EPA sg. *dausas ‘ram’> *daus> dash

EPA pl. *ddusai ‘rams’™> *dausi> desh

1.1.5.3. Posttonic inlaut vowels were all reduced to & which is still
preserved in the Old Albanian texts but completely lost afterwards.
Numerous cases of this reduction are found in Latin proparoxytona
borrowed to Albanian:

kérp ~ kanp ‘hemp’ <@ Rom *cannapis id.

kumtér ' godfather’ < Lat compater id.

prift‘priest’ < Lat presbyter id.

shpretké ~ shpénetké ‘spleen’ < Lat splénéticum ‘related to the
spleen’.

voshtér (Geg) ‘Ligustrum vulgare’ <= Lat oleaster id.

1.1.5.4. Pretonic non-high vowels were also reduced (or lost in some
cases) as in mérdhij ‘to freeze’ < mardh ‘cold, frost'. Again, many
examples are found in Latin loanwords:

kérkoj‘to look for, to seek’ <= Rom *circareid.

késhtér ~ késhtén ‘ Christian’ < Lat christianus id.

késhtjellé * castle, fort’” <= Lat castellum id.

késhyre ‘mountain path, path in the ravine’ < Lat clausira ‘lock,
bar, bolt; castle, fort’.

mérkosh ‘man lying in wife's bed after childbirth and receiving
visitors; lover’ << Rom *maricosus ‘husband-like’.

néméroj ‘to number, to count’ <= Lat numerareid.

Pretonic o in Latin loanwords, a phoneme missing in Proto-Albanian,
was normally substituted with « as in the following examples:

kuroré~ kunoré'‘crown’ < Lat coronaid.
kumerq ‘toll, duty’ <= Lat commercium ‘trade, commerce’.
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murtajé‘plague’ < Rom *mortaliaid.

pulgyer ‘thumb; dwarf’ < Lat pollicaris ‘belonging to a thumb’.
pushtet ‘power’ < Lat potestatem id.

vullnet ' will' < Lat voluntatem id.

1.1.5.5. Unstressed vowels in the anlaut were subject to apheresis. The
process dates back to Old Albanian where vowels before nasal and
liquid sonorants were affected. Later it covered initial vowels before
other types of consonants.

mbi‘on, upon’ < EPA *ambi < IE*ambhi (Gk &uq)i ‘about, around’,
Goth bi, OIr imm- < Celt *mbi).

ngroh ~ ngrof‘to warm’ < EPA *en-graja: Slav *grétiid.

rosé ‘duck’ < EPA *anatja < 1E *(a)natia (Skt ati- *water bird’, Gk
vnooa ‘duck’).

The same process affected Latin loanwords:

blaté' wafer’ < Lat oblataid.

kishé‘church’ < Lat ecclésiaid.

Iter *altar’ < Lat altarium id.

prill* April’ < Lat aprilisid.

pupé‘hoopoe’ < Lat upupa id.

shemé‘swarm (of bees)’ <= Lat examen ‘swarm’.

1.1.5.6. After the reduction of inlaut vowels had been completed,
groups of vowels were contracted wherever they had been formed due
to the fall of intervocalic voiced stops. The quality of the resulting
vowel depended on the stressed element in the group. The unstressed
element had already been reduced to & In Geg, where new long vowels
exist, contracted vowels are long.

be ‘oath’ < EPA *paida: Slav *béda ‘disaster’, Lat foedus ‘league,
treaty’.

det ‘sea’ < EPA *deubeta ‘depth’ < IE *dheub- ‘deep’, cf. Gmc
*deupipo ‘ depth’ > MDu diepde, MLG dépede, E depth.

ryej ‘to suffer’ < *rauinja < EPA *raudinja: Skt roditi ‘to weep, to
roar’, Lat rirdo ‘to shout, to cry’, Lith rauda ‘weeping’, Slav
*rydati ‘to weep’.

sot ‘today’ < EPA *tsja(i) ditai < 1E *kja diti- * this day’ .
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ve ‘widow’ < EPA *widewa: Skt vidhava id., Lat vidua id., Goth
widuwo id.

zi ‘black’ < EPA *dZedi < 1IE *g'ed- (MHG quat ‘dirt’, OE cweéad
‘bad’, Lith géda ‘shame’, Slav *gadpks ‘disgusting’, *gads
‘reptile, worm’).

1.2. Vocalism of loanwords

1.2.0. The three chief sources of loanwords to (Proto-)Albanian were
from (ancient) Greek, Latin and Slavic. Of these, the Greek material is
of the least interest insofar as it reflects the system of vocalic change
found in words inherited from Proto-Indo-European. Latin and Slavic
loanwords, however, need to be described in more detail.

1.2.1. Vowels in Greek loanwords

1.2.1.0. Ancient Greek loanwords are rather scarce in Albanian. As far
as their vocalism is concerned, it simply follows the normal
development of the Albanian vocabulary. Cf. some examples:

bagém *oil for anointment’ < Gk BamTiopa ‘baptism’.

lakér ~ lakén ' cabbage, greens’ < Gk Aaxovov ‘greens’.
mokér ~ mokén ‘millstone’ & Gk unxavﬁ ‘device, instrument’.
presh‘leek’ < Gk mpooov id.

1.2.2. Vowels in Latin loanwords

1.2.2.0. Latin loanwords are of extreme importance for the history of
Albanian phonology, especially its vocalism. The duration of the
borrowing was so long that loanwords reflect several distinct chrono-
logical stages.

One of the remarkable features of the Romance-Albanian linguistic
interference is the fact that both vocalic systems, Latin and Albanian,
were equally unstable at the time of their interaction. While the
Albanian system of vowels was rapidly changing, so too was Romance
vocalism in a state of drastic transition, from the pattern of classical
Latin to the systems of individual Romance languages of the Balkans.



24 CHAPTER ONE

Literature: MIHAESCU SCL XXXI/3 307-309 (Lat 7 in Albanian);
BANFI AIAK 269-285.

1.2.3. Short vowels in Latin loanwords
1.2.3.1. Short Lat a is normally rendered as Alb a:

afté‘capable, proper’ <= Lat aptusid.

barké‘boat’ < Lat barcaid.

frashér ~ frashén ‘ash-tree’ < Lat fraxinusid.

harméshor * stallion, stud-horse’ <= Rom *armessarius id.

kalé'horse’ < Lat caballusid.

shag ‘coarse linen fabric spread on the floor’ < Lat sagum ‘cloak
made of coarse fabric’.

1.2.3.2. Like EPA #a, Lat a could be influenced by the front vowel of
the next syllable and changed to e:

emté‘aunt’ < Lat amita ‘paternal aunt’.
grelbér ~ gjelbén ‘ green’ < Lat galbinus ‘ greenish-yellow’.
gelg ‘glass’ <= Lat calicem ‘bowl, cup’.

The same result was achieved due to the generalization of plural forms,
of which the Late Proto-Albanian ending *-i caused umlaut, cf. the
following examples:

belbé ' stammering, dumb’ < Lat balbus ‘stammering, stuttering’.
breké‘pants’ < Lat bracae ‘trousers, breeches’.

dreq ‘devil’ < (nom. sg.) Lat draco ‘dragon’.

engjéll *angel’ < Lat angelusid.

gjel ‘rooster’ < Lat gallusid.

gerr ‘wagon, cart’ <= Lat carrus ‘two-wheeled wagon’.

A difficulty is presented by the development of Lat a in bjeshké
‘mountain pasture’ <& Rom *pastica based on Lat pastus ‘pasture’.

1.2.3.3. Before nasals, Lat a yielded LPA #4 which developed, as in
other cases, into Tosk &~ Geg 4:

dém ~ dam ‘damage’ < Lat damnum ‘hurt, harm, damage’.
gréndér ~ gjandér ‘ gland’ < Lat glandula ‘ gland of the throat’.
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kéndell¢ ~ kandellé ‘lamp’ < Lat candéla ‘wax-light, tallow-
candle’.

kéngé ~ kangé‘song’ < Lat canticumid.

meéngé~ mangé ‘armful, sleeve’ < Lat manicae ‘sleeve’.

meéngoj (archaic), mungoy‘to lack’ <= Rom *mancareid.

1.2.3.4. Lat e was rendered as LPA #*je as a general rule:

késhtjellé * castle, fort’” < Lat castellum id.

pjepér ~ pjepén ‘sweet melon’ < Rom *pepinem id., cf. Lat
peponem ‘kind of large melon, pumpkin’.

pjergull ‘vine-arbor, pergola’ < Lat pergula ‘shed, booth, vine-
arbor’.

pjesé ‘part’ << Rom *petiaid.

pjeshké ‘peach’ <= Rom *pesca < Lat persicaid.

vjershé‘poem’ <= Lat versus‘verse’.

The diphthong then developed into *7a:
Javé‘week' < Lat hebdomas id.

1.2.3.5. The glide was lost in the positions described in 1.1.1.8-9 or
similar contexts (before ng, after sh):

bleté ‘bee, swarm, hive' < *mbleté < Rom *melettum.

drejté ‘' straight, right' < Lat directum id.

gjeshtér ‘broom’ < Rom *genistra based on Lat genista, genesta
‘broom-plant, broom’.

gjuvengé ‘harlot’ < Lat adj. fem. juvenca ‘young’.

krel'curl, lock’ <= Rom *cerebellus.

kuvend ‘speech; council, meeting’ <& Lat convenfus ‘meeting,
assembly’.

lepur ‘hare’ < Lat /eporem id.

mend‘mind’ < Lat mentem id.

shesh ‘plain, plane, flatness, square’ < Lat sessus ‘seat’.

The same applies to the development of #7a:

qarr ‘Turkey oak, bitter oak’ < Lat cerrusid.
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shalé ‘saddle; inner side of thigh, pair of legs’ < Lat sella ‘seat,
saddle’.

shartoj ‘to cross (of animals), to engraft (of plants)’ < Rom
*(in)sertare based on Lat serere ‘to sow’.

sharré‘saw’ < Lat serraid.

shat ‘hoe’ < Lat sector ‘cutter’.

1.2.3.6. In a few words we find Lat e rendered as Alb e in contexts
disagreeing with the rules established for EPA *e (see 1.1.1.6-10).

In one case, Alb e reflects an unstressed contracted group *er < *ebi
rather than Lat e so that it can be completely ignored as far as the
history of eis concerned:

detyré'duty, debt’ <= Rom *debitiraid.

In another case, we have to suppose some kind of analogical interaction
obscuring the original vocalism:

egjér ‘Lolium temulentum’ < Lat ebria fem., ‘drunk’ influenced by
egeér.

In two more words we find no phonological explanation. Even though
in both forms the non-diphthongized e is followed by a cluster
beginning with r, this is hardly decisive, insofar as such clusters do not
behave this way in Late Proto-Albanian words of other origins. This
may mean that the cases below belong to a later historical stratum:

ferr ‘hell’ <= Lat infernumid.
kumergq ‘toll, duty’ < Lat commercium ‘trade, commerce’.

1.2.3.7. A different layer of the Albanian vocabulary reflects Lat e as
Alb i Seemingly, those words were borrowed at a different time, at a
different place or from a different kind of ancient Romance.
Hypothetically, forms with 7 could penetrate Albanian at the stage when
the Early Proto-Albanian phonological system had no short e (i.e. after
the diphthongization of EPA *e > *je but before the reverse process in
certain phonetic contexts). In other words, borrowed forms with 7/ < e
belong to a later layer than the rest of Latin words borrowed with je, e <
e
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grigj‘flock, herd’ < Lat gregem id.

gjinde ‘people’ < Lat gentem id.

méshiré ‘pity, mercy’. < Lat miseria‘wretchedness’.
nip ‘nephew, grandson’ <= Lat nom. nepos ‘grandson’.
prift‘priest’ < Lat presbyter id.

prind ‘father, parent’ < Lat parentem id.

1.2.3.8. Stressed Latin o yielded Alb o:

bollé ‘kind of harmless snake’ < Rom *bola, cf. Lat bolea
‘salamander’.

flok ‘hair’ < Lat floccus ‘lock, flock’.

korbull ‘keg, cask, wooden pail’ <= Lat corbula ‘little basket’.

kulloshtér ‘biestlings’ < Lat colostraid.

poshté‘down, below, under’ < Lat post, poste ‘behind, back’.

rroté‘wheel’ < Lat rotaid.

Unstressed Latin o was reflected as Alb u:

gultoj‘to get rid off’ < Lat colluctari ‘to struggle, to contend’.
kular ‘curved piece of wood, ox-collar’ <= Lat collare ‘collar’.
kunat ‘brother-in-law’ & Lat cognatus ‘kinsman, blood relation’.
lepur ‘hare’ < Lat leporem id.

mulli ~ mulll ‘mill’ < Lat molinum id.

pulgyer ‘thumb; dwarf’ < Lat pollicaris ‘belonging to a thumb'.

In two cases (probably, borrowed at a later stage) unstressed o is
reflected in Albanian as o:

notoj ‘to swim’ <= Rom *notare replacing classical Lat natare id.
peshkop ‘bishop of the Orthodox church’ < Lat episcopus ‘bishop’.

In one case, o has been reduced to &
kérruté‘ewe with horns’ < Lat fem. adj. corniita ‘horned’.

1.2.3.9. Stressed Latin o can be also rendered as Alb u. Words
reflecting this development seem to form a separate lexical layer,
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presumably of earlier origin than the rest of Latin words with o. Cf. the
following examples:

furrik, furriq ‘chicken-coop, fowl-pen, roost, nesting-box’ < Lat
fornicem *arch, vault’.

fushé *plain, open field, meadow’ <= Lat fossa ‘ditch, trench, gutter,
furrow’.

kug‘red’ << Rom *cocceus, cf. Lat coccineus ‘scarlet’.

kurt'yard’ < Lat cortem id.

rrumbull ‘rolled into a balll <& Rom *rombulus based on Lat
rhombus ‘magic whirligig or wheel’.

shpuzé ‘hot ashes’ < Lat spodium ‘ash’.

1.2.3.10. In two (related) words stressed Lat o seems to be reflected as
Alb e

bretk ‘frog’ <& Rom *brotacusid.
breshké ‘tortoise’ < Balkan Rom *brotascus or *brosacus

‘tortoise, frog’.

It is probable that *o of the first syllable was for some reason
lengthened to *0in the Romance dialects of Albania.

1.2.3.11. Lat /yielded Alb #

bishtajé ‘pod, hull, pea, green bean’ <& Rom *pistalia (> Rum
pdstaie ‘pod, hull’).

dishté, dishké mill funnel’ < Lat discus‘disk’.

1irig ‘hedgehog’ < Lat ériciusid.

1shull‘island’ < Lat insulaid.

késhill ‘council’ < Lat consilium id.

rrigér ~ rrigén ‘tick’ < Lat ricinusid.

virgjér ~ virgjin ‘maiden’ < Lat virginem id.

1.2.3.12. There exists, however, another layer of Latin loanwords in
which Lat 7is reflected as Alb e. It is probable that this group of words
belongs to a later period when, on the one hand, new short e reappeared
in Proto-Albanian and, on the other hand, short 7 in Latin merged with
short e. It is interesting that loanwords with 7 = e belong, for the most
part, to completely different semantic fields:
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fe 'belief, religion’ < Lat fidem *faith’.

kreshpé ‘sheep with long and rough wool’ < Lat fem. adj. crispa
‘curled, crisp, uneven’.

meshé‘mass’ < Lat missaid.

shenjé‘sign’ < Lat signum id.

upeshk ‘bishop’ & Lat episcopus id.

ves ‘bad habit’ < Lat vitium ‘fault, defect, vice’.

Resulting e was occasionally changed to &before sonorants:

kérkoj‘to look for, to seek’ <& Rom *circareid.

késhtér ~ késhtén ' Christian’ < *kérshtén < Lat christianus id.

shtréngoj ‘to press, to squeeze’ < Lat stringere ‘to stretch, to press,
to squeeze’.

1.2.3.13. In two cases - apparently representing relatively early
borrowings (between those where Lat 7/ = Alb 7 and those where Lat 7
= Alb e) - Lat 7is rendered as LPA *e ~ jia:

myjeré‘unhappy, unfortunate’ <= Rom *misrem < Lat miserem id.
qark ‘circle’ < Lat circusid.

1.2.3.14. Lat uis reflected as Alb zin most cases:

bulé‘bud’ < Lat bulla ‘bubble, boss, knob’

but‘big barrel’ <= Lat buttisid.

shumé ‘many, much’ << Lat summus ‘uppermost, highest’.
kunj'peg, wedge' < Lat cuneus ‘wedge’'

musht‘must, new wine’ < Lat mustum id.

giuvengé ‘harlot’ < Lat adj. fem. juvenca ‘young’, also ‘young

COw .

In a few cases, we find Alb o as a reflex of Lat . It is clear that such
words belong to the same chronological layer as the forms with e
rendering Lat 7.

gomeé‘resin’ <&@ Rom *gumma, a variant of Lat gummiid.
trofté¢ ‘trout’ < Lat rructaid.
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zmojle ‘fallow (land)’ < Rom *exmulgia, a derivative of Lat
é(x)mulgeére ‘to milk out, to drain out’.

1.2.3.15. Before sonorants, unstressed z would occasionally yield &

néméroj ‘ to number, to count’ <= Lat numerare id.
rrémbej ‘to rob, to seize’ <& Lat rumpere ‘to tear, to tear away’.

In two cases Lat u was lengthened and yielded Alb y:

kryq'cross’ < Lat crucemid.
myshk, mushk ‘moss, musk’ <= Lat muscus id.

1.2.4. Long vowels in Latin loanwords

1.2.4.0. Long Latin vowels also reflect different chronological stages
(and probably different areas) of Late Proto-Albanian and Romance
phonetic development.

1.2.4.1. The normal reflex of Lat Z is Alb a as in the following
examples:

blaté ‘ wafer’ < Lat oblataid.

famé ' good reputation, rumor’ < Lat faZma ‘rumor, fame’.
fat *fate; bridegroom, husband, friend’ < Lat farum.
natyré‘nature’ < Lat natiraid.

shkallé ' stairs, staircase’ < Lat scalae ‘stairs’

shtrat ‘bed; layer’ < Lat stratumid.

1.2.4.2. As in the case of short Lat a (see 1.2.3.2), Lat 4 is often raised
to Alb e before front vowels of various origins:

kélgere 'lime’ < Lat fem. adj. calcaria ‘pertaining to lime’.
Iter ‘altar’ <= Lat altarium id.

martesé ' marriage’ < Rom *maritatioid.

pushtet ‘power’ <& Lat potestatem id.

shemé ‘swarm (of bees)’ < Lat examen ‘swarm’.

vullnet ‘will' < Lat voluntatemid.
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1.2.4.3. In a limited number of cases, stressed Lat 7 yielded Alb ye
before r (cf. a similar development for EPA #71in 1.1.4.5.):

mushkéllyer ‘dun, grey-brown, red-brown’ < Rom *muscellarius
‘colored like a mouse’, cf. Lat muscellarium ‘mouse-trap’.
pulgyer ‘thumb; dwarf’ < Lat pollicaris ‘belonging to a thumb’.

Before nasals in auslaut, Lat Z seems to behave as short 4, i.e. it yields
Late Proto-Albanian 4 or € (if raised), which then developed as described
in1.1.4.2:

pe~ pé'thread’ < Lat panus ‘thread wound upon the bobbin’.
shullé ~ shulla *sunny spot’ < Lat solanus (locus)id.

Pretonic Lat 4 was reflected as é&:

mérkosh ‘man lying in wife’s bed after childbirth and receiving
visitors; lover’ << Rom *maricosus ‘husband-like’.

1.2.4.4. All the above loanwords must have penetrated Albanian after
the process of labialization of EPA #7 was completed. However, we
know of at least one (considerably earlier) case of a Latin loanword
which appears to reflect Lat 2= Alb o

mollé* apple, apple tree’ < Lat malum id.
1.2.4.5. The standard reflex of Lat &is Alb e:

femér ~ femén ‘woman’' < Lat féminaid.

kéndellé ~ kandellé ' lamp’ <= Lat candéla ‘ wax-light, tallow-candle’.

préndveré ~ prandveré ‘spring’ <& Rom *prima véra (> Ital
primavera, Rum primavara).

geté‘quiet’ <= Lat guiétusid.

shpretké ~ shpénetké ‘spleen’ < Lat splénéticum ‘related to the
spleen’.

vrer ~ véner m ‘gall, bile’ < Lat venénum ‘potion, poison’.

Under the influence of following 7or 7, Lat & was reflected as #:
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bishé ‘beast, wild animal’ < Lat béstia id.

1irig ‘hedgehog’ < Lat ériciusid.

kishé'church’ < Lat ecc/ésiaid.

ligj*law’ < Lat /ége(m)id. (affected by -i- of the oblique cases).

1.2.4.6. Two smaller groups of words with different reflexes belong to
earlier stages of Albanian contacts with Romance. The oldest lexical
layer demonstrates the development of Lat & to Alb o, similar to the
change of EPA *&:

logori ‘ wailing, mourning, dirge’ < Lat allégoria‘allegory’.
mbloj‘to fill' < Lat impléreid.
goj ‘to wake up’ < Lat ciére ‘to move, to agitate’.

Another group of words presumably was borrowed after the shift *& >
EPA #7 had taken place but before the diphthongization of short EPA
*e, 1.e. at the time when EPA *e was the best possible substitute for Lat
é.

kashnjet ‘ chestnut grove’ < Lat castanétum id.
rrjeté‘net’ < Lat réteid.
tjegull ‘brick’ < Lat tégulaid.

Before nasals in auslaut, Lat & behaves as short e and yields Late Proto-
Albanian &

fre~ fré bridle; grape-stalk; comb’ < Lat frénum id.

1.2.4.7. The oldest Latin loanwords display e as a regular reflex of Lat
0, cf. for example:

heré'time, moment of time, hour’ < Lat Adra ‘hour’.

pemé ‘fruit-tree, fruit’ <= Lat pomum ‘fruit’, pomus ‘fruit-tree’.
plep ‘poplar’ <& Rom *plopus, metathesis of Lat populus id.
premtoj ‘to promise’ < Lat promittere ‘to forbode, to promise’.
térmet ‘earthquake’ < Rom *ferrae motus id.

tmerr ‘horror, fright’ < Lat timorem id.

1.2.4.8. In a small number of loanwords, we find a substitution of Lat &
with Alb u:
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kanushé ' stork’ < Rom *canosus, derivative of Lat canus ‘ white’.
urdhér ~ urdhén ‘order’ < Lat ordinem id.
ut‘owl’ < Lat otus ‘horned owl’.

Cf. also one case in which we find y as a continuation of Lat 0, probably
the result of Alb u before a syllable containing 7.

zgjyré ' ‘rust’ < Lat scoria ‘dross, slag’.

1.2.4.9. The most recent layer of Latin borrowings reflects Lat &
exactly as short Lat o (see 1.2.3.8). Stressed Lat o gives Alb o:

kuroré~ kunoré'‘crown’ < Lat coronaid.

mérkosh ‘man lying in wife’s bed after childbirth and receiving
visitors; lover’ < Rom *maricosus ‘husband-like’.

rrobull ‘mountain pine’ < Lat robur ‘oak’ with a dissimilation of
sonorants.

shéndosh ‘healthy’ < Rom *sanitosusid.

shgopé ‘briar’ < Lat scopa ‘twig, branch’ (with secondary -g-).

Unstressed Lat o1is reflected as u, cf. the following examples:

dhuroj ‘to make a present’ <= Lat donareid.

kujtoj‘to remember, to think’ <= Lat cogitare id.

kulloj ‘to sieve, to sift, to filter’ < Lat colare ‘to filter, to strain’.

ushtoj ‘to sound, to shout’ < Lat oscitare ‘to shout, to open mouth,
to yawn’.

1.2.4.10. In anlaut before nasals Lat oyields Alb ua ~ ue:

dragua ~ dra(n)gue‘dragon’ <= Rom *dranconem, a modification of
Lat draconem id.

fajkua ~ fajkue ‘falcon’ <= Lat falconem id.

ftua ~ ftue ‘quince’ < Rom *cotoneum id., namely, ‘Cydonian
apple’.

kapua ~ kapue ‘rooster’ <& Lat caponem ‘capon’.

Under uncertain conditions (after 77?), we also find ye:
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arsye ‘reason, understanding’ <= rationem id.

1.2.4.11. The history of Lat 7in Albanian is identical with that of short
Lat 7 (see 1.2.3.9-10). In most cases, it gives Alb 7.

¢imké‘bug’ <= Lat cimicem id.

fshiké ‘blister, bubble, bladder, bruise’ < Lat vésica ‘bladder’.
Ijé"‘hip, side’ < Lat pl. ifia ‘ groin, flank’.

[il'ily’ <= Lat /ilium id.

mik ‘friend’ < Lat amicusid.

shpirt‘soul, spirit’ < Lat spirrtusid.

On the other hand, in several words borrowed at another stage of
contacts we find Alb e as a reflex of 7

gjer ‘dormouse’ < Lat glirem id.

prevé ‘open way, track, ford’ < Lat privum (iter) ‘private (road,
passage)’.

shoretké ‘hole of a honeycomb’ < *shorteké < Rom *sortica
‘outlet’ derived from *sortire ‘to go out’.

1.2.4.12. Early loanwords with Lat 7 reflect a change to y

brymé‘frost’ < Lat brima ‘cold, frost’.

fryt‘fruit’ < Lat frictusid.

fytyré‘face’ < Lat factiira ‘ formation, creature’.

latyré ‘rinse-water’ <@ Rom */avatira from Lat /avare ‘to wash’.
myl/‘mule’ < Lat mialusid.

natyré‘nature’ < Lat natiraid.

In later loanwords, Lat & is rendered as Alb u, cf. the following
examples:

duroj‘to be patient’ < Lat dirareid.

kérruté‘ewe with horns’ < Lat fem. adj. corniita ‘horned’.

kukuté'fennel’ < Lat cicitaid.

nuse ‘bride, young woman, younger daughter-in-law’ < Rom
*niptia, a local variant of Lat niipta ‘married woman, wife,
bride’.

rrugé‘street’ < Lat rizga ‘wrinkle’.
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rrushkull *a kind of thorny plant’ < Rom *risculus, derivative of
Lat rascus ‘butcher’ s-broom’.

1.2.5. Latin diphthongs

1.2.5.0. The only diphthong that existed in Latin and early Romance at
the times of Albanian-Latin contacts was au. Other diphthongs (though
we do not have examples for oe) had already become monophthongs,
see 1.2.5.2.

1.2.5.1. Lat au shared the fate of EPA #au and was rendered as Alb a:

ar‘gold’ <= Lat aurumid.

gaz'joy, laughter’ < Lat gaudium'joy’.

lar ‘laurel’ < Lat Jaurusid.

pak ‘alittle, few’ & Lat paucus ‘few, little’.

shkagoj ‘to refuse, to decline’ < Lat excaudicare ‘to uproot, to
eradicate’.

Unstressed au was reduced to & which was, then, labialized to uz under
the influence of the preceding syllable:

késhyre ‘mountain path, path in the ravine’ < Lat clausira ‘lock,
bar, bolt; castle, fort’.

shurukoy ‘to thunder, to make noise’ < Rom *subraucare ‘to make
hoarse’, cf. Ital dial. surragare.

Later loanwords borrowed at the time when EPA *au had already
become *areflect Lat auas *av> af, unstressed év> iv:

kafshé‘animal, thing’ < Lat causa ‘cause’.
lifger, lifgar ‘waterfall' < Rom *lavcarum < Lat lavacrum ‘bath’
(with -i- < -&-).

1.2.5.2. Lat ae coincided with short e (in open Rom #g) long before the
beginning of Albano-Romanian contacts. Its reflection is identical to
that of Lat ¢:

grek ‘Greek’ < Lat graecusid.
pre ‘prey, booty, plunder’ <= Lat praeda id.
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giell‘sky, heaven’ < Lat cae/um id.
shekull*age’ < Lat saeculumid.

1.2.6. Positional changes of vowels in Latin loanwords

1.2.6.0. As noted above, the phonetic adaptation of Latin words in
Albanian is of considerable importance for the history of the Albanian
vocalism. Several important phonetic changes of positional nature are
described below, some of them being characteristic exclusively of Latin
loanwords.

Literature: JOKL /F XXXVII 111 (prothetic v- in non-Latin words);
DESNICKAJA VJa 1976/3 39 (prothetic v-); SYTOV Probl. rek. 45
(prothetic v-in vefe).

1.2.6.1. Latin vowels divided by v, or any other consonant which
dropped in Late Proto-Albanian, depended upon the quality of both
vowels. If the second vowel was a, the result of contraction was
identical with the first vowel of the group.

arnoj ‘to mend, to repair’ <= Lat renovare ‘to renew’.
arrij‘to come, to arrive’ <@ Rom *arrivareid.

blej‘to buy’ <= Rom *ablevare ‘to lift up, to relieve (from)’.
felé ‘honeycomb’ <= Rom *#favalia, cf. Ital fiale id.

If the second syllable was 7, the group was reflected as Alb y:

giyvkoj‘to judge, to try’ < Lat jidicareid.

nytéroj‘to murmur, to whisper’ <= Lat reiterare ‘to repeat’.
pylké*wedge; end of an axe-handle’ < Lat pavicula ‘rammer’.
gytet ‘city’ < Lat civitate (m) id.

1.2.6.2. While in inlaut, Lat o was substituted (at different epochs) by o
or u. Initially, it became LPA *ye:

verbér ~ verb ‘blind’ < Lat orbusid.
vepér ‘work’ <= Lat operaid.

Later, initial Lat o was substituted by Tosk va ~ Geg vo (OGeg ve) as in
the following cases:
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vaj~ voj‘oil’ < Lat oleum id.

varfér ~ vorfén ‘poor’ < Lat orphanus‘orphan’.
voshtér (Geg) ‘Ligustrum vulgare’ <= Lat oleaster id.
ve~ vo'‘egg’ < *vae~ voe < Lat ovum ‘egg’.

Loanwords from other languages that penetrated Albanian during the
same period were treated likewise:

vadhé ~ vodhé *sorb-apple’ <= Gk oln id.
vatér ~ votér ‘hearth, fireplace’ < Iran dial. *otar- < Iran *atar-, cf.
Av atar-'fire’.

1.2.6.3. In groups -on- and -om- the Latin vowel was always rendered
as Alb u while the sonorant was only preserved if it was the first
element of a cluster including an occlusive (normally, nfor nc):

krushk ‘bride’s man, unmarried relative’ < *kushk(ér < Lat
consocer ‘father-in-law’ .

kundér ‘against’ < Lat contraid.

kungoj ‘to communicate’ < Lat comminicareid.

kushull‘consul’ < Lat consulem id.

kuvend ‘speech; council, meeting’ <= Lat conventus ‘meeting,
assembly’.

rrufe ‘lightning’ <& Lat romphaea ‘long sword’, adaptation of Gk
poudaia id.

Later, this group was rendered as ¢:
késhill ‘ council’ < Lat consilium id.
1.2.7. Vowels in Slavic loanwords

1.2.7.0. The majority of Slavic loanwords in Albanian belong to a
relatively late period (presumably, after the VIII century CE) and
reflect fully developed South Slavic dialects with such advanced
phonetic features as denasalized ¢ and ¢, lost weak “jers”, fully
vocalized strong “jers”, metathesized groups of vowels with liquids and
the like.
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However, there also exists a limited group of loanwords (belonging to
the VI - VIII centuries) reflecting some of the more archaic phonetic
phenomena of Slavic. They are described below. It is important for the
relative chronology of the Albanian vocalism that Slavic loanwords
bear no traces of diphthongization of e.

1.2.7.1. Several Slavic loanwords reflect unstressed Slav *#o as Alb a,
just like in other neighboring languages that borrowed from Slavic after
the Southern migrations and expansions of Slavs (cf. Slav *slovéne
‘Slavs’ = Gk 2kAafnvol id.).

bagéti ~ bakti ‘domestic animal, (head of) cattle’, based on *bagér
& Slav *pogats ‘rich’.

kagubé ‘bush’ < Slav *kocubn/*kocuba ‘crest, tuft’.

karrup ‘fish-trap’ <= Slav *korups id. attested in Bulg korup.

karruté‘fermenter’ < Slav *koryto ‘trough’.

matuké ‘mattock, hoe' < Slav *motykaid.

ragal ‘kennel’ <= Slav *rogals ‘corner’.

Slav *o appears as Alb ¢ in one example, likely due to vowel
assimilation:

pEgéj~ pugdyj‘to make dirty, to soil’ < Slav *poganitiid.

We also find two interesting cases of Slav *a (originally, a long vowel)
reflected as EPA *2> o

kos "yogurt, clotted curds’ < Slav *kvass ‘sour substance’.
vorbé‘clay pot’ <= Slav *vareba ‘cooking’.

1.2.7.2. In early loanwords, Slav *y< #i is rendered as Alb u:

bushtér ‘raging, wild’ < Slav *bystrs, fem. *bystra‘quick’.
karruté fermenter’ < Slav *koryto ‘trough’.

kulé'hernia’ < Slav *kylaid.

lluké'lime-tree’ < Slav *lyko 'bast’.

matuké ‘mattock, hoe’ < Slav *motykaid.

posullébill, slip, note, letter’ < Slav *posyla.

purré‘hot ashes’ <= Slav *pyr 5 id.
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Slavic “jers” #, and *p (old short * and *u) are reflected as 7 and u
correspondingly, cf. the following examples:

muzg ‘dusk’ < Slav *mpzga ‘rainy weather’.

opingé ‘sandal’ & Slav *ob(s)penbks ‘sandal, shoe’, cf. SCr
opanak.

trishe ‘ shooting, sprout’ < Slav *mrsss ‘grape, stalk’, cf. SCr rs.

1.2.7.3. Groups TerT, TorT and TolT are preserved in early Slavic
loanwords but o changes to Alb a as indicated above:

arqité ‘rod (for basket weaving) < Slav *orkyta ‘broom (plant),
kind of willow’.

Gerdhe ‘nest’ < Slav *Cerda ‘row, herd, flock’.

dalté chisel’ <= Slav *dolbtoid.

shark * woolen cloak; green skin of nuts’ <= Slav *sorka ‘shirt’.

vallkua ~ vallkue ‘fish trap’ < Slav pl. *volkove ‘objects that can
be dragged or carried, nets’.

Occasionally, 7or7T was rendered as an unusual South Slavic
“polnoglasie” -ara-:

harabel ‘sparrow’ < Slav *vorbslp id.
karavelé *small round bread’ < *karavalé < Slav *korvajp ‘round
bread’.

In two cases, *-or- is reflected as -ro-. One of them seems to reflect a
standard Old Church Slavic development of anlauting *or-:

rob ‘serf, prisoner’ < Slav *orbz id.
The second word is much more complicated and seems to reflect an
unattested Slavic dialect in the Balkans insofar as all South Slavic

languages developed -ra- here:

groshé ‘bean, lentil' <= Slav *gorss, an adjective derived from
*gorxp ‘pea’.

1.2.7.4. Groups of “jers” followed by liquids in early Slavic loanwords
are all represented as -u/- and -ur-, cf. the following examples:
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bullog ‘dragon’s dwelling’ <& *brorioger < Slav *bsriogr ‘den,
dwelling’.

grusht ‘fist’ & Slav *gwrsts ‘handful, hand’.

kulbé ‘kind of freshwater fish’ < Slav #*kw/ba ~ *k®lbs id., cf. Pol
kielb, Rus kolba.

vurkollak ‘vampire’ < Slav *velkodlaks * werwolf, vampire’.

In one word, however, we find a different phonetic development
reflecting a dialectal source very close to Old Church Slavic:

treg ‘market’ < *rpgn (OCS fregp) < Slav *tergs id.

1.2.7.5. In several cases, nasal vowels of Slavic loanwords are
transformed into Albanian groups vowel + nasal sonorant.

léndiné ‘untilled land, fallow field, grassland’ < Slav */ledinaid.

orendi ‘equipment, utensils’ < Slav *orgdsje id.

pendar ‘watchman’ < Slav *podars id.

porend ‘thorn-hedge’ < Slav *poreds ‘order, row’.

sembér ‘two peasants using the same pair of oxen or having
common cattle’ < Slav *sgbrs ‘neighbor, comrade, peasant’.

However, this substitution is not directly related to the chronology of
borrowing since in many contemporary South Slavic (Bulgarian-
Macedonian) dialects similar reflexes are found. An early date of
borrowing is more probable when the vowel in Late Proto-Albanian is
*a or *u. Such groups may reflect early Slavic or South Slavic groups
*on or *bn, cf. the following examples:

kénd ~ kand'corner, angle’ < Slav *korp id.

sundoj‘to rule’ < Slav *soditi ‘to judge’.

tangé ‘resentment, prejudice, damnation’ <= Slav *fgga ‘grief .
zhumbiné'gum’ < Slav *zpbinaid.

Other considerations (the development of Slav *¢) prove that two
words with oreplacing Slav *p must be quite archaic, cf.:

porosit‘to order, to demand’ < Slav *porocitiid.
sodit ‘to observe’ < Slav *soditi ‘to judge’ (cf. sundoj above).
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1.2.7.6. Two positional changes in early Slavic loanwords deserve
special attention.

Even though we have only one reliable example, there seems to be a
special treatment of initial u-, which is rendered as vo-:

vobekté‘poor’ < Slav *ubognid.
All groups having a structure - Vu V-yield ua~ ue:

buall ~ buell ‘buffalo’ < Slav *byvols id.

gatuaj ~ gatuej ‘make ready, prepare’ < Slav *gotovati, *gotoviti
‘make ready, prepare’.

patkua ~ patkue ‘horseshoe’ <= Slav *podrvkovs id.

pérrua ~ pérrue ‘brook; river-bed’ < Slav *porove ~ *parovs, cf.
Pol parow ‘ravine’, name of a source in Greece TTopéPoc.

torua ~ torue ‘trace; secret path’ < Slav pl. *forove ‘paths, traces’.

vallkua ~ vallkue *fish-trap’ < Slav pl. *volkove ‘objects that can
be dragged or carried, nets’.

virua ~ virue ‘brook, rivulet < Slav pl. *virove of *virp
‘whirlpool, water-pit’.

In one case, the same development is attested for a group with *-j-in the
middle:

zabua ~ zabue 'linch-pin’ << Slav *zabojp.

1.3. Sonorants

1.3.0. The harmonious structure of Indo-European sonorants with their
opposition of syllabic and asyllabic functions had been completely
destroyed already in Early Proto-Albanian because of the development
of original syllabic sonorants.

1.3.1. Syllabic sonorants

1.3.1.0. The history of syllabic sonorants in Albanian is relatively clear
but quite contradictory as far as the areal characteristics of Albanian are



42 CHAPTER ONE

concerned. In its treatment of nasal and liquid sonorants Albanian dis-
plays features proper to two separate groups of Indo-European dialects.

Literature: MEYER A/b. St. 111 42 (*p > én), 78 (iR, Ri< *R);
PEDERSEN KZ XXXVI333 (*n> 1); FAY IF XXXII 331 (contra
PEDERSEN); JOKL Reallex. Vorgesch. 191 (uR, Ru< *R), LKUBA 231
(ir, ur from *or, rifrom *r), 286 (*n> én), Sprache 1X/2 120-121 (iR,
Ri< *Rbut ar < *T); VASMER A/b. Wortforsch. 39-41 (*mand *p>
a); MANN Language XVII 13-14 (uR, Ru< *R), 21 (*n> én), Hist. Gr.
36-37 (*R > IR, uR but Ri, Ry before labials; *N> &N~ aN); BARIC
Ist. 23 (follows VASMER); CABEJ Hyrje 147 (*n> un), St 111 145, IV
212 (against #*> rr); KALUZSKAJA, OREL Antic. balk. 328-30, SBJa
Kontakty 17-19 (timbre 7in short and timbre «in long syllabic
sonorants), 21-22 (follow VASMER).

1.3.1.1. Both nasal sonorants, *m and *p, yielded EPA *a. The latter
was preserved as Alb a. Cf. the following examples:

avull ‘steam, vapor’ < EPA *abula continuing *pbh(u)lo-, close to
OHG nebul‘fog’, OS nifol < Gmc *nebulaz.

gaté ‘heron’ < EPA *gata < IE *ghnta, a variant of IE *ghan-s-
‘goose’, cf. Gmc *ganta < 1E *ghand-.

gjaté ‘long’ < EPA *dlata < 1IE *dIpngh-to-: IE *(d)longho- id. (Lat
longus, Goth /laggs).

mat ‘bank, shore’ < EPA *mata< *mpto-: Lat mons‘ mountain’.

shtaté ‘seven’ < EPA “*septati- derived from IE *septin id. (Skt
sapta-, Gk emTa, Lat septem).

The vocalization of nasal sonorants preceded the development of
unvoiced occlusives after sonorants to (m)b, (n)d, (n)g.

1.3.1.2. In several cases, EPA *a<IE #m, *p was raised to e as demon-
strated by the following words:

e- privative prefix ‘non-, un-’ (in egjél/l ‘on an empty stomach’ and
eséllid.) < EPA *a-<1IE *p-.

lehté light (adj.)’ < PAIb */aga<IE *Ing‘h- (Skt raghu- ‘hastening’,
laghii-‘light’, Gk eAaVc id., Lat levisid.).

thek ‘to roast, to toast (bread) < EPA *tsaka < IE *knk- cf. Gk
KEYKEL" TEWQ, KayKopevne: Enpac T6 ¢oPw  (Hes.),
ToAukayknc ‘burning strongly’ (Hom.).

zet ‘twenty’ < EPA #w(@)dzatt < 1E *uikmt7 id. (Skt virhsati-, Gk
gikoo, Lat viginti).
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1.3.1.3. The history of syllabic liquid sonorants is extremely com-
plicated. Already in Early Proto-Albanian they had changed to fully
vocalized groups: IE #*/> EPA #i/and *ul, and IE #*r> EPA *irand *ur.
Later, in some cases, the new groups were metathesized (see below).
The distribution between palatal and labial variants has been consider-
ably obscured by various secondary processes. However, some im-
portant factors that influenced the distribution between #*R or *uR can
be established.

EPA #R appears before consonantal clusters as in the following
examples:

biré ‘hole’ < EPA *birja < IE *bher- (Lat foro ‘to bore, to pierce’,
OHG boronid.).

drithé ‘grain’ < EPA *dritsa < 1E #*ghrzd- ‘barley’ (Lat hordeum,
OHG gersta).

drité ‘light, lustre, pupil (of an eye) < EPA *drikta < 1E *derk- ‘to
look’.

drizé ‘blackthorn, sloe’ < EPA *dridzja < 1E *dergh- ‘to hold, to be
firm' (Skt drhyati ‘to be firm’, Slav *derZati to hold’ <
*dprzjati and, in particular, *derza > Russ dereza ‘kind of
thorny plant’).

grij~ grij‘to cut into pieces, to gnaw, to eat away’ < EPA *grinja<
IE *g'er- ‘to swallow’ (Skt girdti, Arm eker, Lat voro, Lith
geriil, gerti‘to drink’, Slav *Zerti).

piré‘pore’ < EPA *pirja: Gk meipw ‘to bore’, Slav *perjoid.

rris ‘to pull up, to move up, to increase, to grow’ < EPA *writja <
IE *yert- ‘to turn’ (Skt vartate, Lat verto, Goth wairpan ‘to
become’).

shtrij‘to spread, to stretch’ < EPA *strinja: Skt strnati‘to spread, to
scatter’, Gk OTépvuul ‘to spread, to stretch’, Lat sternoid.

The same rule applies to two words with a secondary development of -i-
into -e- (see also below):

grellé ‘deep place’ < EPA “*gritiz: Lith gurklys ‘crop’, OPrus
gurcle ‘throat’, Slav *gwrdio id., cf. also *Zerdlo ‘river-bed;
opening’.

greré ~ grenzé ‘wasp, hornet’ < *grisna: Lat crabro ‘hornet’, OHG
hornazid., Lith sirsuéid., Slav *sersens id.
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1.3.1.4. EPA #*R also reflects Indo-European liquid sonorants when
followed by *-i-or *-/-in the next syllable:

birg ‘heap, heap of sand, sand-dune’ < EPA *birks. Slav *borko
‘moustache, hair, trunk’.

krimb ~ krym ‘worm’ < EPA *krim- (with unexplained Geg y) <
IE *krmi- id. (Skt krmi-, Lith kirmis).

ri‘new, young, recent’ < EPA *rjja, derivative of IE *er-~ *or-'to
rise, to make move’, cf. ON grr ‘quick’, OS aruid.

rrime ‘rain-worm’ < EPA *wrimi < 1E *yrmi- *uyrmo- ‘worm’ (Lat
vermis id., Goth waurms‘worm, snake’, Lith varmas ‘insect’).

There are some cases in which there are no obvious traces of *-7-:

rribé ‘ gale, wind, waterfall, torrent’ < EPA *wrib(i) < 1E *uerb(h)-
‘to turn, to bend’.
thirr ‘soot’ derived from EPA *zsirw(i): Lith sirvas‘gray’.

1.3.1.5. In all other positions, Indo-European liquid sonorants yielded
EPA *uR:

gruré ~ gruné ‘wheat’ < EPA *gruna < IE*grnom ‘grain’ (Lat
granum, Olr gran, Goth kaurn, Lith Zirnis, Slav *zbrno).

kulpér ~ kulpén ‘ivy, clematis’ < EPA *kulpa: Lith kilpa ‘loop’,
Latv cilpaid.

hudhér* garlic’ < EPA #skurda: Gk okopoSov id.

murg ‘dark, grey’ < EPA *murga: Lith margas ‘multicolored’,
mirguoti ‘to sparkle, to shine’, Latv mirga ‘gleam’, mirgs
‘fantastic image’.

ndulkem ‘to ripen’ < EPA *en-tulka: Lith telkiil, telkti ‘to gather, to
bring together’, Slav *felkti ‘to beat, to pound’.

ujk ‘wolf’ < EPA #*(w)ulka < IE *u/k'os id. (Skt vika-, Gk Mkoc, Lat
lupus, Goth wulfs).

ulzé ‘kind of maple’ derived from EPA *u/ma < 1E */mo- ‘elm’ (Lat
ulmus, ON almr, Olr /lem).

1.3.1.6. In four cases the 7in -r/- has been replaced by e:
grellé ‘deep place’ < EPA *gritla: Lith gurklys ‘crop’, OPrus

gurcle ‘throat’, Slav *grrdlo id., cf. also *Zerdlo ‘river-bed;
opening’.
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greré ~ grenzé ‘wasp, hornet’ < EPA *grisna: Lat crabro ‘hornet’,
OHG hornazid., Lith sirsuéid., Slav *sersens id.

dregé ‘scab’ < EPA *driga: West Gmc *fargjan ‘to pull, to stir’,
Slav *dprgati ‘to pull, to tug’, Lith dirginti ‘to move, to irritate’.

dreké ‘lunch, dinner, midday meal’ < EPA *drika < 1E *drk’a close
to Bret dibri‘lunch’, OBret diprim ‘to eat’.

The phonetic conditions of this change remain uncertain.

1.3.1.7. In half of the known words reflecting Indo-European liquid
sonorants, the resulting Early Proto-Albanian groups were metathesized
(except for EPA *il). There is no definite phonetic factor which can
explain this phenomenon. The situation is illustrated by the following
contrastive pairs.

ir~ri

thirr ‘soot’ < EPA #tsirwr. Lith sirvas‘gray’.
trim ‘hero, brave, courageous’ < EPA *rima < 1E *tfrmo-, cf. Arm
tarm ‘young, fresh, green’.

ur ~ru

purth ‘diarrhoea’, derived from EPA *purwa: Lith pufvas ‘filth,
dirt’, Latv pirvs ‘swamp, marsh’.

brumé ‘dough’ < EPA *bruma: Gmc *barma ‘yeast’ and Lat
fermentum ‘leaven, yeast’.

ul ~ lu

kulpér ~ kulpén ‘ivy, clematis’ < EPA *kulpa: Lith kilpa ‘loop’,
Latv cilpaid.

gjuhé ‘tongue, language’ < EPA *gluxz: the Indo-European
dialectal word for ‘sound’ *golso- (ON kall ‘shout’, Lith galsas
‘echo’, Slav *golsz ‘voice’).

1.3.2. Asyllabic sonorants

1.3.2.0. Asyllabic sonorants were well preserved in Proto-Albanian,
though some of them underwent serious changes during later stages of
phonetic development. For positional changes of asyllabic sonorants see
1.4.6.
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Literature: MEYER A/b. St 1T 38-39; WEIGAND BA III 218-222
(Rumanian rhotacism resulting from Albanian influence); PEDERSEN
BUShTXIV/3 228 (-m > -mb); HAMP KZLXXVI 135 (#r> re before
long *2), LXXVII 252-253 (same), /F LXVI/1 51-52; MANN Lan-
guage XVII 12-23; MINSHALL Language XXXII 627-632 (develop-
ment of *fin clusters with laryngeals in Albanian); CABEJ BShkSh1/3
37-59 (IE #- > Alb z-), XV/4 54 (expressive rr < *r), ZfPhonetik
1X/3 203-229 (on IE */in Albanian), RShk 1964/1 7-9 (cluster -mb <
*m), St. I 131-136, 139; OrReL FLH VIII/1-2 37-50 (IE * in
Albanian).

1.3.2.1. IE % remained unchanged in Early Proto-Albanian, for which
we reconstruct EPA #. However, its further history is quite complicated.

In most cases (before EPA *a, *e and *0), it yielded gj in anlaut as cor-
roborated by several reliable examples:

gjem ‘bridle’ < EPA *jema: Skt ydma-id.

gjer ‘till' < EPA #@a)jeri: Gk fipt < fiept ‘early’ further relater to
Gmc *airiz ‘before, ere’ (Goth air, ON ar) and Av ayar ‘day’.

gjesh ‘to knead’ < EPA #jesja: Skt yasyati‘to boil’, Gk (¢ ‘to boil,
to cook’.

grér ‘soup’ (Tosk) < EPA *jausna: Skt neut. yiIs ‘soup’, Lat 7is id.,
Lith jiase ‘fish soup’.

giuaj~ gjuej‘to hunt’ < EPA #*/0gnja: OHG jagon ‘to hunt’.

ngjesh ‘to gird' < EPA *en-josa: Av ydphayeiti id., Gk Coﬁvvuul id.,
Lith juosti id., Slav #jasati ‘to tear clothes’ <*'to tear into
bands’, *po-jass ‘belt’,

Before EPA #7and *u, EPA *jwas preserved as Alb J:

a-jo ‘she; that' < EPA *a-ja < IE #z id., fem. sg. of #70-.

Jjosh ‘to curl, to fondle, to caress’ < EPA *jaudsja < 1E *1eudh- (Skt
yudhyate ‘to fight, to struggle’, Toch A yutk-‘to take care of, to
trouble about’, Lith jaudinti‘to excite, to arouse’).

Ju'you’ < EPA #u (with secondary short *u): Lith jis id., Goth jus
id., Gk Up€ic id., Skt acc. yusman id.

1.3.2.2. In the inlaut, EPA # was lost after front vowels, cf. the follow-
ing examples:

di ‘to know' < EPA *dija < IE *dhejs- (Skt dhyati, dhyayati ‘to ob-
serve, to feel, to think’, Av da(ii)- ‘to see’).

fle ~ fIé ‘to sleep’ < EPA *awa-leja. Slav *#I€jp, *I&jati ‘to doze, to
slumber’.
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ri‘new, young, recent’ < EPA *rjja, derivative of IE *er-~ *or-‘to
rise, to make move’, cf. ON orr ‘quick’, OS aruid.

shi ‘rain’ < EPA *sidja (with irregular development of the initial
*¢.) < IE *si- ‘rain; to rain’ (Gk Uel, Toch A swase, Toch B
swese ‘rain’, si- ‘to rain’, OPrus suge ‘rain’ = [sijeé]).

1.3.2.3. After all other vowels, medial */ gave Alb A (Geg fin the
auslaut of most verbs):

bahe ‘sling’ < EPA *baja etymologically close to Slav *bojs ‘fight’;
to IE *bhei- ‘to strike, to beat’.

ftoh ~ frof ‘to cool, to make cold’ < EPA *awa-taja < 1E *ta- ‘to
melt’ (Slav *tajo, *tajati, Osset tajyn).

ngroh ‘to warm’ < EPA *en-graja: Slav *gréjo, *grétiid.

pah ‘scab, dust’ < EPA *pauja < 1E *peu- ‘to blow up’, cf., in
particular, Arm Aogi ‘breath’ < IE *poujo-.

shtrohé ~ shtrofé ‘kennel’ < EPA *straja: Latv straja ‘stall covered
with straw’, Slav *strojs ‘ construction’.

vehte ‘self’” < EPA *swaja (with a secondary suffix -r-) < IE *suoios
‘own’ (Slav *svojb, OPrus swais).

An important exception could be presented by a new etymology of the
following word (DEMIRAJ AE 127):

dej ‘the day after tomorrow’ < EPA *dajau continuing IE loc. dual
*duoi-ous.

However, a better explanation can be given, interpreting dej as EPA
*dejwei < *deiuer, with a specific development of the cluster *-ju-.

1.3.2.4. IE *y gave *w in Early Proto-Albanian. In anlaut, this sound
yielded Alb v:

veré ~ vené f ‘wine’ < EPA *waina cognate with Gk olvn ‘vine’,
olvoc ‘wine’, Lat vinum ‘wine’, Arm giniid.

vesh ‘to put on (clothes) < EPA *wesja < IE *pes- (Skt vdste ‘to
wear, to be dressed in’, Gk gvwupl ‘to dress’).

viedh ‘to steal < EPA *wedza < 1E *yegh- (Skt vahati ‘to drive’,
Lat veho ‘to bear, to carry’, Goth gawigan ‘to steal’).

vjel ‘to pluck (fruit), to vintage’ < EPA #wela: Gk €1Aw ‘to shut in,
to press’, Lith su-valyti ‘to harvest, to reap’.

vjell ‘to vomit’ < EPA *welwa: Lat volvo ‘to turn’.

vjerr ‘to hang’ < EPA *wera: Gk oglpcw ‘to raise up’, Lith verii,
verti ‘to weigh'’, sverii, sverti‘to open, to thread’.
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In anlaut, IE *uo-> EPA *wa- becomes u-:

udhé ‘way' < EPA *wada < 1E *yedh- ‘to beat, to break’ (cf. Slav
*trepati ‘to beat’ ~ *fropa ‘path’), or IE *uegh-‘way’.

ul‘to lower’ < EPA *wala < IE *yel- (Gk €1\ ‘to shut in, to press’,
Lith valyti‘to clean’, is-valyti‘to carry away’).

unazé ‘finger-ring, small iron ring’ derived from EPA *wanda:
Arm gind‘ring’, Goth bi-windan ‘to unwreathe’.

uré ‘bridge’ < EPA *wara: ON vor ‘row of stones’, ver ‘dam’, Osc
veru ‘door’.

uré ‘burning log’ < EPA *wara: Arm varem ‘to kindle (fire)', Hitt
yar-‘to burn’.

uri ~ 0 'hunger’ < EPA *wana < IE *gen- ‘to want, to desire’ (Skt
vanati, vanotiid., Lat venus ‘love’).

1.3.2.5. The development of IE *y surrounded by long vowels or
diphthongs has been described above, see 1.1.4.6. When preceded by
short EPA *a, *w was preserved as Alb v:

avér ‘ice-floe’ < EPA *awera < 1E *auer-, *aued-‘to make wet’.

gravé ‘cave, den, lair’ < EPA *gravi- Lith griova, Latv grava
‘ravine, precipitous valley’, OPrus grauwus ‘side’.

vras ‘to kill' < EPA *awa-rautja, derived from IE *reu-‘to tear, to de-
stroy’ (Skt ruta-‘broken’, Lat ruo ‘to fall down, to rush down’).

Before unvoiced stops, *awa- is attested as f~ By analogy, it also
assumes this form in certain words before sonorants:

flak ‘to throw, to fling’ < EPA *awa-laka, derived from IE */ék-
*lok-to bend, to jump’ (MHG /ecken ‘to throw back, to spring’,
Lith /Jekin, Iékti‘to fly’, Latv /ékt'to spring, to jump’).

In other cases *w was lost:

dru ~ drl ‘tree; wood' < EPA *druwa: Slav *drsvo ‘wood’, Skt
dru-id., Av dru-id., Gk 8puc ‘tree, oak’.

kri ~ ki ‘woodworm, moth’ < EPA “#*kriwi- < IE *k*ui- (Slav
*Cprve ‘worm’).

ve ‘widow’ < EPA *widewa: Skt vidhava id., Lat vidua id., Goth
widuwo id.

1.3.2.6. IE #m was preserved as EPA #m > Alb m in all positions:

dem ‘young bull' < EPA *dama: OIr dam ‘ox’ and Gk Souoloc
‘calf’.
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dimér ‘winter’ < EPA *deimena < 1E *gheimen- id. (Skt heman loc.
‘in winter’, Gk x€uo ‘ winter’).

mardhé ' chill, frost, ice’ < EPA *mardza: Slav *morzzs ‘frost’.

mi ‘mouse’ < EPA *mii(s) < IE *miis id. (Skt miis-, Gk uuc, Lat
miis).

motér ‘sister’ < EPA *mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
uﬁTl’]p, Lat mater).

mut ‘excrement’ < EPA *mukta: Skt mukita- ‘released’, further cf.
Skt mudcati ‘to loose, to free’, Lith makti ‘to get free, to flee’.

At the end of the word *m occasionally becomes mb:

krimb ~ krym ‘worm’ < EPA *krim- (with unexplained Geg y) <
IE *k‘rmi- id. (Skt krmi-, Lith kirmis).

shkrumb ‘black ashes, anything burned to ashes’ < EPA *is-kruma
< IE *krem- (Lat cremo ‘to burn’).

tremb ‘to frighten’ < EPA *frema: Toch A tdrm- ‘to get angry’, Gk
Tpéuco ‘to tremble (from fear)’, Lat fremoid.

1.3.2.7. IE #n was preserved as EPA *n. In anlaut, it is continued by
Alb m:

naté ‘night’ < EPA “*nakti- corresponding to IE *nok“t- id. (Skt
nakt-, Gk wE, Lat nox).

ne‘we’ < EPA *no(s). Skt nas-, Av no, Lat nos id.

nesér ‘tomorrow’ < EPA “*patsor < IE* nok'tior (W neithiwr,
neithwyr ‘last night’, Bret neizor, neiziir id.).

némé ~ namé ‘curse’ < EPA *nama < IE*nem- (Gk vepw ‘to
distribute’, cf. vépeoic ‘wrath’, Goth niman ‘to take’).

nénté ~ nand ‘nine’ < EPA *neunti- (with analogical change of *nt
in Tosk) < IE *neumn id. (Skt nava, Lat novem, Goth niun).

nuk ‘not’ < EPA *nuka composed of *nu < IE *ne colored by the
following labiovelar and *ka < *k‘o-, a pronominal stem.

1.3.2.8. Between two vowels EPA *n was preserved in Geg as n but
changed to Tosk r. This process is known as Tosk rhotacism. As
demonstrated by Latin loanwords reflecting the same process, it took
place after unstressed vowels:

dimér ‘winter’ < EPA *deimena < 1E *Sheimen- id. (Skt heman loc.
‘in winter’, Gk x€\uo ‘ winter’).

gjarpér ~ gjarpén ‘snake’ < EPA *serpena < IE *serp- ‘to crawl’
(Lat serpéns ‘snake, serpent’, serpo ‘to crawl’).

gjeré ~ gjané ‘broad, wide’ < EPA *saina < IE *séi- ‘long, late’ (OE
sid ‘long, wide’, Goth seipus ‘late’, Olr sith ‘long’, Lat serus
‘late’).
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lléré ~ llané ‘forearm, ell’ < EPA *alena: Gk wAevn ‘elbow’, Lat
ulna, OHG elina.

théri ~ théni*louse’ < EPA *tsanida: Gk xovic ‘nit’, OHG hnizid.

veré ~ vené f ‘wine' < EPA *waina cognate with Gk olvn ‘vine’,
olvoc ‘wine’, Lat vinum ‘wine’, Arm giniid.

After stressed vowels *1 was lost in Late Proto-Albanian:

bli~ bl ‘linden’ < EPA *plins: Lith blindis, blendis ‘ Salix caprea’.

dre ~ dré*deer’ < EPA *drani- apavic [for Sp—]" EAadoc.

gji ~ g1 ‘breast, chest’ < EPA *sina: Lat sinus‘curve, fold'.

giu ~ gj0 ‘knee’ < EPA *gluna dissimilated from *g(@)nuna <
IE *genu- id. (Hitt génu, Skt janu-, Gk yovu, Lat geni).

hu ~ hQ ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA *skuna replacing earlier
*skuja: Slav *xujp ‘penis’.

tru ~ trQ ‘brain’ < EPA “#taruna. Skt tarupa- ‘young, tender’, Av
tauruna- ‘young’, cf. also Gk Tépnv ‘tender’, Tepu" acbevec,
AemTov (Hes.).

1.3.2.9. IE #yielded EPA #* The latter is normally preserved as Alb /
in anlaut.

lashté ‘old; early, premature (of fruit)’ < EPA #laus-ta: Goth laus
‘empty, loose’.

ledh ‘mud, alluvium, clay; wall, earth mound; river-mouth, balk’ <
EPA *[aida: OPrus laydis‘clay’.

Ié~ [4'to let’ < EPA *laidna: Lith Jeistiid., Latv /laist id.

lodh ‘to tire, to weary’ < EPA *lada: Goth /etan ‘to let’, Gk Andgiv-
koo, kekpnkéval (Hes.) and the like.

lug ‘trough, water-trough, long gutter, pipe’ < EPA *luga: Slav
*Ivga ‘spoon, blade’, */pZicaid.

lus ‘to pray, to invoke, to beg’ < EPA *#lugtja: Lith /ligoti ‘to ask, to
pray’, Latv /Jidzu, ligt “to ask, to invite’, OHG /Jockon ‘to lure,
to entice’.

In a few cases (belonging to the expressive vocabulary) we find initial
1I-:

lluké ' foul egg’ < EPA *luka < 1E *leu(s)- ‘dirt’.

Ilup ‘to gulp down, to swallow’ < EPA *lupa: Skt lumpati ‘to break,
to injure’, Lith /ipti ‘to peel’, Latv Jupt ‘to peel; to eat’, Slav
*lupiti‘to peel .

In one word, initial //- remains unexplained:
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lléré ~ llané ‘forearm, ell’ < EPA *alena: Gk wAevn ‘elbow’, Lat
ulna, OHG elina.

1.3.2.10. Between two vowels, EPA #/originally yielded Alb 7F

ballé ‘' forehead’ < EPA *bala: Skt bhala-id., OPrus ballo id.

dhallé*buttermilk’ < EPA *dzalz: Gk yoa id.

hell ‘spear, spit’ < EPA *skola: Gk okcwAoc ‘pointed stake, thorn’.

meéllenjé ‘blackbird’ < EPA *melanja < 1IE fem. adj. *melonia
‘black’ (Gk péhonva id., cf. also Skt malina-, fem. malint ‘dirty,
unclean, Latv meins ‘black’).

sjell ‘to bring’ < EPA #fsela < 1E*k"el- (Skt cdrati ‘to move, to
walk’, Gk méAw ‘to come into existence, to become’, Lat colo
‘to cultivate, to till").

vélla ‘brother’ < EPA *swe-/auda, composite of pronominal IE *sue
and *lauda < IE*leudh- (OHG /iut ‘people’, Slav #*judsid.).

Later, due to interdialectal influences and various analogical processes,
it was sometimes replaced by -/~

bal ‘dog with a white spot on its forehead; white-haired’ <
EPA #pala close to Lith balas ‘white’, Latv bals ‘pale’, Gk
dohoc Aeukoc (Hes.).

pelé‘mare’ < EPA *poul: Gk mAoc ‘foal’, Goth fulaid.

In Late Proto-Albanian, intervocalic */ changed to j if followed by a
front vowel (only *7?). This phonetic context typically is repeated in
plurals of masculine nouns (ending in EPA #*-ai > LPA *-i) with a stem
ending in -//, cf. for example:

avull: pl. avuj‘steam, vapor’

buall ~ buell : pl. buaj~ buej ‘buffalo’
dell: pl. dej‘tendon’

diell : pl. diej* sun’

ehull : pl. ehuj‘icicle’

nyell : pl. nyej‘ankle, gnarl, knot’

In a few nouns // was restored in the plural as a result of analogy and
changes in declension type:

hiséll ~ Hiséll : pl. hisélla~ Hisélla'burning nettle’
késhill : pl. késhilla‘council’
ndryshkull : pl. ndryshkulla ‘boil, abscess’
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In feminine nouns where the plural was formed by the EPA ending *-as
> LPA #a, final // was preserved:

brushtull : pl. brushtulla‘heather’

korbull : pl. korbulla ‘keg, cask, wooden pail’
myegull : pl. mjegulia‘cloud’

modhull : pl. modhulla‘vetch, chickling, chick-pea’
ndrikull : pl. ndrikulia‘ godmother; midwife’
nofull : pl. nofulla‘jaw, jawbone, cheekbone’

EPA #/also gives Alb /in consonantal clusters (unless they develop as
described in 1.4.6 passim):

blert¢ ‘green’ < EPA*blora < 1E*bhioros (Lat florus ‘shining,
bright’, OIr bldr ‘gray’, W blawrid.).

elb‘barley’ < EPA *#albi: Gk dAdt ‘kind of grain’.

émbél ~ ambél‘sweet' < EPA *amlia: Skt amla-‘sour’.

gjalpé ‘butter’ < EPA *selpi-: Skt sarpis- ‘clarified butter’ (but cf. Gk
é\Troc - EAatov, oTéap, eubnuia (Hes.), OHG salba‘ointment’).

myjalté ‘honey’ < EPA *melita < IE *melit- id. (Hitt milit, Gk ueh,
Goth milipid.).

1.3.2.11. IE #*r did not change in Early Proto-Albanian. In all positions
EPA “#ris reflected as Alb r or as Alb rr. In consonantal clusters we
normally find 72

brydh ‘weak, pliant, mild’ < EPA *bridza: Lat friax ‘fruit’, Goth
brukjan ‘to use’.

Gandér ‘prop, support’ < EPA *Stsentra < IE *kentrom (Gk kevtpov
‘goad, spur’, cf. also Latv sits ‘spear, lance’ < Balt *sintas).

dru ‘tree; wood’ < EPA *druwa < IE *dru- id. (Slav *drevo ‘wood’,
Skt dru-id., Av dru-id., Gk 8puc ‘tree, oak’).

dhéndér ~ dhandér ‘bridegroo~ son-in-law’ < EPA *dzanra <
IE #Zenor- ‘son-in-law’ (Lat gener).

kredh ‘to plunge, to immerse, to steep, to smother, to bespatter’ <
EPA *kroda. Slav *kradp, *krasti ‘to steal’, refl. *kradp se,
*krasti s¢ ‘to sneak, to steal up, to approach unnoticed’.

pjerdh ‘to fart’ < EPA *perda < IE*perd- id. (Skt pdrdate, Gk
népéouou, OHG ferzan, Lith perdZiu, persti).

1.3.2.12. The distribution of the two reflexes, r and rr, remains un-
known. Words with rr are somewhat more numerous:

barré*load, burden’ < EPA *bara: Gk opa ‘load’.
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hirré*whey' < EPA #*ksira: Skt ksira- ‘milk’, Osset aexsir id.

kérr ‘donkey, ass, foal; gray’ < EPA *kara: Skt khdra-‘donkey’, Av
xaroid., Scyth *xara, Osset xeareeg id.

rrek ‘to strain, to bother’ < EPA “*raika: Lith reika ‘need,
necessity’, reikti ‘to be necessary’ further explained in

rrjedh ‘to flow’ < EPA *redza: Lat rigare ‘to wet, to moisten’, ON
raki‘wetness’.

vjehérr ‘mother-in-law’ < EPA *swexura (with assimilation from
expected #swetsura) < IE #suekrii- (Skt svasri- mother-in-law’,
Lat socrusid.).

Examples of EPA #r> Alb rare also rather common:

aré ‘field < EPA *arz: Latv 4raid., Hitt arha- ‘border, area’, Lyd
aara-'farmstead, land’, Mess aran.

bar ‘grass’ < EPA *bara: Lat far ‘sort of grain, spelt’, ON barr
‘spelt’.

faré ‘seed, semen, kin' < EPA #*spara < IE *sper- (Gk fem. cmopo
‘seed’, om—:fpoo ‘to spill, to sow’, cﬂépua ‘semen, seed").

miré ‘good’ < EPA *mira forming a separate isogloss with Slav
*mirs (further to 1IE *méi-: *mi- ‘mild, weak, nice’).

rjep ‘to strip off (skin or bark), to tear off’ < EPA *repa < IE *rep-
(Gk epemTopa ‘to eat’, Lat rapio ‘to seize, to grasp’, Lith répti
‘to grasp’).

t-jetér ‘other’ < EPA *etera: Slav *efers ‘some, somebody’.

1.3.2.13. In the final position after *e, EPA #r was regularly lost as
demonstrated by the following examples:

bie ‘to bring’ < EPA *bera < IE *bher- ‘to bring, to carry’ (Skt
bharati, Gk dEpw).

shtie ‘to pour in, to put in, to throw’ < EPA #stera: Skt strpati ‘to
spread, to scatter’, Gk OTépvuul ‘to stretch, to spread’, Lat
sterno ‘to spread’, Slav *stero, *stertiid.

zie ‘to boil, to cook’ id. < EPA *dZera < 1E *g‘her- (Gk eépoual ‘to
become hot, to warm, to burn’, Olr fogeir ‘ (he) warms’).

However, r was analogically restored in several verbs, as in the follow-
ing cases:
gjerr ‘to tear up’ < EPA *$tSera: Olr scaraim ‘to separate’, ON
skera ‘to cut’, Lith skirit, skirti ‘to separate’.
djerr ‘to destroy’ < EPA “*dera: Skt drpati ‘to burst, to tear’, Gk
Sépw ‘to skin’, Goth gatairan ‘to tear’.
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1.3.3. Asyllabic sonorants in loanwords

1.3.3.0. Greek borrowings contain only marginal information on the
development of asyllabic sonorants. At the same time, Latin and early
Slavic loanwords are rich with phonetically representative material
which adds to our understanding of the Proto-Albanian developient.
positional changes of asyllabic sonorants in Latin loanwords see 1.4.7.

1.3.3.1. In the beginning of a word, Lat ;is rendered as Alb gj. Cf. the
following examples:

gjuvengé ‘harlot’ < Lat adj. fem. juvenca ‘young’.

givkoj‘to judge, to try’ < Lat jidicareid.

grymtyré'joint, limb’ & Lat junctiira ‘ juncture, joint'.

ngjéroj ~ gjinonyj ‘to try, to sample, to taste’ <= Lat jéjinare ‘to fast’
(with a secondary prefix in Tosk).

zgjua ~ zgjue ‘bee-hive’ & Lat janua ‘door, entrance’ (with a new
prefix z-).

In the middle of the word Lat -/- is either retained as Alb -j- or dropped.
However, the material is simply too limited for us to obtain a clearer
picture. The following words can be adduced:

maj‘May’ < Lat Majusid.
taftar ‘funnel’ < Rom *fraiectarium id. for Lat traiectorium id.

The loss of intervocalic -j- may be characteristic of the chronological
stage where the change -ct- > -f#- took place.

1.3.3.2. In the beginning of a word, Latis always preserved in Alp

va‘ford’ < Lat vadum id.

vjershé ‘poem’ < Lat versus ‘verse’.

vjetér ‘old’ < Lat veterem id.

vrer ~ véner ‘ gall, bile’ <= Lat venénum ‘potion, poison’.
vullnet ‘will' <= Lat voluntatem id.

vrigull ‘flap, lobe’ < Lat verriculum ‘seine’.

The result is the same for words resulting from later univerbation (if v-
was in the beginning of a lexeme in Latin):

préndveré ~ prandveré ‘spring’ < Rom *prima véra (> Ital
primavera, Rum primavara).
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If Lat vis followed by a group vowel + nasal sonorant, it yields Alb

meénjill*vigil; fast’ < Rom *vingilia, cf. Lat vigilia‘vigil’.
méshiké ‘bubble, blister, bladder’ < Rom *vénsica for Lat vésica
‘bladder’.

1.3.3.3. In inlaut, Latv was only preserved after
gjuvengé ‘harlot’ < Lat adj. fem. juvenca ‘young’.
It was lost after other vowels:

latyré‘rinse-water’ <@ Rom */avatiirafrom Lat Javare ‘to wash’.

noshtér ‘sprout, young plant, sapling’ < Rom *novaster > Ital dial.
novastroid.

shijé ‘taste’ <& Rom *suavilia, based on Lat suavis ‘sweet’.

shqga ‘Bulgarian’ (Geg) < Lat sclavus‘Slav’.

ulli ~ ulll ‘olive (tree)’ < Lat olivus ‘olive tree’.

vuaj ~ vuej ‘to suffer’ <= Lat vivere ‘to live, to survive'.

1.3.3.4. Lat m has been preserved in all phonetic contexts:

famull* godchild’ < Lat famulus ‘servant, attendant’.

kulm ‘ridge, peak; wave’ < Lat nom. cu/men id.

mashkull ‘man, male’ < Lat masculus ‘male, masculine’.

meshé‘mass’ < Lat missaid.

ménd ‘moment’ < Lat momentum id.

qumésht ‘milk, whey’ & Rom *clomostum < Lat colostrum
colostrum, beestings’.

1.3.3.5. Initial Lat n2- was preserved in Albanian:

natyré‘nature’ < Lat natiraid.

néméroj ‘ to number, to count’ < Lat numerare id.

nip ‘nephew, grandson’ <= Lat nom. nepos ‘ grandson’.

notoj ‘to swim' <= Rom *notare for Lat natareid.

nuse ‘bride, young woman, younger daughter-in-law’ <= Rom
*niptia, variant of Lat nipta ‘married woman, wife, bride’

nyje ‘knot’ = Lat nodus id.

1.3.3.6. Intervocalic Lat n was preserved as Geg n but rhotacized in
Tosk after unstressed vowels:

arbér ~ arbén ‘ Albanian (particularly, of Italy and Greece)' < Rom
*albanus rendering Illyr "’AABawvol (Ptol.).
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armik ~ anémik ‘enemy’ <= Lat inimicusid.

gjelbér ~ gjelbén ‘green’ < Lat galbinus ‘ greenish-yellow’.

kérp ~ kanp ‘hemp’ <= Rom *cannapis for Lat cannabis id.

méshtekér ~ méshtekén ‘birch’ < Lat masticinus ‘related to the
mastic-tree’.

murg ~ mung ‘monk’ & Lat monachus id.

However, intervocalic Lat n was lost after stressed (i.e. usually, long)
vowels at the end of the word:

i~ 1 ‘sacrifice’ < Rom *firigilinum.

fre~ fré 'bridle; grape-stalk; comb’ < Lat frénum id.
kushéri~ kushéri ‘cousin’ < Lat consobrinusid.

Jéti ~ 1A ‘Ttalian, Latin, Catholic’ <= Lat Latinus ‘Latin’.

Ii ~ It ‘flax, linen’ < Lat /inum id.

pe~ pé‘thread’ < Lat panus ‘thread wound upon the bobbin’.

If the word contained another z or r, intervocalic n yielded Tosk r even
if it appeared after a stressed vowel:

késhtér ~ késhtén ' Christian’ < Lat christianus id.
réré~ rané‘sand’ < Lat arénaid.

rréshiré ~ rréshiné‘resin’ < Lat résinaid.

rrigér ~ rrigén ‘tick’ < Lat ricinusid.

vrer ~ véner ‘ gall, bile’ < Lat venénum ‘potion, poison’.

In the intervocalic position, both m and n could develop a homorganic
occlusive after them:

pendé’ feather; pair (of oxen)’ < Lat pinna, penna ‘feather’.
rremb ~ rrem ‘branch’ < Lat ramusid.

shembéllej*to resemble’ < Lat similare id.

umb ‘ploughshare’ <= Lat nom. vomis id.

1.3.3.7. Initial Lat /- is reflected as Alb /-

lafshé ‘crest (of bird), comb’ < Lat /axa (cutis) ‘1oose (skin)'.
Jar ‘laurel’ <= Lat Jaurusid.

lepér ‘leprosy’ <= Lat /lepraid.

lepur *hare’ < Lat leporem id.

lig7‘law’ <= Lat /ege(m)id.

lucé ‘mud, mire’ < Lat Jutea ‘muddy’.

In consonantal clusters, Lat /tends to be preserved as -/~
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blej‘to buy’ <= Rom *ablevare ‘to lift up, to relieve (from)’.

gjelbér ~ gjelbén ‘green’ < Lat galbinus ‘ greenish-yellow’.

kaltér ‘blue, sky blue’ (Tosk) < Rom *calthinus ‘yellow, yellow-
ish’, based on Lat caltha ‘ Calendula officinalis’.

gelg ‘ glass’ <= Lat calicem ‘bowl, cup’.

However, there is one exception when Lat / is substituted by // in a
cluster:

pllajé ‘upland, gentle slope’ <& *plagiusid.
1.3.3.8. In other positions, Lat /is usually substituted by Alb /#:

djall‘devil’ < Lat diabolusid.

kérshéndella‘ Christmas’ < Lat Christ7 natale id.

mrekull ‘miracle’ < Lat miraculumid.

pllajé ‘upland, gentle slope’ <= Rom *plagius id., cf. Rum plai, Ital
piaggia.

prill April’ < Lat aprilisid.

shpatull‘shoulder, shoulder blade’ < Rom *spatulaid.

In later loanwords Lat /can be also represented by Alb /or even; < /

hingél*girth’ << Rom *hinnicula, derivative of Lat Ainnus ‘mule’.

kalé‘horse’ <= Lat caballusid.

kular ‘ curved piece of wood, ox-collar’ <= Lat col/are ‘collar’.

mandile ‘kerchief’ <= Lat mantile ‘towl, napkin’.

mbuloj ‘to cover, to bury’ <& Rom *manipuiare ‘to dig in handfuls’,
cf. Lat manipulus.

shtijé " spear, ray’ < Lat hastile ‘spear’.

In old and newly formed clusters (including g?), Lat /is rendered as r:

dérgoj‘to send’ = Lat délegareid.

grémératé ‘beestings, clots of curdled milk’ < Lat glomeratum
participle of glomerare ‘to wind into a ball, to gather into a
round heap’.

1.3.3.9. The phonological opposition between r and rr is weak and
often lost in dialects. As a result, the old distribution of initial rr- versus

medial
-r-, which continues Lat r, has several exceptions.

In anlaut, the regular reflex of Lat ris Alb rr:

rreze ‘ray, spoke’ <= Lat radiusid.
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rréshajé ‘' Pentecost’ < Lat Rosalia‘Rosalies’.

rréshiré ~ rréshinéf ‘resin’ < Lat résinaid.

rripé ‘precipice, stone wall’ < Lat ripa ‘bank, coast’.

rrigér ~ rrigén ‘tick’ <= Lat ricinusid.

rrumbull ‘rolled into a ball’ < Rom *rombulus based on Lat rhom-
bus ‘magic whirligig or wheel'.

There are three exceptions in which we find Alb r in anlaut:

regj‘king’ <= Lat régemid.
rémér ~ rémen ' Valachian; shepherd’ < Lat Romanus ‘Roman’.
rungoy ‘to weed’ < Lat runcareid.

1.3.3.10. In inlaut Lat r normally gives Alb r:

armé‘weapon’ <= Lat arma id.

brymé'frost’ < Lat brima‘cold, frost’.

fruer ‘February’ (Geg) < Lat februariusid.
fytyré‘face’ < Lat factira ‘formation, creature’.
gjer ‘dormouse’ <= Lat gliremid.

iré‘wrath, heroism’ < Lat ira ‘wrath’.

zhur *gravel’ <= Lat saburra‘sand ballast’.

There exist several exceptions with Lat -r- = Alb -rr-:

kandérr ‘insect’ < Lat cantharis ‘beetle, worm’.

krrokull ‘saffron’ < Rom *croculum deminutive of Lat crocum id.
ndérroj ‘to change, to alter’ < Lat alterareid.

parriz ‘paradise’ < Lat paradisusid.

pérrallé‘tale, story’ < Lat parabola ‘proverb, speech’.

tmerr ‘horror, fright' < Lat timorem id.

1.3.3.11. Geminated Latin sonorants // and rr have a history of their
own. Lat //gave Alb /

bulé ‘bud’ < Lat bulla ‘bubble, boss, knob’.

gjel ‘rooster’ < Lat gallusid.

krel ‘curl, lock’ <= Rom *cerebellus ‘related to the head’ based on
Lat cerebrum ‘brain, skull’.

pulé‘hen’ < Rom *pulla‘hen’.

gel‘scab’ <= Lat callum ‘corn, hard skin’.

tryelé‘bore, drill’ <= Rom *ferebellum id.

In one case we find jreplacing /< /F

myyéf ‘*hardwood interior of trees, medulla’ < Lat meduliaid.
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Geminate Lat rris reflected in Albanian as rr:

arrij‘to come, to arrive’ <& Rom *arrivareid.

karré'cart’ < Lat carrum ‘two-wheeled wagon’.

porrigm ‘leek’ < Rom *porricium derived from porrum id.
qarr ‘ Turkey-oak, bitter-oak’ < Lat cerrusid.

gerr ‘wagon, cart’ <= Lat carrus ‘two-wheeled wagon’.
sharré‘saw’ < Lat serraid.

1.3.3.12. Early Slavic loanwords reflect some remarkable features
differentiating them from later words of the same origin, insofar as
asyllabic sonorants are concerned.

While in late Slavic loanwords the regular substitution of Slav *7 with
Alb jis attested, there are several words in which the reflexes of Slav #/
coincide with those of EPA #;. In one word, anlaut Slav #/yields Alb gj:

gyezdis ‘to go for a walk, to roam’ <= Slav *jézditi ‘to ride’.
In inlaut, Slav #/is changed to Alb /4

krah‘arm shoulder, side’ < Slav *krajb ‘end, side, extremity’.

krahiné‘region, area’ < Slav *krajinaid.

krahis ‘to sweep up (wheat); to cut (branches)’ < Slav *krajiti ‘to
cut, to winnow’ .

llohé ‘rain with snow, snow-broth, dampness’ < Slav */ojb
**anything liquid’ > ‘fat’.

postahe ‘blanket, quilt used for sitting’ < Slav *postaja ‘bed cover’.

In one case, the fall of intervocalic Slav *v is attested between short
vowels:

shkérdhec ‘keg, barrel’ < Slav *skovordscs ‘pan’.
In early Slavic loanwords #/is usually reflected as //

buall ~ buell ‘buffalo’ < Slav *byvolsid.

llohé ‘rain with snow, snow-broth, dampness’ < Slav */ojb
**anything liquid’ > ‘fat’.

lluké*lime-tree’ < #[yko‘bast’.

Intervocalic Slav #r in early loanwords is regularly substituted by Alb
T

karrup ‘fish-trap’ < Slav *korups id.
karruté'fermenter’ < Slav *koryto ‘trough’.
orrl‘eagle, buzzard’ < Slav *ors/zid.
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peérrua~ pérrue ‘brook; river-bed’ <= Slav *porovs ~ *parovs.
purré ‘hot ashes’ < Slav *pyr’ »id.

Despite JOKL /FF XXXVII 106-107 and SELISCEV Siav. naselenie 323,
there are no traces of Tosk rhotacism in Slavic loanwords in Albanian.
Their claim has been based on erroneous etymologies such as VASMER’s
(Alb. Wortforsch. 65) explanation of vrérét ~ vranét ‘dark, cloudy’
from South Slav *vrans ‘black’. The Albanian adjective is a
deverbative while the corresponding verb is based on re ‘cloud’ (OREL
AED 516). Similarly, Tosk #rsiré ‘rope’ is not borrowed from Slav
*tracina despite JOKL AArbSt 1 46, but is derived from térési
‘wholeness, totality, unity’, the latter being related to tére ~ tané ‘all
,whole’.

1.4. Consonants

1.4.0. The changes in the consonant system of Proto-Albanian are even
more radical than those found among its vowels and sonorants. At the
same time, Proto-Albanian reflects, though indirectly, certain phono-
logical oppositions of Indo-European which were lost in most of the
other branches of the family, such as the triple oppositions of velars.

1.4.1. Spirants

1.4.1.0. Early Proto-Albanian maintained IE #*s in some positions.
However, by the time of Late Proto-Albanian IE *s has been lost or
replaced in all positions.

Literature: MEYER Wh. 45 (*s- > h- before u), Alb. St 1II 44
(dissimilation in tA7); PEDERSEN KZ XXXVI 278-280 ( *s- > h- before
u), 283 (dissimilation of initial *s> thi), 284-287 (*s- > gj- if the first
syllable is stressed); TAGLIAVINI St. alb. V-VI 12 (*s > *§> thin thi
and thaj); MANN Language XXVIII 38, Hist. Gr. 37-38; CIMOCHOWSKI
St. IE 15 (*s-> h- before u); HAMP Etimologija 1970 268-269 (rejects
#-s- as a source of intervocalic Alb -A-); CABEJ St. 11l 137-139; OREL
Sov. slav. 1982/3 94 (“ruki” rule in Albanian), [JaK 140-144, Sprache
XXXI/2 279-284.

1.4.1.1. In initial position, IE *s was preserved as *s in Early Proto-
Albanian. Later, however, it merged with the continuant of IE #*/in LPA
*> Alb gj:
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gjak ‘blood’ < EPA #saka: Gk omoc *juice’, Lith sakai ‘resin’, Slav
*soks ‘juice’.

gjalpé ‘butter’ < EPA *selpa: Gk EAoc* EAaiov, oTeap, eubnic
(Hes.), Skt sarpis- ‘clarified butter’, OHG sa/ba ‘ ointment’.

gjarpér ~ gjarpén ‘snake’ < EPA *serpena < IE *serp- ‘to crawl’
(Lat serpéns ‘snake, serpent’, serpo ‘to crawl’).

gjerb ‘to gulp, to drink’ < EPA *serba: Lat sorbeo ‘to sup up, to
suck in’, Gk podecw id., Lith surbit, suibtiid., Slav *sprbati‘to
gulp, to sup up’.

gjé ~ gja 'thing' < EPA *san(s), participle of IE *es- ‘to be’, *sont-s
(Skt sant-, Gk &v).

gjumeé ‘sleep’ < EPA *supna < IE *suep- ‘to sleep’, cf. *sup-no- (Gk
UTvoc ‘sleep’, Slav *sznsid.).

In three cases, word initial IE *s did not become Alb g7 due to
dissimilation:

shi‘rain’ < EPA *sirja (with dissimilation in the later form *jirja) <
IE *si- id. (Gk Uel, Toch A swase, Toch B swese ‘rain’, si- ‘to
rain’, OPrus suge ‘rain’ = [sijé)).

thaj ‘to dry’ < EPA *sausnja < IE *sauso- ‘dry’ (Gk avos, MHG
sOr, Lith saiisas, Slav #suxs).

thi ‘pig’ < EPA #*tsiis (with dissimilation of sibilants) < IE *sis id.
(Av gen. sg. hir, Gk Uc, Lat sis, OHG si).

1.4.1.2. In the intervocalic position, IE *s became EPA #*x, which is
reflected as /2 or altogether lost already in Old Albanian texts:

gjuhé ‘tongue, language’ < EPA *guixa: the Indo-European
dialectal word for ‘sound’ #golso- (ON kall ‘shout’, Lith galsas
‘echo’, Slav *golsz ‘voice’).

ka'ox’ < EPA *kaxa < IE *koso-, derivative of IE *kes- ‘to scratch,
to cut’, cf. Slav *vols ‘ox’ ~ *valiti ‘to throw down’ > ‘to
castrate’.

kezé ‘woman’s head-dress, bonnet, hair-net’, derivative in -z&€ of
EPA *kaxa ‘plaited hair’: Slav *kosa id., ON haddr ‘woman'’s
hair’.

kohé'time’ < EPA *kaxa: Slav *Cassid.

vajzé ‘girl’, based on *varé < EPA *swesara: Skt svdsar-, Arm
koyr, Lat soror.
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vjehérr ‘mother-in-law’ < EPA *swexura (with assimilation from
expected *swetsura) < IE *suekri- (Skt svasri- mother-in-law’,
Lat socrusid.).

1.4.1.3. However, after #I and #7 as well as diphthongs in #*-/and *-u,
IE *s changed to *$ Thus, Proto-Albanian had a kind of “ruki” rule
similar to that of Balto-Slavic and Indo-Iranian. Cf. the following
examples:

dash ‘ram’ < *dausa < EPA *dausa < 1E *dhouso- ~ *dheuso- (Goth
dius ‘wild animal’, Lith pl. dadsos ‘paradise’, Slav *duxs
‘breath, spirit’).

gjysh ‘ grandfather’ < *sisa < EPA *sisa: Skt siisZ ‘ progenitor’.

lesh ‘wool, fleece, hair’ <*lai sa < EPA *aisa: Lith /Jaiskas ‘leaf’,
Latv /aiska ‘leaf on a linen stalk; stalk’, Slav */ist5 ‘leaf’.

pishé ‘pine’ < *pisa < EPA *pisa: Gk miTuc, Lat pinus (from
*pitsnos or *pisnos).

plish ‘kind of reed, Phragmites communis’ < *pliasi < EPA *pliisi-:
Lith p/(i)iasis ‘reed’.

prush ‘ember, glowing coal’ < *prusa < EPA *prusa: Lat priina id.
< *prusna, Skt plosati‘to burn’.

1.4.2. Occlusives: labials and dentals

1.4.2.0. The tertiary opposition of Indo-European unvoiced, voiced and
aspirate voiced occlusives neutralized its aspirate/non-aspirate com-
ponent in Proto-Albanian, as in Balto-Slavic.

Literature: MANN Language XXVIII 31-33 (spirantization of *d),
Hist. Gr. 32-33; CABEJ St. Il 128-131; OREL SBJa Kontakty 22-23
(conditions of *d> dh).

1.4.2.1. Indo-European unvoiced labial *p was preserved as EPA #p >
Alb p

glepé ‘matter from eyes, rheum (in eyes)’ < EPA *ka-laipa, derived
from IE #/eip- ‘to smear with fat’.

ap, jap ‘to give’ < EPA *apa < IE *ap- ~ *ép- ‘to seize, to take’ (Hitt
ép- ~ ap- ‘to seize’', Skt apnoti ‘(he) reaches, overtakes’, Gk
AT ‘to fasten, to bind’, Lat apiscor ‘to grasp’).
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kripé ~ krypé ‘salt’ < EPA *kripa: ON hrufa ‘scab’, Lith kraupiis
‘rough’, kraupis‘scab’, Latv kraipis ‘frail, brittle’, Slav *krupa
‘groats’.

plak ‘old man’ < EPA #*p(e)laka < 1E *p(e)lokos (Lith pilkas *gray’
< *plokos, cf. Gk Tohioc ‘ gray, grizzled’).

ploté¢ “full’ < EPA *plata < 1IE *pléto- ‘full’ (Skt prata-, Lat com-
plétus).

prish ‘to destroy, to spoil, to waste’ < EPA “#prisa: Gk mplw ‘to
saw’.

rjep ‘to strip off (skin or bark), to tear off’ < EPA *repa < IE *rep-
(Gk epemToua ‘to eat’, Lat rapio ‘to seize, to grasp’, Lith répti
‘to grasp’).

1.4.2.2. A rare Indo-European phoneme #b yielded EPA #*b and,
further, Alb &:

bajgé'dung’ < EPA *balga: Gk BoBiTov ‘cow dung’ < IE *bolg*.

rrabe ‘rocky desert (with bushes)’ < EPA *rauba: Goth raupjan ‘to
rip’, OHG roufenid.

shkélbozé ‘bark’ < EPA *skalbaz: ON skalpr ‘ship’, skelpa
‘grimace’ < *‘crack, split’, MLG scholpe ‘mussel’.

1.4.2.3. IE *ph merged with IE *bin EPA *b, developing into Alb &

bardhé *white’ < EPA *bardza < 1E *bherag- ‘to shine; white’ (Skt
bhrajate ‘(he) shines, beams, glitters’, Goth bairhts ‘light,
shining’).

béj~ baj‘to do, to make’ < EPA *banja: Gk paived ‘to appear’.

brej ~ bréj ‘to gnaw’ < EPA *prainja < 1E *bhrei- ‘to cut’ (Skt
bhrinati ‘ (he) injures’, Lat f710 ‘to rub’, Slav #briti ‘to shave’).

elb‘barley’ < EPA *albi: Gk aAdt ‘kind of grain’.

gjerb ‘to gulp, to drink’ < EPA *serba < 1E *serbh- (Lat sorbeo ‘to
sup up, to suck in’, Gk podew id., Lith surbii, surbtiid., Slav
*sprbati ‘to gulp, to sup up’).

humb ‘to leave, to lose, to spoil, to miss, to drown’ < EPA *skumba,
nasal present of IE *skeubh- (Goth af-skiuban ‘to push away, to
reject’, Lith skumbu, skubti ‘to hurry, to hasten’).

If followed by *u, EPA *b changes to v after a vowel:
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avull ‘steam, vapor’ < EPA *abula continuing *pbh(u)lo-, close to
OHG nebul‘fog’, OS nifol < Gmc *nebulaz.

1.4.2.4. Unvoiced IE #t was preserved as EPA #* > Alb ¢ Cf. the
following cases:

dité¢'day’ < EPA *dita < *diti: Gme *#idiz ‘time’ (OHG zit, OE tid)
and Skt ditr ‘ brightness, splendor’.

Jeté ‘life’ < EPA “eta, related Gk gTéoc ‘true, real’, eTar oAnfh,
ayabo (Hes.), eTalo ‘to test’.

motér ‘sister’ < EPA #*mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
unTne, Lat mater).

teté ‘eight’ < EPA *aktoti < IE *okto(u) id. (Skt astd, Arm owt; Gk
OKTW)

trap ‘ferry’ < EPA *trapa: Slav *tropa‘path’.

tre ‘three’ < EPA #reje < IE #mrejes id. (Skt trayah, Gk Tpéls, Lat
trés).

tund ‘to move, to stir, to swing’ < EPA *funda: Skt tundate ‘to push,
to strike’, Lat fundo ‘to push’.

1.4.2.5. IE *dyielded EPA #*d> Alb &

dem ‘young bull' < EPA *dama: OlIr dam ‘ox’ and Gk Souodos
‘calf’.

djathté ‘right < EPA *detsa < IE*deks- id. (Skt ddksipa-, Gk
Se€ioc, Lat dexter).

djerr ‘to destroy’ < EPA *dera < IE *der- (Skt drpati ‘to burst, to
tear’, Gk 8épw ‘to skin’, Goth gatairan ‘to tear’).

dredh ‘to turn, to rotate’ < EPA *dredza < IE *dregh- (Arm darnam
‘to turn’, darj*curve, turn’).

dy ‘two’ < EPA *duwo < 1E *dpo(u) id. (Skt dvau, Av dva, Gk
Suw, Lat duo).

mund ‘to be able’ < EPA nasal present*munda: Lith muda
‘possibility’, mudioti ‘to try, to attempt’, Skt modate ‘to
rejoice, to be merry’.

1.4.2.6. The Indo-European voiced aspirate *dh merged with *d in
EPA #*d> Alb d:
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dal ‘to go out’ < EPA *dala: Gk 6aAAw ‘to bloom’, i.e. ‘to appear,
to come out’.

dash ‘ram’ < EPA “*dausa < 1E*dhouso- ~ *dheuso- ‘breath,
breathing, animal’ (Gmc *deuzan ‘wild animal’, Lith pl. daiisos
‘paradise’, Slav *duxs ‘breath, spirit’).

djalé ‘boy, youth’ < EPA *dela < IE *dhéi- ‘to suck’ (Latv dels
‘son’, Lat filiusid.).

djeg ‘to burn’ < EPA *dega < 1E *dheg'h- ‘to burn’ (Skt dahati,
Toch AB tsak-, tsik-, Lit degu, dégti).

duaj ~ duej ‘sheaf’ < EPA #donja. Skt dhand ‘grain, cereals’,
dhany4d-*grain’, Lith diona ‘bread’.

end'pollen’ < EPA *anda: Skt andhas-‘herb’, Gk avboc ‘flower’.

1.4.2.7. In the intervocalic position and after r, Proto-Albanian *d was
also preserved (see 1.4.5, though). At a very late stage, presumably in
the X - XII centuries, this sound was spirantized, probably under the
influence of medieval Greek. The result was Alb dh:

gardh ‘fence’ < EPA *garda: Goth gards ‘house’, Lith gardas
‘fence’, Slav *gords ‘town, fence’.

gledhé ‘caress’ < EPA *glada: Lat glaber ‘smooth’, OHG glat
‘shining, even, smooth’, Lith glodiis ‘smooth’, Slav *gladpks
id., *gladiti*to caress’.

hedh ‘to throw, to shoot’ < EPA *skeuda < 1E *skeud- ‘to throw, to
shoot’ (ON skjota, OHG sciozan).

herdhe *testicles’ < EPA *ardzai < 1E *orghi- ~ *rghi- id. (Av dual.
arozi, Gk opx\c, Arm orjik; MIr uirggeid.).

krodhé ‘bee-hive’ < EPA *krada: Goth Arot ‘roof’, Slav *krada
‘heap, pile’.

tredh ‘to castrate’ < EPA “*mreuda: Lat trido ‘to push’, Goth us-
Jpriutan ‘to burden’, Slav *fruds ‘labor, work’.

Occasionally, EPA *d appears as Alb dh in anlaut. It was spirantized
intervocalically by the loss of the initial vowel:

dhuné ‘labor pains, shame, disgrace’ < EPA *edunti or *adunti: Gk
oduvn ‘labor pains’, Arm erkn id.

Analogical forces are at work in the word for ‘ten’:
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dhjeté ‘ten’ < EPA *dets-t i < 1E *dekm ‘ten’ (Skt dasa, Gk Séka,
Lat decem).

The influence came from compounds, such as njémbédhjeté ‘eleven’,
dymbédhjeté ‘twelve’ and so on. In such cases *d was situated between
the two Proto-Albanian vowels of *ambi dekti.

1.4.3. Occlusives: velars

1.4.3.0. The Proto-Albanian velars retained an important tertiary
opposition - that of “pure” velars, palatal velars and labiovelars (the
latter are differentiated from other velars before front vowels but merge
with “pure” velars elsewhepeln this sense, the Proto-Albanian system
of occlusives supports the Luwian evidence that Proto-Indo-European
possessed three distinct velar oppositions.

Literature: MEYER A/b. St. 11T 28-30 (voiced and voiced aspirates in
anlaut); PEDERSEN KZ XXXVI passim (reflexes of labiovelars), 331
(despirantization of Alb dh in anlaut); HERMANN KZ XLI 46-64
(criticizes PEDERSEN’s analysis of labiovelars in Albanian); JOKL
Meélanges Pedersen 127-161 (development of labiovelars, recon-
struction of #£5, *dZ in Proto-Albanian), /FF XXXVII 90-95; MANN
Language XXVIII 33-36, Hist. Gr. 33-34; CABEJ Sprache XVIII 141-
143, St.1ll 127-128, IV 212-218Jucquois Muséon LXXVII/3-4 439
(c-as an early preserved reflex of *£); OLBERG Gedenkschr. Branden-
stein 109-118 (#*K before *u and *u); MARTINET Indo-Celtica 89-93;
RusAkov LiIs 1951 192 (secondary c- < th-), JaLB 100-106 (initial d-
and dh-); OREL SBJa Kontakty 22-23 (distribution of d- and dh- in
anlaut).

1.4.3.1. “Pure” velars are well preserved in Albanian. Unvoiced IE *k
(as well as *kh, if such a phoneme existed) gave EPA #*k > Alb & as in
the following examples:

bark ‘belly, womb, abdomen’ < EPA *baruka: Popuka: o18Siov
mapa Tapabvtivols .

diké ‘desire, lust < EPA *dika: Lith dykas ‘idle, empty’, Slav
*diks ‘wild'.

kam ‘to have’ < EPA *kapmi < I1E *kap- ‘to seize, to grasp’ (Lat
capioid., Goth haban ‘to have’).
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keérr ‘donkey, ass, foal, gray’ < EPA *kara: Skt khara-‘donkey’, Av
xaroid., Scyth *xara, Osset xaeregg id.

korr ‘to reap, to harvest’ < EPA #*kasra: Lith kasa, kasti ‘to dig’,
Slav *kosa ‘scythe’.

kredh ‘to plunge, to immerse, to steep, to smother, to bespatter’ <
EPA *kroda: Slav *kradg, *krasti ‘to steal’, refl. *kradg s¢,
*krasti s¢ ‘to sneak, to steal up, to approach unnoticed’.

In the preverb *kom > EPA *ka-, IE *k> Alb g

géshtallé, késhtallé ‘splint, piece of wood < EPA *ka-stalna <
IE *stel- (Gk oTéMw ‘to put, to set’, OHG stellen ‘to put’,
OPrus stallit ‘to stand’).

glepé ‘matter from eyes, rheum (in eyes) < EPA *ka-laipa <
IE #*/eip- ‘to smear with fat’.

glog ‘rheum (in eyes), testis' < EPA *ka-laukja < 1E *leuk- ‘to
shine; shining, white’.

1.4.3.2. Voiced IE *gyields EPA *#g, which is preserved as Alb g

ag ‘twilight, dusk’ < EPA *auga < IE *aug- ‘to increase’ (Gk ouyn
‘ray of light’).

gjuhé, gluhé ‘tongue, language’ < EPA *gulxa: the Indo-European
dialectal word for ‘sound’ #golso- (ON kall ‘shout’, Lith galsas
‘echo’, Slav *golss ‘voice’).

lig ‘bad, ill' < EPA #jga: Gk oliyoc ‘small, few’, Aoryoc
‘destruction, death’, Lith /iga ‘illness’, Latv /igaid.

plog ‘granary, barn, heap’ < EPA *pliga: Gk mhaytoc ‘placed
sideways, sloping, leaning’, Lat p/aga ‘quarter, region’.

shtagé ‘pole, stick’ < EPA *staga: ON stjaki id., Latv stgga ‘long
pole’.

shtregé ‘pile of wood’ < EPA *straga: MHG strac ‘tight’, OE strec
‘hard, strong’.

1.4.3.3. Voiced aspirate IE #*gh merged with IE *gin EPA #g> Alb g,
cf. the following examples:

dregé ‘scab’ < EPA *draga: West Gmc *fargjan ‘to pull, to stir’
(Germ zergen), Slav *dsrgati ‘to pull, to tug’, Lith dirginti ‘to
move, to irritate’.
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grabé ‘erosion, hollowing out’ < EPA *graba < 1E *ghrebh- to dig’
(OHG grab ‘grave’, Slav *grobs id.).

grih ‘to sharpen’ < EPA *greiska: Gk xplw ‘to rub, to anoint, to
prick’, Lith griejii, griéti ‘to scoop cream from milk, to take
hold of".

guall *shell, skull’ < EPA *gol(w)a: Arm glowx ‘head’ < *gholu-,
Lith galvaid., Slav *golvaid.

myjegull ‘cloud’ < EPA *megla: Gk opixAn ‘fog, mist’, Lith migli
id., Slav *mpgla ‘darkness, mist’.

ngaj ‘to run’ < EPA *en-ganja. Skt jahati ‘to leave, to abandon’,
OHG gan, gén ‘to go'.

In one case, EPA #ghas been unvoiced in anlaut:

kreh ~ kref ‘to comb’ < EPA “*grebska: Lith grébti ‘to rake’, Slav
*arebg, *grebti ‘to row, to rake’.

1.4.3.4. Palatal velars developed (with one important positional
exception) into sibilant affricates. Unvoiced IE # gave EPA “#fs, which
became Alb /r:

athét ‘harsh, sour, rancid’ < EPA *ars-eta < IE *ak- ‘sharp’ (cf. Lat
acidus ‘sour’).

geth ‘to cut (hair)’ < EPA *kaitsa: Skt késa- ‘hair (of the head)’,
Lith k4isti ‘to scrape, to shave’.

theké‘fringe’ < EPA “*tsaka: Skt sikha ‘branch’, Lith saka id.

thep ‘peak, point, cog, tooth’ < EPA *fsaipa: Skt sepa- ‘tail, penis’,
Lat cippus ‘pole’.

thjermé ‘' gray’ , EPA *tserma: Lith sifmas ‘ gray’.

thjerré ‘lentil' < EPA “#tsera < IE *ki-ker- (Lat cicer ‘pea’, Arm
sisernid.).

In several cases, the original affricate is retained in modern Albanian as
c:

acar ‘steel’ < EPA *atsara ‘sharp’: Olr aiche ‘sharp’, Gk dkpov
‘point, top’, Lith asris ‘sharp’, Slav *ostrs id.

cermé ‘cold, cool’ < EPA *tserma: Lith sarma ‘frost’, Latv sarma
id.
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cérij ‘to melt butter’ < EPA #fsira: Skt srdyati ‘to cook, to fry’, Gk
KIpUNu! ‘to mix’.

1.4.3.5. Voiced IE *g yielded EPA *dz in all positions. Later *dz
became Alb dh:

bardhé *white’ < EPA *bardza < 1E *bherag- ‘to shine; white’ (Skt
bhrajate ‘(he) shines, beams, glitters’, Goth bairhts ‘light,
shining’).

dhemb ‘to ache’ < EPA *dzemba: Skt jambhate ‘to snap at’, Lith
Zembin, Zernbti ‘to cut’ and Slav *zebg, *zebti ‘to freeze, to feel
cold’.

dhémb ~ dhamb ‘tooth’ < EPA *dzamba < 1E *gombho- ‘peg, tooth’
(Skt jambha- ‘bit, peg’, Gk youdoc ‘peg’, Toch A kam ‘tooth’,
B kemeid., Latv ziobsid., Slav *zgbsid.).

dhéndér ~ dhandér ‘bridegroom, son-in-law’ < EPA *dzanra <
IE #*genor- ‘son-in-law’ (Lat gener).

kedh'kid’ < EPA *kadza: Slav *koza ‘she-goat’.

rrudhé’wrinkle’ < EPA *rudza: Lat ritgaid.

1.4.3.6. Voiced aspirate *2hmerged with *Zin EPA *dz> Alb dh:

dredh ‘to turn, to rotate’ < EPA *dredza < IE *dregh- (Arm darnam
‘to turn’, darj”curve, turn’).

dhjes ‘to defecate’ < EPA *dzetja: Skt hadatiid., Gk xeCe id.

herdhe ‘testicles’ < EPA *ardzai < 1E *orghi- ~ *rghi- id. (Av dual.
arozi, Gk opx\c, Arm orjik; MIr uirggeid.).

mardhé ' chill, frost, ice’ < EPA *mardza: Slav *morzr ‘frost’.

viedh ‘to steal’ < EPA *wedza < 1E *uegh- (Skt vahati ‘to drive’,
Lat veho ‘to bear, to carry’, Goth gawigan ‘to steal’).

zvjerdh ‘to wean’ < EPA *-verdza: Lith verZiii, verzti ‘to lace, to
tie’, Latv vérzt‘to turn’, Slav *verzti ‘to bind’.

In one case EPA *dzis reflected as Alb &

dimér ~ dimén ‘winter’ < EPA *deimena < 1E *gheimen- id. (Skt
heman loc. ‘in winter’, Gk xeipo ‘ winter’.
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1.4.3.7. In anlaut, EPA *dz was dissimilated to *d if followed by a
sibilant. Hence, numerous cases with initial Alb d reflecting IE *g or
*6h
“oh:

doré ‘hand’ < EPA *dara < 1E #*ghesr- id. (Gk xeip, Hitt kesSar,
Toch A tsar-, B sar-, Arm jern).
djerr ‘fallow land’ < EPA *dersa < IE *ghersos (Gk xepooc ‘dry

land’.
drithé ‘grain’ < EPA *dritsa < 1E *ghrzd- (Lat hordeum ‘barley’,
OHG gerstaid.).

dua ~ due ‘to love’ < EPA *dausnja < *dausnja < IE *Seus- ‘to taste’
(Skt josati ‘to be fond of’, Gk yslﬁouou).
dyllé* wax' < EPA *dila< *dusla: Gk xuloc ‘juice’.

1.4.3.8. Before *u (including the newly developed glide of syllabic *7>
*ur), EPA #ts and *dzbecame *tsand *dZ (cf. a similar fate of clusters
*tswand *dzw).

suké ‘low hill' < EPA *tsuka: Skt sika- ‘awn of grain; spike of
insect’, Av sitka- ‘needle’.

sumbull ‘round button; bud’ < EPA *fsumba continuing 1E *Kumb-,
cf. Gk kUuPn ‘bowl’, OIr comm ‘vessel’.

sup ‘shoulder’ < EPA *supa. Skt supti- id., Av supti- id., MLG
schuft ‘front shoulder-blase (of animals)’.

surmé‘dark grey’ < EPA “#tsurma < IE *&rmo- (Lith $ifmas ‘ grey’).

suté ‘female deer, doe; hornless’ < EPA *sukta < IE *kuk- (Lith
Stkos ‘comb’, Suké ‘crock’, suketas ‘dented, chipped’, Latv
suka ‘brush’).

zulé ‘shout, glory’ < EPA *dzula < 1E *ghauo- < *SheuH- ‘to call’
(Skt havate, Av zavaiti, Slav *zwvati).

1.4.3.9. At a very early stage, in many words containing sonorants and,
in particular, in the immediate contact with sonorants, palatal velars
were depalatalized in Proto-Albanian and merged with “pure” velars:

flugé ‘shingle’ < EPA *awa-luga < 1E *leug- (Skt ruyjadti ‘to break’,
Lat /iigeo ‘to mourn, to deplore’).

garé ‘competition, race’ < EPA *gara < 1E *Sher- ‘to wish, to feel
inclination’ (Gk xalpw ‘to rejoice’, xopun ‘joy of battle;
battle, fight’).
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gruré ~ gruné ‘wheat’ < EPA “*gruna < IE*grnom ‘grain’ (Lat
granum, Olr gran, Goth kaurn, Lith Zirnis, Slav *zbrno).

giu ~ gjii ‘knee’ < EPA *gluna dissimilated from *g(a)nuna <
IE #*genu- id. (Hitt génu, Skt janu-, Gk yovu, Lat geni).

krye‘head’ < BEPA *#kranja< *krasnja. Gk kpaviov ‘skull, head’.

myjekér ‘chin, beard” < EPA “*smekra < IE*smekru- id. (Hitt
zamankur- ‘beard’, Skt smadsru- id., Arm mawrowk id., Lith
smakras ‘chin’).

1.4.3.10. Before non-front vowels, labiovelars merged with “pure”
velars in EPA #k, *g. The intermediate stage of this development can be
reconstructed as *kw, *gw. In all positions, other than before front
vowels, *w was lost. The resulting consonants were identical with
“pure” velars.

IE #*k"yielded EPA #*k> Alb k:

darké ‘supper’ < EPA *darka < 1E *dork‘om reflected in Gk SopTov
id.

gjak ‘blood’ < EPA *saka: Gk omoc juice’, Lith sakai ‘resin’, Slav
*soknp ‘ juice’.

kollé*cough’ < EPA *kasla < IE *k*as- (Slav *kasis id., Lith kosulys
id.).

krimb ~ krym ‘worm’ < EPA *krim- (with unexplained Geg y) <
IE *k‘rmi- id. (Skt k7mi-, Lith kirmis).

ndjek ‘to follow, to chase, to pursue’ < EPA *en-teka < 1E *tek*™- ‘to
run, to flow’ (OIr techim ‘to flee’, Lith teki, tekéti ‘to run’,
Slav *tekg, *tekti‘to flow, to run’).

pjek ‘to bake, to cook’ < EPA *peka < IE *pek*™ id. (Skt pdcati, Gk
mEoow, Lat coguo, Slav *peko, *pekt).

1.4.3.11. In the same position, [E *g*gave EPA *g, preserved as Alb g

bajg¢‘dung’ < EPA *balga: Gk BoARitov ‘cow dung’ < *holg™.

gosé ‘water-hole, pit' < EPA *gaya < 1E *g'a-. Slav *gats/*gatn
‘dam, pool’ and Skt gari- ‘passage, way’.

grah ~ graf‘to spur on, to call, to roar’ < EPA *graska < IE *g'ero-
(Skt grpati ‘to call, to invoke’, giras- ‘song’, Lith girit, girti ‘to
praise’).
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grellé ‘deep place’ < EPA *gritla: Lith gurklys ‘crop’, OPrus
gurcle ‘throat’, Slav *gwrdlo id., cf. also *Zerdlo ‘river-bed,;
opening’.

grij~ grij ‘to cut into pieces, to gnaw, to eat away’ < EPA *grinja <
IE *g'ero- ‘to swallow’ (Skt girdti, Arm eker, Lat voro, Lith
geriu, gerti ‘to drink’, Slav *Zerti).

gur ‘stone, rock’ < EPA *gura < IE #*g'ero- ‘mountain’ (Skt giri-, Av
gairi-, Lith giria ‘wood’, Latv dziria id., Slav *gora ‘mountain,
wood’).

1.4.3.12. The same continuant, Alb g< EPA #g, results from IE #g%

djeg ‘to burn’ < EPA *dega < 1E *dheg'h- ‘to burn’ (Skt dzhati,
Toch AB tsak-, tsik-, Lit degul, dégti).

garbe ‘flower-pot’ < EPA *gar-iba < 1E *g'her- ‘to burn’ (cf. Slav
*gmwrns ‘oven, pot’).

ngroh ~ ngrof‘to warm’ < EPA *en-graja < IE *g'her-: Slav *gréjo,
*oréti ‘to warm'.

1.4.4. Palatalizations

1.4.4.0. Chronologically, the first palatalization in Albanian was that of
Indo-European palatal velars. As described above, it led to the forma-
tion of two affricates *#s and *dz. A second palatalization affected old
labiovelars. A third palatalization led to the affricatization of dentals
before LPA # of various origins. A fourth and final palatalization
affected all remaining Proto-Albanian velars.

Before the second palatalization began, old labiovelars had already been
decomposed into clusters *4w and *gw. The palatalization was carried
out under the influence of the following front vowels (a similar
development took place in clusters with #7). The resulting clusters were
*tsw and *dzw, which yielded EPA *#5 and *dZ as did the clusters
continuing *£y and *gu.

Literature: MANN Hist. Gr. 34-35; OREL ZfBalk XXIII/2 140
(different reflexes of *77depending on the place of stress).

1.4.4.1. Before front vowels, IE #k* gave EPA *t, which later
developed into Alb s:
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mos ‘not’ (prohib.) < EPA *mats < IE *meé ke, cf. Gk unTe ‘and
not’.

pesé ~ pésé‘five' < EPA *pentse < 1E *penk’e ‘five’ (Skt pdiica, Gk
mevTe, Lat quingue).

sarké ‘build, frame, figure (of human body)’ < EPA *erka <
IE *k‘er- ‘to make, to build’ (Skt karoti, Lith kirti).

sjell ‘to bring’ < EPA *#sela < IE *k'el- (Skt carati ‘to move, to
walk’, Gk méAw ‘to come into existence, to become’, Lat colo
‘to cultivate, to till’).

sorré ‘crow’ < EPA *tsarsna corresponding to Skt krspa- ‘black,
dark’, OPrus kirsnan ‘black’, Slav *Cerns id.

sy‘eye’ < EPA *atsiwi: Skt aksi; Av asi, Lith aki, Slav #0ci.

In one case, the original Proto-Albanian affricate might be preserved:
cé‘what' < EPA #87 < IE #*k“d Hitt kuit, Gk T1, Lat quid.

However, ¢¢& appears to continue a syntactic complex, probably - IE
*k'od so.

Nevertheless, the affricate appears to be preserved in at least one case:

cité ‘' full, brim-full’ < EPA “*tseita < 1E *k*ejotos (Slav *Citp ‘ whole’,
Lith k7etas ‘hard’).

The affricate *#5§'> sresulted from *k“before *7.

nis ‘to start, to begin, to prepare for journey’ < EPA *neitsa <
IE *neikjo (Lith su-nikti ‘to set upon, to attack’, Slav *niknoti
‘to rise, to grow’).

vdes ‘to die’ < EPA *awa-takja < IE *tek* ‘to run, to flow’ (Olr
techim ‘to flee’, Lith feku, tekéti ‘to run’, Slav *feko, *tekti ‘to
flow, to run’).

1.4.4.2. Before front vowels and #, IE *¢* became EPA *dZ> Alb z, x:

mzith ‘ankle’ based on EPA *dZija < IE #g'ia ‘tendon, bow-string’
(Skt jvd. Av jya, Gk Bioc).

nxit ‘to urge, to stimulate, to hurry’ < EPA *dZita, IE *g7-‘to live’
(Skt jivati, Lat vivo, OE cwicu ‘alive, living' > E quick).
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z& ~ 74 'to seize, to grasp, to touch’ < EPA *dZeina < 1E *g'efo- ‘to
overpower’ (Skt jyd ‘force, power’, jdyati ‘to win, to conquer’,
Gk Bin ‘power’).

zi ‘black’ < EPA #*dZedi < 1E *g'ed- MHG quat ‘dirt’, OE cweéad
‘bad’, Lith géda ‘shame’, Slav *gadnks ‘disgusting’, *gads
‘reptile, worm’).

zorré ‘gut’ < EPA *dZarna < 1IE *g'ero- ‘to swallow’ (Lith Zarna
‘gut’).

1.4.4.3. IE #*g'h merges with *g*in EPA *dZ > Alb z before a front
vowel or #7.

ndez ‘to set alight, to ignite’ < EPA *en-dadZja, causative IE
*-dhog'heio < 1E *dheg'h- ‘to burn’.

zjej ‘to boil, to cook’ < EPA *dZernja < IE *g‘her- (Gk Bépouan ‘to
become hot, to warm, to burn’, Olr fogeir ‘ (he) warms’).

zjarr ‘fire’ < EPA *dZera < 1E *g'heres- (Skt haras- ‘flame, heat’,
Gk Bepoc ‘summer’, Arm jerid.).

1.4.4.4. EPA %, *dand *x (< ) yielded *3, dand * before %. IE
*>EPA #15> s.

djersé " perspiration’ < EPA *widertja: Gk \8padc id. < *suidrot-s.

nus ‘thread, string’ (Geg) < EPA *snutja < 1E *sneu- ‘to turn, to
spin’ (Skt snavan- ‘band, sinew’).

pres ‘to wait, to expect’ < EPA *pratja: Goth frapjan ‘to think, to
understand’, Lith pranti, prasti ‘to get used, to understand’.

pyes ‘to ask’ < EPA “#piita: Lat puto ‘to reckon, to ponder’, Slav
*pytati ‘to ask’

shkas ‘to slip, to slide’ < EPA *skatja corresponding to Lat scateo
‘to stream, to flow out’, Lith skantii, skasti'to spring, to jump’.

tres ‘to melt, to loosen, to dissolve’ < EPA *rotja: Slav *tratjo,
*tratiti ‘to spend, to waste’.

Occasionally, a more archaic stage of EPA *#5> Alb cis preserved (cf.
the similar development of *k*> *#§> cbefore a front vowel or #)):

bac ‘elder brother, uncle’ < EPA *patja: Slav *bal a ~ *batja ‘elder
brother, father’.
myjalcé‘bee’ < EPA *melitiz: Gk pehooa < *peMiTjor id.
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1.4.4.5. In the same position, EPA *d (going back to IE *d and *dh)
becomes #*dZ> Alb z

bruz ‘blue, indigo’ < EPA *brudja < 1E *bhrou-dh- (Slav *brudo
‘dirt’, *brudens ‘dirty’).

buzé ‘lip, end, edge, bank, stitch, rock’ < EPA #budja: Lith budé
‘tree-fungus, tinder, whet-stone’.

gjazé ‘riverside forest < EPA *sedja < IE*sed- ‘to sit, to be
settled’, cf. in particular Slav *sads ‘garden, grove’.

loz ‘to move, to shake, to play’ < EPA */adja: Slav *#/adr ‘order,
peace’, */aditi ‘to make order, to make peace’.

méz ~ miz ‘foal < EPA *mandja, derived from ménd ‘to feed, to
suckle’ < IE *mazd-.

1.4.4.6. The development of IE *s/ > #xj into *$ > Alb sh is well
attested:

gjesh ‘to knead’ < EPA #jesja: Skt yasyati‘to boil’, Gk Céco ‘to boil,

to cook’.

shosh ‘to sift’ < EPA *sjasja: Gk nfew id., Lith sijoju, sijotiid., Slav
*scjatiid.

shoté ‘big duck’ < EPA *sjauta: W hAwyad id., OCorn hoet id., Bret
houat id.

vesh ‘to put on (clothes), to cover’ < EPA *wesjato *yes- (Skt vdste
‘to wear, to be dressed in’, Gk gvwupi ‘to dress’, and in
particular Skt vasdyati and Goth wasjan id.).

EPA *ts and *dz reflecting Indo-European palatals yielded ##5'and *d”
before *:

drizé ‘blackthorn, sloe’ < EPA *dridzja < 1E *dergh- ‘to hold, to be
firm' (Skt drhyati ‘to be firm’, Slav *derZati to hold’ <
*dprzjati and, in particular, *derza > Russ dereza ‘kind of
thorny plant’).

sivjet ‘this year’ < EPA *tsjei wetei, dat.-loc. sg. continuing IE *&jei
uetel.

sot ‘today’ < EPA #tgja(i) ditai, dat.-loc. sg. continuing IE *&ja
diti-.

vise ‘place’ < EPA *witsja < IE *geikja similar to Gk olKi&
‘dwelling, house’.
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However, in certain cases palatal velars were depalatalized in Proto-
Albanian and their development before *# was identical with that of
“pure” velars:

kénag ‘to please, to satisfy’ < EPA *ka-nakja: Goth ga-nah ‘to be
enough’, OHG gi-nah id. Further related to IE #nek- (Skt ndsati
‘to reach’).

1.4.4.7. Under the influence of LPA #;, sonorants were also palatalized
(with the exception of *m). Before *;, LPA */ was retained. Later, it
occasionally changed to j, though:

galé‘'lame’ < EPA *$tsalja: Gk okohloc ‘crooked’, Lat scelus.

cel ‘to open’ < EPA *stselja: Hitt iskallai- ‘to tear up’, ON skilja ‘to
split’, Lith skelitl, skeltiid.

dal‘to go out’ < EPA *dalja: Gk 8oM\w *to bloom’.

halé ‘fish bone, splinter; pine’ < EPA *skalja: Lith skala ‘stick of
firewood', Latv skala ‘splinter (used to furnish light)’.

majé ‘tip, top, point, peak, summit’ < EPA #*malja: Lith mala ‘land’,
Latv mala ‘bank, shore’.

vjel ‘to pluck (fruit), to vintage' < EPA #*welja: Gk eiAw ‘to shut in,
to press’, Lith su-valyti ‘to harvest, to reap’.

1.4.4.8. In the same position, *1 changed to Alb nj The latter
developed into j in some dialects and in certain morphological classes.
Cf. the following examples:

béj~ bij‘to do, to make’ < EPA *banja: Gk doaived ‘to appear’.

brej ~ bréj ‘to gnaw’ < EPA *brainja < 1E *bhrei- ‘to cut’ (Skt
bhrinati ‘ (he) injures’, Lat f16 ‘to rub’, Slav *briti ‘to shave’).

huaj ~ huej ‘foreign, strange’ < EPA *ksanja connected with
isolated Gk E¢voc, Dor Egvpoc ‘stranger, guest’.

méllenjé ‘blackbird’ < EPA *melanja < 1Efem. adj. *melonia
‘black’ (Gk péhonva id., cf. also Skt malina-, fem. malint “dirty,
unclean, Latv meins ‘black’).

njer, njeri ‘man, person, human being’ < EPA *nera: Skt nar-
‘man’, Gk avnp id., Arm ayrid.

thinjé ‘gray hair’ < EPA “#sinja: Skt syava- ‘dark brown’, Av
syava- ‘black’, Slav *sivs ‘dark gray’.
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In Late Proto-Albanian, *n was also palatalized and changed to 7y at the
end of the word before auslauting * < *a/ (found in plurals of
substantives). However, if * was followed by a consonant, the
preceding *17 was not palatalized. Hence, numerous plurals in -nj < *-n-1
< EPA *#-p-ai of nouns in -n are in contrast with 3 pl. present of verbs in
-n< *-n-i-t< EPA *-n-1-t.

1.4.4.9. IE #*rbefore #*jgives Alb rr:

derr ‘pig’ < EPA *darja: Gk xoipoc id. < IE #Shorios.

éndérr ~ andérr ‘dream, sleep’ < EPA *anrja < 1E *onerio- (Gk
OVELPOV, OVEIPOG, Arm anowryj).

shperr ‘to win (money), to gain’ < EPA *sparja: Gmc *sparojan ‘to
leave unharmed, to keep’ (ON spara, OHG sparon, OE
sparian).

shgerr ‘to tear (cloth)’ < EPA *is-kerja: Skt krpati ‘to diminish’, Gk
Kelpw ‘to cut’.

1.4.4.10. At a later chronological stage, Proto-Albanian velars were
palatalized before * ~ * (of any origin, including * as the first
component of a diphthong), before diphthongs in *-i, as well as *7 and
*ii, both old and new. In this environment, g/ < *gand g< *k

dergj ‘to lie down, to lay sick, to be ill’ < EPA *dergja: Lith dirginti
‘to move’, dirgti ‘to lose energy, to become weak’, Slav
*dprgati ‘to pluck, to pull’ and Gmc *fargjan ‘to tear’.

keg‘bad, evil' < EPA *kakja: Gk kakoc ‘bad’.

gell ‘to halt, to hold up, to carry’ < EPA *kela: Skt kaldyati ‘to
impel’, Gk keAopau ‘to drive on’.

geth ‘to cut (hair)’ < EPA *kaitsa: Skt késa- ‘hair (of the head)’,
Lith kaisti ‘to scrape, to shave’.

gipi ‘stack’ < EPA *kipa. OPers kaufa- ‘mountain’, OHG hAufo
‘heap’, OE Acap id. and also houf id., Lith kaupas id., Slav
*kupa id.

gyl‘slime, mud’ < EPA #kila: Lith kiila‘outgrowth', Slav *kylaid.

regj‘to tan’ < EPA *raugja: ON reykr ‘smoke’, OHG rouh id.
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1.4.5. Rhythmic rule

1.4.5.0. A special change affecting intervocalic voiced occlusives in
certain conditions can be observed in Late Proto-Albanian. It takes
place both in Albanian words of Indo-European origin and in Latin
loanwords (where its effects can be better followed). The change is
connected with the syllabic structure of words and, therefore, must be
linked to the transformation of accentual patterns in Late Proto-
Albanian.

Literature: CABEJ Sr. III 141-142; OREL SBJa Kontakty 26-27
(accentual conditions of the rhythmic rule); KALUZSKAJA Antic. balk.
519 (loss of intervocalic occlusives); RUSAKOV RB 132-133.

1.4.5.1. Proto-Albanian intervocalic voiced occlusives are preserved in
disyllabic words where they develop according to the rules of 1.4.2.
LPA *byields Alb b, *d gives Alb dhand *gremains unchanged as Alb

&

djeg ‘to burn’ < EPA *dega < 1E *dheg'h- ‘to burn’ (Skt dzhati,
Toch AB tsak-, tsik-, Lit degu, dégti).

dregé ‘scab’ < EPA *draga: West Gmc *fargjan ‘to pull, to stir’
(Germ zergen), Slav *dprgati ‘to pull, to tug’, Lith dirginti ‘to
move, to irritate’.

gledhé ‘caress’ < EPA *glada: Lat glaber ‘smooth’, OHG glat
‘shining, even, smooth’, Lith glodiis ‘smooth’, Slav *gladpks
id., *gladiti ‘to caress’.

grabé ‘erosion, hollowing out’ < EPA *graba < 1E #*ghrebh- ‘to dig’
(OHG grab ‘grave’, Slav *grobs id.).

rrabe ‘rocky desert (with bushes)’ < EPA *rauba: Goth raupjan ‘to
rip’, OHG roufenid.

tredh ‘to castrate’ < EPA *freuda: Lat triido ‘to push’, Goth us-
priutan ‘to burden’, Slav *fruds ‘labor, work’.

1.4.5.2. The same results are observed in Latin loanwords where Lat d
and g are substituted by Alb dh and g (we have no reliable examples for
bin this position):

bigé ‘forked stick, branch; double-crested mountain’ < Lat biga
‘pair of animals; team for ploughing’.
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modh ‘bushel’ < Lat modus ‘measure’.
plagé'wound’ < Lat plagaid.
rrugé‘street’ <@ Rom *rigaid. < Lat riga ‘wrinkle'.

1.4.5.3. In polysyllabic words intervocalic voiced occlusives changed
to fricatives *-B-, *-8-, *-y-, which eventually merged with LPA #-x-
and either were lost or (in a few cases) were preserved as Alb 4. The
following cases corroborate the rhythmic rule:

det ‘sea’ < EPA *deubeta ‘depth’ < IE *dheub- ‘deep’, cf. Gmc
*deupipo ‘depth’ > MDu diepde, MLG dépede, E depth.

kij ‘to prune, to trim’ < EPA denominative *kadinja related to
kadhé ‘pruning-knife, billhook with long handle’ <
IE *(s)ke(n)d- (Skt skhadate ‘to split’, Gk okedavvuul ‘to
scatter, to disperse’).

nge ‘time, leisure, chance, opportunity’ < EPA *en-gada: Slav
*godp ‘time, year’.

rrush ‘grape’ < EPA *ragusa: Gk po€ id. Intermediate stages of the
Proto-Albanian development are reflected in the name of Illyr
Ragusa ~ Ragusium 'Poovoa.

sot ‘today’ < EPA dat.-loc. sg. #sja(i) ditai < 1E *kja diti- .

vélla ‘brother’ < EPA *swe-lauda, composite of pronominal IE *sue
and *lauda < IE*leudh- (OHG liut ‘people’, Slav *judsid.).

A limited number of exceptions are known. In two cases traditional
reconstructions must be modified in order to comply with the rhythmic
rule:

be ‘oath’ < EPA #baidesa (rather than *baida): Slav *béda
‘disaster’, Lat foedus ‘league, treaty’. The Albanian word is a
reshaped s-stem similar to that of Latin.

dra ~ dra ‘oil-cake, melted butter’ < EPA *dragija (rather than
*draga): ON pl. dreggiar ‘yeast’, OPrus dragios ‘yeast’, OLith
dragésid., Lett dial. dradzi ‘sediment in melted butter’.

One case remains obscure and may need a revision of its etymology:

ha‘to eat’ < EPA *ed-ska derived from IE *ed- id. rather than EPA
*eda.
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1.4.5.4. The same change took place in Latin loanwords:

bujk ‘peasant’ <= Lat bubulcus ‘ploughman, herdsman’.
kalé‘horse’ <= Lat caballus id.

kreshmé ‘fast' < Lat quadragésima ‘Lent, fast of forty days’.
myjek ‘physician, doctor’ <= Lat medicus id.

mjeshtér ‘master, builder’ < Lat magister ‘master’.
pyll*forest’ < Rom *padilem < Lat paliidem ‘swamp’.

Words with no traces of the rhythmic rule belong to a later layer of
Latin loanwords:

adhuroj‘to adore’ <= Lat adorare id.

rregull ‘rule, norm’ < Lat régulaid.

rrobull ‘mountain pine’ < Lat robur ‘oak’.

trashégoj ‘to inherit’ <= Lat fransigere ‘to reach an accord, to carry
out transaction’.

In two cases, Albanian words should be reinterpreted as dialectal Italian
loanwords rather than borrowings from Latin (fe ‘belief’, va ‘ford’).

1.4.6. Consonantal clusters

1.4.6.0. Consonantal clusters underwent drastic changes in Proto-
Albanian and at later stages.

Literature: PEDERSEN A/b. Texte 544 (clusters with *w), KZ XXXVI
286-288 (*#su- > d), 290 (merger of *sk and *sk), 308 (IE #tt- > -s-),
339 (development of *gn); JOKL Studien 17 (*su- > d), IF XXX
192-210 (on *sk, *sk), LKUBA 207 (clusters with liguida), 261-262
(IE *-11-), Mélanges Pedersen 146-148 (development of *Ku to *zs);
BARIC AArbSt 111 214-221 (development of *sk, *sk); TAGLIAVINI
Dalmazia 214 (clusters with *w); MANN Language XVII 15 (¥rn > rr),
XXVII 33 (depalatalization of palatals), 37 (development of *sr, *s/),
Hist. Gr. 37-39; CIMOCHOWSKI BUShT XIII 41-44; GATERS KZ
LXXIII/1-2 108 (development of IE *ru); SOLTA [F LXX/3 276-315
(Albanian-Armenian parallels); OLBERG Gedenkschr. Brandenstein
109-118; HAMP KZ LXXVII 252-253 (IE *-tt-); CABEJ Sprache XVIII
146-153 (reflexes of *sk, *sk), St III 142-143, IV 56-64 (groups nd,
ng), IV 218-220 (*sk > sh), 220-221 (*nt > unrhotacized n), 221 (*ur
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> rr); RUSAKOV LIs 19851 195-202; OREL Antic. balk. 3 37-39 (IE *du
> Alb b before front vowels), LB XXVIII/4 51-53 (clusters *sp, *st,
*sk).

1.4.6.1. All clusters consisting of liquid sonorants followed by EPA #w
changed in the same direction: they lost their second element while
modifying the first one. EPA #*/wyielded Alb /f

amull ‘stagnant (of water)’ < EPA *a-mulwa: Lith mulvé ‘silt,
marsh’, milti‘to get dirty’.

diell ‘sun’ < EPA *delwa. Skt hari- ‘pale, yellowish’, Av zairi- id.,
Lat helvus ‘yellowish’, Lith Zelvas id.

gjallé ‘alive’ < EPA #salwa: Skt sdrva-‘complete, whole’, Gk oAoc
‘whole’, Lat sa/vus ‘healthy’, Toch A salu‘completely’.

miell ‘flour’ < EPA *melwa < IE *meluo- (OHG mélo id., ON myjol
id., Slav *melvo ‘ grain for grinding’).

vjell ‘to vomit' < EPA *welwa: Lat vo/vo ‘to turn’.

As far as EPA #*rwis concerned, it invariably gave Alb rr:

arré ‘walnut-tree, walnut' < EPA “farwaz: Gk dpua’ T
“HpoakAewTika kapua, Hes.

berr ‘sheep, goat' < EPA *barwa. ON borgr ‘hog’, OHG barug,

baruhid., Slav *borvs ‘boar’.

morr ‘louse’ < EPA *marwa: Olr moirb'ant’, Slav *morvs id.

thirr ‘soot’ < EPA *tsirwa: Lith Sifvas ‘ gray’.

verré ‘hole’ < EPA *werwa: Skt uru-‘wide’, vdras- ‘space, width’,
Gk eupuc ‘wide'.

EPA *wr gave the same results as *rw:

rra ‘belly-worm’ < EPA *wraga: Olr frige ‘vermin, flesh-worm’ <
“urg-.

rrah ‘to beat, to strike’ < EPA *wragska. Gk pacow id. < IE
*uragh-.

rrénjé ~ rranjé ‘root; oak’ < EPA *wradnja: Gk padiE ‘branch’, id.,
Lat radix ‘root’, W gwraidd.

rrime ‘rain-worm’ < EPA *wrima < IE *urmi- ~ *yrmo- ‘worm’
(Lat vermis id., Goth watrms ‘worm, snake’, Lith varfmas
‘insect’).



82 CHAPTER ONE

rris ‘to pull up, to move up, to increase, to grow’ < EPA *writja <
IE *yert- ‘to turn’ (Skt vartate, Lat verto, Goth wairpan ‘to
become’).

rrum ‘clapper; maize-cob stripped of corns’ < EPA *wrubna: Gk
pauvoc ‘thorny bush’ < *urbno-.

1.4.6.2. EPA *wlost before all vowels when following an occlusive:

boté ‘earth; world’ < EPA *bwata based on 1IE *bheuo- ~ *bhil- ‘to
be, to grow’.

dak ‘big ram’ < EPA *dwaka. Lith dvékti ‘to breathe’, dvikas
‘breath’.

degé ‘twig, branch’ < EPA *dwaiga: OHG zwigid., Germ Zweig.

deré ‘door’ < EPA *dwora < IE *dhuer- id. (Skt dvar-, Gk Bupa,
Toch B twere).

greth ‘foliage, green leaves’ < EPA *gadza: OHG questa ‘tuft’, ON
kuistr ‘branch’, Slav *gvozds ‘ wood, forest’.

kem ‘incense’ < EPA #*kapna < IE *kuép- (Gk kamvoc ‘smoke’).

téré ~ tané ‘whole, all' < EPA *twana < *tuono- < IE *teus- ‘to
swell’ (cf. in particular Lith ¢vinti ‘to rise, to swell (of water)’,
tvanas ‘flood’).

EPA *sw is concerned, it lost its first element and gave Alb v, cf. the
following examples:

vajzé ‘girl’, based on *varé < EPA *swesara: Skt svasar-, Arm
koyr, Lat soror.

vehte ‘self’” < EPA *swaja (with a secondary suffix -r-) < IE *suoios
‘own’ (Slav *svojs, OPrus swais).

vélla ‘brother’ < EPA *swe-lauda, composite of pronominal IE *sue
and *lauda < IE *leudh- (OHG liut ‘people’, Slav */juds id.).

vjehérr ‘mother-in-law’ < EPA *swexura (with assimilation from
expected *swetsura) < IE #suekrii- (Skt svasri- mother-in-law’,
Lat socrusid.).

When followed by #w, Proto-Albanian affricates *#s and *dz changed to
*ts and *dZ exactly as in the position before *u. The same process
affected words beginning in *wits-> *wdz> *dzw > *dZ
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samé ‘dog’s excrements’ < EPA *tswa(n)-ma, a derivative in *-mo-
of the Indo-European word for ‘dog’, cf. Skt sva, Gk kUcov, Olr
cu, Lith sué.

zet ‘twenty’ < EPA *w(@)tsati < 1E *uikmti id. (Skt virhsatri-, Gk
gikool, Lat viginti).

z&~ z4'voice’ < EPA *dzwana < 1E *ghuen- (Arm jain ‘voice’, Slav
*zvons ‘ringing, sound’).

zot ‘lord, master, god’ < EPA *w(i)ts-pati-: Skt vis-pati- ‘lord of the
house’.

1.4.6.3. Consonantal clusters +# usually lost or modified their first
element. Then, the palatalization took place.

EPA #*bnj> Alb (n)j

gjaj ‘to resemble, to be like; to suit, to become; to seem; to happen’
< EPA *ga-lab-nja, a denominative verb based on */ab-: Lith
labas ‘ good’, Latv /absid.

kruaj ~ kruej‘to scratch’ < EPA *krabnja further connected with IE
*ghrebh-.

ve/ ‘to weave' < EPA “*webnja: Skt ubhnati ‘to lace up’, OHG
weban ‘to weave', Toch B wap-id.

EPA *dnj> Alb (n)j

gjej ~ gjéj ‘to find' < EPA *gadnja: Gk xovSovew, aor. exadov ‘to
seize, to grasp’, Lat pre-hendoid., ON geta id.

lej ‘to give birth; to be born; to rise (of the sun)’ < EPA */ardnja:
Lith /&isti ‘to let’, Latv [aistid.

luaj ~ luej ‘to move, to shake, to play’ < EPA *adnja, a
denominative verb connected with Slav */ads ‘order, peace’,
*laditi ‘ to make order, to make peace’.

Lat radix ‘root’, W gwraidd.
EPA #gnj> Alb (n)j

boj, bohet ‘to mate’ < EPA *pagnja. Lith bégti ‘to run’, Latv bégt
id., OPrus begeyteid., Slav *begtiid., Gk q>é[30u0(l id.
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enjé ‘juniper, yew’ < EPA *aignja related to the Germanic word for
‘oak’: ON eik, OHG eih.

enjé ~ &jé ' dairy goat’ < EPA *agnjz: Gk auvoc ‘lamb’, Lat agnus
id.

ruaj ~ ruej ‘to guard, to keep, to observe’ < EPA #*ragnja: ON rokja
‘to take care of’, Gk dpﬁyw ‘to assist, to defend’.

ujé‘water’ < EPA *udnja < 1E *ued- ~ *pod- id.

EPA *knj> Alb nj

prénjké ‘freckle, sunspot’, derivative in -ké& of EPA “*priknja: Skt
prsni-*spotted, speckled’, Gk mepkvoc ‘dark, spotted’, W erch
‘spotted’.

EPA #rnj> Alb (1))

mbaj ‘to hold, to carry’ < EPA *en-barnja, a causative related to IE
*bher- ‘to bear’.

ziej ‘to boil, to cook’ < EPA *dZernja < IE *g'her- (Gk B¢popat ‘to
become hot, to warm, to burn’, Olr fogeir ‘(he) warms’).

EPA *snj> Alb (n)j

muaj ~ muej ‘month’ < EPA *mosnja, from the metathesis of IE
*meéns- ‘moon, month’ (Skt mas-, Gk uﬁv, Lat ménsis, Olr mi).
quaj ~ quej ‘to call, to give a name’ < EPA *k/ousnja, a denominative
based on IE #*kleyos * glory, word’ (Skt sravas-, Gk kAéoc, Slav
*slovo).
thaj ‘to dry’ < EPA *sausnja < IE *sauso- ‘dry’ (Gk avoc, MHG
sOr, Lith saiisas, Slav #*suxs).

EPA *snj> Alb (n)j

maj ~ mdj ‘to feed, to fatten’ < EPA *mazdnja, a deverbative based
on IE *mazd-‘feeding’ (OHG mast, Skt médas- ‘fat, marrow’).
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EPA *dtj, *gtj, *ktj> Alb s

lus ‘to pray, to invoke, to beg’ < EPA *lugtja: Lith ligoti ‘to ask, to
pray’, Latv /idzu, Iigt ‘to ask, to invite’, OHG /Jockon ‘to lure,
to entice’.

nesér ‘tomorrow’ < EPA *patsor continuing *nok‘tior, cf. W
neithiwr, neithwyr ‘last night’, Bret neizoer, neiziir id.

zhys ‘to dive’ < EPA *dis-ad-tja derived from IE *ped- ~ *ud-
‘water’.

EPA *dsj, *ksj> Alb sh

Jjosh ‘to curl, to fondle, to caress’ < EPA *jaudsja < IE *jeudh- (Skt
yudhyate ‘to fight, to struggle’, Toch A yutk-‘to take care of, to
trouble about’, Lith jaudinti ‘to excite, to arouse’).

push ‘fluff, down, nap, pile’ < EPA *puksja: Skt piuccha- ‘tail’ <
*puksko-, Slav *puxs‘down’ < *poukso-.

gesh ‘to laugh’ < EPA *kaksja, cf. similar onomatopoeic verbs in
Skt kakhatiid., Gk koxole id.

teshé f ‘speck of dust, little splinter’ < EPA *faksja < IE *teks- (Skt

v

taksati ‘to carpenter, to cut’, Lat fexo ‘to weave’, Lith tasy#i ‘to

’

hew’.

In EPA *nrj the segment #77 changed to rr and then, epenthetic d was
added so that *arjresulted in -ndérr:

éndérr ~ andérr ‘dream, sleep’ < EPA *anrja < IE *oner- ‘word’
(Gk ovop) ~ *onerjo- id. (Gk ovelpov, dvelpoc, Arm anowry),

1.4.6.4. Anlaut clusters consisting of velar occlusives followed by EPA
# are relatively well preserved in Albanian. While in some areas they
remain unchanged, in the majority of dialects #*/ gave jand the clusters
eventually yielded g7 and ¢ (the latter could later become depalatalized
and turn to k). Cf. the following examples:

gjemb, glémb ‘thorn’ < EPA *glamba, comparable with Slav *glob-
okp ‘deep’ < *'hollowed’, *glpbr ‘trunk, stump, cabbage-
stump’, cf. also Gk yAadeo ‘to scrape up’.

gep ‘to sew (together), to seize’ < EPA *klepa: Slav *kiepati ‘to
beat, to knock’.
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geté ‘(jagged) rock’ < EPA *klaita: W clud ‘heap’ and Lith s/aitas
‘slope’.

gos ‘to end, to finish’ < EPA *k/a(u)tja derived from the Indo-
European word for ‘key’: Gk kAnic, Lat c/avis. Cf. Lith
kliaudyti ‘to stop, to prevent’.

quaj ~ quej ‘to call, to give a name’ < EPA *klausnja, a
denominative based on IE #&leyos ‘glory, word’: Skt sravas-,
Gk kAéoc, Slav *slovo.

gye ‘summit, peak’ < EPA *k/aina to 1E *Kloino- ‘slanting, skew’
(Goth gen. pl. Alaine ‘hill’).

The one example of medial *g/attests an anaptyctic vowel:

mjegull ‘cloud’ < EPA *megla: Gk ouixAn ‘fog, mist’, Lith migla
id., Slav *mpgla ‘darkness, mist’.

EPA *grand *kr are well preserved in Albanian:

grabé ‘erosion, hollowing out’ < EPA *graba: OHG grab ‘grave’,
Slav *grobs id.

grah ~ graf'to spur on, to call, to roar’ < EPA *graska: Skt grpati
‘to call, to invoke’, Lith giri, girti ‘to praise’.

grij~ grij‘to cut into pieces, to gnaw, to eat away’ < EPA *grinja <
IE *g'er- ‘to swallow’ (Skt girdti, Arm eker, Lat voro, Lith
geriil, gerti ‘to drink’, Slav *Zerti).

kri ~ kil ‘woodworm, moth’ < EPA *kriwi-, to IE *k‘rui- (Slav
*cprve ‘worm’).

kripé ~ krypé ‘salt < EPA *kripa: ON hrufa ‘scab’, Lith kraupiis
‘rough’, kraupis‘scab’, Latv kraipis ‘frail, brittle’, Slav *krupa
‘groats’.

krua ~ krue ‘spring, fountain’ < EPA #krana < *krasna: Gk xpnvn
id., OE hAreen ‘wave’ < Gmc *xrazno.

Initial #*&r occasionally became voiced:

greré ~ grenzé‘wasp, hornet’ < EPA *graisna: Lat crabro ‘hornet’,
OHG hornazid., Lith sirsuéid., Slav *ssrsens id.

In the intervocalic position, the velar in *gr was lost, cf. the following
examples:
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bloré ‘sling’ < EPA *blagra, comparable with Lat flagrum ‘whip’,
cf. further ON b/ekkja ‘to beat, to strike’.

peérmjerr ‘to urinate’ < EPA “*per-megra: 1E *meigh- id. (Skt
meéhati, Gk ouelxw, Lat meio, ON miga).

1.4.6.5. The number of examples illustrating the evolution of clusters
including dentals and */ is very limited. The rare initial cluster *d/
merged with *g/

gjaté, glaté ‘long’ < EPA *dlata continuing IE *dingh-to-, cf.
*(d)longho- (Lat longus, Goth /laggs).

As to #fi, it developed into //in the middle of the word:

grellé ‘deep place’ < EPA *gritia: Lith gurklys ‘crop’, OPrus
gurcle ‘throat’, Slav *gwrdio id., cf. also *Zerdlo ‘river-bed,;
opening’.

EPA #s/yields Alb //in all positions:

dell ‘tendon’ < EPA *daisla: Lith gysia ‘blood-vessel, tendon’, Slav
#Zila'tendon’.

dyllé* wax’ < EPA *dila < *dusla: Gk XUAoc *juice’.

kollé'‘cough’ < EPA *kasla: Slav *kasie id., Lith kosulysid.

llénjéz ‘mud, silt' < EPA *s/inja: Lith sliénas ‘saliva, mucus, slime’,
Slav *s/ina ‘saliva’.

qull ‘porridge’ < EPA #k/u-sla. Gk kAUCw ‘to rinse’, Lat c/uo ‘to
clean’.

If *£ was not depalatalized before */, the resulting cluster #s/ yielded
*s1> II

pellé*'comb’ < EPA “#petsia: Gk ek ‘to comb’, Lith pésti ‘to pull,
to pluck’, Lat pecten ‘comb’.

tollé ‘bald spot; drum membrane’ < EPA *asia < *teksla: Lat téla
‘cloth’, OHG dehsala ‘axe’, Slav *teslaid.

1.4.6.6. Numerous clusters including dentals and #*r were well
preserved in Albanian. EPA *dr gave dr:
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drang ‘barge-pole, punting-pole; young creature, cub’ < EPA
*dranga: ON drangr ‘stone-pillar’, drengr ‘thick trunk’, Lith
drdnga ‘perch, pole’, Slav *drogs ~ *droga.

dre ~ dré‘deer’ < EPA *drani-: apavic [for 8p-]: eEhadoc.

dredh ‘to turn, to rotate’ < EPA *dredza continuing IE *dregh-
(Arm darnam ‘to turn’, darj*curve, turn’).

drité ‘light, lustre, pupil (of an eye)’ < EPA *drikta based on IE
*derk- ‘to look’ cf. in particular, OE torht ‘bright’, OHG
zoraht.

dru ~ drQ ‘tree; wood (f, pl. dru)’ < EPA *druwa. Slav *drzvo
‘wood’, Skt dru-id., Av dru-id., Gk Spuc ‘tree, oak’.

dre, droe ‘fear’ < PAlb *drawa: Latv druvas ‘fear’ and Lith
draudZziu, draiisti ‘to forbid, to deter, to scare off’.

EPA *r did not change:

trap ‘ferry’ < EPA #trapa: Slav *tropa ‘path’ further related to IE
*trep- ‘to tread’.

tre ‘three’ < EPA *treje < IE #rejes id. (Skt trayah, Gk tpeic, Lat
trés).

tredh ‘to castrate’ < EPA *freuda: Lat triido ‘to push’, Goth us-
Jpriutan ‘to burden’, Slav *fruds ‘labor, work’.

tremb ‘to frighten’ < EPA *frema: Toch A tdrm- ‘to get angry’, Gk
Tpéua) ‘to tremble (of fear)’, Lat tremaoid.

tres ‘to melt, to loosen, to dissolve’ < EPA *trotja: Slav *tratjo,
*tratiti ‘to spend, to waste’.

trim ‘hero’, adj. ‘brave, courageous’ < EPA *rima. 1E *trmo-
(Arm tarm ‘young, fresh, green’).

In inlaut, anaptyctic & developed within Alb #r and dr at a very recent
stage:

yetér ‘other’ < EPA *efera: Slav *eters ‘ some, somebody’.
motér ‘sister’ < *matra < EPA *mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt
matar-, Gk unnp, Lat mater).

The cluster *sr gives Alb rrin all positions:

err ‘darkness’ < EPA *ausra: Lith ausra‘dawn’, Gk g id.
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korr ‘to reap, to harvest’ < EPA *kasra: Lith kasu, kasti ‘to dig’,
Slav *kosa ‘scythe’.

rrag ‘apron’ < EPA “*srauga: Lith sruoga ‘skein, hank; tuf,
hairlock’, sraugaid.

rrymé ‘flow (of water)’ < EPA *sriima: Gk peupa ‘stream’, ON
straumr id., Lith sraumud ‘fast stream’.

The development of *str is of special interest. It seems to reflect dhr <
*dzr < *tsr, with a secondary variant dr:

badhér, badér ‘narcissus, daffodil’ < EPA *pastra: Skt bhdstra
‘bellows’, further based on *bhes-‘to blow’.

thadér ‘a kind of double-sided axe’ < EPA *fsestra: Skt sastra-
‘knife, sword’.

Initial clusters with second *r can occasionally lose the r:

peérpush ‘to poke, to stir up’ < *pér-prush, cf. prush ‘ember, glow-
ing coal’.

shkep, shkrep ‘to resemble’, a prefixed derivative of *krep <
EPA #*krepa ‘body’: Skt krp- ‘shape, beautiful appearance’, Lat
corpus ‘body’, OHG hréf*body, lap’.

shpall ‘to announce, to declare’ < *shAprall, based on prrallé ‘tale,
story’.

1.4.6.7. When appearing in clusters with nasal sonorants, liquids creat-
ed homorganic epenthetic consonants:

dhéndér ~ dhandér ‘bridegroom, son-in-law’ < EPA *dzanra <
IE #*genor- ‘son-in-law’ (Lat gener).
émbél ~ ambél‘sweet' < EPA *amla: Skt amla-‘sour’.
Rarely attested #r/yielded /, j.
bilé, bijé‘daughter’ < EPA #bir(i)la derived from bir ‘son’.

1.4.6.8. When followed by occlusives, EPA #/ and *r were preserved.
However, Alb /can change to jin most dialects:
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ajké ‘cream, wool fat' < EPA *alka related to Lith alkti ‘be
hungry’, alka ‘hunger’, Slav *olkti ‘be hungry’.

argésh ‘crude raft supported by skin bladders, crude bridge of
crossbars, harrow’ < EPA *argusa: Skt argala- ‘bolt’, OE reced
‘building, house’.

bajgé, balgé 'dung’ < EPA *palga: Gk BoARiTov ‘cow dung’ < IE
*bolg*.

darké ‘ supper’ < EPA *darka < IE *dork‘om reflected in Gk 8opmov
id.

heq, helg ‘to draw, to pull’ < EPA #skalkja: Gk *OAkéw < *solkeio
based on €Ak’ to draw’. The variant Aeg goes back to *hejg.

In one case, however, EPA *rk yielded rr:

tjerr ‘to spin’ < EPA *ferka: Toch B #irk- ‘to turn’ (only as part.
pret.), Lat torqueoid. and the like

Clusters consisting of a liquid followed by *s or by an affricate devel-
oped into /(1) and r(z).

djerr ‘fallow land’ < EPA *dersa < IE *3hersos (Gk xépooc ‘dry
land’).

kalli ‘ear of grain’ based on EPA *kalsa: Slav *kols® ‘ear of grain’.

marrté ‘murky, cloudy, dim, dull’, derived from EPA *marsa: Slav
*morxnp ‘dusk, fog’.

mjel ‘to milk’ < EPA *melga: Gk apé\yw id., Lat mulgeo id., Lith
mélZiu, melZtiid.

ter ‘to make dry’ < EPA *tarsja: Skt tarsdyatiid., Lat torreoid., ON
perraid.

In inlaut, the reflex of EPA #7#5'is (r)s. This may be the result, however,
of preserved derivational connections:

dasmé, darsmé ‘wedding’ < EPA *dartsima, derived from darké.
Longer clusters beginning with liquids were radically simplified:

barmé ‘bast’ < EPA *pardzma derived from *bpardza > bardhé
‘white’.
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bashké ‘fleece’ < EPA *bar(u)ska: baruké id. and derived from
berr ‘sheep, goat’.

et ‘thirst’ < EPA *alk-ti-: Lith dlkti ‘to be hungry’, Slav *olkati id.,
OHG 1/gi ‘hunger’.

kashté ‘straw’ < EPA *kalsta, derivative of kalli ‘ear of grain’.

1.4.6.9. The groups */n and #rn have been preserved until a very late
stage, probably until the early Middle Ages. Then, both clusters were
simplified. EPA *n developed into //:

bolle ‘testicles’ < EPA #*balnai: Gk dol\oc ‘phallus’, Lat follis
‘bellows’, OIr ball ‘limb, member’.

géshtallé * splint, piece of wood’ < EPA *ka-stalna < 1E *stel-.

hall ‘trouble, misery, plight, sorrow’ < EPA *skaina. Gmc *skallaz
‘thin, dry, shallow’ ~ *xallaz‘weak, tired’.

kall ‘to insert, to thrust, to place, to incite, to set on fire’ < EPA
*kalna < IE *k‘olo- derived from *k’el-‘to turn’.

pjell ‘to beget, to produce, to bear’ < EPA *pelna: Lat pello ‘to
drive, to push’, Gk maAAw ‘to poise, to swell, to swing’.

EPA #rn gave Alb rr:

barré‘fetus’ < EPA *barna, cognate with Gmc *barnan ‘child’.

djerr ‘to destroy’ < EPA *derna: Skt drpdti ‘to burst, to tear’, Gk
Sépw ‘to skin’, Goth gatairan ‘to tear’.

kurré ‘never, ever’ < EPA *kur ne, a compound of kur ‘when’ and
the negation particle *ne.

marr ‘to take, to grasp’ < EPA #*marna, a denominative based on the
Indo-European heteroclitic stem *mo-r/n-: Hitt maniiahh- ‘to
hand over’, Gk udpn, Lat manus.

verr ‘alder’ < EPA *werna: Bret gwern id., W gwernen id., MlIr
fernid. and Arm geran ‘beam, timber’

zorré'gut' < EPA *dZarna: Lith Zarnaid.

The cluster *rsnalso produced Alb rr:

sorré ‘crow’ < EPA *tsarsna corresponding to Skt krspa- ‘black,
dark’, OPrus kirsnan ‘black’, Slav *¢erns id.
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1.4.6.10. All clusters consisting of an occlusive followed by EPA #m
developed into Alb

améz ‘odour, aroma’ derived from EPA *adma: Gk 65uﬁ id., Lat
odor id., Lith dosti ‘to smell’.

bram ‘residue, scoria, rust, ear-wax’ < EPA *bradma: Skt bradhna-
‘reddish, yellow’, Slav *brons ‘colored’ < *brodns.

hime ‘bran’ < EPA *skeidma < 1E *skeid-men-. Goth skaidan ‘to
divide’, Lith skiedzu, skiesti ‘to make thin’, cf. Lith skiemuo
‘opening used to insert the shuttle’ < *skeid-men-.

kam ‘to have’ < EPA *kapmi < 1E *kap- ‘to seize, to grasp’ (Lat
capioid., Goth haban ‘to have’).

Likewise, EPA *nm> Alb m:

emér ~ emén ‘name’ < EPA *enmen- or *inmen-. Olr ainm id.,
Slav #*bme id., OPrus emnes id.

EPA *sm> Alb m in all positions:

imté ‘tiny, small' < EPA #*ima continuing *7s-mos, cf. Skt isat
‘little, a little, slightly’, Lith zsas ‘short’, Latv Tssid.

jam ‘to be’ < EPA *es-mi < IE *es-id. (Skt dsmi, Gk gipt).

myjekér ‘chin, beard’ < EPA “*smekra: Hitt zamankur- ‘beard’, Skt
smdsru-id., Arm mawrowk id., Lith smakras‘chin’.

mug ‘twilight' < EPA *smuga. OE smoca ‘smoke’, Olr muich id.,
Arm mowx id.

EPA “*nsm simplified to Alb m:

thom ‘to say’ < EPA *tsansmi: OPers Gatiy ‘to say’, Lat cénseo ‘to
assess, to value’.

Before spirants and affricates *m was dropped:
gyithé‘all < EPA *semdza < 1E *sem-gho- ‘one’ (Arm ez).

mish ‘flesh, meat’ < EPA *memsa < 1E *memso- id. (Skt mamisa
‘flesh, meat’, Arm mis, Goth mimz, Slav *meso).
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1.4.6.11. The history of clusters with *z is more complicated than
those in #*m. Groups consisting of a labial and *#n yielded

gjalm ‘rope, lace’ < EPA *salpna: Slav *solpiti ‘to stick out’, Lith
1s-selpinéti ‘to get divided’.

gjumé ‘sleep’ < EPA “#supna < 1E *sup-no- id. (Gk umvoc, Slav
*SBND).

karmé ‘rock’ < EPA *karpna further related to karpéid.

kem, gem ‘incense’ < EPA *kapna: Gk xomvoc ‘smoke’ .

kérmé ‘carcass, carion, cadaver’ < EPA *karp-na: Skt krp- ‘shape,
beautiful appearance’, Lat corpus ‘body’, OHG Aréf ‘belly,
body’.

lum *blessed, happy, lucky, fortunate’ < EPA *ubna, an adjective
in *-no- derived from IE *leubh- ‘to love, to wish’.

EPA #gn (with *gof any origin) changed to ny.

enjé ‘juniper, yew’ < EPA *aignja: ON eik, OHG eih.

enjé ~ &é " dairy goat' < EPA *agnjz: Gk auvoc ‘lamb’, Lat agnus
id.

njoh ~ njof*to know’ < EPA *gnaska: IE *geno-~ *gno- id., cf. Gk
ylyvodoke, Epidaur yvaokew, Lat (g)nosco.

EPA #*snbecame *n, which is preserved as such in anlaut:
nus ‘thread, string’ < EPA *snutja: Skt sndvan- ‘band, sinew’ .

In auslaut, however, *n was occasionally lost. When it was preserved, it
was rhotacized in Tosk:

greré ~ grenzé‘wasp, hornet’ < EPA *graisna: Lat crabro ‘hornet’,
OHG hornazid., Lith sirsudid., Slav *sersens id.

gyér ‘soup’ ~ Geg gjané¢ ‘mudbed, alluvium’ < EPA #jausna: Skt
neut. yis ‘soup’, Lat /s id., Lith jisé ‘fish soup’.

krua ~ krue ‘spring, fountain’ < EPA *krona: Gk kpnvn id., OE
hreen ‘wave’ < Gme *xrazno.

krye‘head’ < EPA *kranji < *krasnja: Gk kpawviov ‘skull, head’.

muaj ~ muej ‘month’ < EPA *mosnja, from the metathesis of IE
*méns- ‘moon, month’ (Skt mas-, Gk uﬁv, Lat ménsis, Olr
mr).
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The development of *dn was similar to that of *sm:

Ié~ 14 "to let’ < EPA *laidna: Lith /éisti id., Latv /laistid., Goth letan
id.

1.4.6.12. Clusters in which #1 is followed by velars (including those
derived from old palatals) emerged as ng:

ang ‘fear, nightmare’ < EPA *anga corresponding to Skt amhas-
‘fear’, Lat angor ‘unrest, fear’, Olr cumcae gl. ‘angor’ < Celt
*kom-ong-ia.

angérr ‘skin, intestines’ < EPA *angara related to Arm anjn ‘soul,
person’, ON angi ‘smell, odor’.

bung ‘kind of oak, Quercus sessiflora’ < EPA *bunka: Arm bown
‘trunk’.

nga ‘out’ < EPA *en-ka, a compound consisting of *en- identical
with IE *en ‘in’ and EPA *ka, which is related to Slav *kz ‘to,
towards’.

ngul ‘to thrust in, to stick in’ < EPA *en-kula: Lith kdlti ‘to thresh’,
Latv kult‘to strike’.

If the palatal changed to an affricate, *1 was lost:

pesé ~ pésé ‘five’ < EPA “*pentse < IE *penk’e ‘five' (Skt padica, Gk
mevTe, Lat quingue).

In auslaut, the cluster *n£normally gives

ané'‘side’ < EPA *anta: Skt anta-‘end’, Goth anders id.

bané ‘dwelling’ < EPA *panti, derived from bé&j‘to make, to do’.

dhuné ‘labor pains, shame, disgrace’ < EPA “*edunti Gk o8uvn
‘labor pains’, Arm erkn id.

man ‘mulberry’ < EPA #*manta: Dac pavTela ‘blackberry’.

voné‘late’ < EPA participle *wanti: Skt vayati‘to vanish, to become
exhausted’, Lith vojus(@) ‘ailing’, Latv v4js‘meager, weak’.

If preceded by *e, EPA *ntbecame nd:

brenda ‘inside’ < EPA *(en) per enta, a sequence of clitics.
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candér ‘prop, support’ < EPA “#§-skentra < 1E *(s)kentrom (Gk
kevTpov ‘goad’).

lend ‘acorn’ < EPA *lenta < 1IE *lent- ‘lentil’ (Lat /éns, /éntis, OHG
linsi, Slav *letja).

Iéndé ~ landé *wood, timber, material’ < EPA #lenta: Gmc *lendo
‘linden’ (OHG /inta, OE Iind), Lith lenta ‘board’, Slav *lots
‘bast’.

vend ‘place’ < EPA *wen-ta, based on vé ‘to put’ < EPA *wena.

1.4.6.13. The history of clusters beginning in *s seems to be
particularly complicated. Despite many attempts at their elucidation, our
understanding remains incomplete.

The cluster *sp regularly reflects as £in anlaut. It is likely that a medial
stage *psexisted (cf. below):

faré ‘seed, semen, kin’ < EPA *spara < IE *sper- ‘to spill, to sow’
(Gk omelpow id., omeppa ‘semen, seed" ).

fend ‘to fart < EPA “spenda: Skt spandate ‘to shiver’, Gk
odadale ‘to ahiver, to tremble’.

ferré ‘thorn, thorny bush’ < EPA *sperna < IE *sper- ‘spear, stick’
(Lat sparus ‘short spear’, Gmc *speru- ‘spear’ > ON spjor).

fjalé ‘word, speech, tale’ < EPA *spela: Goth spill ‘story, fable’,
ON spjall ‘story, speech’, OE spell id., OHG spel, spell id. and
Arm araspel ‘fable’.

fryj ~ fryej ‘to blow’ < *sprignja: Lith spriigstu, spriigti ‘to escape,
to get out’, Slav *prygati‘to jump, to spring’.

fus ‘to put in, to thrust in, to insert; to plant’ < EPA *sputja: Lat
putd ‘to trim, to prune’, Toch A, B putk-‘to divide’.

fyt'throat, gullet’ < EPA *spiita: Lat spuo ‘to spit’, spitum ‘spittle’,
Gk mTUw ‘to spit’.

EPA #psyielded £
afér ‘near’ < EPA *apsera, a contamination of *aps, a variant of IE
*apo, and of *apero (Skt dpara ‘posterior, later’, Goth afar

‘after’).

No examples of medial *sp are attested. There are alleged cases where
*sp yields Alb shAp, however these examples are better explained as
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derivatives where a morphological boundary separates the *s and *p.
Cf. the following example:

shpardh, shparr ‘oak’ < EPA *is-pardza:. ON forkr ‘stick, pole’
continuing IE *perg-.

There may be, however, one example which supports this position:

shperr ‘to win (money), to gain’ < EPA *sparja: Gmc *sparojan ‘to
leave unharmed, to keep’: ON spara, OHG sparon, OE sparian.

1.4.6.14. The cluster #st gave shtin all positions:

asht‘bone’ < EPA *asti or *asta < IE *ost(i)- ‘bone’ (Hitt hastai, Skt
dsthi, Gk 60TEOV).

brushtull ‘heather’ < EPA *brust-ula: Slav *brosts ‘sprout, bud’
and OS brustian ‘to shoot, to sprout’.

késhtallé * splint (in medicine) < EPA *ka-stala: Goth stols ‘chair’,
Lith stalas ‘table’, Slav *stolr ‘table, pole’.

shtagé ‘pole, stick' < EPA *staga: ON stjaki id., Latv stgga ‘long
pole’.

shtang ‘hard’ < EPA *stanga: ON stinga ‘to put, to stick’, Lith
stengiu, stengti ‘to be able’, stifigti ‘to become hard’, Latv stirigt
id.

shteg ‘path, road < EPA #stajga < 1E *stoigho- ‘way' (Gk oTOl1x0C
‘row, line’, Goth staiga ‘way’, Latv stajga ‘walking’, sfiga
‘path’, Slav *stpzaid.).

Alb shtis also the end product of triconsonantal clusters ending in *s&

grashté ‘six’ < EPA *seksti-, derivationally close to Skt sasti- ‘six
tens’.

Jjashté ‘outside’ < EPA *eksta derived from IE #egh-s ‘out’: Gk €E,
Lat ex and the like.

kashté ‘straw’ < EPA *kalsta, derivative of kalli ‘ear of grain’.

rrasht ‘bone, skull, skeleton, shell’ < EPA *wragsta, derivative of
rrah ‘to beat, to strike’ < *wrag-ska.

The voiced correlate of *streflected as *zd > *dz> dh:



PHONOLOGY 97

pidh ‘female pudenda’ < EPA *p(e)izda: Slav *pizdaid. and OPrus
peisda ‘bottom’.

However, when preceded by voiced consonants, *zd was dissimilated to
*ts> th:

drithé'grain’ < EPA *dritsa: Lat hordeum ‘barley’, OHG gerstaid.
<IE *ghrzd-.

gyeth ‘foliage, green leaves’ < EPA *gadza: OHG questa ‘tuft’, ON
kvistr ‘branch’, Slav *gvozdp ‘wood, forest’.

1.4.6.15. In anlaut, EPA *sk of any origin (i.e. reflecting IE #sk or #sk)
could either develop into sAk or become metathesized and change to 4
through the intermediate stage of *ks. As we know, the latter would
give Alb /1 as proved by the following example:

hirré‘whey' < EPA *ksira: Skt ksira- ‘milk’, Osset gexsir id.

Metathesis did not normally take place in Proto-Albanian roots
containing an unvoiced consonant:

shkak ‘reason, cause; noose, snare, trap’ < EPA *skaka: ON skaga
‘to protrude’, Slav *skoks ‘jump’ < IE *skek- ‘to jump, to be
agile’.

shkas ‘to slip, to slide’ < EPA *skatja corresponding to Lat scateo
‘to stream, to flow out’, Lith skanta, skasti‘to spring, to jump’.

shkep ‘to rip open, to unrip, to tear’ < EPA *skaipa: ON skifa ‘to
split’, OFris skivia ‘to divide’.

shkop ‘stick, cane’ < EPA #skapa: Gk okamoc* kAadoc, oKnrTpov
‘staff’, Lat scapus ‘shaft, stem’,

shkund ‘to shake, to swing’ < EPA *skunta, nasal present of IE
*skeut{Mlr scothaidto cut off’, Lith skutu, skuisti ‘to scrape’).

There is no metathesis in words beginning with *skr-:

shkrabé ‘scrawl’ < EPA *skraba: Lat scrobis ‘pit’, OE screpan ‘to
scratch’, Lith skrebéti ‘to rustle’, Slav *skrebti ‘to scratch’.

EPA *sk is regularly metathesized to *ks > Alb A in Proto-Albanian
roots with voiced occlusives:
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hedh ‘to throw, to shoot’ < EPA *kseuda: ON skjota, OHG sciozan
and other continuants of Gmc *skiutan ‘to shoot’.

hime ‘bran’ < EPA ‘*skeidma. Goth skaidan ‘to divide’, Lith
skiedZu, skiesti ‘to make thin’, cf. Lith skiemuoé ‘opening used
to insert the shuttle’ < *skerd-men-.

The same development takes place in roots with sonorants */, *r, *m,
*n, *, *w.

harr ‘to weed, to cut down' < EPA *skarna < 1E *sker- ‘to cut’, cf.
Goth us-skarjan ‘to tear out’, Lith skiriu, skirti.

hell ‘spear, spit’ < EPA *skola: Gk okcAoc ‘pointed stake, thorn’.

héné ‘moon’ < EPA *ksanda: Skt candati ‘(he) shines, is bright’,
candrd- ‘shining; moon’.

hije ‘shadow’ < EPA *ksija < 1E *skai- ~ *ski- (Skt chaya id., Gk
okia id.).

hir ‘grace, favor, mercy’ < EPA *skira: Goth skeirs ‘clear’, Slav
*§Cirp ‘clean’.

hu ~ hQ ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA “#skuja. Slav *xujp
‘penis’.

humb ‘to leave, to lose, to spoil, to miss’ < IE *skeubh- (Goth af-
skiuban ‘to push away, to reject’, Lith skumbi, skibti‘to hurry,
to hasten’).

There are a few exceptions that may require a revision of the presently
accepted etymologies:

hip(€j) ~ hypi ‘to go up’ < EPA *skipa: Lith kapti ‘to rise’, Latv
kupt ‘to gather, to build up’.

shkélbozé ‘bark’ based on *shkalbé < EPA *skalba: ON skalpr
‘ship’, skelpa ‘grimace’ < *‘crack, split’, MLG scholpe
‘mussel’.

The emerging new sound /A was extremely unstable in anlaut and was
dropped in various words in almost all of the Albanian dialects. At the
same time, a non-etymological A appeared in quite a few Albanian
words, cf. for example:

herdhe ‘testicles’ < EPA *ardzar. 1IE *orghi- ~ *rghi- id. (Av dual.
arozi, Gk 0px\c, Arm orjiki MIr uirggeid.).
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hikérr ‘sour milk; buckwheat’ < EPA *erkra, an r-derivative of ik,
1kéj ‘to go’ (for the semantic development cf. Germ gerinnen
‘to coagulate’ < rinnen ‘to run’).

1.4.6.16. Alb shk ~ shq in anlaut may also result from the development
of the prefix #*i$- and a root initial *k-:

shkal ‘to bring down, to drag, to roll, to charm (of fairies)’ < EPA
*is-kala. IE *k‘el-‘to turn, to roll’.

shkel ‘to make a step, to walk’ < EPA #s-kalja: Skt kaldyati ‘to
drive’, Gk kEAAw id.

shkul ‘to tear out, to pull out, to eradicate’ < EPA *is-kula: Lat -
cello ‘to rise high', Lith kelit, kelti “to lift'.

shgerr ‘to tear (cloth)’ < EPA *is-kerja: Skt krpati‘to diminish’, Gk
KElpw ‘to cut’.

If the prefix *is- was followed by a root initial *sk, the new cluster
yielded Alb ¢:

¢aj ‘to split, to cleave, to smash, to batter, to chop up’ < EPA *is-
skednja < 1E *sked- ‘to split’ (Skt skhadate, Gk okeSovvupt).

calé*‘lame’ < EPA #§-skala: Gk okoMoc ‘crooked’, Lat scelus.

Candér ‘prop, support’ < EPA *is-skentra to IE *(s)kentrom (Gk
KEVTpov ‘goad’).

Gars ‘to destroy, to spoil’ < EPA #is-skertja: ON skera ‘to cut’, Lith
skirtiid.

cem ‘to bring to light, to disclose, to reveal, to broach’ < EPA *is-
skepna: Slav *s$cepati ‘to split’.

gjerr ‘to tear up’ < EPA *is-skera: Olr scaraim ‘to separate’, ON
skera ‘to cut’, Lith skirit, skirti ‘to separate’.

1.4.6.17. Medially, an original cluster with a “pure” velar *sk
developed into Alb shk (the same applies to triconsonantal clusters
ending in *sk):

ashké ‘wood splinter’ < EPA *a(k)ska, a derivative of IE *aks-
‘axis’: Skt dksa-, Gk a€cov, Lat axis.

bashké ‘fleece’ < EPA *barska: berr ‘sheep, goat'.

bashké ‘together’ < EPA *bakska: Lat fascis ‘bundle’, fascia ‘band,
bandage’.
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eshke ‘kidney’ < EPA *aiska: Slav #jpsto id. and ON eista ‘testicle’
< *oidsto-.

fishkem ~ fyshkem ‘to wither, to fade’ < EPA *spirska: Lith puskas
‘blister, fin, pimple’, Latv pusks ‘tuft’.

flashkét ‘sluggish, lame’ < *plashkét < EPA “*plakska: Lith
plokscias ‘flat’, Slav *plosks id. and Slav *ploxs ‘flat, bad,
evil, poor’.

The cluster #sk was metathesized and gave Alb A (the same applies to
triconsonantal clusters ending in #*sk). This development is corroborated
by numerous Albanian verbs in *-ske/o-:

grah ~ graf‘to spur on, to call, to roar’ < EPA *graska: Skt grpati
‘to call, to invoke’, Lith girii, girti ‘to praise’.

grih ‘to sharpen’ < EPA *greiska: Gk xplcw ‘to rub, to anoint, to
prick’, Lith griejii, griéti ‘to scoop cream from milk, to take
hold of".

kreh ~ kref'to comb’ < EPA “*grebska: Lith grébti ‘to rake’, Slav
*arebg, *grebti‘to row, to rake’.

meh ~ mef ‘to soak’ < EPA *meu-ska: Latv maQt ‘to dive’, Slav
*myti‘to wash’.

njeh ~ njef ‘to count, to consider’ < EPA *nemska: Gk véuw ‘to
divide’, Goth niman ‘to take’, Lat numerus ‘member, element,
number’ and nummus ‘coin, money’.

shoh ~ shof ‘to see’ < EPA *sakska: Skt sdcate ‘to accompany, to
follow’, Gk emopa, Lat sequor, Goth saifvan ‘to see’.

1.4.6.18. Clusters consisting of an affricate and *s develop into a
simple affricate:

djathté ‘right’ < EPA *detsa < *detssa < IE *deks- id. (Skt ddksipa-,
Gk 8e€10c, Lat dexter).
1th ‘behind’ < EPA *#its, a form of IE *eghs ‘from, out of’.

In old derivatives with the preverb *is- we can observe a phenomenon,
which was later obscured by analogical processes - the unvoicing of the
following voiced consonants:

shkabé ‘eagle’ < EPA *is-gaba, a prefixal formation related to
gabonjéid.



PHONOLOGY 101

shkardhé ‘dog-chain; a long stick attached to a dog’s neck to
prevent it from biting its master’ < EPA *is-garda: Slav *jpz-
gorda ‘fence’.

shpie ‘to bring away’ < *is-bera, derivative of bie ‘to bring’.

1.4.6.19. Clusters of two stops normally lose the first element:

buté *soft, smooth’ < EPA *buta < IE *bhugh-to- comparable with
NIr bog ‘soft’ < *bhugho-, Arm bowt“blunt’.

dje 'yesterday’ < EPA *de: Skt hydsid., Gk xBés id., Lat. Aeriid.

dritéf, pl. drita ‘light, lustre, pupil (of an eye)’ < EPA *drikta based
on IE *derk- ‘to look, cf. in particular, OE forht ‘bright’, OHG
zoraht.

fleté¢ ‘wing, leaf’ < EPA *awa-lekta, a prefixed derivative of IE
*lek-'to fly’ (Lith Jekin, iékti, Latv lékt, OHG lecken ‘to jump,
to kick’).

gjaté, glaté ‘long’ < EPA *dlata continuing IE *dingh-to-, cf.
*(d)longho- (Lat longus, Goth /laggs).

naté ‘night’ < EPA *nakti- corresponding to IE *nok“t- id. (Skt
nakt-, Gk wE, Lat nox).

teté ‘eight’ < EPA “*aktoti < 1E *okto id. (Skt astd, Arm owt, Gk
OKTwW)

Clusters of two dentals, however, yielded EPA #z through a series of
earlier changes from *#$7< *fst< *¢°t:

besé ‘pledge, truce, trust’ < EPA *paitsa continuing to IE *bhoidh-
ta further connected with IE *bheidh- ‘to persuade, to force’.

pasur ~ pasun (participle of kam ‘to have’) < EPA *pats- continuing
*pot-to, cf. Lat potior ‘to take possession of’.

The Albanian word for ‘earth’ attests a specific development of the rare
Indo-European cluster *dhgh:

dhe ‘earth, land’. From PAlb *dzo reflecting IE *dhghom ‘earth’:
Hitt tekan, Toch A tkam, B kem, Skt ksam-, Gk x6cv.
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1.4.7. Consonants in loanwords

1.4.7.0. The history of consonants in loanwords is complicated, though
particularly instructive as far as Latin borrowings are concerned. They
allow us to build the whole system of relative and absolute chronology
for the Albanian consonantism.

Literature: WEIGAND BA IIl 221 (prothetic A before a-, u-, y-);
RUSAKOV RB 127-144 (Lat sin Albanian).

Greek loanwords

1.4.7.1. As the number of ancient Greek loanwords is very limited, we
can only mark some selected but important features. The most
interesting one is the way in which Albanian treats Greek unvoiced
aspirates (later fricatives). The oldest loanwords reflect Gk 8, x as
Albanian unvoiced stops - £, k. Cf. the following examples:

lakér ~ lakén ‘ cabbage, greens’ < Gk Aaxawvov ‘greens’.

Iépjeté* orach, dock’ <@ Gk Aamabov id.

mokér ~ mokén ‘millstone’ & Gk unxavﬁ ‘device, instrument’.
It is also important to notice that Gk o is rendered as Alb sh:

presh‘leek’ < Gk mpaoov id.
As far as consonantal clusters are concerned, it is interesting that Gk T
does not develop the same way as Lat pr. Rather, it gives an unusual
result - Alb g (secondarily voiced due to the assimilation with the anlaut
consonant?):

bagém *oil for anointment’ <= Gk BamTiopa ‘baptism’.
The same word illustrates the evolution of Gk ou to Alb m.

Latin loanwords

1.4.7.2. In Latin loanwords unvoiced spirants are normally reflected as
Alb shin all positions:
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déshiroj ‘to wish’ & Lat désiderare ‘to long for, to desire’.

fushé ‘plain, open field, meadow’ < Lat fossa ‘ditch, trench,
gutter’.

pash ‘fathom, pace, outstretched arms’ < Lat passus ‘step,
pace’.

shesh ‘plain, plane, flatness, square’ < Lat sessus ‘seat’.

shullé ~ shuli ‘sunny spot’ < Lat solanus (locus)id.

shushunjé ‘leech’ < Rom *saguisungia < Lat sanguisuga id.
In several cases sh was replaced by ¢ at a later stage of development:

balgém, balshém ‘balm’ < Lat balsamum id.
kaCile, kashile ‘basket, hand-basket’ <= Lat guasi//um ‘small basket’
kaGule ‘hood’ & Lat casula ‘hut’, later “hooded coat’.

One difficult exception shows z# instead of sh;
zhur, shur ‘gravel’ <= Lat saburra‘sand ballast’.

The rare Latin phoneme z (usually in the suffix -izare) is rendered as x
~Z.

pagézoj ‘to baptise’ & Lat baptizare id.
rénxoj ‘to cause a hernia’ < Rom *hernizare based on hernia
‘rupture, hernia’.

1.4.7.3. Labial consonants are well preserved in Latin loanwords (see
1.4.5 as far as the rhythmic rule is concerned). Lat 6 gives Alb &

bishé ‘beast, wild animal’ < Lat béstia id.

brymé ‘frost’ < Lat brima ‘cold, frost’.

buké ‘bread; meal, meal-time’ < Lat bucca ‘mouth’ (in Balkan
Romance - ‘food’).

bulé'‘bud’ < Lat bulla ‘bubble, boss, knob’.

gyelbér ~ gjelbén ‘ green’ < Lat galbinus ‘ greenish-yellow’.

korbull ‘keg, cask, wooden pail’ < Lat corbulia ‘little basket’.

Lat pis rendered as Alb p:
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krepull ‘inebriated’ < Rom *crapulus, cf. Lat crapula ‘excessive
wine-drinking, inebriation’.

pak ‘alittle, few’ < Lat paucus ‘few, little’.

paq ‘peace’ < Lat pacem id.

pjergull ‘vine-arbor, pergola’ < Lat pergula ‘shed, booth, vine-
arbor’.

prind ‘father, parent’ = Lat parentem id.

turp ‘shame’ < Lat furpe id.

In one case, Lat pis unexpectedly reflected as Alb mz:
mékat ‘sin’ < Lat peccatum id.

A significant number of Latin words with initial labials underwent the
process of unvoicing/voicing in Albanian. Their development is
probably explained by various assimilations and dissimilations with
neighboring consonants.

bishtajé ‘pod, hull, pea, green bean’ <= Rom *pistalia, cf. Lat pistare
‘to pound’.

bjeshké ‘mountain pasture’ <@ Rom *pastica based on Lat pastus
‘pasture’.

bulbér ‘street dust’ < Lat pulverem ‘dust’.

pagézoj ‘to baptise’ = Lat baptizare id.

proké ‘nail, fork’ <& Rom *brocca, *broccia ‘fork, roasting-spit’.

Lat fis reflected as Alb £

fat ‘fate; bridegroom, husband, friend’ < Lat fatum.
fémijé ‘ child, family, spouse’ < Lat familia ‘family’.
flok ‘hair’ < Lat floccus ‘lock, flock’.

forté'strong’ < Lat fortisid.

fund'bottom, end’ < Lat fundus ‘bottom’.

furké ‘ distaff, fork’ < Lat furca ‘fork’.

1.4.7.4. Latin dental stops are well preserved in Albanian. Lat d yielded
Alb din anlaut:

denjé‘worth’ < Lat dignusid.
detyré‘duty, debt’ < Rom *debitiiraid.
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dém ~ dam ‘damage’ < Lat damnum ‘hurt, harm, damage’.

dishté, dishké < Lat discus ‘disk’.

dragua ~ dra(n)gue ‘dragon’ <= Rom *dranconem, cf. Lat draconem
id.

duroj‘to be patient’ < Lat dirareid.

In the intervocalic position and after r, Lat dbecame Alb df:

kordhé * gut string’ < Lat chorda * gut, catgut’.
lardh ‘fat bacon’ < Lat /aridum, lardum id.
modh ‘bushel’ < Lat modus ‘measure’.
prodhoj ‘to produce’ <= Lat prodare id.
shurdhér, shurdhét ' deaf’ < Lat surdus id.
verdhé'yellow' < Lat viridis ‘green’.

Lat zyielded Alb ¢in all positions:

fshat‘village’ <= Lat fossatum ‘ditch’, * surrounded by a ditch’.
kérruté‘ewe with horns’ < Lat fem. adj. corniita ‘horned’.

térmet ‘earthquake’ < Rom *ferrae motus id.

tmerr ‘horror, fright' < Lat timorem id.

turmé ‘crowd, herd’ < Lat furmaid.

turp ‘shame’ < Lat turpe id.

In one case, however, Lat fbecame voiced in initial position:
déshmoy ‘to testify’ <@ Rom *festimoniare id.

In the inlaut, Lat 7 could be dropped when following the stressed

syllable of proparoxytona if the following consonant was c. In fact, the

vowel of the second syllable was reduced to zero and the resulting
cluster tc gave Alb k. Cf. the following examples:

kreké'maple’ < Lat (acer) Créticum ‘ Cretan maple’.
shemér ~ shemérk ‘mistress, concubine, rival’ <& #sub-maritica, cf.

Lat marita ‘married woman’.

1.4.7.5. Lat gis rendered as Alb g
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grémeératé ‘beestings, clots of curdled milk’ < Lat glomeratum,
participle of glomerare ‘to wind into a ball, to gather into a
round heap’.

grigj ‘flock, herd’ < Lat gregem id.

gusht August’ < Lat augustus id.

mérgoj ‘to exile, to drive away’ < Lat mergere ‘to thrust, to push’.

murg ~ mung ‘monk’ <= Lat monachus id.

rregull ‘rule, norm’ < Lat régulaid.

Lat cand gu gave Alb &

ark ‘bow’ < Lat arcusid.

dékoy ‘to hit, to strike’ < Lat indicere in its specific meaning ‘to
impose, to inflict’ > *‘to inflict pain’.

karrigé‘chair’ <= Lat quadriga ‘set of four’ (here, ‘of four legs’).

kérkoj‘to look for, to seek’ <= Rom *circareid.

kreshmé ‘fast' < Lat quadragésima ‘Lent, fast of forty days’.

kug‘red’” <= Rom *cocceus, cf. Lat coccineus ‘scarlet’.

Sometimes Lat ¢ could be voiced as a result of a complicated
assimilation, as in the following case where, after the fall of a vowel, -
dc-yielded -dg- and then g

mégashtér ‘sage’ < Rom *medicaster reflected in Ital medicastro.

However, in several cases Lat ¢ was voiced for unknown reasons in
anlaut:

gérshéré ~ gérshané ‘scissors’ < Rom *carsania, an irregular
phonetic transformation of *caesania.

géshtenjé' chestnut’ < Lat castanea id.

gjémoj <= Lat clamare ‘to cry, to shout’.

There is no explanation for the fall of intervocalic ¢ in the following
example unless it is, in fact, a later borrowing from Romance:

grill ‘lumpy soil, waste land, slate’ < Lat gracilis ‘poor (of soil)’.

1.4.7.6. Initial Lat & was lost in Albanian. Occasionally, the following
vowel was lost as well:
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Jjavé‘week’ < Lat hebdomas id.
shtijé ‘spear, ray’ < Lat hastile ‘spear’.
urrej ‘to hate’ < Lat horrére ‘to be afraid, to be astonished’.

However, a new prothetic 4 reappeared in Albanian, sometimes in those
Albanian words where original /2 had been lost:

heré'time, moment of time, hour’ < Lat Adra ‘hour’.
hingél‘ girth’ < Lat *hinnicula, derivative of Lat Ainnus ‘mule’.

Alb A also appears in many words where Latin never had 7

hark, ark ‘bow’ < Lat arcusid.

harméshor ‘stallion, stud-horse’ < Rom *armessarius, a phonetic
variant of Lat admissarius id.

harroj‘to forget’ < Lat aberrare ‘to forget (for a time)’.

hermoj ‘to dig’ < Rom *exrimart ‘to hoe, to dig out’, cf. Lat
rimari ‘to hoe’.

hetoj ‘to search, to inquire, to discover’ << Lat édictare ‘to
announce’.

Prothetic A- can also appear in Albanian words of different origin:

ajké‘cream’ > hakéid.
arrézé~ anézé 'wasp' > hanézéid.
vl *star’ > hyllid.

1.4.7.7. Latin dentals, velars and sonorants were palatalized in certain
positions just like the corresponding consonants in words of Indo-
European origin.

Latin dentals were palatalized before j (graphically - Lat 7 or e). Lat dj
yielded Alb z:

gaz 'joy, laughter’. From Lat gaudium ‘joy’.

mérzej ‘to rest at noon (of animals) < Lat meridiare ‘to take a
mid-day nap’.

mizoj ‘to rage, to snarl, to hate’ < Rom *invidiare id.

rreze ‘ray, spoke’ <= Lat radiusid.

shpuzé ‘hot ashes’ < Lat spodium ‘ash’.
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Zéré ~ zané ‘goddess of forests, fairy, beautiful maiden’ < Lat
Diana.

In one case, however, djunexpectedly gives g7
agjéroj ~ agyénoj ‘to fast’ < Rom *adiinareid.
Lat ¢ and triconsonantal clusters in -ffbecame Alb s:

mars‘March’ <= Lat Martiusid.

nuse ‘bride, young woman, younger daughter-in-law’ <& Rom
*niptia, a local variant of Lat niIpfa ‘married woman, wife,
bride’; for the formation cf. niptiae ‘ wedding’.

pésoj ‘to suffer, to endure’ <= Rom *patiare, cf. Lat patior id.

pjesé ‘part’ < Rom *petiaid.

pus ‘well, fountain’ <= Lat puteus ‘well’.

shkorsé ‘rug made of goat wool' < Lat scortea, fem. adj. ‘made of
fur or of hide’.

ves ‘bad habit’ < Lat vitium ‘fault, defect, vice’.

A few words preserve the intermediate stage between # and Alb s which
seems to be *£s> c:

Jucé‘mud, mire’ < Lat Jufea ‘muddy’.
malcoj ‘to inflame, to make sore’ < Rom *malitiare, cf. Lat malitia
‘badness, spite’.

1.4.7.8. Velars were palatalized before ; and front vowels (including
the front vowels of accusative and oblique cases in Latin forms, which
later generalized to the whole Albanian paradigm, as well as the front
vowels resulting from Albanian umlaut). Lat ¢ changed to ¢

fage ‘face, cheek’ <= Lat faciés ‘face’.

fqinjé ‘neighbor’ < Rom *vicinius based on Lat vicinusid.
irig ‘hedgehog’ < Lat ériciusid.

kumerq ‘toll, duty’ < Lat commercium ‘trade, commerce’.
kug‘red’ < Rom *cocceus, cf. Lat coccineus ‘scarlet’.
gelg ‘glass’ <= Lat calicem ‘bowl, cup’.

In dialects, g was occasionally replaced by ¢ and even by si
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Cimké, gimké ‘bug’ < Lat cimicem id.
mlyG, mlysh ‘kind of fish, pike’ < Rom *maris licius ‘sea pike’.

Analogical processes leading to the generalization of the palatalized
form in a paradigm could also work the other way round, though less
frequently:

shok, shoq ‘comrade, friend’ <= Lat socius ‘comrade, companion’.
Lat gbecame Alb g7

gjel ‘rooster’ < Lat gallusid.

gjinde pl. ‘people’ < Lat gentem id.

ligj‘law’ <= Lat /ege(m)id.

meéngji ~ mangji ‘sorcery, witchcraft; medicine’ << Lat magia
‘magic, sorcery’ (with secondary nasalization).

regj‘king’ <= Lat régem id.

ungyill ‘ gospel’ < Lat evangelium id.

In a few cases the resulting g7 developed into J:
pllajé upland, gentle slope’ < Rom *plagiaid.

1.4.7.9. The sonorants r and /remained unaffected before front vowels
and J. In combination with j, Lat / would normally give Alb / which
often changes toj:

faj ‘guilt, sin’ < Rom *fallia, derivative of Lat fallere ‘to deceive,
to trick’.

mel ‘millet’ < Lat mifium id.

milé, mijé ‘thousand’ < Lat miliaid.

rréshajé ‘Pentecost’ <= Lat Rosalia ‘Rusalies’.

shkéndijé ‘spark’ < Rom *scintilia id. instead of the more widely
known Lat scintilla id.

térfojé ‘trefoil, shamrock’ <= Lat srifolium id.

Lat nj (and Rom *nj from various Latin sources) is always reflected as
Alb nj:
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fqinjé ‘neighbor’ < Rom *vicinius based on Lat vicinusid.
géshtenjé' chestnut’ < Lat castanea id.

kunj‘peg, wedge’ < Lat cuneus ‘wedge’.

linjé‘linen shirt; linen’ < Lat /ineum ‘linen garment’.
tenjé ‘moth, wood-engraver’ < Lat tinea ‘moth, worm’.

1.4.7.10. The development of Latin consonantal clusters in Albanian is
quite well attested.

Clusters with j were partly described above. Triconsonantal clusters are
mostly simplified by losing their first element and by undergoing
palatalization. We only have a few attestations of this development:

bishé ‘beast, wild animal’ < Lat béstia id.

gulcoj ‘to worry, to disturb’ < Rom *colluctiare, cf. Lat colluctari
‘to struggle, to contend’.

maraj ‘fennel’ < Rom *marathrium, derivative of Lat marathrum
id.

The rare cluster b7 seems to have undergone a peculiar development to
vgjin the following case:

vgje ~ vg ‘pine’ < Lat abiegnum ‘related to fir’, derivative of
abietem ‘fir’ .

Clusters containing Lat v (graphically - zor v) are not numerous. In the
one case where v follows a velar, it is dropped (insofar as the cluster gv
was, in fact, one phoneme [g'] > [g] in Latin):

léngoj ‘to weaken, to languish’ < Lat /Janguére ‘to be faint,
languid’.

In the middle of the word, clusters /v and rv gave Alb /b and rb (unlike
the Late Proto Albanian */wand *rw):

bulbér ‘street dust’ <= Lat pulverem ‘dust’.
korb‘raven’ < Lat corvusid.

shélboj ‘to save, to deliver’ <= Lat salvareid.
shérbej‘to serve’ <= Lat servireid.
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However, in the new anlaut created by the apheresis of the initial vowel,
Ivand rvyielded #*//> n(by dissimilation) and rr:

nulléf‘gum’ < Lat alveolum ‘dental alveole’.
rrylé ~ rrillé ‘lentil’ < Lat ervillaid.

In similar conditions Lat nv produced Alb mz:

mésoj ‘to teach, to train’ < Rom *nvitiare id.
mizoj ‘to rage, to snarl, to hate’ < Rom *invidiare id.

1.4.7.11. Clusters containing liquid sonorants are numerous, though
their history is not always clear.

In anlaut, Lat br and dr were preserved:

breké‘pants’ <= Lat bracae ‘trousers, breeches’.

bretk ‘frog’ <= Rom *brotacusid.

bryméf. ‘frost’ < Lat brima ‘cold, frost’.

dragua ~ dra(n)gue ‘dragon’ <= Rom *dranconem, cf. Lat draconem
id.

However, medially voiced labials and dentals were dropped before r
yielding r(z):

farké ‘smithy’ < Lat fabrica‘workshop’.

harroj ‘to forget’ < Lat aberrare ‘to forget (for a time)’.

karrigé'chair’ < Lat quadriga ‘set of four’ (here, of four legs).

kreshmé ‘fast' < Lat quadragésima ‘Lent, fast of forty days’.

lérushké ~ larushké ‘*wild vine, kind of grape, clematis’ < Lat
labrusca‘wild vine'.

shurukoy ‘to thunder, to make noise’ < Rom *subraucare ‘to make
hoarse’.

In one case, however, bryields *gr> gjé)r:
egjér ‘Lolium temulentum’ < Lat ebriaf. ‘drunk’.

The group sr was reduced to r:
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myjeré ‘unhappy, unfortunate’ <= Lat miserem id. > Rom *misrem.
In anlaut clusters, r sporadically disappeared after unvoiced stops:

késhtér ~ késhtén ' Christian’ < Lat christianus id.
pall, pérrall ‘to jest, to trifle’ based on pérrallé ‘tale, story’ < Lat
parabola ‘proverb, speech’.

The Latin cluster rn gave rr (or, occasionally, r) in Albanian:

ferr ‘hell’ < Lat mnfernum id.

furr‘oven’, furré id. < Lat furnusid.

turrik ‘ chicken-coop, fowl-pen, roost, nesting-box’ & Lat fornicem
‘arch, vault’.

kérruté‘horned ewe’ < Lat fem. adj. cornirta ‘horned’.

lugeré ‘lamp, lantern’ <= Lat Jucernaid.

vérri ~ vérfi ‘winter pasture’ < Rom *hiberninum, derivative of
Lat Aribernum ‘winter’ .

In triconsonantal clusters, Lat r was usually lost in the beginning of the
cluster:

pjeshké ‘peach’ <= Rom *pesca < Lat persicaid.

1.4.7.12. Latin clusters consisting of velars followed by / remained
unchanged till the end of the Middle Ages. Later in some dialects / gave
J» which palatalized velars yielding g7 and g. The unvoiced palatal was
then depalatalized in an even more limited number of dialects resulting
in & Some words with k& < Lat ¢/ were occasionally absorbed by
standard literary dialects of Albanian.

gjelbér ~ gjelbén ‘ green’ <& Lat galbinus ‘ greenish-yellow’.

gjer ‘dormouse’ < Lat glirem id.

giéndér ~ gjandér ‘ gland’ < Lat glandula ‘ gland of the throat’ with
the dissimilation of /iguida.

késhyre ‘mountain path, path in the ravine’ < Lat clausira, cliisiira
‘lock, bar, bolt; castle, fort’.

kishé, gishé'church’ & Lat ecclésiaid.

qarté'clear’ < Lat clarusid.

gengj‘lamb’ < Rom *acing(u)lus < Lat agniculusid.
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qumeésht, klumésht ‘milk, whey' < Rom *colostrum.
Lat g/became j/intervocalically:

zmojle ‘fallow (land)’ < Rom *exmulgia, a derivative of Lat
é(x)mulgeére ‘to milk out, to drain out’.

The Latin cluster /c initially became /k. Later, / changed to j in most
dialects:

bujk, bulk ‘peasant’ < Lat bubulcus ‘ploughman, herdsman’.
fajkua ~ fajkue ‘falcon’ < Lat falconem id.

At least, in one case j < /was dropped before a velar:

fugi ‘power, strength, force’ <& Rom *fulcius, derived from fulcire
‘to prop up, to support, to make strong’.

In the initial position Lat m/ (emerging after the loss of inlaut vowels),
changed to Alb bt

bleté ‘bee, swarm, hive’ < Rom *melettum, cf. mellarium ‘bee-
hive, apiary’.
bluaj~ bluej*to grind’ < Lat molereid.

In the initial position, Lat s/ and sc/ normally gave shAg- or, for reasons
unclear, sg:

shqufur, squfur ‘sulphur’ < Rom *slufurem instead of Lat
sulphurem.

shqa ‘Bulgarian’ < Lat sclavus ‘Slav’.

shgepoj ‘to be lame’ < Rom *sclopus.

Triconsonantal clusters with initial / (appearing after the loss of of
inlaut vowels) drop their middle element:

kulte ‘water melon, gourd’ < Rom *cuculbita, a variant of Lat
cucurbita ' gourd’.
kultér ‘pillow, cushion’ <= Lat culcitraid.
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However, in one case this process was accompanied by the voicing of
an unvoiced occlusive:

vigje ‘gifts (on marriage or birth); dinner on the third day after
child’s birth’ <= Lat victualia ‘victuals’.

1.4.7.13. Lat mn dropped the second nasal and, occasionally, a
secondary homorganic occlusive formed:

dém ~ dam ‘damage’ < Lat damnum ‘hurt, har damage’.
shkémb ~ shkamb ‘seat, throne; rock’ <& Lat scamnum ‘bench,
throne’.

In clusters consisting of a nasal sonorant and an unvoiced stop, the latter
became voiced:

gjinde ‘people’ < Lat gentem id.

gjuvengé ‘harlot’ <= Lat fem. juvenca ‘young’, also ‘young cow’.

kémboré ~ kémboné'bell’ < Rom *campona, a derivational variant
of Lat campana id.

mbret ‘king’ < Rom *imperatus for Lat imperator ‘emperor’.

rrémbej ‘to rob, to seize’ < Lat rumpere ‘to tear, to tear away’.

shéndosh ‘healthy’ < Rom #*sanitosus id.

trung ‘trunk’ < Lat fruncusid.

In heterorganic clusters, regressive assimilations took place:

mbesé ‘niece, granddaughter’ & Lat nepotia id.
mbuloj ‘to cover, to bury’ <& Rom *manipuiare ‘to dig in handfuls’,
cf. Lat manipulus ‘handful’.

Clusters with voiced occlusives did not change significantly. However,
ng before front vowels, having changed to expected ngj, further
developed into 7.

meényill ‘vigil; fast’ < Rom *vingilia, cf. Lat vigilia‘vigil’.
shushunjé ‘leech’ < Rom *saguisungia < Lat sanguisuga id.
ushunjé ~ ushQjf ‘lard’ < Lat axungia id.
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Original ngjfrom ng or from assimilated 7g < nd was only retained in a
limited number of words.

malléngjej ‘to touch, to move, to stir’ < Lat malum angere ‘to
cause pain’.
rréngyjej ‘to shine’ <= Lat renidére ‘to shine’.

Clusters with nasals following g have a complicated history. Before m
the voiced velar was lost:

timér ~ timén ' weft, woof’ <= Lat tegminem ‘cover’.

In some words the same development characterized gn. This cluster
changed to n and could disappear at the end of the word exactly like
simple 1

kunat ~ kunetén ‘brother-in-law’ < Lat cognatus ‘kinsman, blood
relation’.

vgje ~ vge ‘pine’ < Lat abiegnum ‘related to fir’, derivative of
abietem ‘fir’.

In other (older?) loanwords Lat gn yields ny:

denjé‘worth’ < Lat dignusid.
shenjé‘sign’ < Lat signum id.

In another case we find ngreflecting Lat gm:
peng ‘pledge, pawn’ < Lat pignusid.
The cluster s was regularly simplified and changed to sh:

1shull *island’ <= Lat insula id.

meéshere ‘small piece of cheese’ <= Rom *mensora for Lat mensiira
‘measure’.

méshoj ‘to be heavy, to bear down’ <= Rom *pesare < Lat pensare
‘to weigh'.

peshé’ weight; stone, boulder’ < Lat pensum id.

trashégoj ‘to inherit’ <= Lat fransigere ‘to reach an accord, to carry
out transaction’.



116 CHAPTER ONE

Numerous triconsonantal clusters (many of them resulting from the loss
of unstressed interconsonantal vowels) containing nasal sonorants
developed as such:

bekoj ‘to benedict’ < Lat benedicere id.
kumtér * godfather’ < Lat compater id.
kéngé~ kangé‘song’ << Lat canticum id.

A special case is the evolution of Lat nct. The history of this cluster is
discussed below, together with Lat ct.

1.4.7.14. The most interesting development among Latin clusters
consisting of two occlusives is that of c£ Secondary clusters resulting
from the loss of inlaut vowels, as well as cf < gt, are also included here.
The development of triconsonantal nct is considered here as well. Lat cf
has several reflexes in Albanian: jz, 7% and .

Several Latin loanwords reflecting ct as ff (and nct as mt < *nff) came
from the East Balkan area where, in Rumanian, cf is normally
represented by Rum pr.

déftoj ‘to show, to point’ < Rom *indictare id.

ftua ~ ftue ‘quince’ < Rom *cotoneum id., namely, ‘Cydonian
apple’.

giymtyré ‘joint, limb’ <= Lat junctiira ‘ juncture, joint’.

lufté ‘fight, war’ < Lat Jucta *wrestling’, cf. Rum /upta ‘fight'.

taft ‘stench; scorching heat’ <= Lat zactus ‘touch, feeling’.

taftar ‘funnel’ < Rom *fraiectarium id., cf. Lat traiectorium id.

trofté ‘trout’ < Lat fructaid.

A different development of nct = ftis found in the following case:

pufté ‘empty, hollow’ (only in the expression arré pufte ‘empty
nut’) < Lat fem. puncta ‘punctured, having a hole’.

In all other cases, cf changed to jf and nct to (n)jt according to the West
Balkan (and West Romance) norm:

drejté ‘straight, right' < Lat directum id.
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majté¢ ~ majté ‘left < Rom *manctus, based on Lat mancus
‘maimed, infirm’.

pajtoj ‘to appease, to reconcile, to hire, to engage’ < Rom *pactare.

shenjté ' saint’ < Lat sanctus id.

shtrenjté ‘dear, expensive’ < Rom *strinctus ‘narrow’ (Rum
strimt, Venet strento, SItal strinto).

trajtoj ‘to deal with, to treat’ < Lat fractareid.

Later, j was lost so that ct yielded ¢ and nct gave nd if the cluster
followed e, 7, uor i:

fluturoj ‘to fly’ < Rom *fluctulare < Lat fluctuare ‘to move in
waves, to move to and fro’.

fryt‘fruit’ <= Lat frictusid.

fytyré‘face’ < Lat factiira ‘ formation, creature’.

hetoj ‘to search, to inquire, to discover’ <= Lat édictare ‘to an-
nounce’.

kundoj'to hesitate’ < Lat cunctariid.

pite ‘honeycomb’ < Lat pecten ‘comb’.

shat *hoe’ <= Lat sector ‘cutter’.

shete ‘bran’ <= Lat sectum, participle of seco ‘to cut’.

undyré‘fat’ < Lat unctiira ‘ointment’.

vitore ‘mythical serpent (keeper of the house), fairy, fate; mother of
many children’ < Lat victoria ‘victory’.

The following example appears to be at variance with this rule.
However, this is illusory. Intervocalic g was lost before the reduction of
unstressed vowels and the sequence of two vowels contracted. The form
below never had the cluster g¢> ct:

kujtoj ‘to remember, to think’ < *kuitoj <= Lat cogitare.

Secondary g < tbefore a front vowel appears in the following example:

plig ‘twisted woollen cord’ < Lat plecta ‘border of interwoven
lines in relief, *plait’.

One more case seems to preserve & in the consonantal group for an
unknown reason:
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liktyré f ‘rope for binding a bundle of wood; band, bandage’ < Lat
ligatiira ‘band, bunch’.

The Latin cluster #reflects as simple #in Albanian:

bleté'bee, swarm, hive’ < Rom *melettum, cf. mellarium ‘beehive,
apiary’.
but *big barrel’ < Lat buttis id.

guté ‘gout’ < Rom *gutta ‘drop’ used as a name of the disease, cf.
Rum guta id.

Lat pryielded Alb 7%

afté‘capable, proper’ <= Lat aptusid.
qift ‘kite, kind of vulture’ < Lat accipiter ‘vulture’.

In one case, pr was preserved after the fall of the inlaut vowel. This
allows us to establish relative chronology of the process:

leptyré ‘muddy place’ <& Rom */ippitiira, cf. Lat lippitiido ‘blear-
edness, rheum’.

The following case can be explained only if we presume a chain of assi-
milations and recombinations from bapt-to *pabt-> *pagd- > *pag-:

pagézoj‘to baptise’ < Lat baptizare id.

1.4.7.15. Clusters containing s reflect a complicated picture. Group x
(= cs) yielded two reflexes. In some words £s4 < x is found, similar to 7
< ct. It presumably passed through the stage of *psh:

kofshé ' hip, thigh’ < Lat coxa ‘hip’.
lafshé  crest (of bird), comb’ & Lat /axa (cutis) ‘loose (skin)’.
méndatsh ‘silk’ & Lat metaxa ‘raw silk’ (with secondary -n1-).

In other cases, the reflex is sA. This development is parallel to that of cf
into jt, t. Cf. the following examples:

bush ‘boxwood’ <~ Lat buxus id.
frashér ~ frashén ‘ash-tree’ < Lat fraxinusid.



PHONOLOGY 119

proshmoj, prozhmoj ‘to slander, to libel’ < Lat proximare ‘to come
near, to approach’.

shij ~ shi ‘to thresh’ < Lat exigere ‘to drive away, to push out, to
throw’.

shgipoj ‘to speak clearly, to understand’ < Lat excipere id.

In one case, representing a borrowing of a later date, x became voiced z
before a sonorant:

zmojle f ‘fallow (land)’ < Rom *exmulgia, a derivative of Lat
exmulgére ‘'to milk out, to drain out’, cf. Rum zmulge.

The cluster ps yielded £sh in Albanian, just like some of the words with
cs:

grifshé’jay, magpie’ < Rom *gripsabased on Lat gryps ‘griffin’.
kafshoj ‘to bite' <= Lat capessere ~ capissere ‘to seize, to snatch at’.

Lat stis normally reflected as Alb sht:

pashtrak ‘pasture rent, pasturage money’ < Rom *pastiiracus based
on Lat pastiira ‘pasture’.

poshté' down, below; under’ < Lat post, poste ‘behind, back’.

shtallé *stall’ < Lat stabulum id.

shtat ‘figure, image’ < Lat status ‘height, stature’.

Occasionally, however, Lat st> shtis replaced by ¢:
¢moj‘to estimate’ < Lat aestimare id.

Triconsonantal clusters beginning with s (including those resulting from
the loss of inlaut vowels) tend to lose their second dental element, cf. the
following examples:

bjeshké ‘mountain pasture’ <& Rom *pastica based on Lat pastus
‘pasture’.

déshmoy ‘to testify’ <& Rom *festimoniare.

mushilinzé *clambering vetch’ based on *mushili < Rom *mus-
télina, derivative of Lat mustéla ‘weasel .
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All three consonants are preserved in Lat s&r = Alb sht@)r:

kulloshtér ‘biestlings’ < Lat colostraid.
myjeshtér ‘master, builder’ < Lat magister ‘master’.
shtrat 'bed; layer’ < Lat stratum id.
shtréngoj ‘to press, to squeeze’ < Lat stringere ‘to stretch, to press,
to squeeze’.
voshtér ' Ligustrum vulgare’ (Geg) < late Lat oleaster.

If the second element was a labial, a triconsonantal cluster lost initial s:
prift‘priest’ < Lat presbyter id.
The group xc (= csc) gives Alb ¢:

Coj ‘to bring, to rise, to send’ < Lat excire, exciére ‘to call out, to
cause, to wake'.

Slavic loanwords

1.4.7.16. Slavic occlusives are well preserved in Albanian. The change
of Slav *d after vowels and r to Alb dh can be explained by positing an
earlier borrowing period:

Gerdhe ‘nest’ < Slav *Cerda ‘row, herd, flock’.
gérmadhé ‘ruin’ < Slav *gromada ‘heap, mass’.
kordhé'sword’ < Slav *korsda id.

shkérdhec ‘keg, barrel’ < Slav *skovordsce ‘pan’.

In early Slavic borrowings Slav #*k gives Alb g

borigé ‘kind of pine; splinter’ < Slav *porika ‘fir-tree, pine’.

gajgé ‘kind of nut' & Slav *galpka derived from *gala ‘lump,
pebble’.

gélbazé ‘a liver illness of sheep caused by worms' <& Slav *kwlbasa
‘stuffed gut, sausage’.

gércak ‘jug, pitcher’ < Slav *kwrcags ‘clay vessel, pitcher’.

gérhas ‘to snore’ & Slav *kwrxati‘to cough, to expectorate’.

ravgé ‘path (in mountains)’ < Slav *roveks ‘ditch’.
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Early Slav *sis reflected as s/ in Albanian:

koleshké ' cart’ < Slav *kolespkaid.

shap ‘disease of the cattle, Aphta epizootica’ <& Slav *saps
‘glanders’.

sharé ' offence’ < Slav *sora, cf. Russ ssora‘row’ < *swsora.

shark ‘ woolen cloak; green skin of nuts’ <= Slav *sorka ‘shirt’.

trishe ‘ shooting, sprout’ <= Slav *#ress ‘ grape, stalk’.

One Slavic affricate in early loanwords has an unusual reflex in Alba-
nian. In the earliest loanwords, Slav *¢is substituted by EPA #*#5> Alb
s

bisk ‘branch, twig' < Slav *biceks derived from *bics ‘ whip'.
brisk ‘razor, penknife’ < Slav *briceks, diminutive of *brics id.
porosit ‘to order, to demand’ & Slav *porgciti id.

Later, at a stage when Albanian has already developed a new affricate ¢
but still had no ¢, Slav *¢was reflected as Alb ¢

care ‘witch’ & Slav *cara ‘witchcraft’.

cermé ‘arthritis’ < Slav *¢srms ‘inflammation’.

ceéril ‘thrush’ < Slav *¢eraidlo ‘black (object)’.

cub ‘with a short tail, with the tail cut off’ & Slav *c¢ubs ‘tuft of
hair, stump, a cut off piece’.

kére'stump’ < Slav #*k5rce id.

kércas ‘to cry, to shout, to rattle, to thunder, to sound’ < Slav
*kricati‘to cry, to shout’.

In one case, we also have Slav #*Zreplaced by Alb z

noziké ‘knife worn in the belt’ < Slav *noZiks, a diminutive of
*nozp ‘knife’.

In a limited number of Slavic loanwords, several clusters changed in a
way that could indicate their early presence in Albanian. Cf. the
following examples:

bushtér ‘raging, wild’" < Slav *bystrs ‘quick’.
dromcé‘crumb, bit' < Slav *drobenica ‘trifle, small object’.
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garris ‘to neigh’ < Slav *gaveriti ~ *gaverati‘to tease, to spoil .
gorricé'wild pear’ < Slav *gorsnicaid.

koc ‘bone, skull’ < Slav *kosts id.

Vérsé ~ vércé ‘age’ < Slav *versta‘age, kind, kin’.



2. MORPHONOLOGY AND WORD-FORMATION

2.1. Stress

2.1.0. Our knowledge of how the Albanian stress system developed is,
unfortunately, very limited. Significant parts of our description are,
therefore, a reconstruction requiring further research and comparative
material.

2.1.1. Late Proto-Albanian Stress

2.1.1.0. At the time of Latin-Albanian contacts, the Late Proto-
Albanian stress must have radically changed in comparison with its
earlier structure (see below). Numerous loanwords influenced the stress
patterns so that the stress became dynamic and linked to two fixed
syllables in the word: the penultimate and praepenultimate.

Literature: JOKL LKUBA 7; CABEJ Hyrje 101-103, St. 1II 108-112;
CAMAJ A/b. Wortb. 87-88; OREL ZfBalk XXIII/2 140.

2.1.1.1. The distribution between these two types of stress is
particularly well preserved in Latin loanwords. All disyllabic words are
paroxytona:

denyjé ' worth’ < Lat dignusid.

karré‘cart’ <= Lat carrum ‘two-wheeled wagon’.

mall ‘homesickness, longing, affection’ < Lat malum ‘evil,
misfortune’.

napé ‘cloth, napkin, towel, kerchief’ < Rom *nappa (> Fr nappe
‘table-cloth’).

pak‘alittle, few’ & Lat paucus ‘few, little’.

pallé ‘pole, club, washing-stick, sword, mallet’ <= Lat pa/a ‘spade,
shovel’.

One also finds numerous paroxytona in words with more than two
syllables:

fajkua ~ fajkue ‘falcon’ < Lat falconem id.
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natyré‘nature’ < Lat natiraid.

parriz‘paradise’ < Lat paradisusid.

pashtrak ‘pasture-rent, pasturage money < Rom *pastiracus
based on Lat pastiira ‘pasture’.

gytet‘city’ < Lat civitate(m)id.

réré~ rané‘sand’ < Lat arénaid.

These cases are opposed by a large group of proparoxytona:

balgém ‘balm’ < Lat balsamum id.

emté‘aunt’ < Lat amita ' paternal aunt’.

engjéll *angel’ < Lat angelusid.

lepur, lepuj‘hare’ < Lat leporem id.

mashkull ‘man’, ‘male’ < Lat masculus ‘ male, masculine’.

ndrikull‘ godmother; midwife’ < Lat matricula used in the sense of
Rom *matrinaid. > Ital madrina.

When borrowed into Late Proto-Albanian, Latin words preserved the
place of their stress.

2.1.1.2. A similar picture is found in the Indo-European vocabulary of
Albanian. All disyllabic words are paroxytona:

darké ‘supper’ < EPA “*darka < IE*dork‘om reflected in Gk
doptov id.

dhallé ~ dhallté ‘buttermilk’ < EPA *dzalz: GK yola, gen.
yohokTtos ‘milk’.

edh ‘he-goat’ < EPA *aidza: GK oi€ ‘goat’, Arm aycid.

faré ‘seed, semen, kin' < EPA *sparz: GK fem. omopa ‘seed’ and
further related to *sper- ‘to spill, to sow’ (Gk omelpw id.,
oTEpua ‘semen, seed').

gjak ‘blood’ < EPA *saka: Gk omoc ‘juice’, Lith sakairesin’, Slav
*sok® ‘juice’.

Jerm ‘delirium, absent-mindedness’ < EPA *erma: Lith efmas
‘monster’, Latv grms ‘wonderful apparition’, ermrs ‘wonders,
miracles’.

There also exist polysyllabic paroxytona:
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glepé ‘matter from eyes, rheum (in eyes)’ < EPA *ka-laipa, derived
from IE #/eip- ‘to smear with fat’.

képurdhé ‘fungus, mushroom’ < EPA *kapurda: Lith képuré ‘cap’,
Latv cgpureid.

lumak ‘bud, shoot; lichen, moss’ < *lubnaka based on IE *leubh- ‘to
peel, to skin’ (Lith /uba ‘board (of a ceiling)’, Latv /uba ‘bark,
board’, OPrus /ubbo ‘board’, Slav #*/5b5 ‘forehead, skull’).

méllenjé ‘blackbird’ < EPA *melanja from 1E fem. *melonia
‘black’ > Gk ué)\ouvcx id., cf. also Skt malind-, fem. malini
‘dirty, unclean, Latv melns ‘black’.

teté ‘eight’ < EPA *aktoti < 1IE *okto id. (Skt astd, Arm owt; Gk
OKTG.

urelé‘ water-pit’ < EPA *urelaz: ON ur ‘drizzle’, OPrus wurs ‘pool’,
Gk av-aupoc ‘devoid of water’.

Other polysyllabic words are proparoxytona:

athét ‘harsh, sour, rancid’ < EPA *afseta < IE *ak- ‘sharp’, with
some derivatives developing the meaning ‘sour’, such as Lat
acidus.

garbe ‘flower-pot’ (originally, *'pot’) < EPA *gariba, cf. Slav
*awrns ‘pot’ derived from IE #*g'her-‘to burn’.

modhull ‘vetch, chickling, chick-pea’ < EPA *madzula close to
Lith mazulis ‘small’ and further related to Lith maZzas id.

motér ‘sister’ < EPA *mater < IE*mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
unTne, Lat mater).

yetér, jetér ‘other’ < PAlb *etera: Slav *eters ‘some, somebody’.

thelb ‘kernel (of a nut)’ < EPA *tsaliba, a derivative of IE *kel- ‘to
cover’.

At a later stage, unstressed penultimate vowels of proparoxytona were
reduced and lost, with the exception of the words where the vowels
were followed by liquid sonorants (cf. examples above).

2.1.1.2. Tt is clear that—unlike Latin loanwords—the opposition of
paroxytona and proparoxytona in the Albanian words of Indo-European
origin was not caused by the quantity of the penultimate vowel. Without
any doubt, this opposition goes back to the Early Proto-Albanian stage
when the stress must have been paradigmatically mobile.
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In Late Proto-Albanian, there remain only a few individual traces of
paradigmatic mobility. An interesting case is that of tetér, jetér ‘other’
(the form fetér results from crasis with the preceding particle #&and/or
from the analogical influence of the plural). It continues LPA *cfera
with the stress on the initial syllable. However, its irregular plural is
tjeré. The only reasonable explanation of this form is to suppose a
Proto-Albanian source reconstructed as *eteérar with the stress on the
penultimate syllable. Thus, the Late Proto-Albanian paradigm consisted
of two opposed forms:

sg. pl.
*etera *eterai

Another interesting example of this kind is that of Tosk véshr ~ Geg
vesht ‘vineyard'. As it is clearly related to veré ~ vené ‘wine' < *waina
etymologically, we should reconstruct Proto-Albanian *wdinesta as its
source (note that the position of the stress is defined by the nasal quality
of the Geg vowel). On the other hand, the plural forms of this word,
Tosk vreshta ~ Geg vneshta can be only explained if we accept a
reconstruction of Proto-Albanian *wainéstai. Again, further evidence
for accentual opposition in a Late Proto-Albanian paradigm:

sg. pl.
*wdinesta *wainésta
2.1.2. Early Proto-Albanian Stress

2.1.2.0. We assume that the feature of paradigmatic mobility was
inherited from Early Proto-Albanian, a stage for which our reconstruc-
tion can be more detailed. A more or less full reconstruction can be
suggested for the nominal accent. The reconstruction of the verb’'s
accent is of no historical value, as it was paradigmatically fixed even in
Early Proto-Albanian.

Literature: OREL Sov. slav. 1982/3 92-96, 1982/5 83-90, Lingv.
issled. 11 31-39, ZfBalk XIX/2 121-130, XXII/1 76-85, 86-87,
XXIII/2 140-145.
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2.1.2.1. As described in 1.1.5.1-2, Albanian nouns can be divided into
two accentual paradigms according to the development of their auslaut
vowels in singular and plural forms. On the one hand, there existed
barytonic nouns that had the stress linked to the stem of the word both
in the singular and in plural (accentual type A), cf. the following
examples:

sg. *dwdiga > *dega> degé ‘branch’
pl. *dwdigai> *degai> degé'branches’

sg. *ddusa(s)> *daus> dash‘ram’
pl. *ddusai> *ddusi> desh ‘rams’

On the other hand, there existed mobile/oxytonic nouns, which had the
stress on the stem in the singular but on the ending in the plural (accen-

tual type B):

sg. *skdla ‘fish bone’ > *skdla> halé'fish bone’
pl. *#skalds'fish bones’ > #skald(s)> hala ‘fish bones’

sg. *matas> *mat> mot ‘year’
pl. *matdi > *mate> mote ‘years’

In numerous masculina the original ending -e was replaced, due to
analogy, by -a, which was originally characteristic of a-stems only:

sg. *ddrjas > *derja> derr ‘pig’
pl. *darjai > *derje> derrainstead of *derre'pigs’

In Late Proto-Albanian the place of stress became limited to the second
and the third syllables of the word, and all Early Proto-Albanian words
with a stress on the last syllable became Late Proto-Albanian paro-
xytona.

After the Late Proto-Albanian transformation of the stress patterns had
been completed, the opposition between types A and B became purely
morphological. Loanwords (including Latin loanwords) were distrib-
uted between the two types. A considerable majority merged with the
more productive type B. Hence the grammatical opposition of type A
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loanwords: gen ‘dog’, pl. gen, and type B loanwords: /afshé ‘crest (of
bird), comb’, pl. /afsha, maj ‘hammer’, pl. maja.

2.1.2.2. Derivatives in -th (usually, diminutives) preserve the accentual
type of the original nouns. Nouns of the type A produce derivatives of
the type A:

bri‘horn’, pl. bri, briré > brirth'feeler, tendril’, pl. brirthé.
lez'wart’, pl. lezé » Iythid., lythé

sy ‘eye’, pl. sy » syth‘loop, bud’, pl. sythé

tra ‘beam, post’, pl. treré, traré, trenj » trath ‘lath, slat’, pl. trathé
uri‘mole’, pl. urinj » wvrithid., pl. urithé

ve'egg', pl. ve » veth‘maggot’, pl. vethé

vesh'ear’, pl. veshé » véth'earring’, pl. véthé

Nouns of the type B produce derivatives of the type B:

biré'hole’, pl. bira > birth'pimple’, pl. birtha

halé*fish bone’, pl. hala » halth'needle’, pl. haltha

kap ‘cover’, pl. kapa » kapth ‘path (in a swamp)’, pl. kaptha

krand ‘brushwood, twig', pl. krande » kranth ‘little leaf’, pl.
krantha

lak ‘trap, sling’, pl. lege » lakthid., pl. lakthe, laktha

shteg ‘path, way’, pl. shtigje, shtegje » shtekth ‘sinciput’, pl.
shtektha

thind‘beak’, pl. thinda » thimth ‘thorn’, pl. thimtha

There are a few exceptions, with derivatives of the type A belonging to
the generally more productive type B:

gur‘stone’, pl. guré > gurthid., pl. gurtha
zog 'bird’, pl. zogj > zokth 'little bird’, pl. zoktha

2.1.2.3. A similar distribution is found in secondary plurals (old col-
lectiva) in -z. Nouns belonging to the accentual type A develop a plural
in -&z

bir ‘son’ » pl. bij, bijéz
djalé‘boy’ » pl. djel, djelm, djelméz
7jé"'hip, side’ » pl. ijé, ijéz



MORPHONOLOGY AND WORD-FORMATION 129

njer ‘man’ » pl. njer, njeréz
thua ‘nail’ » pl. thonj, thonéz
ve ‘egg’ > pl. ve, vez, veéz
vesh'ear’ » pl. veshé, veshéz

However, diagnostically these plurals are irrelevant, since nouns of the
accentual type B form plurals in -az, but usually with a parallel form in
-éz.

greré'wasp’ » pl. grera, greraz, greréz
vashé' girl' » pl. vasha, vashaz, vashéz
varr ‘tomb’ > pl. varre, varraz

In other words, only plurals in -az can serve as an indicator of the
original accentual status of a noun.

2.1.2.4. With the exception of a few adjectives, which reflect an
opposition of accentual paradigms similar to that of the nouns, most of
adjectives have developed new accentual features.

The old distribution of accents is still represented by the (masculine)
adjectives madh ‘big’ and /ig ‘bad, evil’. While /ig has the plural /igj
and belongs to the accentual type A, madh with its plural médhenj based
on earlier *médhe reflects accentual type B:

A B
sg.  lig<*liga madh < *madza
pl.  ligy< *ligai *médhe < *madzdi

In other adjectives, we observe completely different accentual struc-
tures. Masculine adjectives (o-stems) have -¢ in the singular going back
to stressed EPA #*-4 < IE #-0-s. In the plural, -e reflects EPA #-47 < IE
#*-01. In other words, masculine adjectives belong to an accentual
paradigm, which is unattested in substantives. All forms of this
accentual type (C) are oxytonic. At the same time, feminine adjectives
(a-stems) have -& from unstressed EPA #-7 < IE *-7 in the singular and
-a in the plural from stressed EPA #-a(s) < IE #-zs. In other words,
feminine adjectives belong to the accentual type B. Masculine and
feminine forms are accentually contrasted.
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The situation is totally different in adjectives with the suffixes *-m- and
*-(i)sam- (> -shém). Masculine adjectives belong either to accentual
type A (i.e. have a zero ending or -¢& in the singular from unstressed
EPA #-a2<IE #-0-s), or to type B (with stressed EPA #-d'in the singular
and a zero ending in the plural from unstressed EPA *-ai < IE #*-oi). The
variations of stress in the singular with its secondary -é& - whatever the
explanation might be - is of no relevance to the accentual type. Feminine
adjectives in *-m-and *-(7)sam- have -e in the singular and in the plural.
Even though there is no certainty as to the source of this ending (it may
be connected with stems in *-j& or in *-(7)ja), it is indubitably oxytonic,
i.e. feminine adjectives belong to the accentual type C.

Cf. the following examples (mmiré‘ good’ and ko/mé' pretty, winsome’):
masc. fem. masc. fem.

sg. miré< *mird miré< *mira kolm(é)< *kalima kolme < *kalimija
pl. mire< *mirdi mira< *mirds kolm(€)< *kalimai kolme < *kalimijas

Thus, in both types of adjectives masculine and feminine are accentually
contrasted:

I C B

II A C
As far as the accentually archaic adjective /ig preserved an opposition
of accentual types A and B between its masculine and feminine forms
and C appears to be complementary distributed with A and B, it can be

assumed that C'is a secondary accentual type replacing *A in the first
group of adjectives and #B in the second:

I *A B
I A *B

2.1.2.5. Nouns belonging to accentual type A correspond to Indo-
European words defined as accentually oxytonic/mobile (numbers and
letters in parentheses following Baltic and Slavic forms refer to their
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accentual paradigms). This can be corroborated by the following rele-
vant material: "

Consonant and root stems

kri ~ kA, pl. kri ~ ki ‘woodworm, moth’ < EPA *kriwi-: Slav
*¢prve ‘worm’ (c).

OAIlb njer, pl. njer ‘man, person, human being’ < EPA *nera: Gk
avnp ‘man’, gen. av8poc; in Sanskrit the stress of nar- can be
explained by the generalization of the nominative.

S-stems

hi~ i ‘ash’, pl. Ai~ Hi, hin < EPA *skina < *skines-: Lat cinis ' dust,
ash’ < “*cenes- with an unstressed shortened vowel from
*(s)kenes-.

u-stems

grua ~ grue, pl. gra ‘woman, wife'< EPA *grawa: Gk ypouc ‘old
woman’.
valé, pl. valé‘wave'< EPA *wala: Slav *valrid. (c).

o-stems (masculine)

bri ~ bA, pl. bri, brinj, briré ~ briné ‘horn’ < EPA *brina. Germ
*brendd (Swed brind‘deer’, Norw bringeid.).

djalé, pl. djem, djelm, dial. djel ‘boy, youth’< EPA *dela: Latv dgls
‘son’, Swed dial. del, dil*nipple’ < Germ *délaz.

duaj~ duej, pl. ‘sheaf’ < EPA *donja: Skt dhanya-‘ grain’.

dhémb ~ dhamb, pl. dhémbé ~ dhambé ‘tooth’ < EPA *dzamba:
Slav *zpbs id. (c); in other languages this word is barytonic, cf.
Skt jambha- id. The Slavic accent is hardly innovative.

dhéndér ~ dhandér, pl. dhénduré ~ dhanduré ‘bridegroom, son-in-
law’ < EPA *dzenra: Skt jard- ‘suitor’, GK youPpoc ‘son-in-
law’.

esh, pl. eshé ‘hedgehog’ < EPA *edzja (with phonetic difficulties):
Lith eZysid. (4), Slav *eZs id. (c).

*
Arranged according to the paradigmatic classes of Indo-European parallels, not Proto-
Albanian stems.
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gji ~ gji, pl. gji ~ gji ‘breast, chest'< EPA *sina: Lat sinus ‘curve,
fold’ with the shortening of unstressed *7.

grysh, pl. gjyshé, gjyshér ~ gjyshén ‘ grandfather’ < EPA *sisa: Skt
sisd ' progenitor’.

kohé, pl. kohé ‘time’< EPA *kaxa: Slav *Casp id. (traces of a
mobile paradigm in Old Russian). From the Indo-European
perspective the word could be an old neuter.

plak, pl. pleq ‘old man’ < EPA *p(e)laka < *pelokos. Lith pilkas
‘grey’ (3) < *plokos.

ter, pl. teré, tera ‘bull’ < *taura: Lith taiiras id. (4), Slav *furs id.
(c). Gk Tavpoc id. is barytonic.

ujk, pl. ujq, ujgér ~ ujgen ‘wolf” < EPA *(w)ulka: Lith vilkas id.
(4), Slav *velks id. (c) as opposed to barytonic Skt vrka- id.,
Gk Aukog id.

vjehérr, pl. vjehérr ‘father-in-law’ < EPA *swesura < *swetsura: GK
e15|<upég id., Lith sel[kuras id. (3), Slav *sveksrs id. (c) but cf.
barytonic Skt svasura-id., OHG swehur id. < Germ *swéxuraz.

zjarm, pl. dial. zjerm, zjermé, innovative zjarme ‘fire’< EPA
*dgerma. Skt gharmd- ‘sun-heat’, Gk feppoc ‘warm’, Afgh
yarma ' noon, heat’, yarma.

o-stems (neuter)

ballé, pl. ballé ‘forehead” < EPA *balz: Gk doakoc ‘white’, Lith
balas ‘anemone’ (4), cf. the same semantic development in Skt
bhala- id., OPrus balloid.

dash, pl desh ‘ram’'< EPA *dausa: Gmc *deuzdn ‘wild animal’
(Goth dius, ON dyr), Slav *duxn ‘breath, spirit’ (c).

fjalé, pl. fjalé ‘word, speech, tale’< EPA *spela: Goth spill ‘story,
fable’, ON spjall ‘story, speech’, OE spell id., OHG spel, spell
id. < Gmc *spellan.

gruré ~ gruné ‘wheat’ (singularized pl.) < EPA *gruna: Skt jarpa-,
Jirnd- ‘old, decayed, withered’, Afgh Zéray ‘seed’ (based on
*zorndam). However, Lat granum, Olr gran, Lith Zirnis (1), Slav
*zprno are barytonic.

gjuhé, pl. gjuhé ‘tongue, language’ < EPA *gulsa: ON kall ‘shout’ <
Gmc *kalzan, Slav *golss ‘voice’ (c).

hirré, pl. hirré ‘whey’ < EPA *ksira: Skt ksira-‘milk’.
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I-stems

boté, pl. boté, innovative bota ‘earth; world’< EPA *bwari. Skt
bhiti- ‘existence’, Lith bitis id. (3 > 4), Ir buith id. (with the
shortening of the unstressed vowel).

dité, pl. dit, dité ' day’ < EPA *diti: Gmc *#idtiz ‘time’ (OHG zit, OE
tid) and Skt su-ditr* fair day’.

grath, pl. grathé ‘tooth, prong (of a device), bristle’, deminutive of
EPA *graba: Slav *grobs (c).

gur, pl. guré‘stone, rock’ < EPA *guri. Skt giri-‘'mountain’.

gjollé, pl. gjollé ‘clearing or pasture where salt is strewn for sheep;
patch of ground for sowing’ < EPA *sali: Slav *solp ‘salt’ (c).

naté, pl. net, neté ‘night' < EPA *nakti-: Slav *nokts id. (c) opposed
to barytonic Lith naktisid. and Skt nakt-.

sy, pl. sy ‘eye’< EPA dual *atsiwi: Lith akis id. (4), dual aki, Slav
*okoid. (c), dual *ocr.

vesh, pl. veshé ‘ear’< EPA *wausr. Lith ausis id. (4), Latv auss,
Slav *uxoid. (c), dual. *usi.

zet ‘twenty’, pl. (dy)zet ‘forty’ < EPA *w(i)dzati: Skt virhsati- id.,
Afgh -wistid., Gk eikoot id.

a-stems

barré, pl. barré‘load, burden’< EPA *bara: GK popa ‘load’.

bathé, pl. bathé ‘broad bean’ < EPA #batsaz: Gk ¢akn ‘dish of
lentils’, pokoc ‘lentil’.

faré, pl. faré, secondary fara ‘seed, semen, kin'< EPA #psara. Gk
omopd ‘seed’.

gryké, pl. gryké secondary gryka ‘throat’ < EPA *griwika,
derivative of *griwa: Skt grivd ‘neck’, Afgh gorwa ‘clavicle’.
Latv griva ‘river mouth’ and Slav *griva‘mane’ are barytonic.

guall, pl. guaj ‘shell, skull' < EPA *ga/wa: Lith galva (3), Slav
*golva (c).

kapé, pl. kapé ‘armful of corn; shock, pile’ < EPA *kapa: Slav
*kopa ‘mow, shock, stack’ (c) but Gk KO ‘manger, crib’ is
barytonic.

léndé ~ landé, pl. Iéndé ~ landé ‘wood, timber, material < EPA
*lentz: Gmc *lendto ‘linden’ (OHG linta, OE lind), Lith lenta
‘board’ (4).

lopé, pl. lopé‘cow’ < EPA #lapa: Latv [udps ‘cattle’.
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némé ~ namé, pl. némé ~ namé ‘curse’< EPA *nama: Gk voun
‘meadow’. Both words, despite the semantic differences, are
connected with Gk vépw ‘to distribute’, Goth niman ‘to take’,
cf. in particular Gk vépeoic ‘wrath’.

palé, pl. palé ‘pair; fold; group, class, party’ < EPA *pala: Slav
*pola ‘flap, tail’ (c).

pordhé, pl. pordhé‘fart’ < EPA *parda: Gk mopdn id.

theké, pl. theké ‘fringe’ < EPA *tsaka: , Lith saka ‘branch’ (4), Slav
*soxa ‘branch, plough’ (c). Skt szkha ‘branch’ is barytonic.

shtazé, shtézé ~ shtizé, pl. shtazé, shtézé ~ shidzé ‘animal’ < EPA
*stadja (with secondary nasalization): Gmc *stédja ‘steady,
fast’ (OHG stati).

zorré, pl. zorré' gut' < EPA *dZarna: Lith Zarnaid. (3).

Several archaic forms show us that words belonging to accentual type A
originally had a tendency of shifting stress to the preceding clitic (i.e.
the stress of this type was originally mobile, as in other Indo-European
languages):

sonte ‘this night' < EPA *fsja(i) naktai, dat.-loc. sg.
sot‘today’ < EPA *#tsja(i) ditai, dat.-loc. sg.
dyzet‘twenty’ < EPA *duwd witsati

2.1.2.6. Nouns belonging to accentual type B correspond to barytonic
words in Indo-European. This can be corroborated by the following
material:

Consonantal stems

g7€ ~ gja, pl. gjéra ~ gjana ‘thing’< EPA *san(s). Gmc *sanp ‘true’
(ON sananr, sadr, OE s00).

krye, pl. kreré~ krené ‘head’ < EPA #*kra(s)na: Gk xpava: keor).
A remade consonantal stem,

madh ‘big, large’, pl. médhenj (based on *médhe) < EPA *madza:
Skt mahi-* great, large’, GK péyac id., neut. peya.

théri ~ théni, pl. théria ~ thénia (théri ~ théniis secondary) ‘louse’ <
EPA #tsanid-: GK xovic ‘nit’.
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Heteroclitic stems

elb, pl. elbéra ~ elbéna ‘barley’ < EPA *albi: Gk oAt ‘kind of
grain’.
eshté, pl. eshta ‘fibre, muscle fibre’ < EPA *asti: Skt dsthiid.

n- and r-stems

dimér ~ dimén, pl. dimra ~ dimna ‘winter’ < EPA *deimena: Skt
hémanloc. ‘in winter’, GK xgipo ‘ winter’.

emér ~ emén, pl. emra ~ emna ‘name’ < EPA *enmen: Slav *jpme
id. (b?).

motér, pl. motra ‘sister’ < EPA *mater: Afgh mor ‘mother’, Lith
motéid. (1), Latv mate id., Slav *mati id. (a). However, several
Indo-European forms are oxytonic: Skt matar-, GK untnp,
UNTPOC. (

rrymé, pl. rryma ‘flow (of water) < EPA *srima: Gk pegupo
‘stream’.

s-stems

ang ‘fear, nightmare’ < EPA *anga(s): Skt dmhas- ‘fear’.

end ‘pollen’< EPA “anda(s): Skt andhas- ‘herb’, Gk ovboc
‘flower’.

ethe, pl. ‘fever’ < EPA *aida(s). Skt édhas- ‘firewood, fuel’, Gk
aifoc ‘fire’.

vit, vjet, pl. vite ‘year'< EPA *weta(s): GK €Toc id.

zjarr, pl. zjarre ‘fire’ < EPA *dZera(s): Skt haras- ‘flame, heat’, Gk
Bepoc ‘ summer’.

u-stems
mjekér, pl. mjekra ‘chin, beard’< EPA *smekru: Skt smasru-id.
o-stems (masculine)
ar, pl. ara‘bear’< EPA *ara: Skt fksa-id., Afgh yoZid., Gk apkToc

id.
derr, pl. derra‘pig’ < EPA *darja: Gk xo1poc id.
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drang, pl. drangje ‘barge-pole, punting-pole; young creature, cub’ <
EPA *dranga. Lith drafgas ‘perch, pole’ (4), Slav *drogs (b).

gardh, pl. gardhe, gjerdhe ‘fence’ < EPA *garda:. Lith gardas
‘fence’ (2 > 4), Slav *gords ‘town, fence’ (c).

hell, pl. helle, heje, secondary hej ‘spear, spit’ < EPA *skola. GK
okwAoC ‘pointed stake, thorn’.

kérr, pl. kérra ‘donkey, ass, foal; gray’ < EPA *kara: Skt khdra-
‘donkey’.

krep, pl. krepa ‘rock’ < EPA *krepa: Gmc *xréefaz ‘body’ (OE Arif,
OHG #ref), probably, a remade root noun.

lapé, pl. lapa ‘hard piece of meat or skin; peritoneum; leaf’ < EPA
*lapa: Lith lapas ‘leaf’ (2), Gk Aomoc ‘shell, husk, bark’.

mardhé‘chill, frost, ice’. < EPA #mardza. Slav #*morzs ‘frost’ (a).

mité, pl. mita‘shoot’ < EPA *meita: Lith miétas ‘post, stake’ (2).

geté, pl. geta‘(jagged) rock’ < EPA *k/aita: Lith $laitas ‘slope’ (2).

rrime, pl. rrime ‘rain-worm’ < EPA *wrima: Gk f)o/uog ‘worm’.

shteg, pl. shtigje ‘path, road< EPA #staiga: GK oTo1X0C ‘row, line’.

shtrohé ~ shtrof€, pl. shtroha ~ shtrofa ‘kennel’ < EPA *straja: Latv
straja ‘stall covered with straw’, Slav *strojs ‘ construction’.

tul, pl. tule, tula'‘meat, flesh, pulp’< EPA *tula: Gk T\D\n ‘swelling’,
Slav #tylr ‘back side’ (a).

thep, pl. thepa ‘peak, point, cog, tooth’< EPA *fsaipa: Skt sepa-
‘tail, penis’.

vidh, pl. vidha‘elm’ < EPA *wi(n)dza: Slav *vezsid. (a).

z& ~ 78, pl. zéra ~ zana ‘voice’ < EPA #dzwana. Slav *zvons
‘ringing, sound’ (a).

o-stems (neuter)

darké, pl. darka‘supper’< EPA *darka: Gk Sopmov id.

éndérr ~ andérr, pl. éndrra ~ andrra ‘dream, sleep’ < EPA *anrja:
Gk ovelpov, ovelpoc.

grabé, pl. graba ‘erosion, hollowing out’ < EPA *graba: Slav
*arobr ‘pit, tomb’ (b).

grellé, pl. grella ‘deep place’ < EPA *gritla: Slav *gwrdio ‘throat’
(a), *Zerdlo ‘river-bed; opening’ (b).

greth, pl. gjeth ‘foliage, green leaves’< EPA *gadza: Slav *gvozdo
‘wood, forest’ (b).

hudhér, pl. hudhra* garlic’ < EPA #skurda: Gk okopoSov id.
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shtagé, pl. shtaga ‘pole, stick’ < EPA *staga: Slav stogr ‘mow,
stack’ (b).

I-stems

besé, pl. besa ‘pledge, truce, trust'< EPA *baitsi. Gk mioTic
‘faithful, trustworthy’.

herdhe, pl. ‘testicles’< EPA *ardzai: GK opxic.

krimb ~ krym, pl. krimba, kérminj ~ kryma ‘worm’ < EPA *krimr.
Skt krmi-, Lith kirmis, gen. kifmies (> 4).

mot, pl. mote *time, weather, storm, thunderbolt’ < EPA *mati-: Skt
mati- ‘measure’, GK pnTIc id.

véng ~ vang, pl. véngje ~ vangje ‘hoop, tire, ring, rim’ < EPA
*wenga: Lith vingis ‘arc’ (1).

zot, pl. zotérinj, zotér, OAlb zota ‘lord, master, god’< EPA *w(i)ts-
pati-: Skt vis-pati- ‘lord of the house’, Lith viéspats ‘lord’ (1).

a- and I-stems

bark, pl. barge ‘belly, womb, abdomen’< EPA *baruka: Bop<u>ka:
a186iov mapa TapavTivolc.

grimé, pl. grima ‘crumb, bit'< EPA *grima: Gk Ppcoun ‘food,
meal’.

hurbé, pl. hurba ‘swallow, mouthful’ < EPA *skurba: Latv skirba
‘fissure, slot’, Slav *$¢erbaid. (b).

karpé, pl. karpa ‘rock’< EPA *karpa: Lith karpa ‘wart', karpas
“cut, hack, notch’ (2), MLG schart"potsherd’ < Gmc *skdrfaz.

kedh, pl. kedhé, kedha ‘kid’ < EPA *kadza: Slav *koza ‘she-goat’
(b).

kripé ~ krypé pl. kripéra ~ krypna ‘salt’ < EPA “*kriapa: Slav
*krupa ‘ groats’ (b).

krua ~ krue, pl. kroje (secondary form - kronj) ‘spring, fountain’ <
EPA *krana: Gk kprjv id.

kulp ‘ivy, clematis’, pl. *kulpa (based on the paradigm of the
diminutive kurth, pl. kurthe) < EPA *kulpa: Lith kilpa ‘loop’
(1).

leré, pl. lera ‘heap of stones, pebble bank’ < EPA #aura: Gk Aapa
‘alley, pass between rocks’.

lingé, pl. linga ‘small bell’ < EPA */inga: Lith /ingé ‘flexible pole;
bend’ (1), Latv /ifiga ‘loop’.
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loge, pl. loge ‘penis; testicles’ < EPA */auka: Lith liauka ‘gland’ (2
> 4).

1Iéré ~ llané, pl. lléra ~ [lana (lléré ~ [lané is secondary) ‘forearm,
ell'< EPA *alena: GK cdAévn ‘elbow’.

méllenjé, pl. méllenja ‘blackbird’ < EPA *melanjz. Gk fem.
uéhova ‘black’, Latv melns id. But Skt malina-is oxytonic.

myjalcé, pl. mjalca‘bee’ < EPA *melitjz: Gk ueMiooo < *peNiTjo id.

myjegull, pl. mjegulla ‘clond” < EPA *meg(u)la: Gk ouixAn ‘fog,
mist’, Lith mig/aid. (2), Slav *msgla‘darkness, mist’ (b).

modhull, pl. modhulla ‘vetch, chickling, chick-pea’ < EPA
*madzula: Lith mazulis ‘small’ (2).

pidh, pl. pidhe ‘female pudenda’ < EPA *p(ejizda: Slav *pizda id.
(b).

rosé, pl. rosa‘duck’ < EPA *anatja: Gk vnjooa ‘duck’.

sorré, pl. sorra ‘crow’ < EPA *tsarsna: Afgh kin ‘left’, fem. kina,
Slav *Cbrns ‘black’, fem. *cerna opposed to Skt krsna- ‘black,
dark’.

trap, pl. trapa ‘ferry' < EPA *trapa: Slav *tropa ‘path’ (b).

veré ~ vené ' wine'< EPA *waina: GK olvn ‘vine'.

ve, pl. va, veja ‘widow’ < EPA *widewa: Skt vidhava id., Slav
*vedova id. (b).

zonjé ‘wife’, pl. zonja < EPA *w(i)ts-patnja: Skt patni id., sa-patni
‘one of the wives’.

2.1.2.7. Cases at variance with the distribution of A and B are not
numerous:

aré, pl. ara‘field' < EPA *ara: Latv draid.

be, pl. be ‘oath’< EPA *baida: Slav *béda ‘disaster’ (b).

deré, pl. dyer ‘door’< EPA *dwora: Skt dvar-, Gk Bupa.

gjak, pl. gjage, gjakra ~ gjakna ‘blood’< EPA #saka: Gk omoc
‘juice’, Lith sakai‘resin’ (4), Slav *sokws ‘juice’ (c).

halé, pl. hala ‘fish bone, splinter; pine’< EPA *skala: Lith skala
‘stick of firewood’ (4).

hu ~ hQ, pl. hunj ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA *skuja: Slav
*xujp ‘penis’ (b).

gengjé, pl. gengja ‘beehive’ < EPA *kenaga: Gmc *xunagdn
‘honey’ (ON hunang, OE hunig, OHG honag).
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rreth, pl. rrathé‘hoop, rim (of wheel); circle’, diminutive of type A:
Skt ratha-‘wagon’.

2.2. Alternations

2.2.0. Albanian has various phonetic alternations reflecting morpho-
nological processes going back to different stages of its development.
Consonantal alternations normally result from relatively recent phonetic
changes (mainly palatalizations and the like) while vocalic alternations
preserve both recent developments (for example, Albanian umlaut in
nouns and verbs) and archaic features (Indo-European ablaut).

2.2.1. Consonantal alternations

2.2.1.0. Productive consonantal alternations were generated by a series
of Proto-Albanian palatalizations, among other processes. At the same
time, other and earlier phonetic shifts such as the affricatization of
labiovelars only resulted in isolated non-productive and non-paradig-
matic alternations, hardly realized by modern speakers of Albanian, cf.
for example the related pair darké ‘supper’ < EPA darka vs. da(r)smé
‘wedding feast’ < EPA darts-ima reflecting an alternation & : s (EPA
*k : *ts). A similar alternation of voiced consonants g: z (EPA *g: *d2)
is found in djeg ‘to burn’ vs. ndeza ‘to set alight, to ignite’ < EPA *en-
dadZja. This alternation, however, can be characterized as “traditional”
and “non-paradigmatic” insofar as it has not become a structurally
relevant device in word-formation or morphology.

Literature: DomMi RES XLV 25 (timbre alternation); DESNICKAJA IF]
86-91 (survey of alternations); LEKOMCEVA Balcanica 102-108
(typological parallels to the timbre alternation).

2.2.1.1. The main productive alternations of consonants in Albanian
were created in paradigms of verbs and nouns due to the phonetic
development of clusters with #7 and/or palatalization of consonants in
certain forms of the paradigm.

The alternation ¢ : s is widespread in the verbal paradigms of Geg,
where the first element of the alternation appears in the 2-3 sg. present
and in the aorist while the second element characterizes the 1 sg.
present. The first element ¢ continues the last consonant of the Early
Proto-Albanian verbal stem *f while the second element goes back to



140

CHAPTER TWO

EPA #. In Tosk the 1 sg. present has been analogically changed under

the influence of the 2-3 sg. Cf. the following examples:

‘to pray’

‘to measure’
‘to urge’

‘to practise’
‘to pull up’
‘to frighten’

2 sg. pres.

lut < *lutet
mat< *matet
ngut < *en-gutet
ryt< *ritet
rrit< *writet
tut< *tutet

1 sg. aor.

Iuta< *luta
mata< *mata
nguta< *en-guta
ryta< *riita
rrita< *writa
tuta < *tuta

1 sg. pres.

lus < *lutja
mas < *matja
ngus < en-gutja
rys< *ritja
1ris < *writja
tus < *tutja

A similar alternation is established between n and dial. nj, j, lit. /. The
second element of the alternation is attested in 1 sg. present while the
first element dominates the rest of the present paradigm (the aoristic
form, however, belong to other morphological types, sometimes built
on the basis of the 1 sg. pres.):

‘to mate’
‘to gnaw’
‘to find’
‘to wash
‘to feed’
‘to divide’

3 sg. pres.

bon < *ba(g)net
bren < *brenet
gjen < *gadnet
lan < *launet
man < *mazdnet
ndan < *en-danet

1 sg. aor.

(bova)

(brejta)

(g/eta)

(lava)

(mayta)
(ndajta, ndava)

1 sg. pres.

boj< *ba(g)nja
brej< *brenja
gjej < *gadnja
laj< *launja
maj < *mazdnja
ndaj < *en-danja

2.2.1.2. A productive alternation attested in the nominal system is that
of velars : palatalized velars, i.e. & : g, g: g/. The second element of the
alternating pairs appears in the plural as opposed to the singular.

‘twilight’
‘belly’
‘barge-pole’
‘oak’

‘old man’
‘heap’

sg.

ag< *auga

bark < *barka
drang < *dranga
dushk < *duska
plak < *plaka

tog < *taga

pl.

agje < *augai
barge < *barkai

drangje < *drangai

dushqge < *duskai
pleg < *plakai
fogje < *tagai
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The same alternation of velars and palatalized velars is also attested in
the verbal system where it is characteristic of the opposition between

present and aorist forms of certain verb groups:

present
‘to burn’ djeg
‘to bake’ pjek
‘to follow’ ndjek

aorist

dogja
poqa
ndoga

One more productive alternation is found in the nominal system
between // and j. The source of this palatalization is medial */before *7

in Late Proto-Albanian:

sg.
‘people’ popull
‘mullet’ getull
‘pine’ rrobull
‘seam, edge’ skundill
‘rag, cloth’ sukull
‘title’ titull

pl.

popuj
gefuj
rrobuj
skundij
sukuj
tituy

2.2.1.3. Another source of productive alternations in Albanian
consonantism is the voicing of unvoiced occlusives after nasals. It often
occurs at the juncture between prefixes and nominal stems:

ka'out’

kordh ‘to die (of animals)’
kunjoj ‘to close with a peg’

pas ‘after, behind’
pjell ‘to beget’
prodh ‘to produce’

ngaid.

ngordh ‘to die’
ngujoj ‘to enclose’
mbasid.

mbyell ‘to sow’
mbrodh ‘to help’

Unvoicing is found in the position after the prefix s#-:

bie ‘to bring, to carry’

gardhé ‘fence’
gérryej‘to scrape’
glepé ‘matter from

the eyes’

shpie ‘to carry away’
shkardhé ‘dog chain’
shkryej‘to make dirty’
shklepé id.
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2.2.2. Vocalic alternations
2.2.2.0. Numerous vocalic alternations were caused by relatively recent
factors, such as the reduction of vowels and diphthongization of Proto-

Albanian long monophthongs.

2.2.2.1. In the nominal system, one such alternation is that between ua
~ ueand o:

sg. pl.
‘falcon’ fajkua ~ fajkue fajkonj
‘honeycomb’ huall ~ huell hoje
‘roebuck’ kapruall ~ kapruell kaproj
‘rooster’ kapua ~ kapue kaponj
‘stable’ katua ~ katue katonj
‘spring’ krua~ krue kronj

The same alternation is productive in the verbal morphology. It charac-
terizes the present/aorist opposition:

present aorist
‘to be afraid’ druaj~ druej drova
‘to grind’ bluaj~ bluej blova
‘to prepare’ gatuaj ~ gatuej gatova
‘to hunt’ gjuaj~ gjuej gjova
‘to scratch’ kruaj~ kruej krova
‘to write’ shkruaj~ shkruej shkrova

2.2.2.2. In word-formation, another relatively recent alternation is
based on the reduction of unstressed vowels. The most frequent
alternation type is a: €as in the following pairs:

faj " guilt, sin’ f&jej ‘to make a mistake’
kalb‘to let rot’ kélboge * sputunmy’

kall *to insert’ kéllas ‘to put into’

lakur ‘naked’ lékuré* skin, bark’

lap ‘to slurp’ 1épij‘to lick’

lapé‘leaf’ [épitké ‘slipper’
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mardhé‘ cold, frost’ meérdhij‘to chill’

At the same time, other pairs such as e: & 7: & o: €and u: & are also
attested:

dell‘tendon’ déllinjé " juniper’

fund *bottom, end’ féndyell ‘ awl’

lopé ‘cow’ Iépec ‘old ox or cow’
lufté‘fight’ Iéftoj “to fight’

rrem ‘false’ rrémag ‘lefthanded’
rripé‘precipice’ rrépiréid.

rrufe 'lightning’ rréfeshk ‘kind of thistle’

2.2.3. Vocalic alternations: Umlaut

2.2.3.0. Albanian umlaut developed in the Late Proto-Albanian period,
when unstressed auslaut vowels lost one mora and Albanian diphthongs
were monophthongized. Both factors led to the development of front
vowels in the nominal endings. Later, under the influence of structural
parallelisms, umlaut was also introduced into several Slavic loanwords.
In Albanian, two types of umlaut are attested: the raising of EPA #*a> ¢
and of EPA *e> i

Literature: MEYER A/b. Gr. 4 (*e > i before clusters); PEKMEZI 56;
CABEJ RShk 5-27, LP VII 145-200, VIII 145-200 (generalization of e
< aand i< e in nominal paradigms); SIROKOV EZ CGU 1957 230;
Domi RES XLV 28 (follows MEYER); Dobpi CIEB 267-268;
DESNICKAJA VJa 1965/6 40-41 (Germanic parallels to the Albanian
umlaut), /F789; CABEJSt.1Il 114-115, 309-402

2.2.3.1. The umlaut a: eis found in nouns and in verbs. Nominally, it is
characteristic of the plurals of o- and /stems but, occasionally, also
appears in other types of stems:

sg. plL.
‘bone’ ashté eshtra~ eshtna
‘father’ ar etér ~ etén
‘ram’ dash desh
‘trap, snare’ lak leg, lege

‘night’ naté net
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‘goat’ sqap
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sqgep, sqepe

In numerous nouns a was restored in the plural by analogy:

‘twilight’
‘belly’

‘cat’

‘guilt’
‘fathom’
‘enclosure’

sg.

ag
bark
dac
faj
pash
thark

pl.

agje

barge

daca

faje

pash

tharq, tharge

In many other nouns, the raised e < *a of the plural was generalized
(and an innovative plural in -a was often introduced):

‘sheep, goat’
‘young bull’
‘squirrel’
‘foliage’
‘rock’

‘bull’

sg.

berr < *barwa
dem < *dama
ger < *gaura
gjeth < *gazda
krep < *krapa
ter < *taura

pl.

berra
dema
gera
gjeth
krepa
teré

2.2.3.2. In verbs, the same alternation a : e is widely attested in present
verbal forms in *-afj- (as well as some other, less frequent types). The
form in a characterizes the 1 sg. in *-afj-a, while the form in e appears
in the 2-3 sg in *-at-i-s, *-at-i-t.

‘to shout’
‘to go out’
‘to talk’
‘to swell’
‘to urge’
‘to knock’

1 sg.

bértas
dal
flas
mbuftas
ngas
trokas

2-3 sg.

bértet
del
flet
mbufet
nget
troket
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2.2.3.3. The umlaut (j)e : 7 is even less regular than a: e. Chronolog-
ically, it belongs to a later period in the history of Albanian. It affects
Alb e of various origins, in particular, e raised from *a. We do not
know exactly what phonetic mechanism led to the development of this
umlaut. Quite probably, 7derived from the diphthongized root vowel je,
which had been influenced by a new 7or jin the following syllable.

In verbal morphology (where this type of the umlaut was originally
developed), (j)e : 1 appears in certain verb forms characterized by 7 or ;
in the suffix, such as in the 2 pl. present and 1 sg. imperfect:

3 sg. pres. 2 pl. pres. 1 sg. impf.
‘to go out’ del dilni dilja
‘to burn’ djeg digjni digja
‘to bake’ pjek pigni pigja
‘to give birth’ pyell pillni pillja
‘to turn’ sjell sillni sillja
‘to die’ vdes vdisni vdisja

The same umlaut appears in some aorist stems (quite often followed by 7
of the next syllable):

3 sg. pres. 3 sg. aor.
‘to rock’ luhet luhiti
‘to swell’ mbufet mbutfiti
‘to raise’ ngre ngriti
‘to sprinkle’ spérket Spérkiti
“to knock’ troket trokiti
‘to die’ vdes vdiq

2.2.3.4. Due to analogy, the umlaut (j)e : 7 was transferred to the
nominal system where it affected a relatively small number of
substantives. All, or nearly all, of them end in a velar. Hence, the umlaut
is paralleled by the alternation of velar : palatalized velar. Structurally,
the umlaut (j)e : 7 is identical with the umlaut a : e, as it supports the
opposition singular vs. plural. Cf. the following cases:
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sg. plL
‘bank, hill’ breg brigye, bregje
‘piglet’ derk dirq
‘avalanche’ ortek ortige
‘fish’ peshk pishq, peshq
‘path’ shteg shtigje, shtegje

In a few words, 7 was generalized and is now found in the forms of
singular. This seems to be the case of iré ‘dun’. If it is to be connected
with err ‘darkness’, then the source must have been EPA *ausra. The
first umlaut created a paradigm of sg. *aré ~ pl. *eré. The e of the plural
was generalized: sg. *eré ~ pl. *eré. Finally there was a second umlaut:
sg. *eré~ pl. *iré From this stage, the new singular /réwas extracted.

2.2.4. Vocalic alternations: Ablaut

2.2.4.0. Albanian has, to a considerable extent, inherited the Indo-
European system of ablaut. However, it has been significantly modified
by phonetic forces. Some types of ablaut, not so important in Indo-
European, have flourished. Other types, once productive, have been lost
altogether or are severely fragmented.

Literature: MEYER /FFV 180-184 (long grade in aorists); CAMAJ A/b.
Wortb. 28-88; CABEJ St. Il 124; OREL ZfBalk XXXIII/1 67-68 (long
grade replacing zero grade in nouns).

2.2.4.1. Indo-European e-grade is reflected in numerous present stem
forms:

bie ‘to bring’ < EPA *perja < IE *bher- ‘to bring, to carry’ (Skt
bharati, Gk ¢pepw, Lat fero).

bredh ‘to jump, to spring’ < EPA *breda: Slav *bredg, *bresti ‘to
wade, to ford’, Lith brendii, bristiid.

djeg ‘to burn’ < EPA *dega < 1E *dheg'h- ‘to burn’ (Skt dzhati,
Toch AB tsak-, tsik-, Lit degul, dégti).

mbledh ‘to gather, to collect’ < EPA *ambi-ledza < 1E *leg- (Gk
Aéya id., Lat /ego ‘to read, *to gather’).

myjel ‘to milk’ < EPA #*melga: Gk auéAyo id., Lat mulgeo id., Lith
mélZiu, melZtiid.
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sjell ‘to bring’ < EPA #sela < IE*k'el- (Skt carati ‘to move, to
walk’, Gk méAw ‘to come into existence, to become’, Lat colo
‘to cultivate, to till’).

Indo-European e-grade is also attested in a few nouns:

miell ‘flour’ < EPA *melwa < IE *meluo- (OHG mélo id., ON myjol
id., Slav *melvo ‘ grain for grinding’).

mjedhér ‘mulberry; tares’, a suffixed derivative of *myjedh: Lith
médis ‘tree’, Latv meZs ‘wood’.

2.2.4.2. Occasionally, expected e-grade is replaced by a zero grade:

djalé ‘boy, youth’ < EPA *dela: Latv dels‘son’, Lat filiusid.

leh ~ lef*to bark’ < EPA #[aja: Skt rayatiid., Lith loju, lotiid., Slav
*lajati.

nduk ‘to pluck out, to pull out, to tear’ < EPA *en-duka. Goth
tiuhan ‘to pull’, Lat diicoid.

However, present stems more frequently show lengthened grade.
Usually long grade presents are derivatives (often, derivatives in *-nja
or in *-ja) from original full grade presents.

boj, bohet ‘to mate’ < EPA *bagnja. Lith bégti ‘to run’, Latv bBgr
id., OPrus begeyteid., Slav *bégtiid., Gk dpefoua id.

Jjosh ‘to curl, to fondle, to caress’ < EPA *audsja < IE *jeudh- (Skt
yudhyate *to fight, to struggle’, Toch A yutk-‘to take care of, to
trouble about’, Lith jaudinti ‘to excite, to arouse’).

kruaj~ kruej‘to scratch’ < EPA *krabnja further connected with IE
*ghrebh-.

quaj ~ quej ‘to call, to give a name’ < EPA *klausnja, a
denominative based on IE *&/eyos ‘glory, word’ (Skt sravas-,
Gk kAéoc, Slav *#slovo).

In other types of presents, lengthening is less frequent. Cf. some
examples:

dua ~ due ‘to love’ < EPA *dausnja < *dausnja < 1E *Seus- ‘to taste’
(Skt josati‘to be fond of’, Gk yevopat).
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shoh ~ shof ‘to see’ < EPA *sakska: Skt sdacate ‘to accompany, to
follow’, Gk emopai, Lat sequor, Goth saifvan ‘to see’.

shporr ‘to move away, to drive away’ < EPA *-para: Skt piparti ‘to
bring over, to save’, Gk Tepac, TElpw ‘to penetrate’.

Lengthening of the full grade is also attested in several nouns:

huaj ~ huej ‘foreign, strange’ < EPA *ksanja connected with
isolated Gk E¢voc, Dor Egvpoc ‘stranger, guest’.

tog ‘heap, pile’ < EPA *taga: Gk Téyn ‘roof’, Olr tech ‘house’ < IE
*tegos.

2.2.4.3. Lengthened grade is typical of aorists corresponding to
thematic presents with a plain full grade. It is generally believed that
this long grade is of Indo-European origin, related to the lengthened
grades found among Germanic strong class IV and V preterites and to
some of the Latin long vowel perfects.

1 sg. pres. 1 sg. aor.
‘to jump’ bredh brodha
‘to burn’ djeg dogja
‘to draw’ heq hoga
‘to strip off’ Ijep ropa
‘to throw’ shtjell shtolla
‘to wean’ zvjerdh zvordha

In Proto-Albanian, the aoristic lengthening became productive and
spread beyond the aorists with accompanying thematic presents:

1 sg. pres. 1 sg. aor.
‘to go out’ dal dola
‘to take’ marr morra

Some lengthened grades having external correspondences to other
Indo-European dialects:

loge ‘penis, testis’ < singularized pl. EPA /aukai close to Lith /liauka
‘gland’ < */euk-, long grade of *leuk-‘white’.
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2.2.4.4. In Albanian, o-grade is typical of (deverbative) nouns, espe-
cially nomina actionis:.

dak ‘big ram’ < EPA *dwaka: Lith dvékti ‘to breathe’, dvakas
‘breath’.

darkeé ‘supper’ < EPA *darka < 1E *dork‘om reflected in Gk Soptov
id.

mardhé*chill, frost, ice’ < EPA #*mardza: Slav *morzs ‘frost’.

némé ~ namé ‘curse’ < EPA *nama: Gk vépw ‘to distribute’, Goth
niman 'to take’.

pah ‘scab, dust’ < EPA *pauja <IE *poujo-: Arm hogi ‘breath’.

trap ‘ferry’ < EPA *trapa: Slav *tropa ‘path’ and further related to
IE *trep-‘to tread’.

In many cases, o-grade is characteristic of present stems, some of them
(but not all) representing original causatives and denominatives in *-nja
~ F_79°

-ja.

brej ~ bréj ‘to gnaw’ < EPA *brainja < IE *bhrei- ‘to cut’ (Skt
bhrimati‘ (he) injures’, Lat f70 ‘to rub’, Slav *briti‘to shave’).

lej “to give birth; to be born; to rise (of the sun) < EPA */aidnja:
Lith /eisti‘to let’, Latv /aistid.

mbaj ‘to hold, to carry’ < EPA causative *en-barnja < IE *bher- ‘to
bear’.

ndez ‘to set alight, to ignite’ < EPA *en-dadZja, causative IE *-
dhog'heio < 1E *dheg'h- "to burn’.

regj‘to tan’ < EPA *raugja: ON reykr ‘smoke’, OHG rouh id.

ter ‘to make dry’ < EPA *tarsja: Skt tarsdyatiid., Lat torreoid., ON
perraid.

Some o-grade nouns were transformed into zero grades in Albanian:

bruz ‘blue, indigo’ < EPA *brudja < 1E *bhrou-dh- (Slav *bruds
‘dirt’, *brudens ‘dirty’).

gjuhé ‘tongue, language’ < EPA *gulxa, connected with the Indo-
European dialectal word for ‘sound’ *goflso- (ON kall ‘shout’,
Lith galsas ‘echo’, Slav #*golss ‘voice’).

gjurmé ‘trace’ < EPA *surma: Skt sarma- ‘flow’, Gk 6puﬁ ‘assault,
attack’, further connected with IE *ser- ‘to flow’.
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One noun attests lengthened grade in place of an original o-grade:

zorré ‘gut’ < EPA *dZarna < IE*g'ero- ‘to swallow’ (Lith Zarna
‘gut’).

2.2.4.5. Many Albanian thematic presents are derived from zero-grade
stems:

flak ‘to throw, to fling’ < EPA *awa-laka, derived from IE */ek-
*lak-to bend, to jump’ (MHG /ecken ‘to throw back, to spring’,
Lith /Jekin, Iékti‘to fly’, Latv /ékt'to spring, to jump’).

ndulkem ‘to ripen’ < EPA *en-tulka: Lith telkiil, telkti ‘to gather, to
bring together’, Slav *felkti ‘to beat, to pound’.

ngul ‘to thrust in, to stick in’ < EPA *en-kula: Lith kalti ‘to thresh’,
Latv kult‘to strike’.

shirij‘to spread, to stretch’ < EPA *strinja: Skt strnati ‘to spread, to
scatter’, Gk OTépvuul ‘to spread, to stretch’, Lat sternoid.

thek ‘to roast, to toast (bread) < EPA *fsaka < IE *knk- cf. Gk
KEYKEL'  TEWQ, Koykopevne: Enpac 16 ¢oPw  (Hes.),
ToAukaykn¢ ‘burning strongly’ (Hom.).

The number of zero grade nouns inherited from Indo-European is
insignificant, cf. for example the following form:

burdhé ‘kind of sack’ < EPA *burda < IE *bhrdh-: ON bord ‘board,
edge’, OE bordid.

On the other hand, several old zero grade nouns were transformed into
lengthened grades or o-grades:

bolle ‘testicles’ < EPA *balnai: Gk doM\oc ‘phallus’, Lat follis
‘bellows’, OIr ball‘limb, member’.

dell ‘tendon’ < EPA *daisla: Lith gysia ‘blood-vessel, tendon’, Slav
#Zila'tendon’.

greré ~ grenzé'wasp, hornet’ < EPA *graisna: Lat crabro ‘hornet’,
OHG hornazid., Lith sirsuéid., Slav *ssrsens id.

kérmé ‘carcass, carion, cadaver’ < EPA *karp-na. Skt krp- ‘shape,
beautiful appearance’, Lat corpus ‘body’, OHG Aréf ‘belly,
body’.
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sorré ‘crow’ < EPA *tsarsna. Skt krspa- ‘black, dark’, OPrus
kirsnan ‘black’, Slav *Cerns id.

Occasionally, this lengthening is caused by a following schwa. Cf. bolle
< EPA #*baina< *bholonos.

2.3. Affixation

2.3.0. The main instrument of word-formation in Proto-Albanian is
affixation. Numerous prefixes and suffixes were inherited by Proto-
Albanian from Indo-European. The process of affixation has since
become extremely productive.

In some affixes, an Albanian morpheme and a borrowed element have
merged so completely that we are unable to differentiate them. Thus,
Alb pér- continues both EPA *per ~ *pra and Lat per ~ pro. Alb sh-
goes back to both EPA *#is- and Lat ex-. Borrowed affixes introduced
via loanwords have also become productive. Cf. such forms as palcé¢
‘marrow’ derived from palé ‘pair, fold’ by means of a Slavic suffix
*-pca = Alb -cé, lajthi ‘hazel-tree, hazel-nut’ built from [lakth ~ *lagth
‘loop, noose’ with the help of the Latin suffix -ia = Alb -i, and ndérzej
‘to mate’, a derivative of the lexeme z&~ z4 ‘to seize, to grasp, to touch’
containing the Latin prefix infer- = Alb ndér-.

2.3.1. Suffixation of nouns

2.3.1.0. Verbal suffixes are described in sections 3.1.1-2. Nominal
suffixes are classified according to their “main element”. This is purely

a convention. Often this “main element” happens to be, historically, an
old suffix of Indo-European origin.

Literature: XHUVANI-CABEJ Prapasht. passim; CAMAJ Alb. Wortb.
113-129; DESNICKAJA Sravn. 192-210.

Labial suffixes

2.3.1.1. The number of words presumably containing the suffix *-b- <
IE *-bho- ~ *-bha, as attested in Balto-Slavic (cf. Lith darbas ‘work’,
and elsewhere, cf. Gk g)\cx(pog ‘stag’, Lat morbus ‘illness’ beside morior
‘to die’) is very limited in Albanian.
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tharbét ‘sour’ based on *tharbé, derived from thar ‘to add ferment
to milk’.

thumb ‘sting, thorn’ derived from thua ~ thue *(finger) nail’ < EPA
*atsanato IE *ak-‘sharp’; structurally similar with Gk akavoc
‘thorny fruit’, akotva ‘tip, point’ .

As in Balto-Slavic, in Proto-Albanian one finds a number of examples
containing thematized suffixes *-ab- and *-ib-. These suffixes are
identical with those found in the Slavic nomina abstracta *-ob(a) and
*-pb(a) (cf. Slav *zloba ‘anger’, *borpba ‘fighting’) and the Baltic
nomina actionis found in Lith -yba.

garbe ‘flower-pot’ < EPA *gar-iba < 1IE *g'her- ‘to burn’ (cf. Slav
*¢urns ‘oven, pot’).

kérrabé ‘hook, staff, staff’ derived from *karé < EPA *kara: Slav
*kora 'bark’, Lith keru, kerti‘to become separated’ and further
with IE #(s)ker-‘to cut’.

[lurbé *sediment, mud’ < EPA */ur(i)ba derived from */u-r-a, close
to Lith /adré ‘dirty person’.

thelb ‘kernel (of a nut)’ < EPA #*tsaliba, a derivative of IE *kel- ‘to
cover’, cf. OHG hAulsa‘shell’, OE huluid.

2.3.1.2. The unvoiced labial #*-p-is very rare as a suffix. It has no clear
Indo-European parallels.

cup ‘odd (uneven)' < EPA “#fsupa from IE *k(e)u-po-, based on
*Keu(a)- ‘to swell’, cf. Skt sinya-‘empty’.

shtalp ‘rennet’ < EPA *stalpa: Gk oTéAw ‘to put, to set’, OHG
stellen *to put’, OPrus stallit‘to stand’.

Secondary suffixes based on *-p- are also very rare:

kérc'stump’ » kérgep ‘stump, log, branch’
kashté ' straw’ > kashtup ‘ skin of corn-cob’

Dental suffixes
2.3.1.3. The Indo-European suffix *-dh- (in some cases, definitely

continuing IE *dhé- ‘to put, to set’) is retained in Albanian as EPA *#-d-
> dr
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hurdhé ‘pond, pool’ < EPA *wurda: Slav *virs ‘whirlpool’, *variti
‘to cook’, Lith vérdu, virtiid.

képurdhé ‘fungus, mushroom’ < EPA *kapurda: Lith képuré ‘cap’,
Latv cgpureid.

This suffix seems to be genetically unrelated to EPA *-dja) and its
derivatives. The latter is connected with Gk -a8-, -18-, cf. vopoc
‘pasturing’, aoTic ‘shield’, and their (less frequent) parallels in Indo-
Aryan and Italic. EPA *-dj(a) > -ézis often used in deverbatives:

bluaj*‘to grind’ » blozé ' soot’

dredh ‘to turn’ » ndrizé'band, bandage’

lej'to give birth’ > Jez, lemzé‘birthmark’

ruaj~ ruej‘to guard, to keep’ » ruazé' glass bead’
shkoj*to walk’ » shkozé'beech’

shqyej‘to break’ » shgezé‘harrow’

Quite often, -z&/-&z appears in denominatives where it reflects thematic
EPA #*-adjaor *-adja:

amé ‘odor’ » améz ‘odor’

grellé*food’ » gyelléz ' salt’

méllenjé ' blackbird’ » méllezé ‘blackbird’
miell ' flour’ » miellazé* fine snow’

pe~ pé‘thread’ » pejzé ' muscle, sinew’
thellé‘ dark’ » théllézé ‘partridge’

vajé' girl’ » vajzé* girl’

Rarer forms are based on EPA *-idja> -iz

*kurr » kurriz'spine’
murrét'dark’ » murriz ‘briar’

2.3.1.4. One of the most widespread suffixes in the Albanian nominal
system is *-fa ~ -ta, which continues the Indo-European verbal adjective
suffix *-fo-.

buté ’soft, smooth’ < EPA *buta < IE *bhugh-to- comparable with
NIr bog ‘soft’ < *bhugho-, Arm bowt“blunt’.
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tleté ‘wing, leaf’ < EPA *awa-lekta < 1E *lek- ‘to fly’ (Lith /lekii,
1ékti, Latv lékt, OHG Jecken ‘to jump, to kick’).

hut *vain, empty’ < EPA *uta, based on IE *euo-: *ua- ‘empty’, cf.
Skt #na-‘missing’, Lat vanus ‘empty’.

laté ‘small axe’ < EPA *lapta close to (thematic) Slav */opata
‘spade’, Lith /gpetaid. and (athematic) OPrus /opto.

lot‘tear’ < EPA #/a(i)ta, based on IE */éi- ‘to pour, to flow’.

mut‘excrement’ < EPA *mukta: Skt mukta-‘released’.

The same suffix *-za (or its thematic variant *-afa?) is productive in
Albanian adjectives:

dial. bleré¢‘green’ » blertéid.

cermé‘cold’ » cemtéid.

OAIb djathé right (side)’ » djathté ' right’

hidhem *to jump, to overflow’ > hidhét ‘bitter, sad’
lashé'old, early’ » lashtéid.

mek ‘to make wet’ > mekét ' wet’

Corresponding thematic suffixes in substantives are relatively rare.
They include EPA *-efa > -et and *-ata > -até The latter is identical
with the Slavic suffix of nomina abstracta *-ota, cf. *orb-ota ‘work,
labour’, *kras-ota‘beauty’ and the like.

det ‘sea’ < EPA *deubeta ‘depth’ < IE *dheub- ‘deep’, cf. Gmc
*deupipo *depth’ > MDu diepde, MLG dépede, E depth.

légaté ‘marsh’ < EPA #leugata: Tllyr Ehos Aouyeov xoAouugvov
(Strabo 7.43), Lith /iiigas ‘marsh’, Slav */uza‘pool’.

léngaté, Iligaté ‘illness, sickness, ailment’ < EPA */ijgata derived
from */iga> Ilig‘ill, bad’.

EPA *-uta > -ut is attested only once, though it is probably related to
Balto-Slavic *-5t5, *-Bta.

makut ‘greedy, gluttonous’ based on *mak derived from maj ‘to
feed’.

2.3.1.5. In a limited number of substantives, we find the old suffix *--
continuing [E *-#i-, cf. Skt sruti- ‘flowing, streaming’, Gk f)\}OlC id., Lat
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vitis ‘vine’, Olr féith ‘sinew’, Lith vytis ‘twig of willow tree’ and the
like.

besé ' pledge, truce, trust'< EPA *paitsi close to GK TioTIC ‘faithful,
trustworthy’.

boté ‘earth; world’< EPA *bwatr. Skt bhiiti- ‘existence’, Lith biitis
id., Ir buithid.

dhuné ‘labor pains, shame, disgrace’ < EPA *edunti or *aduntr. Gk
oduvn ‘labor pains’, Arm erkn id.

et ‘thirst’ < EPA *alk-ti- Lith dlkti ‘to be hungry’, Slav *olkati id.,
OHG //gi ‘hunger’.

Historically based on #-fi-is *-tja~ *-fja.

djersé ' perspiration’ < EPA *widertja: Gk \8pad¢ id. < *suidrot-s.

dosé ‘pig, sow' < EPA *da(i)ya, derived from IE *dhé(i)- ‘to
suckle’.

nus ‘thread, string’ < EPA “#sputja. Skt snavan- ‘band, sinew’ and
further to IE *sneu-‘to turn, to spin’.

plis ‘clod of earth, sod, piece of turf < EPA *plitja: Skt phalati ‘to
burst, to split’, Lat spo/ium *stripped skin or hide, spoil’.

gersé ‘fallow land’ < EPA *kerktja. Slav *kwrce ‘stubbed plot’,
Latv karkt ‘to become empty (of a turnip)’, OPrus Curche ‘the
last sheaf in which a deity hides’.

The secondary suffix *-afj-is based on *-£/-:

dérrasé ‘board, stone plate’ < EPA *deratja based on IE *der- ‘to
tear, to split’.

gérresé ‘scraper’ < EPA *garatja, derived from grij ‘to cut into
pieces’ < IE *gler-.

grysmé, giym(€)sé ‘half’ < EPA #*jamatjz: Latv jumis ‘double fruit’,
Skt yama- ‘duplicate; twin’, MIr emon ‘twins’, Lat im-ago
‘imitation, copy’.

shklesé ‘roof shingle’ < EPA *skalatja derived from shkel‘to make
a step, to walk’ < EPA *skala.
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Velar suftfixes

2.3.1.6. Words where we find suffixes based on a voiced velar (EPA
#*-g- <IE #*-g-) are very few. The same suffix is rather well attested in
Balto-Slavic, cf. Slav *struga ‘current, ship’, *cetvergs ‘Thursday’. The
following two cases are fairly reliable:

var ‘to hang’ » varg ‘row, chain, ring’
méllé ~ mullé*swelling, lump’ » méllugé‘scale, scar, mark’

2.3.1.7. The primary suffix *-ka- related to IE #-ko- is attested in many
Albanian words. Among the other Indo-European daughter languages it
is preserved nearly everywhere, cf. Skt dhka- ‘receptacle’, Gk 6rkn
id., Lith pilkas‘grey’, Slav *znakws ‘sign’ and the like.

gak ‘boar’ < EPA *gauka < IE *g'6u- ‘cow’, similar to Maced VOT&\)
(leg. yo@rav)‘ Uv (Hes.) < *g'ou-to-.

sarké ‘build, frame, figure (of human body)’ < EPA *#serka derived
from IE #*k‘er- ‘to make, to build’ (Skt karoti, Lith karti).

shtrek ‘corpse, carrion’ < EPA *streka derived from IE *sfer-
‘unclean liquid, manure’.

thark ‘enclosure (especially, for milking)' < EPA *fserka, derived
from thur ‘to fence, to enclose, to plait, to weave’ < EPA
*tsurja.

thiké ‘knife’ < EPA *fsika, derived from IE #kéi- ‘to sharpen’ (Skt
s75ati ‘to whet, to sharpen’, Arm sowr ‘sharp; knife’).

thirge ‘chickpea’, singularized plural of *thirk, derived from thjerré
‘lentil’ < EPA *fsera, a non-reduplicated parallel of Lat cicer
‘pea’, Arm sisernid. < IE #*ki-ker-.

This suffix served as a basis for the formation of secondary suffixes
*_jk- and *-uk- similar to Lith -ikas, -ukas, Slav *-bce and *-nks. IE
*-jko- is pretty well attested, cf. Skt vasant-ika- ‘belonging to spring’,
vars-ika- ‘belonging to the rainy season’, Gk 1mm-1koc ‘belonging to
horses’, vupd-ikoc ‘bridal’. Cf. the following examples of *-7k-:

berk ‘bast’ < EPA *bardzika derived from PAlb *bardza > bardhé
‘white’.

brengé ‘ grief, sorrow’ < EPA *brainika connected with *brainja >
brej‘to gnaw’.
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bung ‘kind of oak, Quercus sessiflora’ < EPA *punika derived from
IE *bheu-‘to grow’ and closely related to Arm bown ‘trunk’.

gryké ‘throat’ < EPA *griwika < IE #g'riua ‘neck’ (Skt griva, Av
griva, Latv griva‘river mouth’, Slav *griva ‘mane’).

petk ‘clothes, garment’ < EPA *patika, derivative of peté ‘layer (of
a flaky p&t€); metal plate; flat stone’ < EPA #pati- ‘flat object’
compared with IE #per- ~ #peto-‘to stretch’: Gk meTavvupl id.,
Lat pateo ‘to stretch, to be spread’.

shtalké ‘frame’ < EPA *stalika, nominal derivative based on IE
*stel-, cf. Skt sthédla- ‘elevation’, Gk cTo)\ﬁ ‘equipment’, MLG
stale ‘post’.

EPA *-uk-is less frequent:

bark ‘belly, womb, abdomen’ < EPA *baruka: Bap<u>ko c18010v
moapa TapavTivolc continuing *bhor-uko-,

baruké'fleece’ < EPA *baruka derived from *barwa> berr ‘sheep,
goat’.

The origins of the suffix -ak ~ -aké are not quite clear. It may be
borrowed from Slavic, though one cannot exclude its connection with
such morphemes as Slav *-0ks continuing IE *-ok* rather than *-ok-.

bérraké ‘muddy pool, pond, swamp’ < EPA *bir-aka derived from
biré‘hole’.

lémage ‘expanse of rubble, stoneslide, pile of stones’, singularized
plural of */émak, derived from /émé ~ lamé ‘threshing-floor,
wine-press’ < EPA *lama: OHG /am ‘lame’, Slav */lomns
‘breaking; crow-bar; broken branches’.

Ilumak ‘bud, shoot; lichen, moss’ < EPA *lubn-aka <1E *leubh- ‘to
peel, to skin’, cf. Lith /uba ‘board (of a ceiling)’, Latv /uba
‘bark, board’, OPrus /ubbo ‘board’, Slav */rbr ‘forehead,
skull’.

As to the suffix -ok (or -ogq in singularized plurals), it continues EPA
*-gk-identical with Gk -&E, Lat -acus, Celt #*-akos, Lith -okas, Slav
*aks, cf. Gk vea€ ‘youth’, Lat opacus ‘shadowy’, OIr cumachtach
‘mighty’, Lith juodokas ‘blackish’, Slav *novaks ‘novice’.
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harrok ‘he-goat’ < EPA *skar-aka: Lith skerys ‘ram’, Latv skeéris
id., further connected with Gk okaipw ‘to spring, to dance’.

kélboge ‘sputum’, singularized plural of *kélbok < EPA *kalb-aka
derived from ka/b‘to let rot’.

tarok ‘young bull’ < EPA *faur-akarelated to ter ‘bull’.

theroké ‘Passerina hirsuta; sweepings’ < EPA *fser-aka derived
from ther ‘to slaughter, to pierce’ < EPA “sera: Skt sppati ‘to
smash, to crush’, Gk Kﬁp ‘death’, OIr do-cer ‘(he) fell’.

2.3.1.8. One of the most productive suffixes in the system of Albanian
noun is -z4 continuing EPA #-s- < IE #*-k-. However, the latter is nearly
non-existent as an Indo-European suffix (with the exception of such rare
cases as Skt yuvasa- = Lat iuvencus ‘youthful, young’). In many cases
-th-1s used to form diminutives.

krand ‘Reisig, Blaetterzweig’ » kranth'little leaf’
lak ‘trap, sling’ » lakthid.

lez'Warze' » [ythid.

sy ‘eye’ » syth‘Masche, Knospe’

uri ‘Maulwurf” > arithid.

ve ‘egg’ > veth‘Made, Fliegenmade’

In many other words, it alters the meaning of the nominal stem, cf. the
following examples:

biré‘hole’ » birth ‘pimple’

bri‘horn’, briré » brirth ‘tentacle’.

halé'fish bone’ > halth ‘needle’

kap ‘lid, cover’ » kapth ‘path, mule track’
shteg 'path, way' » shtekth ‘parting (of hair)’
tra‘beam, post’ » trath ‘roof slat’

vesh ‘ear’ » véth'earring’

Suffixes in -s-

2.3.1.9. One of the most frequent s-suffixes in Albanian is *-us- >
-(u)sh, originally reflecting the perfect participle formant *-ues-~ *-us-.
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argésh ‘crude raft supported by skin bladders, crude bridge of
crossbars, harrow’ < EPA *argusa: Skt argala- ‘bolt’, OE reced
‘building, house’.

Iépushé ‘mullein; broad-leafed plant’ < */apusa derived from /lapé
‘hard piece of meat or skin; peritoneum; leaf’ < EPA */apa:
Lith /apas ‘leaf’ , Gk Aomoc ‘shell, husk, bark’.

meksh ‘buffalo-calf < EPA *magusa: Olr maug ‘slave’, Goth
magus ‘youth’ (from IE *maghu- : *maghos).

mérshé ‘corpse, carrion’ < EPA *merusabased on IE #*mer- ‘to die’
(Skt mrriydte, Lith mirti, Slav *merti).

moshé'‘age’ < EPA *matusa derived from *mati- > mot ‘time’.

rrush‘grape’ < EPA *ragusa: Gk pa€ id.

viG ‘calf’ < EPA *vetusafurther related to *weta > vit‘year’.

In one case, the same suffix appears with a long vowel *-&s-> -ysi:

keélysh ‘young of animal, cub’ < EPA #kul-isa: Gk kUMa okUAaE.
"HAelol, Hes. further connected with okUAa€ ‘young dog, cub’.

A rare suffix EPA *-esjais used to form nomina agentis.

lupesh ‘ glutton’ < EPA */up-esja derived from /lup ‘to gulp down,
to swallow’ < EPA *fupa: Skt lumpati *to break, to injure’, Lith
Iopti ‘to peel’, Latv lupt ‘to peel; to eat’, Slav *upiti ‘to peel .

2.3.1.10. Several suffixes include -s- as their first element. EPA #-sk- >
-shk is probably related to the formant in Gk Siokoc ‘quoit’, Pookrn
‘fodder’ (if not from *-sk-).

dushk, drushk ‘oak’ < EPA *dru-ska, a derivative of dru‘tree’.
bashké ‘fleece’ < EPA *paru-ska derived from berr ‘sheep, goat’ <
EPA *barwa.

The following suffix *-isk- (originally, an adjectival suffix) is based
upon *-sk- and can be immediately compared with a productive Balto-
Slavic adjectival formant: Lith Jetiviskas ‘Lithuanian’, Slav *détssks
‘childish’.
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dryshk ‘rust < EPA *dridziska derived from *dridza > drydhét
‘easy to plane (of wood) < EPA *dridza close to Slav
*dryzgati, *druzgati‘to squeeze, to crush’.

kreshké ‘foliage’ < EPA *ka-rand-iska derived from &krénd ~
krande ‘foliage; brushwood; leaves used as fodder; chips;
branch without leaves’ < EPA *ka-randa, a prefix formation
connected with IE #*rendh- ‘to tear (asunder)’ and, in particular,
with OHG rinda, rinta‘rind’, OE rindeid.

Suffix *-sta~ *-sta was originally an adjectival suffix. In some cases, it
might be connected with IE *s¢z- ‘to stand, to put’.

bisht‘tail’ < EPA *bii-sta, derivative of IE *bhii-‘to grow’.

breshté ‘wild, rough, rugged, rude’ < EPA *braista derived from
brej < EPA *brainja further connected with IE *bhArei- ‘to cut’
(Skt bhripati ‘(he) injures’, Lat frio ‘to rub’, Slav *briti ‘to
shave’).

lagshté ' wet’ < *lag-staderived from /ag ‘to wet’.

Several nouns with instrumental meaning are formed with the suffix
*-ist-.

gashté ‘whetstone’ < EPA *galista, a suffixed derivative related to
Lith galas‘end’, Latv galsid.

heshté ‘spear’. < EPA *skolista, derived from hell ‘spear’ < *skola.

kabisht ‘earwig’ < EPA *kab-ista: Lith kabéti ‘to hang', kaba
‘crooked tree’.

kashté ‘straw’ < EPA *kalsista, derivative of kalli ‘ear (of grain)’.

lakshte ‘*dew’ < EPA *laug-ista derived from /ag ‘to wet, to soak, to
bathe, to wash’ < EPA #auga.

Nouns denoting location or period of time are formed with the suffix
*-est-> -sht, cf. Slav *-istje > *-isce.

blishté‘linden wood’ < EPA *blin-esta based on b/i ‘linden’.

kopsht ‘ garden’ < EPA *kap-esta. Gk knmoc id., OHG Auoba ‘plot
of land’.

vésht ~ vesht ‘vineyard' < EPA *wain-esta derived from *waina >
veré ~ vené ‘'wine’.
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vjeshté ‘autumn’ < EPA *wel-esta derived from vje/ ‘to pluck
(fruit), to vintage’ < EPA *wela: Gk g1\ ‘to shut in, to press’,
Lith su-valyti ‘to harvest, to reap’.

In Albanian, we find isolated traces of a suffix *-s/a, which is
historically identical to Slav *-slo-: *maz-slo ‘butter’, *pred-slo ‘spin-
dle’ and Lat *-s/o-in Zlum ‘wild garlic’, prélum ‘winepress’.

qull ‘porridge’ < EPA #ki/u-sla. Gk kAUCw ‘to rinse’, Lat c/uo ‘to
clean’.

Suffixes in liquida

2.3.1.10. The primary suffix *-/-is quite productive in Albanian. His-
torically it is connected with IE *-/o-, cf. Gk oTuloc ‘pillar’, Lat
caelum ‘chisel’, Goth stols ‘stool, seat’ and the like.

bukél‘weasel’ < EPA *bukla connected with bukur ‘beautiful’.

mill ‘sheath’ < EPA *meila: Skt minoti ‘to fasten’, OlIr -fuidmen id.

pellé‘ comb’ < EPA #petsia: Gk ek ‘to comb’, Lith pésti ‘to pull,
to pluck’, Lat pecten ‘comb’.

tollé ‘bald spot; drum membrane’ < EPA #*asia < IE #teksla: Lat
téla‘cloth’, OHG dehsala ‘axe’, Slav *teslaid.

vogél ‘small’ < EPA *wagla: Lat vagor ‘to roam around’, Olr fdn
‘slope’ < *uagno-.

zulé ‘shout, glory’ < EPA *dzula < 1E *Sheua- ‘to call’ (Skt havate,
Av zavaiti, Slav *zvvati).

Among the secondary suffixes based on EPA #-/-, the most productive
is *-ul-,

eh ‘to sharpen’ » ehull‘icicle’

greh ‘to comb’ (variant of kref) > grehull’ thicket’
ha‘to eat’ » hamull*stubble-field’

pendé ‘feather’ » pendullid.

pizgé ‘splinter’ » pizgullid.

suké‘low hill' > sukull‘lump’

thumb ‘thorn’ » thumbull ‘button’

uthét'sour’ » uthull'vinegar’
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Another important suffix is *-i/- ~ *-7/-. The latter can be compared
with -y/a-in Lith akylas‘observant’.

bijé ‘daughter’ < EPA *birila derived from *bira> bir ‘son’.

kérmill ‘snail, slug’ < EPA *krim-ila derived from krimb ‘worm’ <
EPA #*krima.

keérrlé ‘sloppy mud, slime’ < EPA *kar-ila: ON horr ‘snivel’, OHG
horo ‘excrement’, Gk kopuCa ‘snivel’.

yll'star’ < EPA *skiw-ila, a derivative of *skija > hije‘shadow’.

In a few word we find *-e/-, which is related to the formant of Lith
didelis * great’, parsélis ‘piglet’.

gobellé ‘deep place (in water) < EPA *gaub-elz. Lith gaibti ‘to
cover, to wrap’, Slav *gwbnoti ‘to bend’.

urelé ‘water-pitt < EPA *urela: ON ir ‘drizzle’, OPrus wurs
‘pool’, Gk av-aupoc ‘devoid of water’.

2.3.1.11. The Indo-European adjectival suffix *-ro- is continued by
EPA #ra-. In Indo-European it is widely attested, cf. Skt vadj-ra-
‘thunderbolt’, Gk eAadpoc ‘light, brisk’, Lat sacer ‘sacred, holy’ and
the like.

laré *white spot’, ‘spotted, motley’ < EPA */aura, based on /aj ‘to
wash’ < EPA #aunja: Gk hovw id., Lat /avéid.

makérr ‘stagnant green on ponds’ < EPA *makra derived from
maké ‘ glue, scum, skin (on the milk or other liquids)’. Cf. Slav
*mokrs ‘wet'.

miré ‘good’ < EPA *mira forming a separate isogloss with Slav
*mirp ‘peace’ (related to IE *mei-).

shtalbér *wooden snare’ < EPA *stalbra: ON stolpi ‘beam, girder’,
Lith stulbas ‘post, pole’, Slav *sts/bs id.

thembér ‘heel’ < EPA “*tsambra < 1E*(s)kamb- ‘to bend’: Gk
omuBéQ ‘bent, crooked’, OlIr camm id.

A secondary suffix *-ur-1is rather productive.
blehuré‘pale’ < EPA *blaid-ura: Slav *blédr id., OE blatid.

bukur ‘beautiful, fine’ < EPA “*pukura connected with bukél
‘weasel’.
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lakur ‘naked’ < EPA #lauk-ura derived from IE */euk- ‘to shine, to
be white’.

In a limited number of words, IE *-tro- > EPA *-tra- is attested. It is
connected with similar morphemes in many other Indo-European
languages, cf. Gk pomTpov ‘tambourine’, Lat ros-tru-m ‘beak’, Olr
criathar ‘sieve’, Lith vétra ‘storm’.

keter ‘squirrel, dormouse’ < EPA *kok-tra: Lith *kuokas ‘dance’
(reconstructed from kuokiné ‘dancing party’) and Slav *skakati
‘to jump, to spring’.

piter ‘frequent’ < EPA “*pimtra: Olr eim ‘quick, fast’, ON fimr id.

thadér ‘a kind of a double-sided axe’ < EPA *tsestra: Skt sastra-
‘knife, sword’.

Suffixes in nasal sonorants

2.3.1.12. Deverbative adjectives and other, originally adjectival, deri-
vatives are formed with EPA #*-ma < IE #-mo- . Historically the same
suffix is also used to form nouns from original verbs and nouns. Cf. in
other Indo-European languages: Skt gjma- ‘path, course’, Gk pAoypoc
‘brand’, Goth doms ‘ judgement, sentence’.

barmé ‘bast’ < EPA *pardzma derived from *bardza > bardhé
‘white’.

bimé ‘plant’ < EPA #*bima < IE *bhimo- (Gk dupa id.).

bram ‘residue, scoria, rust, ear-wax’ < EPA *bradma: Skt bradhna-
‘reddish, yellow’, Slav #*brons ‘colored’ < *brodns.

brimé ‘hole’ < EPA *brima, an adjective in *-mo- based on IE
*bher-.

grimé ‘crumb, bit' < EPA *grima derived from grij ~ grij ‘to cut
into pieces, to gnaw, to eat away’ < IE *gero- ‘to swallow’ (Skt
girdti, Arm eker, Lat voro, Lith geriti, gerti ‘to drink’, Slav
*Zertiid.)

samé ‘dog’s excrements’ < EPA *tswa(n)-ma, a derivative in *-mo-
of the Indo-European word for ‘dog’, cf. Skt sva, Gk kU, OIr
cti, Lith sue.

term ‘foundation, plot of land’ < EPA *farsma derived from fer ‘to
make dry’ < EPA *zarsja, causative of *fers-, cf. Skt tarsdyati
id., Lat forreoid., ON perraid.
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In a few cases, EPA *ma seems to result from the analogical
modification of IE #*-men-, cf. for example:

hime ‘bran’ < EPA *skeidma < 1E *skeid-men-: Goth skaidan ‘to
divide’, Lith skiedzu, skiesti ‘to make thin’, cf. Lith skiemuo
‘opening used to insert the shuttle’ < *skerd-men-.

pjalm ‘dust, thin dust, fine flour’ < EPA *pelma: Slav *polmg
‘flame’: Gk man ‘fine flour’, Skt palala- ‘ground sesamum’,
Lith pelenai*ashes’, Latv peiniid., Lat pollen ' dust, fine flour’.

In several words, a secondary suffix #-im- is attested, cf. Lith -7mas in
abstract verbal substantives: Lith sukimas ‘turning’.

dasmé, darsmé ‘wedding’ < EPA *dartsima, derived from darké.

helm ‘poison; grief, sorrow’ < EPA *skalima connected with Aall
‘trouble, misery, plight, sorrow’ < EPA *skalna, cf. Gmc
*skallaz ‘thin, dry, shallow’ (E shallow) ~ *xallaz ‘weak, tired’
(MHG #hel, hellec).

kolmé ‘pretty, winsome' < EPA *kalima, derivative of IE *kal-: Skt
kalya-‘healthy’, Gk Hom k&Aoc *beautiful’.

lismé ‘slate, fragile earth, stony field, clay’ < EPA */itsima related
to /ig ‘woof, weft’, singularized plural of */ik < IE *leik*- ‘to
leave, to remain’: Skt ripdkti ‘to leave’, Lat /inquo id., OHG
Ithan.

An important productive suffix of adjectives is -shém ~ -¢ém < EPA
*-(i)sama corresponding to Italic and Celtic superlatives in *-is-mmmo-.
Cf. the following examples:

menGém, mendshém *clever, intelligent’ < mend‘ mind’
arsyeshém ‘reasonable’ < arsye ‘reason’
fugishém 'natural’ < fugi‘nature’

2.3.1.13. Another type of deverbative adjective (later expanded to other
types of nouns) is represented by EPA *-na continuing IE *-no-, cf. Skt

-

di-nd-'bound’, Gk oTap-vo-¢ ‘scattered’, Lat plénus ‘full’.

gjalm ‘rope, lace’ < EPA *salpna,: Slav *solpiti ‘to stick out’, Lith
is-selpinéti ‘to get divided'.
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gjeré ~ gjané ‘broad, wide’ < EPA *saina < IE #séi- ‘long, late’, cf.
OE srd ‘long, wide’, Goth seipus ‘late’, Olr sith ‘long’, Lat
serus ‘late’.

gyér ‘soup’ ~ Geg gjané¢ ‘mudbed, alluvium’ < EPA *#ausna: Skt
neut. yirs ‘soup’, Lat 7izsid., Lith jisé ‘fish soup’.

karmé ‘rock’ < EPA *karpna further related to karpé id. < EPA
*karpa, cf. Lith kerpa, kifpti ‘to cut’, Latv cirpt ‘to shear, to
clip’, ON harfr ‘harrow’.

lum ‘blessed, happy, lucky, fortunate’ < EPA *lubna, an adjective in
*_no- derived from IE */eubh- ‘to love, to wish’.

tru ~ 0 ‘brain’ < EPA *aruna. Skt tdrupa- ‘young, tender’, Av
tauruna- ‘young', cf. also Gk Tépnv ‘tender’, Tepu: acbevec,
AemTov (Hes.).

téré ~ tané ‘whole, all' < EPA *twana < *tuono- < IE *feus- ‘to
swell’ (cf. in particular Lith #vin# ‘to rise, to swell (of water)’,
tvanas ‘flood’).

EPA *#*-na was the basis on which the secondary suffix *-ema was
formed. It is connected with Slavic participles in *-ens.

breshér ~ breshén ‘hail’ < EPA *braus-ena < 1E *bhreus- ‘to break’:
Olr bruuid., MW breu ‘fragile’, OHG brosma ‘crumb’.

kulpér ~ kulpén ‘ivy, clematis’ < EPA *kulp-ena: Lith kilpa ‘loop’,
Latv cilpaid.

prehér ~ prehén ‘bosom, lap; apron’ < EPA *projena *'front’,
originally, an adjective built on the basis of the locative Gk
Trpco'i' ‘early, in the morning’ = OHG fruoiid.

Another secondary suffix, *-ina > -1, is found in masculine nouns. Cf.
Slav *-pnp, Lith -ina- (Lith kdpinas ‘heaped up’, Slav *db/Zpns ‘must’).

ari ‘bear’< EPA *arina derived from ar id.: Skt sksa- id., Gk
apKTOC id.

bari‘shepherd’ < EPA *bar-ina: OHG baro *(free) man’.

kalli ‘ear of grain’ < EPA *kals-ina: Slav *kols®w ‘ear of grain’.

2.3.1.14. EPA *-pjais quite productive.

drénjé ‘cornel-cherry; healthy, sound’ < EPA *draunja < 1E *dreu-
‘tree’.
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drinjé‘brushwood’ < EPA *dritnja < 1IE *dreu-‘tree’.

enjé " juniper, yew' < EPA *aignja related to the Germanic word for
‘oak’: ON eik, OHG eih.

rrénjé ~ rranjé‘root; oak’ < EPA *wradnjz: Gk poSiE ‘branch’, Lat
radix ‘root’, W gwraidd.

EPA *anja is used in denominatives derived from nouns of Indo-
European origin, as well as from loanwords.

beronjé ‘barren woman; holly; kind of serpent’ < EPA *baranja
based on *bara ‘naked, barren’, borrowed from Gmc *bazaz:
OHG bar ‘bare’, ON berrid.

bilonjé ‘twig, branch; pretty girl or young woman’ < EPA *biilanja,
a derivative of *bila: Gk pulov ‘leaf’.

gabonjé‘eagle’ < EPA *gabanjarelated to shkabéid.

mishkonjé, mushkonjé ‘midge, gnat' derived from *mushké, which
is borrowed from Lat musca ‘fly’.

In one word we also find *-anja:

déllinjé, déllénjé ‘juniper’ < EPA *daislanja related to dell ‘sinew’
< *daisla.

2.3.1.15. The old Indo-European present active participle suffix #-nti
can be detected in several Albanian nouns:

bané‘dwelling’ < EPA *banti, derived from béj‘to make, to do’.

réndé ~ randé ‘heavy’ < EPA *raunti derived from the verbal stem
of aor. rashé < *rau-sa‘to fall’.

thind ‘beak, nipple’ < EPA “#kinti < 1E *kéi- ‘to sharpen’: Skt s75ati
‘to whet, to sharpen’, Arm sowr ‘sharp; knife’.

Several nouns are formed with EPA *-unka.

ballungé ‘bump, swelling’ < EPA *pal-unka derived from ballé
‘forehead’ < EPA *bala: Skt bhala-id., OPrus balloid.

shtéllungé ‘flock of wool’ < EPA *stel-unka derived from shtjell ‘to
throw’ < EPA *stela: Gk oTéA\w ‘to put, to set’, OHG stellen
‘to put’, OPrus stallit ‘to stand’.
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shtrungé ‘milking enclosure’ < EPA *st(e)r-unka derived from
shirij ‘to spread, to stretch’ < EPA *strinja. Skt strnati ‘to
spread, to scatter’, Gk cTépvuul ‘to spread, to stretch’, Lat
sternoid.

Suffixes in *1

2.3.1.16. The productive Proto-Albanian suffix *-ja ~ #-jz goes back to
IE #-jo-, cf. Skt gdvya- ‘bovine’, Gk 8ioc ‘heavenly, glorious’, Slav
*oveCh ‘belonging to the sheep’.

enjé ~ &j¢ ' dairy goat' < EPA *agnja: Gk ouvoc ‘lamb’, Lat agnus
id.
gjazé ‘riverside forest’ < EPA *sedja, a derivative of IE *sed- ‘to
sit, to be settled’, cf. Slav *sads ‘garden, grove'.
keq ‘bad, evil' < EPA *kakja: Gk kakoc ‘bad’.
mesé ‘skin (of onion), milk-skin, film’ < EPA *matsja derived from
maké ‘glue, scum, skin (on the milk or other liquids)’ < EPA
*maka: Lith makenti ‘to walk through a swamp’, Slav *mokrs
‘wet’, *moknoti‘to become wet’.
teshé ‘speck of dust, little splinter’ < EPA “#aksja < IE *teks- (Skt
taksati ‘to carpenter, to cut’, Lat fexo ‘to weave’, Lith tasy#i ‘to
hew’.
verzé ‘gill, branchia’ < EPA *wardja: Lith varlé ‘frog’ < *vardé,
Latv vardeid.
vise ‘place’ < EPA *witsja < IE *yeikia: Gk oikia ‘dwelling,
house’.

2.3.2. Prefixation

2.3.2.0. Prefixes are widely used in Albanian word-formation, espe-
cially in the derivation of verbs. Historically, in Proto-Albanian prefixes
were still separate clitics. which syntactically preceded nouns. They
grammaticalized at a later stage as a result of univerbation and of
changes in the nature of Albanian stress.

Literature: XHUVANI-CABEJ Parasht. passim; CAMAJ Alb. Wortb.
103-112; OREL Linguistica XXIV/1 427 (prefix *ka- ~ *ga-), 437
(prefix *awa-); HAMP Festschr. Knobloch 145-146 (prefix z-).
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2.3.2.1. Verbal prefix *ambi continues IE *ambhi ‘around, on both
sides’ (Gk audt, Gaul ambi- and the like).

mbath ‘to put on (shoes) < EPA *amb(i)-autsa < 1E *au- ~ *ou- id.
(Arm aganim ‘to put on (clothes)’, Lith auna, aiti, Slav *uti).

mbes ‘to remain, to stay’ < EPA *amb(i)-etja derived from jes ‘to
remain’ < EPA *etja, a denominative of jeté ‘life’ < EPA *eta:
the isolated group of Gk £Téoc ‘true, real’, eTa aAn6n, aryoba
(Hes.), eTalw ‘to test'.

mbéshtet ‘to stand, to prop’ < EPA *ambhi-stata based on *stata <
IE *stotos ‘standing’, cf. Skt sthita-, Gk oTaToC id., Lat status
id.

mbledh *to gather, to collect’ < EPA *ambi-ledza: Gk Aéyw id., Lat
lego‘toread’ <IE */eg-‘to gather’.

mbyll ‘to shut, to fasten’ < EPA “*ambi-wela, originally, *‘to
encircle’: Skt valati ‘to turn’, Gk €1Aéw ‘to roll tight up, to
close’, OIr fillid ‘to bend’.

mbys ‘to strangle, to drown, to kill' < EPA *ambi-witja: Skt
vydthate ‘to sway, to rock’, Goth wipon ‘to pour’

2.3.2.2. The verbal prefix *en continues IE *en(7) ‘in’ (Gk &v, Lat in,
Goth 1n).

mbaj ‘to hold, to carry’ < EPA causative *en-barnja < IE *bher- ‘to
bear’.

ndaj ~ ndaj ‘to divide, to separate’ < EPA *en-danja: Skt dayate id.,
dati‘to cut, to divide’, Gk Saiopat ‘to divide’.

ndez ‘to set alight, to ignite’ < EPA *en-dadZja, causative IE *-
dhog'heio < 1E *dheg'h- ‘to burn’.

ngaj ‘to run’ < EPA *en-ganja: reduplicated Skt jahati ‘to leave, to
abandon’, OHG gan, gén ‘to go’.

ngre ‘to lift, to raise’ < EPA *en-grada: Lat gradior ‘to step, to
walk’, Goth acc. grid ‘step’, Olr in-grenn- ‘to pursue’, Slav
*aredp, *gresti ‘to walk’.

ngus ‘to urge, to force’ < EPA *en-kutja: Lith kauti‘to strike’, Slav
*kovati ‘to forge’, Lat cizdo ‘to strike’, OHG houwan id.

ngjis ‘to stick to’ < EPA *en-gleitja: Lith gliejii, gliéti ‘to smear’,
glitiis *sticky’, Gk yAoioc ‘sticky stuff’.
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2.3.2.3. The nominal prefix #*ka continues IE #*kom ‘near, by, with’ (Lat
cum, Slav *kz). In Proto-Albanian it developed two main phonetic
variants: Alb k(&)- ~ ka-. Cf. the following examples:

kagel ‘lame’ < EPA *ka-stsala derived from galé ‘lame’ < EPA
*$tsala: Gk okoMoc ‘crooked’, Lat scelus.

kalesh ‘hairy’ < EPA *ka-laisa derived from Jesh ‘wool, fleece,
hair’ < EPA */aisa connected with the Balto-Slavic word for
‘foliage’: Lith /aiskas ‘leaf’, Latv Jaiska ‘leaf on a linen stalk;
stalk’, Slav */istz ‘leaf’.

kéndé ~ kandé ‘pleasure, appetite’ < EPA *ka-anta derived from
éndé ~ andé ‘ appetite, desire, wish’ < EPA *anta, cf. Gk avTal:
Gvepol, avToc Tvoac, Hes.

kllapé‘puddle’ < EPA *ka-lapa further related to //ap ‘to lap up’ (of
animals) < EPA #lapa: Gk AamTw ‘to gulp, to drink greedily’,
Lith /apenti‘to swallow food’ (of pigs), Slav *lopati‘to eat up’.

krénd ~ krande ‘foliage; brushwood; leaves used as fodder; chips;
branch without leaves’ < EPA *ka-randa, a prefix formation
connected with IE #*rendh- ‘to tear (asunder)’ and, in particular,
with OHG rinda, rinta‘rind’, OE rinde id.

On the other hand, in many words *ka- yielded g(&)- and ga- with an
unexplained voicing of the initial &~ Sometimes both variants of the
prefix coexist in one word. Cf. the following words:

galamsh ‘lame person’ < EPA *ga-lemesja derived from /émsh ~
lamsh ‘ball (of wool, thread), globe (of earth), pool, spellet’:
Latv /Jemesis ‘sharp edge of the plough’, Slav */emess
‘ploughshare’.

gdhe ~ gdh@ ‘' gnarl, knot' < EPA *ga-daina: Skt ddyate ‘to divide’,
Gk Satopat id.

géshtallé, késhtallé ‘splint, piece of wood' < EPA *ga-stalna <
IE *stel-.

géthep ‘garden scissors; claw, nipper (of a scorpion)’ < EPA *ga-
tsaipa. thep ‘peak, point, cog, tooth’ < EPA *fsaipa: Skt sepa-
‘tail, penis’, Lat cippus ‘pole’.

glepé ‘matter from the eyes, rheum’ < EPA *ka-/aipa, derived from
IE */eip-‘to smear with fat’.

grep, gérjepé ‘hook, fish-hook’ < EPA *#ga-repa related to rjep ‘to
strip off (skin or bark), to tear off’ < EPA *repa< IE *rep-: Gk
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EPETITOUCN ‘to eat’, Lat rapio ‘to seize, to grasp’, Lith répti ‘to
grasp’.

glog ‘matter from the eyes, rheum, testis’ < EPA *ka-laukja, to IE
*leuk- ‘to shine; shining, white’.

The same *ka- ~ *ga- is also used in (mostly denominative) verbs:

gdhend ‘to plane’ < EPA *ga-dain-ta derived from gdhe ~ gdhé
‘gnarl, knot' < EPA *ga-daina: Skt dayate ‘to divide’, Gk
Salopat id.

gdhij ~ gdhij‘to stay awake at night' < EPA *ga-deinja < IE *dino-
~ *deino- ‘day’.

gjaj ‘to resemble, to be like; to suit, to become; to seem; to happen’
< EPA *ga-lab-nja, based on *[ab-: Lith /abas ‘good’, Latv /labs
id.

kéqyr ‘to look, to observe’ < *ka-kewira derived from gyr ‘to look’
< EPA “*kewira. Gk Kogw ‘to note’, Lat caved ‘to be aware’,
Goth hausjan ‘to hear’.

In some cases (where original expressivity can be suspected), the prefix
*ka- developed a non-etymological epenthetic -r-:

kérbisht *sacrum, sacral bone’ < EPA *kar-biista derived from bisht
‘tail’ < EPA #*pi1-sta < 1IE *bhil- ‘to grow’.

kérlesh ‘to stand on end (of hair)’ < *kar-laisa derived from lesh
‘hair’.

kértyl ‘1o fill up, to satiate’ < EPA #kar-tila: Lith tidlas ‘many’, Gk
TUAOC ‘corn’.

kérveshem ‘to grin, to pull faces’ < EPA *kar-wesja derived from
vesh ‘to puton’.

2.3.2.4. The prefix *awa- continues IE *owo- ~ *awo- (cf. Skt dva-
‘out’, Slav *u). In Proto-Albanian it normally appears in verbs. It
developed into Alb v-, except before /, where it yields 7~

fle ~ 18 ‘to sleep’ < EPA *awa-leja: Slav *I¢jo, *Iéjati ‘to doze, to
slumber’.

vdes ‘to die’ < EPA *awa-takja, to *tek*- ‘to run, to flow’ (Olr
techim ‘to flee’, Lith tekd, tekéti ‘to run’, Slav *feko, *tekti‘to
flow, to run’).
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véshtjell ‘to wrap’ < EPA *awa-stela derived from shtjell ‘to throw’
< EPA #stela: Gk oTeENw ‘to put, to set’, OHG stellen ‘to put’,
OPrus stallit‘to stand’.

vrap ‘to run, to haste’ < EPA *awa-rapa, derived from rjep ‘to strip
off (skin or bark), to tear off’.

vras ‘to kill' < EPA *awa-rautja < IE *reu- ‘to tear, to destroy’: Skt
rutd-‘broken’, Lat ruo ‘to fall down, to rush down’.

The same prefix is attested in several deverbative nouns:

flegé ‘splinter’ < EPA *awa-laga < IE *legh- ‘to lie’, cf. Gk Aoxoc
‘ambush’.

tleté ‘wing, leaf’ < EPA *awa-lekta, derived from IE */ek- ‘to fly’:
Lith lekiu, l1ékti, Latv lékt, OHG lecken ‘to jump, to kick’.

flugé ‘shingle’ < EPA *awa-luga < 1E*leug-, cf. Skt rujati ‘to
break’, Lat /iigeo ‘to mourn, to deplore’.

véshtiré ‘hard, difficult, bad, evil' < EPA *awa-stira related to shtie
‘to pour in, to put in, to throw’ < EPA *stera, cf. Skt strpdti ‘to
spread, to scatter’, Gk oTopvupl ‘to stretch, to spread’, Lat
sterno ‘to spread’, Slav *stero, *stertiid.

vréndé ‘drizzle’ < EPA *awa-renta derived from rend ‘to run, to
hurry’ < EPA *renta: Goth rinnan ‘to run’, ON rinnaid.

vrérét ~ vranét'cloudy’ < EPA *awa-renabased on re ‘cloud’.

vrug ‘rust, mildew, blight' < EPA *awa-ruga: Av raogna- ‘butter’,
ON rjumi‘cream’.

2.3.2.5. The Indo-European adverbs *peri (Skt pari, Gk mept) and *pro
(Skt pra- ‘forward’, OlIr ro-, Goth fra-) developed into EPA *per and
*pra, later merging into Alb pér-. In some cases, we cannot exclude the
fact that Lat per- and pro- that may also have taken part in the formation
of Alb pér-. The latter is quite productive and normally appears in
verbs.

pérgjoj ‘to pry, to peep, to spy’ < EPA *per-jagnja derived from
gjuaj~ gjuej ‘to hunt’ < EPA *7agnja, cf. OHG jagon ‘to hunt’.

peérkul‘to bend’ < EPA *per-kula < 1E *k‘el- ‘to turn’.

peérmjerr ‘to urinate’ < EPA *per-medzra < IE *meigh- id.: Skt
méhati, Gk oueixw, Lat meio, ON miga.

pérpush ‘to poke, to stir up’ < EPA *per-p(r)usa derived from
prush ‘hot ashes’.
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pérgell ‘to deride, to mock’ < EPA *per-kela derived from gell ‘to
halt, to hold up, to carry’ < EPA *kela: Skt kaldyati ‘to impel’,
Gk kélopat ‘to drive on’.

pérvjel ‘to fling out, to let fly, to turn over, to roll up, to cut the
fleece on a sheep’s belly’ < EPA *per-wela derived from vye/
‘to pluck (fruit), to vintage’ < EPA *wela: Gk giAw ‘to shut in,
to press’, Lith su-valyti ‘to harvest, to reap’.

The prefix pér-is occasionally used to form adverbs:

pérmbi ‘over’ < EPA *per-ambi, with the first element identical
with pér and the second representing EPA *ambi.
pérpjeté ‘rising, uphill, rise, slope’ < EPA *pra-peta: Gk mpometne
‘prominent’, TpoméTopat ‘to fly forwards’ and further to Skt
patati‘to fly, to soar’, Gk meTopo ‘to fly’.

In a number of cases pér- was phonetically transformed into r(7)é-:

répjeté ‘steep’ ~ pérpjeté ‘rising, uphill’
réposh ‘below, underneath’ ~ pérposh id.

2.3.2.6. In a limited number of nouns EPA *fsa- > th(é&)- is attested. Its
source is IE *%om (Slav *szn).

théngyill ‘hot ashes’ < EPA *fs(a)-angila: Lith anglis id., OPrus
anglisid., Slav *gglpid., Skt drigara- id.

thjeshté ‘simple, easy’ < EPA #s(a)-eksta, based on *eksta > jashté
‘outside’.

thnegél ‘ant’ < EPA *ts(a)-angula: Lat anguis ‘snake’, Lith angis
id., OHG angar ‘kind of maggot’, engirine ‘larva’, Lith
ankstiri ‘maggot’.

thupér ‘twig, rod’ < EPA #ts(a)-upera ‘upper’: OHG obaro id., Lat
super id.

2.3.2.7. IE *dis- preserved in Lat dis-, Goth dis- yielded EPA “*dis- >
*dis-. Having lost its unstressed vowel, *d§ > *z5 > Alb s- (before
unvoiced phonemes) ~ z- (before the voiced). EPA *dis- is mainly con-
nected with the formation of verbs.
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sqgaq ‘to make weak’ < EPA *dis-kekja: Lith kékos ‘swing’, Latv
kekut‘to swing’.

stepem ‘to be slow, to stop’ < EPA *dis-tapa: ON petja ‘to stamp, to
ram’.

zbej ‘to make pale’ < EPA *dis-banja. Skt bhati ‘to shine’, Olr bdn
‘white’.

zdraj ‘to swell, to make swell' < EPA *dis-d(e)ranja: Skt drpati ‘to
burst’, Gk 8¢pw ‘to skin, to flay’.

zvjerdh ‘'to wean' < EPA *dis-verdza: Lith verZit, verZti ‘to lace, to
tie’, Latv vérzt‘to turn’, Slav *verzti ‘to bind’.

However, the prefix *dis- is also used in nominal formation:

zgarbé ‘hollow (in a tree)’ < EPA *dis-garba derived from garbé
‘notch, nick’ < EPA *garba: Olr gerbach ‘wrinkled’, ON
korpna ‘to get wrinkled', OPrus *garbis ‘mountain’, Slav
*ourbe ‘hump’.

zgavér ‘hole’ < EPA *dis-gawird < 1IE *geu-r-, *gou-r- ‘bent,
crooked’.

zgrip ‘side, edge, rim’ < EPA *dis-gripa: OHG krapfo ‘hook’, ON
krappr ‘narrow’.

zgjedhé ' ox-yoke' < EPA *dis-gadarelated to gjedh ‘cattle’.

zverk ‘occiput’ < *dis-warka based on vjerr ‘to hang' < EPA
*wera. Gk é(sfpo.) ‘to raise up’, Lith verii, verti ‘to weigh’,
sveritl, sverti ‘to open, to thread’.

2.3.2.8. IE *eghs as an adverb became EPA *its > ith ‘behind’.
However, as a preverb *its lost the first element of its affricate and
became *is > *is > sh-. This prefix is one of the most productive in
Albanian. Cf. examples of shA-in verbs:

shkep, shkrep ‘to resemble’ < EPA *is-krepa ‘body’: Skt krp-
‘shape, beautiful appearance’, Lat corpus ‘body’, OHG hréf
‘body, lap’.

shkmes ‘to clip, to prune (bushes, trees) < EPA ¥is-kametja
derived from kmesé ‘billhook, sickle’.

shpie ‘to bring away’ < *is-bera derived from bie ‘to bring, to
carry’.

shpih ~ shpif ‘to slander, to calumniate’ < EPA *is-peikska. OHG
fehan ‘to hate’, Lith peikiii, peikti ‘to blame’.
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shporr ‘to move away, to drive away’ < EPA *para: Skt piparti ‘to
bring over, to save’, Gk Tepac, TElpw ‘to penetrate’.

shquaj ~ shquej ‘to discern, to stress, to learn’ < EPA #is-klausnja
derived from quaj ~ quej ‘to call, to give a name’ < EPA
*klausnja, a denominative based on IE #*kleuos ‘glory, word':
Skt sravas-, Gk kKAéoc, Slav *#slovo.

The same prefix is attested in numerous nouns:

shkardhé ‘dog chain; long stick attached to a dog’s neck to prevent
it from biting its master’ < EPA *is-garda, connected with
gardhé ‘fence’.

shklepé ‘matter from the eyes, rheum’ < EPA *is-ga-laipa derived
from glepéid. < EPA *ga-laipa < 1E *leip- ‘to smear with fat’.

shkrumb ‘black ashes, anything burned to ashes’ < EPA *is-kruma
< IE *krem- attested in Lat cremo ‘to burn’.

shpardh ‘oak’ < EPA *is-pardza. ON forkr ‘stick, pole’ continuing
IE *perg-.

shpat ‘precipice, mountain forest’ < EPA *is-pata: Skt patati ‘to fly,
to soar’, Gk miTTw ‘to fall’.

2.3.2.9. A few Albanian words preserve the privative prefix #a- < IE
*n- (Skt a-, Gk o-, Lat in-):

amull ‘stagnant (of water)’ < EPA *a-mulwa: Lith mulvé ‘silt,
marsh’, milti ‘to get dirty’.

egjéll ‘on an empty stomach’ < EPA *a-salwa. gjell ‘food’, gjallé¢
‘alive’.

eséll ‘on an empty stomach’ < EPA *a-tsilna connected with si//é
‘breakfast’.

2.3.2.10. Numerous prefixes in Albanian are of expressive origin.

Their etymologies are uncertain. Here, only some of those prefixes are
adduced.

kaca-
dre‘deer’ » kacadre ~ kacadré ' stagbeetle, grasshopper’

gjel ‘rooster’ » rri kacagjel ‘to brag’
mité(z) 'roe’ » kacamit'stag’
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rroj‘to live, to stay’ » kacarroj‘to climb, to clamber’
rrum ‘maize-cob stripped of corns’ » kacarrum ‘corn-cob’

kala-~ kali-

humb ‘to leave, to loose, to spoil” > kalihum ‘downwards’
mayj‘to feed’ » kalaman ' child (till the age of 9)’

mend ‘mind’ » kalamend‘to confuse’

qafé‘neck’ > kalagafé'piggyback’

var ‘to hang’ » kalivare ‘trickling down’

vesh ‘grape’ » kalaveshid.

karra-

bisht‘tail’ » karrabisht'earwig’
vesh'grape’ » karravesh 'stick’

la-~ [&-*

kug‘red’ » lakug'red (of earth)’

tredh ‘to castrate’ » Jatredh ‘uncastrated ram’
bardhé ‘white' » Ibardh ‘to make white’

bark ‘belly’ » lébarke ‘dysentery’

fyt‘throat, gullet’ > /&fyt " pipe, tube’

mazé 'milk-skin’ » lémazé *thin skin, shell’

meé-
kémbé ~ kambé'leg, foot” » mékémb ~ mékamb *to set up’
krye ‘head’ » mékresé ' tombstone’
shqgerré ‘heifer’ » méshgerréid.
keq‘bad’ > mkegem ‘to get worse’
pili-
koré'crust, bark’ » pilikuri‘bare, naked’
pizgé'wind instrument’ > pilipizgé ‘kind of pipe’

ve, voe ‘egg’ » pilivesé, pilivoesé " dragonfly’

*Cf. the expressive prefix */a- in Slavic.
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shara-
nduk ‘to pluck out’ > sharanduk ‘to pinch’
shén-

drité*light’ > shéndrit‘to shine’
gjah ‘hunt, chase’ » shéngjeté ‘best part of hunting trophies’

1e-

amé ‘source, river-bed’ » tamé ‘ water-source’
bané'dwelling’ » tébané’shepherd’s hut’

Embél ~ ambél  sweet’ » tEmbél ~ tambél  sweetness’
léndé ~ landé  wood, timber, material’ » tlandér ‘bundle’

tér- ~ ter-

furké'fork’ » térfurk ‘pitchfork’
heq ‘to pull, to draw’ > térheqid.
ploté‘ full’ > terploté* winnowing shovel’
poshté’ down, below’ » térposhté*slope’

For some of the above prefixes, etymological correspondences can be
tentatively suggested. Alb /&- may find a parallel in Slav */a-. Alb ré-
may be compared with Skt tar-.

2.3.3. Compounds

2.3.3.0. Ancient Indo-European compounds are, in some cases,
preserved in Albanian, even though they are no longer perceived as
such. Proto-Albanian compounds have also added to the vocabulary that
also became less transparent.

Literature: CAMAJ A/b. Wortb. 89-94; OREL ZfBalkXXIII/1 67, 72-73.

2.3.3.1. The following compounds are inherited from Indo-European
and/or Proto-Albanian:

bérryl ‘elbow, forearm’ < EPA *borei al(e)na (the second
component is attested in //éré~ llané‘arm’).
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thénukél ‘dogberry’ < *thénubél < EPA “tsunu-abola- ‘dog’s
apple’: Dac KIvouBolAa ‘plant Brionia alba’ (Diosc. 4. 182)
and Lith siinobuolas*dog’s pumpkin’.

vélla ‘brother’ < EPA *swe-lauda, composite of pronominal IE *sue
and *lauda < IE*leudh- (OHG liut ‘people’, Slav *judsid.).

ylber ‘rainbow’ < EPA *al(e)na bhora ‘rainbow’ < *‘curve’, a
mirror reflection of EPA *bhorei ul(e)na > bérryl.

zot ‘lord, master, god’ < EPA *w(i)ts-pati-: Skt vis-pati- ‘lord of the
house’.

2.3.3.2. Various structural and semantic types of compounds are
attested in modern Albanian. All of them are recent innovations:

ditézi‘unlucky’ < dité‘day’ + zi ‘black’

dorézané'pledge’ < doré‘hand’ + zané ‘taken’

dredhalesh ‘spindle’ < dredh ‘to turn’ + lesh ‘ wool’

gojélidhni * wolf’ < gojé 'mouth’ + lidhun ‘bound’

gunédhiré ‘cloak made of goat wool' < guné ‘cloak’ + dhiré ‘of
goat’

gjysami ‘bat’ < gjysé‘half’ + mi‘mouse’

manaferré‘kind of cherry’ < man ‘berry’ + ferré'thorn’



3. MORPHOLOGY

3.1. Verb
Verb stems

3.1.0. The Albanian verb system is founded upon the opposition of two
main stems: present and aorist. There is also a third stem, that of the
imperfect and 2 pl. present. Historically this stem is connected with that
of the present, though displaying e: 7 umlaut.

3.1.1. Present stems

3.1.1.0. The Proto-Albanian present stems directly reflect the Indo-
European present system as well as display Proto-Albanian develop-
ments. Numerous loanwords from Latin and Slavic have also influenced
the present stems of the Albanian verbal system, too. According to the
type of present, Albanian verbs can be divided into the following eleven
classes:

Class I. Athematic root stems
Class II. Thematic stems
Class III. Nasal presents
Class IV. Stems in *-sk-
Class V. Stems in *-j-
Class VI Stems in *-n-
Class VII. Stems in *-nj-
Class VIla. Stems in *-anj-, *-enj-, *-inj-
Class VIIb. Stems in *-anj-
Class VIIL. Stems in *-t-
Class IX. Stems in *-tj-
Class IXa. Stems in *-etj-, *-itj-, *-atj-
Class X. Stems in *-r-
Class XI. Stems in *-sj-

Literature: MEYER A/b. Gr. 30 (analysis of vete); JOKL Festschr.
Rozwadowski 249 (presents in *-sk-); Meillet MSL XXIX/2 119-122
(comparison of present stems in *-j- with Germanic); BELIC GSKA
CXLVIII/76 1-38 (derives 1 sg. pres. *-¢ in Slavic from injunctive
*-0-m); SCHMID Balt. 98-99 (disagrees with MEILLET); MEID Flexion
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passim (secondary endings in Celtic conjunct present); CABEJ Hyrje
108; CIMOCHOWSKI ST. IE 43-48 (stems in *-11j-); HAMP Anc. IE 116
(supports MEILLET); WATKINS Geschichte 45-46 (Celtic present);
BADER BSL LXXI/1 47-49 (on Toch A 1 sg. pres. -am < *-0-m);
KORTLANDT Lingua XLIX/1 56-57 ( Slav *-¢ from perfective *-a
followed by #-m); MANN Hist. Gr. 125-136; OREL Lingv. issl. 11
35-39, ZfBalk XX11/1 76-85.

3.1.1.1. Class I: athematic root stems (mi-conjugation). This class is
very small and archaic. It includes the following verbs: jam ‘to be’, kam
‘to have’, thom ‘to say’ and vete ~ vetem ‘to go’.

The verb jam < IE *es-mi (cf. Skt dsmi, Gk eiul) continues the Indo-
European paradigm of the root present in most of its forms:

sg. plL
1 Jjam < *es-mi Jemi < *es-méi
2 Je< *es-si [Jeni]
3 éshté ~ dsht < *en-sti Jjané< *es-nti

3 sg. contains an epenthetic -17-, probably the result of the analogical
pressure from the 3 pl. 1 pl. corresponds exactly to the Baltic 1 pl.
ending: OLith esmi < *esmie < *esmei. 3 pl. *es-nti reflects an
analogical back formation on the basis of the singular opposed to other
Indo-European continuants of *es- reflecting a thematized *s-onti. Skt
santi, Lat sunt.

The athematic present of kam < *kap-mi related to thematic Lat capio
‘to seize, to grasp’, Goth haban ‘to have’ may be a Proto-Albanian
innovation. There exists thematic kap ‘to seize, to grasp’ < EPA *kapa.
It seems probable that *kapa was drawn into the sphere of the athematic
conjugation because it replaced another lost present stem or was
connected with other athematic verbs of the same semantic field. The
third athematic verb is thom ‘to say’ < *fsans-mi connected with Lat
cénsed ‘to assess, to value'. In Iranian (OPers @atiy) this stem is
athematic.

The last athematic verb is vete ~ vetem ‘to go’. Though the etymological
connections of this verb are more or less clear (cf. Lat vado ‘to go, to
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walk’, ON vada id. and probably Arm gam ‘(I) come’), the structure of
the paradigm in singular is perplexing. The original form is retained in
1 pl. vemi < *wad-mei. In the singular, however, we have to suppose an
additional morpheme -ze historically identical with fe ‘to, where, there’
< EPA #tai, reflecting IE *foi. Thus, the original paradigm (only partly
athematic, as the 2-3 sg. cannot be phonetically derived from *wad-si
and *wad-ti) in the singular was as follows:

1 *vem < *wad-mi
2 *ye < *wad-esi
3 *yet< *wad-eti

Then a new morphological element was added:

1 *yvem te
2 *ye te
3 *yet te

In the 2-3 pl. the above forms developed into the attested vete. In Geg,
the 1 sg. evolved from *vem te to vete. However, in Tosk *vem fe was
transformed into ve-fe-m.

It is probable that the verb ik ‘to go away, to run away’ < *eika (with its
variant k€ now belonging to the VII/a class) was athematic in Albanian
and its original present was *ei-mi identical with Gk i, Its current
present form was derived from the athematic imperative 2 sg. ik < *ei-
ka connected with Lithuanian imperative eik, eiki ‘go!’. This substi-
tution is remarkably similar to that of the athematic *ei-mi in Slavic.
Here, *ei-miwas replaced by the innovative present *5dp ‘(1) go’ based
on *i-dhi, an old imperative of *ei-, cf. Skt ihz, Gk 101.

3.1.1.2. Class II: thematic root stems. This class includes dozens of
verbs with e-grade in present. Cf. a few typical examples:

bredh ‘to jump, to spring’ < EPA *breda: Slav *bredg, *bresti ‘to
wade, to ford’, Lith brendi, bristiid.

djeg ‘to burn’ < EPA *dega < 1E *dheg’h- “to burn’ (Skt ddhati,
Toch AB tsak-, tsik-, Lit degu, dégti).

gjesh ‘to knead’ < EPA #jesja: Skt yasyati‘to boil’, Gk (€ *to boil,
to cook’.
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pjek ‘to bake, to cook’ < EPA *peka < 1E *pek™ id. (Skt pacati, Gk
TMEoow, Lat coguo, Slav *peko, *pekti).

pjell ‘to beget, to produce, to bear’ < EPA *pela: Lat pelio ‘to drive,
to push’, Gk TaM\w *to poise, to swell, to swing’.

rjep ‘to strip off (skin or bark), to tear off’ < EPA *repa < IE *rep-
(Gk epémTopa ‘to eat’, Lat rapio ‘to seize, to grasp’, Lith répti
‘to grasp’).

yerr ‘to spin’ < EPA *ferka: Toch B tirk- ‘to turn’ (only as part.
pret.), Lat torqueoid.

vdjerr ‘to leave’ < EPA *awa-dera‘to leave’ < IE *der-‘to run’: Skt
drati*to run, to hasten’, Gk aor. é5p&v ‘to run away’.

viedh ‘to steal’ < EPA *wedza < 1E *uegh- (Skt vahati ‘to drive’,
Lat veho ‘to bear, to carry’, Goth gawigan ‘to steal’).

zvjerdh ‘to wean’ < EPA *-verdza: Lith verZiu, verzti ‘to lace, to
tie’, Latv vérzt‘to turn’, Slav *verzti ‘to bind’.

Other ablaut grades in the thematic stems are much rarer. In one unique
case, lengthened grade is attested:

shporr ‘to move away, to drive away’ < EPA *-para: Skt piparti ‘to
bring over, to save’, Gk Tepa, Telpw ‘to penetrate’ .

The zero-grade fudati type is rather frequent, though it seems to consist
mainly of Proto-Albanian innovations:

dal‘to go out’ < EPA *dala: Gk 6aAAw ‘to bloom’.

flak ‘to throw, to fling’ < EPA *awa-laka, derived from IE */ék- ~
*lok- to bend, to jump’ (MHG Jecken ‘to throw back, to spring’,
Lith Jekin, 1ékti‘to fly’, Latv /ékt ‘to spring, to jump’).

grish ‘to invite’ < EPA *grisa, a zero grade of IE *g'ero-s-, cf. Skt
grpdti ‘to call, to invoke’, Lith girin, girti ‘to praise’.

leh ~ lef*to bark’ < EPA #/aja: Skt rayatiid., Lith /gju, lotiid., Slav
*lajati.

nduk ‘to pluck out, to pull out, to tear’ < EPA *en-duka. Goth
tivhan ‘to pull’, Lat dircoid.

ndulkem ‘to ripen’ < EPA *en-tulka: Lith telkii, telkti ‘to gather, to
bring together’, Slav *felkti ‘to beat, to pound’, *tnlkati ‘to
push’.
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thek ‘to roast, to toast (bread) < EPA *fsaka < IE *knk- cf. Gk
KEYKEL TEWQ, Koykopevne: Enpac Toy ¢poPw (Hes.), moAu-
kayknc ‘burning strongly’ (Hom.).

Numerous verbs have thematic presents in o-grade, but only some of
them can be described as denominative formations:

kalb ‘to let rot’ < EPA *kalba derived from gelb ‘pus’ < *kalba
(singularized plural).

mbar ‘to bring (back) < EPA *en-bara, based on the noun *bara
related to bie ‘to carry’.

In many other verbs the o-grade is unmotivated:

derdh ‘to pour out’ < EPA *darda close to Lith dardéti ‘to rattle’,
Latv dardet ‘to creak’, W go-dyrddu ‘to mumble, to grumble’.

hap ‘to open’ < EPA *skapa: 1E *skep- ‘to cut, to split, to dig’.

lag ‘to wet, to soak, to bathe, to wash’ < EPA *auga: Tllyr thoc
Aouyeov kahoupevov (Strabo 7.43), Lith Zidgas ‘marsh’, Slav
*luza ‘pool’.

shkel ‘to make a step, to walk’ < EPA *skala: Skt skhalate ‘to
stumble, to trip’.

ul ‘to lower’ < EPA *wala: Gk €i\w ‘to shut in, to press’, Lith
valyti ‘to clean’, is-valyti ‘to carry away’.

vrap ‘to run, to haste’ < EPA *awa-rapa, derived from rjep ‘to strip
off (skin or bark), to tear off’.

3.1.1.3. Class II: nasal presents. This type has become relatively
limited in Proto-Albanian. In one case we find a zero grade of a nasal
present attested (as a full grade) in Baltic:

gek ‘to mention, to quote’ < EPA *kaka < IE *kpkom (Lith kanki,
kakti ‘to seize, to reach’, Latv kaceét ‘to grasp’, Slav *Cekati ‘to
expect, to wait’).

There also seems to be an innovative nasal infix in one denominative
formation:
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ménd ‘to suckle, to feed’ < EPA *manzda, based on maj ~ mij ‘to
feed, to fatten’ < EPA *mazdnja, cf. IE *mazd- ‘feeding’: OHG
mast, Skt médas-‘fat, marrow’.

The majority of Proto-Albanian nasal presents go back to verbal roots
with a diphthong. Corresponding nasal presents, in fact, seem to be
innovations replacing old thematic stems containing diphthongs:

bind ‘to convince, to persuade’ < EPA *binda < 1E *bheidh- ‘to
persuade, to force’.

humb ‘to leave, to lose, to spoil, to miss, to drown’ < EPA *skumba,
nasal present of IE *skeubh- (Goth af-skiuban ‘to push away, to
reject’, Lith skumbu, skibti ‘to hurry, to hasten’).

lind *to bear, to beget; to be born’ < */inda related to /ej ‘to give
birth’ < *laidnja: Lith Iéisti ‘to let’, Latv /distid.

mund ‘to be able’ < EPA nasal present *munda: Lith muda
‘possibility’, mudioti ‘to try, to attempt’, Skt modate ‘to
rejoice, to be merry’.

shkund ‘to shake, to swing’ < EPA “*skunta < IE *skeut- Mlr
scothaid *to cut off’, Lith skutu, skiisti ‘to scrape’.

tund ‘to move, to stir, to swing’ < EPA *funda: Skt tundate ‘to push,
to strike’, Lat fundo ‘to push’.

3.1.1.4. Class IV: stems in *-sk-. Old present stems in *-ske/o-, ori-
ginally-iteratives and duratives, were widespread in Proto-Albanian,
where the suffix became EPA *-sk- > *-x- > -A- ~ -f~. In Albanian,
stems in *-ske/o- are formed from roots ending in occlusives or vowels,
though not sonorants, with the only exception of njeh.

Most of these presents have e-grade vocalism:

deh ‘to inebriate’ < EPA *degska related to djeg ‘to burn’ < EPA
*dega: IE *dheg'h- ‘to burn’: Skt dahati, Toch AB tsak-, tsik-,
Lit degu, degti.

fsheh ~ mshef, mGef ‘to hide’ < EPA *skepska: Gk OKETrw ‘to
cover, to shield, to screen’.

grih ‘to sharpen’ < EPA *greiska: Gk xpiw ‘to rub, to anoint, to
prick’, Lith griejii, griéti ‘to scoop cream from milk, to take
hold of’.
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kreh ~ kref ‘to comb’ < EPA *grebska: Lith grébti ‘to rake’, Slav
*arebg, *grebti‘to row, to rake’.

meh ~ mef ‘to soak’ < EPA *meu-ska: Latv maiit ‘to dive’, Slav
*myti‘to wash’.

ndih ~ ndif ‘to help’ < EPA *en-deiska: Gk Sieuon ‘to hurry, to
drive’, Skt diyati ‘to fly, to soar’.

njeh ~ njef ‘to count, to consider’ < EPA *nemska: Gk Vépw ‘to
divide’, Goth niman ‘to take’, Lat numerus ‘member, element,
number’ and nummus ‘coin, money’.

shpih ~ shpif ‘to slander, to calumniate’ < EPA *is-peikska: OHG
fehan ‘to hate’, Lith peikiii, peikti ‘to blame’.

In one archaic case, lengthened e-grade *& > #2 is attested in contrast
with other Indo-European languages:

shoh ~ shof ‘to see’ < EPA *sakska < IE *sek* ‘to follow, to see’:
Skt sdcate ‘to accompany, to follow’, Gk gmopat, Lat sequor,
cf. in particular Goth sailvan ‘to see’.

There are two cases with the zero-grade vocalism:

grah ~ graf‘to spur on, to call, to roar’ < EPA *graska: Skt grpati
‘to call, to invoke’, Lith girii, girti ‘to praise’.
rrah ‘to beat, to strike’ < EPA *wragska: Gk pooocw id.

An unusual vocalism is found in njoh ~ njof which can be explained as
an extreme archaism corresponding to Anatolian data:

njoh ~ njof*to know’ < EPA *gnaska < IE *geno- ~ *gno- id., cf. Gk
y1yvooke, Epidaur yvaokw, Lat (g)nosco but OHitt ga-ne-es-
zi ‘to find, to recognize, to know’ < *gneH-s-ti.

Among the verbs in #-ske/o- we find several o-grade denominatives and
deverbatives:

eh ‘to sharpen’ < EPA *akska derived from IE *akos ‘sharp’.

plah ~ plaf ‘to cover’ < EPA *p(e)laska, to Gk meAac ‘skin’, Lith
pala ‘linen kerchief’, plené ‘thin skin, membrane’, ON fjall
“skin’.

preh ‘to sharpen’ < *per-akska, cf. eh.
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shkreh ‘to release (safety device, trigger) < *is-krapska derived
from shkrep ‘to strike (fire); to release (trigger)’, krep ‘rock’ <
EPA #*krapa.

shpreh ‘to express, to speak’ < EPA *is-per-akska, further
connected with ef.

3.1.1.5. Class V: stems in *-j-. Several different Indo-European types
yielded Proto-Albanian present stems in *#-j- . The first source are the
Indo-European iteratives/causatives in *-efe/o-, usually with o-grade
(other causatives were replaced by innovative stems in *-71/-, see below)
vocalism:

dhez ‘to set on fire, to burn’ < EPA *dadZja connected with djeg ‘to
burn’ < IE *dheg'h-.

137 “to fill, to cram, to surfeit’ < EPA *spanja: Gmc *spannjan ‘to
tighten’ (ON spenna and the like).

ndez ‘to set alight, to ignite’ < EPA *en-dadZja, cf. dhez.

shperr ‘to win (money), to gain’ < EPA *sparja: Gmc *sparojan ‘to
leave unharmed, to keep’: ON spara, OHG sparon, OE sparian.

ter ‘to make dry’ < EPA *tarsja: Skt tarsdyatiid., Lat torreoid., ON
perraid.

vesh ‘to put on (clothes), to cover’ < EPA *wesja: Skt vasdyati and
Goth wasjan id.

Another group is represented by Indo-European verbs in *-je/o-. Some
of them are inherited from Indo-European. Others seem to be innova-
tions. In this group e-grade vocalism is extremely common:

bie ‘to bring’ < EPA *berja < 1E *bher- ‘to bring, to carry’ (Skt
bharati, Gk depw, Lat fero).

dhjes ‘to defecate’ < EPA *dzedtja: Skt hadatiid., Gk xéCoo id.

& ~ 4j ‘to blow, to swell' < EPA *anja: Skt aniti ‘to breathe’, Goth
us-anan ‘to blow out’.

ftoh ~ ftof ‘to cool, to make cold’ < EPA *awa-t3ja < 1IE *ta- ‘to
melt’ (Slav *tajo, *tajati, Osset tajynid.).

ndej ~ ndej ‘to stretch out, to spread’ < EPA *en-tenja. Gk Telve
‘to stretch’, ev-TEWww ‘to stretch out’ and, further, to Skt zanoti
‘to expand’, OHG denen ‘to stretch’.

gas ‘to approach’ < EPA *ketja connected with the isolated Lith
kecin, késti‘to stretch’.
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Some of them show zero-grade or o-grade vocalism:

bé&j~ bij'to do, to make’ < EPA #*banja: Gk dpaive ‘to appear’.

fus ‘to put in, to thrust in, to insert; to plant’ < EPA *sputja: Lat
puto ‘to trim, to prune’, Toch A, B putk-‘to divide’.

kep ‘to hew’ < EPA *kapja: Gk kOmTw ‘to hit, to hew’, Lith kapi,
kapti ‘to hew’.

rris ‘to pull up, to move up, to increase, to grow’ < EPA *writja <
IE *pert- ‘to turn’: Skt vartate, Lat verto, Goth wairpan ‘to
become’.

Albanian also has numerous denominative verbs in *-j-, similar to
Baltic and Slavic denominatives in Lith -y ~ Slav #-jg, *-iti:

gdhij ~ gdhij ‘to stay awake at night' < EPA *ga-dinja based on IE
*dino- ~ *deino- ‘day’: Skt dina- ‘day’, Slav *dens id., Lith
dienaid., Latv dienaid.

Jjes ‘to remain’ < EPA *etja, a denominative of jeté ‘life’ < EPA
*eta: the isolated group of GK eTeoc ‘true, real’,eTa- aAn6n,
ayaba (Hes.)etalw ‘to test'.

loz ‘to move, to shake, to play’ < EPA */adja: Slav */aditi ‘to make
order, to make peace’ based on */ads ‘order, peace’.

ndes ‘to have troubles’ < EPA *en-datsja reflecting IE *dek* and
related to the denominative Lith dakys ‘to mix up, to put in
disorder’.

pelg ‘to stir up (water)’ < EPA *pelkja: pelké ‘marsh, swamp’, Latv
pelce ‘puddle’ .

plas ‘to burst, to split’ < EPA *platja, a denominative verb: Skt
prthi-‘broad, wide’, Gk mAaTUC id., Lith platis id.

tres ‘to melt, to loosen, to dissolve’ < EPA *rotja: Slav *tratjo,
*tratiti ‘to spend, to waste’

z&j ~ zgj ‘to call' < EPA *dZanja: Slav *zvonjo, *zvoniti ‘to ring’,
cf. z& ~ zi ‘voice’ < EPA *dZana: Arm jain ‘voice’, Slav
*zvons ‘ringing, sound’ < IE *ghuen-.

3.1.1.6. Class VI: stems in *-n-. These stems continue Indo-European
presents in *-ne/o-. Only two of them have e-grade vocalism:
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Gcem ‘to bring to light, to disclose, to reveal, to broach’ < EPA
*tsepna < IE *skep- ‘to cut, to split’.

z&€ ~ z4 'to seize, to grasp, to touch’ < EPA *dZeina based on IE
*g'eja- ‘to overpower’: Skt jya ‘force, power’, jdyati ‘to win, to
conquer’, Gk Bin ‘power’.

Several verbs in *-n- have o-vocalism. Some of them could be inter-
preted as replacing older causatives or denominatives in *-je/o- or
original verbs of II class:

harr ‘to weed, to cut down’ < EPA *skarna, a denominative of IE
*sker- ‘to cut’, cf. Goth us-skarjan ‘to tear out’, Lith skirii,
skirti.

kall ‘to insert, to thrust, to place, to incite, to set on fire’ < EPA
*kalna, cf. sjell < *k'el-.

Ié~ 13'to let’ < EPA #laidna: Lith /leistiid., Latv laistid., Goth letan
id.

tall ‘to ridicule, to deride’ < EPA causative *falna. Olr tuilid ‘to
sleep’, Lith tyla, tilti ‘to become silent’, Slav *oliti ‘to
persuade, to make quiet’.

The following Albanian innovation is an obvious denominative:

marr ‘to take, to grasp’ < EPA *marna, based on the heteroclitic
word for ‘hand’ preserved in Gk udpr], Lat manus.

Another innovation is based on an Indo-European adverb:

vé ~ v@ ‘to put’ < EPA *awena based on IE *aue ‘down, off’ (Skt
avaid.).

There appears to be one lengthened grade n-stem:

dua ~ due ‘to love’ < EPA *dausna < IE *geus- ‘to taste’, cf. Skt
Jjosati‘to be fond of, Gk ysUoual.

3.1.1.7. Class VII: stems in *-nj-. This new class of presents was very
productive in Proto-Albanian. It replaced several old types of present.
In a few cases verbs in *-nj- continue Indo-European causatives in
*-ere/o0-:
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mbaj ‘to hold, to carry’ < EPA *en-barnja, a causative derived from
*bera > bie.
ziej ‘to boil, to cook’ < EPA *dZernja derived from IE *g‘her- ‘hot’.

Some presents in *-nj- go back to Indo-European stems in *-ne/o- and
presents with a nasal infix:

brej ~ bréj ‘to gnaw’ < EPA *brainja < 1E *bhrei- ‘to cut’ (Skt
bhripati‘ (he) injures’, Lat f70 ‘to rub’, Slav #briti ‘to shave’).

buj ~ b(j ‘to accomodate (a guest); to stay overnight' < EPA
*pudnja: Lith bundir ‘to wake up’, Slav *bwdng ‘to be awake’.

gjej ~ g/&j ‘to find' < EPA *gadnja < *ghpd-: Gk XavSove, aor.
exadov ‘to seize, to grasp’, Lat pre-hendoid., ON getaid.

shtrij‘to spread, to stretch’ < EPA *strinja: Skt strnati ‘to spread, to
scatter’, Gk OTépvuul ‘to spread, to stretch’, Lat sternoid.

vej ‘to weave' < EPA *webnja < Skt ubhnati ‘to lace up’, OHG
weban ‘to weave’, Toch B wap-id.

Certain verbs in *-nj-, in fact, go back to verbs in *-je/o- (including
denominatives):

daj ‘to divide' < EPA *danja,: Gk Salouon ‘to divide', Skt dayate
id.

druaj ~ druej ‘to be afraid’ < EPA *dranja derived from dre, droe
‘fear’ < PAlb *drawa.

gjaj ‘to resemble, to be like; to suit, to become; to seem; to happen’
< EPA *ga-lab-nja, based on #/ab-: Lith /abas ‘good’, Latv labs
id.

luaj ~ luej ‘to move, to shake, to play’ < */adnja connected with /oz
id. < EPA #/adja: Slav *[aditi ‘to make order, to make peace’
based on */ads ‘order, peace’.

gaj~ qanj ‘to cry, to weep’ < EPA #*klaunja: Gk kAol < *kAdF1
id.

shtoj ‘to increase’ < EPA *stanja: Lith stoju, stoti id., Slav *stojo,
*stojati id.

thaj ‘to dry’ < EPA *sausnja, a derivative of IE *sauso- ‘dry’: Gk
avoc, MHG s0r, Lith saiisas, Slav *suxs.

In other cases, verbs in *-11j- go back to thematic presents:
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boj , bohet ‘to mate’ < EPA *bagnja: Lith bégti ‘to run’, Latv bégt
id., OPrus begeyteid., Slav *bégtiid., Gk ¢pePopat id.

Gaj ‘to split, to cleave, to smash, to batter, to chop up’ < EPA
*$tsednja < IE *sked- ‘to split’: Skt skhadate id., Gk okeSavvupt
id.

krej‘to pull out’ < EPA *krebnja < IE *ghrebh-, cf. kreh.

laj~ Bj‘to wash’ < EPA *aunja: Gk hovw id., Lat /avoid.

ngaj ‘torun’ < EPA *en-ganja: reduplicated Skt jahati ‘to leave, to
abandon’, OHG gan, gén ‘to go’.

ngij ~ ngij ‘to sate, to suckle’ < EPA *gleinja: Lith glieji, glieti ‘to
smear’, OHG k/énan id.

3.1.1.8. Class Vlla: stems in *-anj-, *-enj-, *-inj-. Historically, a class
of secondary formations (many of them denominatives) based on the
suffix *-nj- of Class VII:

fshaj ‘to sigh’ < EPA *pusanja: Lith paskinti ‘to puff’, puskenti ‘to
splash’, Slav *pyxati ‘to blow, to puff’.

gérdhij ‘to scratch’ < EPA *grad-inja < IE*ghrndh- cf. OE grindan
‘to grind’, Lith gréndZiu, grésti ‘to scrape, to scratch’.

hyj ~ hyej ‘to enter’ < EPA *eiwinja: Skt éva- ‘speedy’, Lith at-
eivis, at-€iva ‘newcomer, stranger’, per-eivis, per-eiva ‘tramp,
vagrant’.

késen ‘to ache (of the stomach), to have griping pains’ < EPA
*kantsSenja. Lith kenkitl, kefikti‘to damage, to harm’, ON A4 ‘to
torment’ < Gmc *xanxon.

kij‘to prune, to trim’ < *kéinj < EPA *kadinja, a denominative verb
derived from kadhé ‘pruning-knife, billhook with long handle’
< EPA *kada.

lyej ‘to smear, to oil' < EPA *elaiwanja, based on *elaiwa
borrowed from Gk e\aiov ‘oil’.

mpij ~ mpij ‘to benumb, to make stiff’ < EPA *en-paginja. Gk
myvuul ‘to make firm, to make stiff’, Lat pango id., Goth
fahan ‘to catch’.

ryej ‘to suffer’ < EPA *raudinja: Skt roditi ‘to weep, to roar’, Lat
rizdo ‘to shout, to cry’, Lith rauda ‘weeping’, Slav *rydati ‘to
weep’.

rrej~ rré€j‘to deceive’ < EPA *arn-enja: Gk apvéouan ‘to lie’.
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Class VIIb: stems in *-anj-. This suffix is a modification of Indo-
European *-3-/*-é&-stems, cf. Gk Tipcw ‘to bring to shame’, Lat plan-
tare ‘to plant’ correspond to Sanskrit forms in -ya-. In Albanian *-anj-
was widely used to adapt loanwords (see below). Inherited Indo-Euro-
pean vocabulary forms denominatives with stems in *-anj-.

harm(7) ‘broken wind, pursiness’ » harmoj‘to exhaust’
kalla ‘slander, calumny’ » kalloj‘to slander, to tell stories’
laré*white spot’ > laroj‘to speckle, to variegate; to flatter’
lévorzé' peel, skin’ > Iévorzoj*to peel’

lodér ‘ game, play’ > lodroj‘to spring, to dance, to play’
paré'first’ > mbaroj'to end, to complete’

shteg ‘path, way’ » shkoj, shtekoj'to go’

3.1.19. Class VII: stems in *t-. A few present stems *f-
probably originally coming from participles in *-fo- and later used in
denominatives:

gdhend ‘to plane’ < EPA *ga-dain-ta derived from gdhe ~ gdhé
‘gnarl, knot' < EPA *ga-daina: Skt ddyate ‘to divide’, Gk
Satopat id.

mbart ‘to bear, to carry (back) < EPA *en-barta derived from
mbar ‘to bring (back)’ < EPA *en-bara.

rend ‘to run, to hurry’ < EPA *renta: Goth rinnan ‘to run’, ON
rinnaid.

3.1.1.10. Class IX: stems in *-tj-. In contrast to stems in *-f-, this is a
productive class. Some verbs retain the original e-grade vocalism of the
thematic stems:

Gars ‘to destroy, to spoil’ < EPA *stsertja < IE *sker-: ON skera ‘to
cut’, Lith skirtiid.

ngrys ‘to darken’ < EPA “*en-kriitja: Slav *kryti ‘to cover’, Lith
krduju, krduti‘to pile’.

ngjis ‘to stick to' < EPA *en-gleitja: Lith glieji, gliéti ‘to smear’,
glitirs *sticky’, Gk yAoloc *sticky stuff’.

In several verbs (continuing the fudati type?), zero grade vocalism is
attested:
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lus ‘to pray, to invoke, to beg’ < EPA #lugtja: Lith ligoti ‘to ask, to
pray’, Latv /udzu, ligt ‘to ask, to invite’, OHG Jockon ‘to lure,
to entice’, further connected with IE */eugh- ‘to lie, to cheat’.

mas ‘to measure’ < EPA *matja < 1E *meé- id. (Skt mimati, Toch A
me-).

ngus ‘to urge, to force’ < EPA *en-kutja: Lith kauti ‘to strike’, Slav
*kovati‘to forge’, Lat cizdo ‘to strike’, OHG houwan id.

rras ‘to squeeze, to press together’ < EPA *wragtjia: Gk poooc id.
reflecting IE *uragh-.

Quite often, stems in *-f/- function as causatives:

ngas ‘to urge, to incite, to annoy’ < EPA *en-gatja,: ngaj ‘to run’,
cf. Skt jahati‘to leave, to abandon’, OHG gan, gén ‘to go’.

nis ‘to start, to begin, to prepare for journey’ < EPA *neiktja: Lith
su-nikti ‘to set upon, to attack’, Slav *nikngti ‘to rise, to grow’,
Gk veikoc ‘quarrel, struggle’

nxit ‘to urge, to stimulate, to hurry’ < EPA #dZita: IE *g%- ‘to live':
Skt jivati, Lat vivo.

gis ‘to pull out’ < EPA *kitja: Gk klw ‘to go, to move’, Lat cied ‘to
move’.

3.1.1.11. Class IXa: stems in *-etj-, *-itj-, *-atj-. There are three known
verbs whose derivation is based on the suffixes *-efj- and *-ifj-:

Iaps ‘to exhaust, to wary’ < EPA #apitja: Gk hamopoc ‘weak’,
Aamale ‘to weaken'.

laps ‘to wish, to want’ < EPA #laubitja: Skt libhyati‘to wish’, Slav
*1 ubiti‘to love’.

pres ‘to cut’ < EPA “*p(ejretja: Lith periu, perti ‘to beat, to thump’,
Gk mple ‘to saw’.

Stems in *-afj-, on the contrary, represent a productive type, eventually
connected with verbs in *-#-. This type includes deverbatives, which
have replaced some original thematic present stems. This is particularly
clear as many of these verbs retain aorists formed from primary stems
which are unattested in the present, e.g. flas which should normally
correspond to pres. *fjel/or *fal.
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ec(i), ecél ‘to go, to run’ <*etés < EPA *aitatja based on a
derivative in *-fo- of IE *ei-‘to go’.

flas ‘to speak’ < EPA *spala, cf. fjalé ‘word’ < *spela.

gérshas ‘to invite’ < *grisatja. grishid. < EPA *grisa, a zero grade
of IE #g'ero-: Skt grpati ‘to call, to invoke’, Lith girii, girti ‘to
praise’.

kéllas ‘to put into, to insert, to dig, to instigate’ < EPA *kalnatja
derived from kall ‘to insert, to thrust, to place, to incite, to set on
fire’ < EPA *kalna.

tras ‘to pull (a boat to the coast)’ < EPA *f(e)ratja: Skt tarati ‘to
cross over’.

umas ‘to bark’ < EPA *wamatja: Skt vamiti ‘to vomit’, Av vam- ‘to
spit’, Gk EHEW ‘tO spit out’, Lat vomeo ‘to vomit’.

vérras ‘to shout; to bleat’ < EPA *weratja: Gk €lpw ‘to say’, Hitt
uerija-‘to sound’.

vilas ‘to cut down (trees)’ < EPA *wilatja derived from vyel ‘to
pluck (fruit), to vintage’ < EPA *wela: Gk €iAw ‘to shut in, to
press’, Lith su-valyti ‘to harvest, to reap’.

3.1.1.12. Class X: stems in *-r-. Albanian has a few present stems in
*-r- which have no clear etymological connections elsewhere. Theo-
retically, their derivation could be from *-ro-stem nouns, although the
long vocalism of some of them makes this scenario unlikely.

korr ‘to reap, to harvest' < EPA *kasra: Lith kasi, kasti ‘to dig’,
Slav *kosa ‘scythe’.

peérmjerr ‘to urinate’ < EPA “*per-megra: 1E *meigh- id. (Skt
méhati, Gk oueTixe, Lat meio, ON miga).

qyr ‘to look’ < EPA *kewira: Gk ko€ ‘to note’, Lat caveo ‘to be
aware’, Goth hausjan ‘to hear’.

shorr ‘to press together, to squeeze’ < EPA *sjara: Hitt ishifa- ‘to
bind’, Skt syati ‘to bind’, Lith serju, siétiid.

XTI class. Stems in *-sj-. This is another small class of verbs whose
present seems to be derived from original aoristic or future stems in
*-si-:

Jjosh ‘to curl, to fondle, to caress’ < EPA *jaudsja < 1E *1eudh- (Skt
yudhyate *to fight, to struggle’, Toch A yutk-‘to take care of, to
trouble about’, Lith jaudinti ‘to excite, to arouse’).
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ndesh ‘to meet’ < EPA *en-da-sja: Gk 81 ‘to find’.
gesh ‘to laugh’ < EPA *kaksja: Skt kakhatiid., Gk korxaCeo id.

3.1.2. Aorist stems

3.1.2.0. Albanian aorists developed from various Indo-European
aoristic and preterital forms. They can be divided into the following
classes:

Class I. Sigmatic aorists

Class II. Asigmatic aorists

Class III. Asigmatic aorists with lengthening
Class 1V. Aorists in *-w-

Class V. Aorists in *-t-.

Literature: Bopp 475; MEYER /FV 180-182 (aorists with lengthening);
JokL ZFXLIII 46-49; PEDERSEN BUShT XIV/3 231 (suffix -v- treated
as a hiatus filler); LAMBERTZ /F1LX/3 304 (follows PEDERSEN; source
of suffix -£-); COWGILL passim; KURYLOWICZ Inf]l. Cat. 71 (Albanian
aorist with lengthening as a reflection of historical perfect); VAILLANT
Gr. comp. 111 80 (sources of the aorist with lengthening); MATHIASSEN
99-101; MANN Hist. Gr. 150-154 (sigmatic suffix explained from
*-5i-); IVANOV Slav. 203 (paradigm of dhashé); LINDEMAN Festschr.
Knobloch 237-242 (Germanic pl. preterit with lengthening); HULD
Proc. IX UCLA 192-203.

3.1.2.1. Class I: sigmatic aorists. The sigmatic suffix appears in Alba-
nian as -sA- < EPA *-s- due to the generalization of *-s- > *-s- derived
under the influence of the “ruki” rule in such aorists as *rausa > *rausa
> rashé. In secondary sigmatic aorists derived from present stems which
end in occlusives, -sh- became -G-.

As in other Indo-European languages, the sigmatic aorist was athematic
in Proto-Albanian. This is clear from the reconstruction of the para-
digm’s singular forms. In the plural, the form of the 2nd person is
asigmatic and athematic. It is not clear whether the 1st and 3d persons
ever had the sigmatic suffix. Cf. the reconstruction of the aorist
paradigm of dhashé‘ gave’.
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sg. pl.
1 dhashé< *edasa< *edo-s-m  dhamé < *edame < *eda(s)me
2 dhe< *edo(s)< *edo-s-s dhaté < *edate < *edate
3 dha< *edast< *edo-s-t dhané < *edanti < *edo(s)nti

The above paradigm is strikingly close to the Slavic sigmatic aorist of
*dati *to give' in the singular: 1 sg. *daxs < *dosm, 2 sg. *da < *do-s-s,
3 sg. *da < *do-s-t. Zero-grade, which appears in the majority of
Albanian forms, is likely to be an innovation.

While in some dialects secondary sigmatic aorists became very
productive, only a few such forms are old and continue Proto-Albanian
sigmatic forms. Remarkably, many of them are suppletive as related to
the present stems.

dhashé' gave’ (aor. of jap) < EPA *edasa < IE *do- ‘to give'.

lashé ‘left, let go’ (aor. of /&~ /4) < EPA *lasa. Connections for this
word are uncertain.

pashé ‘saw’ (aor. of shoh ~ shof) < EPA *pasa < IE *pa- ‘to
pasture, to guard’.

rashé ‘fell’ (aor. of bie) < EPA *rausa < IE *reu- ‘to tear’: Skt
rdvate ‘to smash’, Lat ruo ‘to tear, to dig out’.

thashé ‘said’ (aor. of thom) < *tsansa. Lat cénseo ‘to assess, to
value’.

In one case where the sigmatic aorist is well attested, we must, however,
interpret it as an innovation replacing an older w-aorist, as attested by
Italo-Albanian comparative evidence. The irregular vocalism and the
unusual thematization of the sigmatic aorist make this scenario more
likely.

geshé ‘was’ (aor. of jam) < *kl-esa < IE *k’el- ‘to turn’. Cf. Italo-
Alb kleva‘was’ < *kl-ewa.

3.1.2.2. Class II: asigmatic aorists. Asigmatic aorists in Albanian are
thematic. This formation is highly productive, often replacing older
aorist formations. Only in a few cases can we be certain that asigmatic
aorists are of Proto-Albanian origin:
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present aorist

dua ~ due desha ‘to love’

kam pata ‘to have’
vij ~ vinj erdha ‘to come’

This is also true of asigmatic aorists corresponding to various presents
in *-j-. Cf. the presents in *-f/-

present aorist

cars Carta ‘to destroy, to spoil’
képus képuta ‘to tear off, to pluck’
mas mata ‘to measure’

mbes mbeta ‘to remain, to stay’
pres prita ‘to wait, to expect’
qis qgita ‘to pull out’

shes shita ‘to sell’

umas umata ‘to bark’

The same is true of verbs in *-nj- (with or without the preceding vowel
in the suffix) with old asigmatic aorists:

present aorist

(Geg) fshij fshana ‘to sigh’

(Geg) gdhij gdhina ‘to stay awake at night’
hyj~ hyj hyra~ hyna ‘to enter’

1kéj 1kéna ‘to go away, to run away’
prij~ prij prina ‘to lead’

Verbs in *-afj- retain their innovative presents and the old form of
aorist too:

present aorist

gérshas grisha ‘to invite’
kélthas klitha ‘to cry’
kéllas kalla ‘to put into’

pélcas plasa ‘to burst, to explode’
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péllas palla ‘to bray’
pérkas preka ‘to touch’
vérras vIITa ‘to shout; to bleat’

3.1.2.3. Secondary asigmatic aorists are fairly productive and
correspond to several present classes. Numerous asigmatic aorists are
formed from thematic presents with e-grade vocalism.

present aorist

cerk cerka ‘to hit’

cel Cela ‘to open’

dhemb dhemba ‘to ache’

gjerb gjerba ‘to gulp, to drink’
gjesh gjesha ‘to knead’

jes Jeta ‘to remain’

vesh vesha ‘to put on (clothes)’

Asigmatic aorists are particularly frequent in verbs having thematic
presents with other ablaut grades, mainly with zero grade.

present aorist

curr curra ‘to prick up (ears)’.
tik fika ‘to extinguish (of fire)’
krup krupa ‘to loathe’

nduk nduka ‘to pluck out’

pik pika ‘to fill holes, to pierce’
puth putha ‘to kiss’

ul ula ‘to lower’

All nasal presents have secondary asigmatic aorists.

present aorist

bind binda ‘to convince, to persuade’
dynd dynda ‘to shake’

fend fenda ‘to fart’

humb humba ‘to leave’

lind linda ‘to bear, to beget’
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mund munda ‘to be able’
tund tunda ‘to move, to stir’

All presents in *-sk- developed asigmatic aorists which incorporated the
suffix.

present aorist

fsheh ~ mshef fsheha ~ mshefa ‘to hide’.
grah ~ graf graha ~ grafa ‘to spur on’
kreh ~ kref kreha ~ krefa ‘to comb’
mih~ mif miha ~ mifa ‘to dig, to hoe’
ndih ~ ndif ndiha ~ ndifa ‘to help’

njeh ~ njef njeha ~ njefa ‘to count’
njoh ~ njof njoha ~ njofa ‘to know’
plah ~ plaf plaha ~ plafa ‘to cover’
preh ~ pref preha~ prefa ‘to sharpen’

Innovative aorists formed from presents in *-f- retain the present
suffix, too:

present aorist

laps lapsa ‘to exhaust, to wary’
ndes ndesa ‘to have troubles’
permbys pérmbysa ‘to overturn’

plas plasa ‘to burst, to split’
qas qasa ‘to approach’

qos gosa ‘to end, to finish’
rras 11asa ‘to squeeze’

3.1.2.4. Class II: asigmatic aorists with lengthening. Another variety
of the Proto-Albanian asigmatic aorist is characterized by the long
grade of the root vowel: *2 < IE *é. Historically, it is comparable to
some of the Italic perfects reflecting the same ablaut grade, cf. Lat edo
‘to eat’ ~ édr, as well as Germanic and Celtic preterits (the Germanic
forms, however, might be ther result of old reduplicated forms). In
certain cases, this similarity can be corroborated by an etymological
equation, cf. for example mbledh, aor. mblodha ‘to gather, to collect’ <
*amb(i)-ledza, aor. ambi-ladza : Lat lego, aor. Iegrid.; ndjek, aor. ndoga
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(with secondary -g-) ‘to follow’ < *en-feka, aor. *en-téka : Olr techid
‘to run’, pret. -£dich.

Verbs ending in velars have developed a secondary palatalization of the
velar in these lengthened aorists. One verb has generalized it to the
present stem: dergj : aor. dorgja ‘to lie down, to lay sick, to be ill'. In
one case a present stem with e < *0 was later reanalyzed as a lengthened
grade aorist: kredh < *kroda ~ aor. krodha ‘to plunge, to immerse, to
steep, to smother, to bespatter’.

Aorists with lengthening are formed from thematic presents with e-
grade (in one case with zero-grade, cf. dal):

present aorist

bjerr borra ‘to lose’

bredh brodha ‘to jump, to spring’

dal dola ‘to go out’

djeg dogja‘to burn’

djerr dora ‘to destroy’

dredh drodha *to turn, to rotate’

hedh hodha ‘to throw, to shoot’

heq ~ hek hoga ~ hoka ‘to draw, to pull’
mbjell mbolla‘to sow’

mbledh mblodha ‘to gather, to collect’
myjel mola‘to milk’

pjek poga ‘to bake, to cook’

pjek poga ‘to touch, to meet’

pjell polla‘to beget, to produce, to bear’
pjerdh pordha ‘to fart’

pjerr pora, porra ‘to bend, to incline’
Ijep ropa ‘to strip off (skin or bark), to tear off’
rrjedh rrodha ‘to flow’

sjell solla ‘to bring’

shgerr shqorra ‘to tear (cloth)’

shtjell shtolla ‘to throw’

tjerr torra ‘to spin’

tredh trodha ‘to castrate’

vdjerr vdorra ‘to leave’

viedh vodha ‘to steal’
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vjel vola ‘to pluck (fruit), to vintage’
vyell volla‘to vomit’

vjerr vorra ‘to hang’

zvjerdh zvordha ‘to wean’

One archaic denominative verb from an n-stem forms its aorist by
lengthening the root vowel:

present aorist
marr mora ‘to take, to grasp’

Note that while present has -rr- < *-r-n-, the aorist only has -r-. In other
words, the aorist does not retain the suffix of the present stem.

3.1.2.5. Class IV: aorists in *-w-. These forms are genetically identical
with Latin perfects in -ui/-vi. Further connections are not as clear, but
may include the 1 sg. of some Tocharian preterits, like A swé, B swa,
the 1 sg. of Sanskrit reduplicated perfects, like papau ‘to drink’, as well
as various preterit stems in Balto-Slavic and Germanic (Slav *davati ‘to
give’, OE prawan ‘to draw’). In a few cases, these parallels can be
corroborated by etymological correspondences, cf., for example, aor.
njova ‘to know’ < *gnawa: Lat (g)novi, OE cneéow.

Aorists in *-w- are formed from presents in *-n1/-, as well as secondary
presents in *-enj-, *-inj-, *-anj- and the like.

present aorist

boj bova ‘to mate’

daj dava ‘to divide’

géloj gélova ‘to burst out’
kércej kérceva ‘to dance, to jump’
kij kiva ‘to prune, to trim’
krej kreva ‘to pull out’

laj~ 137 lava ‘to wash’

mbij~ mbij mbiva ‘to thrive, to grow’
ruaj~ ruej rova ‘to guard, to keep’
ryej reva ‘to suffer’

thaj thava ‘to dry’

thyej theva ‘to break’
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In a few (presumably, archaic) cases, aorists in *-w- correspond to
present in *-fj-:

present aorist

dhjes dhjeva ‘to defecate’
pres preva ‘to cut’

vras vrava “to kill’

Two verbs have developed secondary aorists in *-w-, as their presents
were erroneously analyzed as forms in *-nj-:

present aorist

gdhij~ gdilj  gdhiva~ gdhina  ‘to stay awake at night’
DL, pij piva ‘to drink, to suck’

The verb njoh ~ njof has an old aorist in *w- njova, which finds
parallels in other Indo-European languages (see above). It is probable
that at one time all presents in *-sk- had aorists in *-w- but lost them
when the present stem in *-sk- was generalized and transferred to the
aorist system.

3.1.2.6. Class V: aorists in *-t-. This suffix is historically identical with
the marker of the Germanic dental preterit of weak verbs and the Celtic
dental preterit. Despite the pre-Albanian origins of aorists in *-#-, old
forms of this class are very rare. Old aorists in *-~ were derived from
thematic presents with suffix *-j- based on roots ending in vowels. The
archaism of these forms is stressed by the fact that one of the aorists
(fleté < *awa-le(i)-t-a < *ouo-le(i)-t-im) is athematic.

present aorist

di dita ‘to know’

fle ~ (& fleté, fjeta ‘to sleep’

ngre ngrita ‘to lift, to raise’

The suffix *-z- became extremely productive in aorists formed from
presents in *-nj-. It was added directly to the suffix of the present and,
as a result, a new suffix of aorist, -j#-, in which suffixes of present and
aorist merged, was created:



present

buj~ b0y
cérij

druaj~ druej
g

[uaj ~ luej
quaj ~ quej
ryj

rrej~ rréj
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aorist

bujta~ bljta
cérita

druajta, drojta
gjava, gjajta
lojta ~ luejta
quajta ~ quejta
ryjta

rrejta
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‘to accomodate (a guest)’
‘to melt butter’

‘to be afraid’

‘to resemble’

‘to move, to shake’

‘to call, to give a name’
‘to enter’

‘to deceive’

3.1.3. Verb stems of loanwords

3.1.3.0. Verbs borrowed to Late Proto-Albanian from other languages
were morphologically adapted to existing patterns of Albanian

morphology.

3.1.3.1. The majority of Latin verbs in -are were transformed to stems
in *-3-nj-, cf. for example:

déftoj ‘to show, to point’ <@ Rom *indictare id.
férkoj‘torub’ <= Lat fricareid.
gultoj ‘to get rid off’ < Lat colluctari ‘to struggle, to contend’.
kéndoj‘to sing’ < Lat cantareid.
1éshoj ‘to let, to leave, to free’ < Lat /assare ‘to render faint, to tire,

*to let’.

meéngoj‘to rise early’ < Lat manicare ‘to come in the morning’.
ndikoj ‘to influence’ < Lat indicare ‘to impose, to inflict’.
pendoj ‘to repent’ <= Lat poenitere id.

shkarkoj ‘to unload’ & *discarricareid.

uroj ‘to wish luck, to congratulate, to adore (deity)’.

A much smaller group of verbs in -are (usually, with the stem ending in
liquids or in Lat 7/j) appears in Albanian with the suffix *-e-nj-:

shéfrej, shufrej‘to suffer’ < Lat sufferareid.

mérzej ‘to rest at noon (of animals) < Lat meridiare ‘to take a
mid-day nap’.
shembéllej ‘to resemble’ <= Lat similare id.
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shkémbej ‘to change, to exchange’ <= Rom *excambiareid.
shpérej ‘to hope’ < Lat sperareid.
turshej ‘to break, to destroy’ <= Rom *triisiare ‘to push, to stir’.

In one case, a verb in -a2re was adapted as a thematic present, despite the
fact that it also has a variant in -of.

délir, déliroj ‘to clean, to cleanse, to deliver’ < Rom *deliberare.
In another (presumably late) case, Lat -are was substituted by -as:

shtérras, shtérroj ‘to diminish, to shrink’ < Lat exfenuare ‘to make
smaller’.

3.1.3.2. Older loanwords continuing Latin verbs in -ére replace the
suffix with -of:

Goj ‘to bring, to rise, to send’ < Lat excire, exciére ‘to call out, to
cause, to wake’.

mbloj‘to fill' < Lat implére id.

qgoj ‘to wake up’ <= Lat ciére ‘to move, to agitate’.

Later, verbs in -ére were adapted as stems in *-e-nj-:

ndjej, ndélej ‘to pardon, to forgive’ < Lat indulgére ‘to be
indulgent, to concede’.

Ppélgej ‘to please’ <= Lat placéreid.

rréngjej ‘to shine’ < Lat renidére ‘to shine’.

urrej ‘to hate’ < Lat horrére ‘to be afraid, to be astonished’.

viej~ vij‘to need’ < Lat valére ‘to be able, to be healthy’.

3.1.3.3. The majority of Latin verbs of the III conjugation assumed the
suffix *--nj- in Albanian:

bekoj ‘to benedict’ < Lat benedicere id.

férgoj‘toroast, to fry’ <= Lat frigereid.

katshoj‘to bite’ < Lat capessere ~ capissere ‘to seize, to snatch at’.
mallkoj ‘to curse, to excommunicate’ < Lat maledicere id.

mérgoj ‘to exile, to drive away’ < Lat mergere ‘to thrust, to push’.
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ngurroj ‘to hesitate, to falter, to stop’ < Lat incurrere ‘to commit (a
fault)’

premtoj ‘to promise’ < Lat promittere ‘to forbode, to promise’.

shtréngoj ‘to press, to squeeze’ <= Lat stringere ‘to stretch, to press,
to squeeze’.

trashégoj ‘to inherit’ < Lat fransigere ‘to reach an accord, to carry
out transaction’.

In a few (old) cases, -ereis rendered as -¢f.

malléngyej ‘to touch, to move, to stir’ < Lat malum angere ‘to
cause pain’.
rrémbej ‘to rob, to seize’ < Lat rumpere ‘to tear, to tear away’.

3.1.3.4. Latin verbs in -ire are usually represented by Albanian stems
in *-i-nj-:

prij~ prij‘to lead’ < Lat praeire ‘to lead, to precede’.

qij ‘to copulate, to have sexual intercourse’ < Lat coireid.
shéllij ~ shélll *“to salt’ < Lat salire id.

vij~ vinj ‘to come’ <= Lat venireid.

Once, -ireis substituted by -ej:
shérbej‘to serve’ < Lat servireid.

3.1.3.5. Nearly all Slavic verbs were transformed into present stems in
*-tj-. Numerous Slavic verbs in *-if7 appear in Albanian as verbs in -is:

grabis ‘to steal, to rob’ <& Slav *grabitiid.,

molis ‘to make tired, to weaken' < Slav *msdslitiid.,

neveris ‘to desert, to neglect’ < Slav *ne veériti ‘not to believe’

ponis ‘to honor, to respect’ <= Slav *pomsniti ‘to remember’.

radis ‘to prepare, to make ready (of food)' < Slav *raditi ‘to settle,
to arrange, to make ready’.

stérvis ‘to train’ < Slav *sterviti ‘to bait, to lure, to train’.

turis ‘to frighten off (animals)’ < Slav *zuriti ‘to drive away, to
chase’.

vadis ‘to water, to irrigate’ < Slav *vaditiid.
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One verb in -7£7 was moved to the present class in -as:
godas ‘to strike, to beat’ <= Slav *goditiid.

3.1.3.6. The majority of Slavic verbs in *-at/ became stems in -as in
Albanian:

butgas ‘to roar, to thunder’ < Slav *bucatiid.

dihas ‘to pant’ <= Slav *dyxati‘to breathe’.

hitas ‘to hurry’ < Slav *xyratiid.

karkas ‘to quack’ < Slav *kswrkati ‘to caw, to croak, to quack’.
luhas ‘to rock, to sway, to swing’ < Slav */ uxati ‘to strike’.
nuhas ‘to smell, to sniff’ < Slav *7' uxatiid.

piskas ‘to shout, to cry’ < Slav *piskati‘to peep’.

A few verbs in -ati were transferred to the more productive type of
stems in -is/-it

lebetis ‘to tremble, to shudder, to be frightened’ < Slav *lebetati‘to

tremble’.
mérméris 'to murmur, to mutter’ <= Slav *mzrmseratiid.
shétit‘to go for a walk’ & Slav *Serati ‘to walk’.

3.1.3.7. Several smaller groups of Slavic verbs also appear in Albanian
as stems in -is/-it

venitem ‘to pale, to wane’ < Slav *venotiid.
vértit‘to turn’ <= Slav *vertétiid.
vérvit‘to hurl, to fling’ < Slav *verveétiid.

The oldest layer of Slavic loanwords includes two verbs with the suffix
*-nj-

gatuaj ~ gatuej ‘make ready, prepare’ < Slav *gotovati, *gotoviti
‘make ready, prepare’.
Ppeégéj~ pugdj‘to make dirty, to soil’ < Slav *poganitiid.
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Conjugation

The Albanian conjugation is of great importance for the historical
grammar of Indo-European. Together with multiple innovations, it
contains archaisms that are scarcely attested elsewhere.

3.1.4. Present

3.1.4.0. Two types of present conjugation are known in Albanian and
Proto-Albanian: thematic and (rarely attested) athematic.

Literature: BELIC GSKA CXLVIII/76 1-38 (injunctive as a source of
1 sg. present); WATKINS Geschichte 45-46 (1 sg. in Celtic and
Germanic); HAMP Anc. IE 117 (athematic present); SYTOV Gr. str. 196
(thematic vowel in 1 and 3 pl.); MANN Hist. Gr. 140-149 (2 pl. -ni
compared with Hitt 1 pl. -weni, 2 pl. -teni); BADER BSL LXXI/1
27-111 (present of the verbum substantivum); IVANOV Slav. 43-45
(sources of the ending of 1 sg.); KORTLANDT Lingua XLIX/1 50-70
(Balto-Slavic present); OREL Lingv. issl 11 31-39, Etimologija 1982
151-156, Baltistica XX1/2 156-158, ZfBalk XXII/1 76-85.

3.1.4.1. The thematic present in Albanian cannot continue the Indo-
European thematic present with its primandings. IE *-¢ of the 1 sg.
would have given Alb -e (if stressed) or -¢& (if unstressed). IE #-et7 of the

3 sg. would have given Alb -e£ The majority of forms in the present
paradigm in Albanian go back to a different source. In particular, in the
forms of the singular one can only reconstruct Proto-Albanian short
vowels followed or not followed by a consonant.

The most plausible reconstruction for 1 sg. kap ‘to seize’ is EPA *kap-a.
The ending *-a is derived from IE #*-0-m, a desinence close to Toch A
-am < dialectal IE *-0-m, cf. also, quite probably, Slav 1 sg. pres. *-.
Weaker alternative explanations include EPA #*-a < IE *-6 or perfective
*-g with a secondary *-m- added via analogy. As to the 2 sg. kap, it
might be derived from EPA *kap-e-s (though not *kap-e-si). The 3 sg.
kap likewise continues *kap-e-t. In other words, all the forms of the
singular in the Albanian thematic present have the Indo-European
secondanendings. They do not continue the Indo-European present, at
least as it is reconstructed in the classical version of Indo-European.

In the plural, the situation is somewhat more complicated. The ending of
the 1 pl. -m(é) can continue either *-me or *-mes. The 3 pl. ending -n(&)
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can only reflect the primaryending *-nti (variants -m ~ -mé and -n ~ -né
are conditioned by the auslaut sound of the verbal stem). In both forms,
the original thematic vowel *-0- was replaced by 7, though the reason is
unclear. A structural factor cannot be excluded here: an old opposition
between thematic vowels *e and *o could have been replaced by a new
alternation e : i Another possible explanation is connected with the
innovative forms of presents in *-nj-, cf. kérkoj ‘to look for’ -1 pl
kérkoymé, 3 pl. kérkojné with -oj of the 1sg. transferred to the plural as
a new thematic element. Thematic 7 might then be derived from the
plurals of verbs in -7, cf. pr‘to drink’ - 1 pl. pimé, 3 pl. piné.

The most difficult problem of the thematic present paradigm is the
origin of the 2 pl. desinence -ni. With its intervocalic -n- preserved in
both major dialects, -n7 cannot continue any Proto-Albanian morpheme.
A different explanation must be found. Further, there are phonological
reasons excluding the reconstruction of EPA *-ni-fe(s). Such a form
would have yielded Alb *-nitrather than -ni.

In the imperative (where the 2 pl. coincides with the corresponding
form of the present), -ni can be separated from the stem by the reflexive
particle u, which appears either immediately after the stem or after the
ending: 2 pl. /idh-ni-u and lidh-u-n1 ‘get tied!" are equally possible. It
seems that n7/ must originally have been a syntactically autonomous
element (a clitic) which was, at a certain stage, incorporated into the
verb. The verb form itself must have been */idh. In other words, the 2
sg. and 2 pl. of the thematic present were identical. This could be
interpreted as a Proto-Albanian innovation that merged the 2 sg. and 2
pl. by replacing the latter with the singular form.

The origin of n7 is not clear. One could derive it from the Proto-
Albanian adverb *ni ‘now’ identical with IE *ai (Skt ni, Gk v and
the like). On the other hand, we cannot ignore a certain asymmetry in
the structure of 2 p. present of thematic stems and *-n7/- stems:

2 sg. 2 pl.

lidh lidh-ni
kérkon kérkon-1
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If the form kérkoni does not continue earlier *kérkon-ni, one could
assume that its original structure with final -7/ was reinterpreted and the
newly created morpheme -n7 was transferred to other types of present.
The element -7 could then go back to an allegro variety of EPA #ju(s)
‘you’ normally attested as ju id. corresponding to Lith jis id., Goth jus
id., Gk Up€ic id., Skt acc. yusman id.

The paradigm of the thematic present of the verb kap ‘to seize, to grasp’
can be reconstructed as follows:

sg. plL
1 *kap-a < *kap-o-m *kap-a-me(s) < *kap-o-me(s)
2 *kap-e(s) < *kap-e-s *kap-e(s) nii/*kap-e(s) ju
3 *kap-e-t< *kap-e-t *kap-a-nti < *kap-o-nti

3.1.4.2. The athematic present has been described in 3.1.1.1. Most of its
forms (1-3 sg. and 1, 3 pl.) stem from the primeaidings (with the
ending of the 1 pl. finding an interesting parallel in Baltic) and
correspond to the athematic conjugation of other Indo-European
languages. Cf. the Proto-Albanian paradigm reconstructed for the verb

Jjam ‘to be’.

sg. pl.
1 *es-mi *es-mel
2 *es-si *es-si nil/*es-si ju
3 *ens-ti < *es-ti *es-nti

Other athematic presents follow the same pattern. The only interesting
exception is thom ‘to say’ whose 3 pl. thoté cannot be derived from
*tsansti, but rather continues *fsa(m)ti, which is historically identical
with OPers fatiyid.

In contrast to the Albanian thematic present, whic originates from an
Indo-European paradigm that has nothing to do with the present, the
athematic present in Albanian does continue the old Indo-European
present conjugation.
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3.1.5. Aorist and imperfect

3.1.5.0. From the point of view of conjugation, there are two types of
aorists in Albanian: sigmatic and asigmatic. These two types go back to
two different paradigms in Proto-Indo-European. The sigmatic aorist is
athematic while the asigmatic aorist uses a set of thematic endings.
Other tenses (such as the perfect) are built analytically and cannot be
traced back to Proto-Albanian.

Literature: TORP IF IV 199 (origin of -7 in 3 sg. aor., Baltic preterit
compared with the asigmatic aorist, Albano-Slavic parallels in
sigmatic aorist); MEYER A/b. Gr. 39 (imperfect in -s/A- from analytical
forms with the imperfect of verbum substantivum); JOKL IF XLIII/1
49-51 (vocalism of the paradigm of dhashé); LAMBERTZ /F LX 303-
304 (sources of 1 sg. aor. -a, follows MEYER in the interpretation of
the imperfect); DoMi RES! XLV 29 (1 sg. aor. -a as an innovation
replacing -€); SYTov Gr. str. 197 (imperfect of jam); MANN Hist. Gr.
150 (imperfect), 151-152, 153 (compares asigmatic aorist with the
Italic perfect), 159 (3 sg. impf. -fe explained as a pronominal element);
DEMIRAT Festschr. Knobloch 81-85 (on the origins of perfect of the
habeo scriptum type).

3.1.5.1. The initial dA- of dhashé, aorist of jap ‘to give’, can only be
explained as the result of intervocalic spirantization. Its Proto-Albanian
ancestor must have been preceded by a vowel. This vowel was likely
EPA #*e-<IE *e-, the augment attested in Indo-Iranian, Greek, Phrygian
and Armenian. In other aoristic forms it was lost and its phonetic effects
were obliterated.

Singular forms of the asigmatic aorist are not very opaque. In modern
standard Albanian, the asigmatic aorist has the following endings in the
singular: 1 -a, 2 -e, 3 -i, e.g. the verb ‘to grasp, to seize' will appear in
the aorist as 1 kapa, 2 kape, 3 kapi.

1 sg. -a can hardly be projected to the Proto-Albanian paradigm. Indeed,
even though the paradigm of the imperfect repeats the endings of the
asigmatic aorist, it has a different ending in 1 sg., namely, -& That may
be be the older form of the 1 sg. aorist too.

Only the 2 sg. is likely to be inherited directly from Proto-Albanian. As
far as the 3 sg. is concerned, there are forms without -/ among dialects
(i.e. kap instead of kapi) and some variants of the literary standard
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(mori and muarr, 3 sg. aorist of marr ‘to take’, doli and dual, 3 sg.
aorist of dal ‘to go out’). Moreover, there is no -7 in the w- aorist and
the corresponding mediopassive. In short, there are serious reasons to
believe that the -7 is secondary in the 3 sg. and that its basic form had a
zero ending, i.e. kap, rather than kapi. As to the origin of the morpheme
-1, it has been suggested that it be derived from EPA *is (indirectly?)
from IE #s.

In the 1 and 3 pl., the asigmatic aorist has endings, which coincide with
those of the present. The 1 pl. -m(&) continues thematic EPA #-a-me <
IE #*-0-me. 3 pl. -n(&€) goes back to primary EPA *a-nti < 1IE *-o-nti
(remarkably enough, Albanian has no traces of a secondaryending in
the 3 pl. anywhere). Unlike the corresponding present form, the 2 pl. of
the asigmatic aorist has -f¢ derived directly from EPA *-e-fe < IE *e-fe.

The paradigm of the asigmatic aorist is opposed to thematic present in
two ways: accentually, as it reflects a mobile accentual paradigm (its
mobility caused by the augment?), and structurally, in view of the
augment and a distinct aorist stem, at least in the more archaic stems,
paradigm can be reconstructed as follows:

sg. pL
1 *e-kap-d < *e-kap-(o)m “*e-kap-a-me < *e-kap-o-me
2 *e-kap-e(s) < *e-kap-e-s *e-kap-e-te < *e-kap-e-te
3 *e-kdp-e-t< *e-kap-e-t  *e-kap-a-nti< *e-kap-o-nti

3.1.5.2. The paradigm of the sigmatic aorist is athematic. As already
mentioned above, its singular is remarkably close to that of the Slavic
sigmatic aorist, with one important exception - a different ablaut grade.
Zero grade in the majority of Albanian forms can be explained as the
influence of corresponding participles, cf. the participle of jap ‘to give’
- dhéné~ dhané < EPA *danti < IE *da-nti-.

At least, one form in the paradigm is asigmatic, the 2 pl. Other plural
forms could be sigmatic or asigmatic, as we cannot make a determina-

tion about it by phonetic means.

A typical paradigm is represented by the aorist of jap:
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sg. plL
1 dhashé < *e-dasa< *e-do-s-m  dhamé< *e-da(s)me < *e-do-(s)me
2 dhe< *e-do(s) < *e-do-s-s dhaté < *e-da-te < *e-do-te
3 dha< *e-da-s-t< *e-do-s-t dhané < *e-da(s)nti < *e-da-(s)nti

The paradigm of the sigmatic aorist in Albanian combines features
specific to Balto-Slavic, with attributes of Southeastern Indo-European,
such as augment.

3.1.5.3. The endings of the imperfect are identical with those of
asigmatic aorist. At the same time, the imperfect stem was originally
identical with that of the present. However, at a late stage this stem was
modified due to the expansion of the new umlaut alternation e : 7. The
majority of imperfect stems assumed a new vowel 7 replacing the
original vowel, EPA *e. The archaic vowel has been preserved in
dialects. Thus, in the imperfect of jam we find standard Albanian isha
with innovative 7 opposed to Chamian jeshé with original *e> je.

The imperfect of jam continues the Indo-European imperfect of *es-. Its
1 sg. isha is athematic and can be directly compared with Skt Zsam, Gk
fo but the rest of the paradigm is thematic. Hence, the 2 sg. ishé
represents a thematization of *e-es-s > Skt Zs. The conjugation of the
imperfect can be reconstructed as follows (the second forms are
Chamian):

1 isha, jeshé < *esa< *es-m ishim, jeshém < *es-a-me < *es-o-me
2 ishé, jeshé< *es-e(s)< *es-e-s ishit, jeshété < *es-e-te < *es-e-te
3 ish(te)< *es-e-t< *es-e-t ishin, ishné< *es-a-nti < *es-o-nti

In the 3 sg. two variants of the imperfect coexist: 7sh and ishte. The
latter is obviously secondary and results from the univerbation of the
original imperfect form with a pronominal element fe. The latter can be
derived from EPA *f0d < IE *tod, which appears in a similar function
in the future imperative, cf. Skt g7atad ‘ (you/he) must lead’, Lat agito.

The development of -s- to -sA- in the imperfect of jam is phonetically
irregular. However, there are no reasons to reconstruct *-si- here.
Apparently, *-s- changed to -sA- in those imperfects (later replaced by
new imperfect forms) where it followed *7 and *u. A similar process
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can be observed in Slavic where the *-x- < *-s- of aorists and
imperfects was generalized far beyond the original limits of the “ruki”
rule.

In several verb classes the original imperfect, e.g. *piga of pjek ‘to
cook’, *ndiga of ndjek ‘to follow’, was replaced by new forms with
suffix -/~ pigja, ndigja. This suffix is the result of a new morphological
segmentation of imperfects of nj-verbs in which j was reinterpreted as
an auxiliary morpheme of the imperfect:

1 sg. pres. 1 sg. impf.
kérk-oj keérk-oj-a
kérko-j kérko-j-a

In Geg, there exists another paradigm of an imperfect in -sh-. This
suffix is attested in all forms except for 3 sg. where it only appears in
some of the dialects. The suffix -sA- comes from the paradigm of the
sigmatic aorist, as the *-axsz of the Slavic imperfect.

3.1.6. Moods: Imperative, subjunctive, optative

3.1.6.0. Albanian non-indicative moods are mostly innovations. Only a
small part of their structure reflects inherited Indo-European forms.

Literature: MEYER Alb. Gr. 41 (explains optative from Latin
plusquamperfectum); GONDA Moods 110-112 (Old Indian sub-
junctive); KURYLOWICZ Infl. Cat 139; MANN Hist. Gr. 163-164
(subjunctive explained from the old optative), 164-165 (optative), 166
(imperative); IVANOV Siav. 102 (imperative eja to Luw fja ‘come!’);
JASANOFF Gedenkschr. Cowgill 92-112 (on IE and Tocharian
imperatives).

3.1.6.1. The imperative is formed from the stem of the imperfect and
the 2 pl. present, in other words, it reflects the alternation e : 7 that has
to be eliminated in the Proto-Albanian reconstruction (2.2.3.3-4). The
old plural forms of the imperative have completely disappeared and
have been replaced by a 2 pl. present in -nz. However, singular forms
may eventually be derived from Proto-Indo-European if our Proto-
Albanian reconstructions do not include the above mentioned alter-
nation (as well as the closely connected alternation of velars and
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palatalized velars). If we derive bjer(é) and pig, imperatives of bie ‘to
bring’ and pjek ‘to cook’, from EPA *bere and *peke (which comes
from the phonetically expected *perse), they can be compared with such
forms as Lat fer and Skt paca.

The suppletive imperatives of vij ‘to come’ are of great interest. Eja
goes back to EPA #a with a secondary e- (under the influence of ec,
ecéj ‘to walk’?). This Proto-Albanian form is without a doubt connected
with IE #i3-. Another imperative of vijis Tosk jak, which goes back to
the same Indo-European root, though uses the imperative particle -k
(also attested in ik, ikéj, see above).

3.1.6.2. The present of subjunctive has a formal expression in a clitic #&
of pronominal origin (from EPA dat. sg. #*fai?). A considerable part of
the old paradigm was lost and replaced by forms of the present
indicative, with the exception of 2-3 sg. where the old endings -&sA and
-¢ were retained. These morphemes reflect a remarkable confusion of
primary and secondaryendings, as the 2 sg. lidhésh continues EPA
*lidz-&-si (identical with Lat 2 sg. fut. /igés) while 3 sg. /idhé can only
reflect */idz-e-t. If we follow the widely accepted view of the archaic
nature of secondaryendings in the Old Indian subjunctive, we have to
interpret the 3 sg. subjunctive in Albanian as an ancient Indo-European
form while the 2 sg. should be seen as an innovation.

In verbum substantivum we discover a somewhat different picture. In
view of EPA *e reflecting as je (rather than #7a) in the 1 sg. and 3 pl.,
we can reconstruct a thematic EPA *-a2- < [E *-0- for these forms.
Correspondingly, a thematic vowel *-e- can be reconstructed for the 2
and 3 sg. These forms directly correspond to those of the Sanskrit
subjunctive as-a-si and as-a-ti. The fragments of the paradigm can be
presented as follows:

sg. pl.

1 Jjem< *es-a-mi
Jjesh < *es-e-si
3 Jeté< *es-e-ti Jjené< *es-o-nti
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3.1.6.3. The present of optative is an Albanian innovation. In fact, it is
in origin an imperfect in -sA- based on an aorist stem (or, in case of
thematic presents, on the present stem): kéndov-sh-a > kéndofsha.

The only important feature of the optative which is different from the
basic imperfect paradigm is the way in which the 2 pl. is formed. Its
ending -sh-i is derived from the 2 sg. in -sh using a secondary
pronominal element -7, as in the 2 sg. present -(71).

3.1.7. Voices: Mediopassive

3.1.7.0. Only the present and imperfect of the mediopassive are
synthetic forms. The rest of the mediopassive paradigm is formed
analytically and uses a clitic u, a regular reflex of EPA *swa(m) < IE
acc. *suom.

Literature: BOPP 480-481 (on the origin of u); MEYER A/b. Gr. 45
(derives present mediopassive from analytical forms consisting of the
verb stem and present of jam); DoMl RES/ XLV 31 (endings of the
mediopassive); SYTOV Gr. str. 197 (follows MEYER); MANN Hist. Gr.
137-139, 167-168.

3.1.7.1. In the present of the mediopassive, the 1-3 sg. and 3 pl. directly
or indirectly continue the Indo-European middle. The Albanian
phonology does not allow us to find out whether the Proto-Albanian
paradigm used primary or secondaryendings of middle. The origin of
the thematic vowel in all optative forms remains unknown. The original
structure looked as follows:

sg. plL

1 lidhem < *lidz-e-ma(i)
2 lidhesh < *lidz-e-so(i)
3 lidhet < *lidz-e-to(1) lidhen < *lidz-e-nto(1)

The form of the 1 pl. in -mi seems to have been influenced by the
corresponding form of the athematic present of active. The 2 pl. in -ni,
while -7 has been influenced by the corresponding forms of active.
Besides the form in -esh, the 2 sg. also has a parallel form in -e
correlated with the 2 pl. in -e-ni. We might also expect a zero ending in
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the 2 sg., taking into account the existence of the the 2 pl. in -7 (/idh-i,
kap-i). All these variants remain quite unclear.

The imperfect of the mediopassive is a newly formed paradigm
following the pattern of sh-imperfect of active.

Analytical forms of mediopassive are built using the reflexive pronoun
u'‘self’ < EPA *wa < IE *suom.

3.1.8. Participles

3.1.8.0. In Albanian participles, the opposition of voice has been neu-
tralized. The choice between active and passive meaning in a participle
is regulated by the transitivity/intransitivity of the verb which produces
it. In this respect, Albanian is (typologically?) similar to Anatolian.
Historically, many different forms (participles, active and passive, as
well as deverbative adjectives) merged in the Albanian participle. The
participles are widely used in Albanian to create analytical verb forms.
As a general rule, Albanian participles are based on the aorist stem,
with the exception of aorists with lengthening (in this case, participles
have the vocalism of the present stem).

Literature: MEYER Alb. Gr. 51 (derives the participial suffix -né from
IE #n0-); JOKL IF XXXVII 121 (-ur ~ -un < IE #*-0-no-); CIMO-
CHOWSKI Dushmani 119 (on participles in -uar ~ -uem); SCHMIDT [F
LXIX/1 6 (Anatolian participles); KURYLOWICZ Infl. cat. 167; MAMP
Baltistica IX/1 46 (follows MEYER), passim (external connections of
Albanian participles in -m-); OREL ZfBalk XX11/1 86-87.

3.1.8.1. Participles in -né¢ go back to Indo-European active participles
in *-nt- (Skt bharant-, Goth bairands). They are formed from sigmatic
aorists (except for pashé):

1 sg. aor. participle
‘to give’ dhashé dhéne ~ dhané < *da-nti
‘to leave’ lashé léné~ lané< *la-nti
‘to be’ geshé qéné~ < *kle-nti
‘to fall’ rashé réné~ < *rau-nti

‘to say’ thashé théné ~ < *tsan(s)-nti
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Participle in -n¢is formed from hangra (to ha ‘eat’): ngréné ~ ngrané <
*en-gra-nti. It is also quite probable that once there existed a similar
(athematic) participle of bie ‘to bring’, *béné < *ber-nti. This is
suggested by the derivative of bie - shpie ‘to bring away’, which has a
participle shpéné < *is-ber-nti.

The only reliable case that can be interpreted as a participle derived
from an old verbal adjective in *-fa < *-fo- is raté < *rau-ta, corre-
sponding to aor. rashé ‘to fall'. Remarkably, this aorist has another
participle in Albanian: réné ~ rané. This pair of participles may well
reflect the original situation in Proto-Albanian where active participles
in *-nt- were opposed to passive participles in *-fo-.

3.1.8.2. In a few cases Tosk preserves participles in -ré < *-na < IE
*-no- (Gk OTuyvéC ‘hated’, OTrO(pvéc ‘scattered’), cf. vras ‘to kill’ -
vraré, blej ‘to sell’ - bleré. It is believed by some that a productive type
of participles in -ur ~ -un is related to participle in *-no- going back to
*-0-no-. However, this would be phonetically impossible.

Various asigmatic aorists, dental aorists, as well as aorists in *-w-
produce participles in -ur ~ -un. The morpheme appears to continue the
zero grade of the nominal suffix *-yen- as preserved in Skt Zyun- ‘life’
vs. full-grade pivan-‘fat’.

Verbs in *-nj- as well as verbs with a vocalic auslaut, have different
types of participles in Tosk and Geg. In Tosk, -r < *-no- is added to the
aorist stem: *puno-v-r > punuar, In Geg the same stem is followed by
-m continuing deverbative adjectives in *-mo-: *puno-v-m > punuem. It
seems probable that while Geg retains an archaic participle in this case,
Tosk has substituted its forms in *-mo- with newer forms in *-no-. In
Geg, however, there existed a similar tendency that led to the
contamination of participles in *-mo- and participles in -ur ~ -un, cf. for
example the participle of pr ‘to drink’ - pi-m-un based on pi-m(é).
Albanian participles in *-mo- are close to the passive participles of
Balto-Slavic (cf. Lith nésamas, Slav *nesoms ‘brought’) as well as to
the Luwian participles in -(a)ma (cf. Luw kesama ‘combed’).

3.1.8.3. In Albanian, there exist so-called “short” participles. They end
in -¢and have the vocalism of the present: djeg ‘to burn’ - djegé, bé&j ‘to
do, to make’- béré. Such forms seem to continue oxytonic Proto-
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Albanian nouns with e-grade vocalism: djegé < EPA *degd. 1t is
possible, however, that the root vowel in such nouns is secondary and
must be explained as a result of the influence of the finite forms. If EPA
*degd'is derived from IE *dhog'hos, the “short” participles could reflect
Indo-European oxytonic nomina agentis similar to Gk Topoc.

3.2. Noun

3.2.0. The Albanian nominal system has radically reduced the original
Indo-European declension types and lost several important grammemes
typical of Indo-European paradigms. On the other hand, new gramma-
tical meanings were developed in Proto-Albanian (such as the opposition
of definite and indefinite) and new productive types of nouns came to
dominate the formation of substantives and adjectives.

3.2.1. Nominal stems

3.2.1.0. Several Indo-European stem types were altogether lost in
Proto-Albanian. Other types—even though productive—were subjected
to reshuffling and merged with less productive types at the very begin-
ning of the development of Proto-Albanian.

In Proto-Albanian, there remained three types of nominal stems: o-
stems, a-stems and 7-stems. The latter, whose reconstruction can only be
occasionally corroborated by such features as umlaut or the reflection
of the root vowel *e, merged with o- and a-stems at a very early stage.
Other types of stems were not preserved in Proto-Albanian, at least not
in their immediate form.

Literature: PEDERSEN KZ XXXIV 283-291 (Indo-European origin of
Albanian neuter); JOKL Studien 102-103 (stems in -7 reflected as Alb
-1), LKUBA 65 (i-stem in naté); SANDFELD LBalk 139 (neuter nouns
in Balkan languages); TOGEBY Cahiers Pugscariu |l 121-131 (neuter in
Albanian and Rumanianf;IMOCHOWSKI LPIII 161 (i-stems changing
to a-stems in Albanian), IV 189-207 (follows JOKL Studien); PISANI
Saggr 99 (reconstructs *-0- in Albanian r- and n-stems); CABEJ LP VII
145-200, VIII 71-132 (singularization in Albanian); MANN Hist. Gr.
48-90; HAMP KZ LXVII 254 (i-stem in naté); DEMIRAJ Probl. hist.
355-374 (Romance influence on the formation of Albanian neuter);
DESNICKAJA Gr. str. 33 (on naté), 42-43 (nouns in -7/ < *-f9), passim
(singularization); GEORGIEV Trakite 233 (follows PISANI); SARAPOVA
RB 145-170 (neuter in Balkan Romance and Albanian).
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3.2.1.1. In very rare cases a consonant stem remained morphologically
intact in Proto-Albanian:

dhe ‘earth, land’ < EPA *dzo reflecting IE *dhghom ‘earth’: Hitt
tekan, Toch A tkam, B kem, Skt ksam-, Gk x0cov.

The majority of older consonant stems were redistributed between o-
and jo-stems, on the one hand, and Z-stems, on the other. The following
cases are examples of new o- and jo-stems replacing consonant stems:

dru ‘tree; wood’ < EPA *druwa < IE *dru-id. (Slav *drevo ‘wood’,
Skt dru-id., Av dru-id., Gk 8puc ‘tree, oak’).

gié¢ ~ gja ‘thing’< EPA *sana < *san(s). Gmc *sanp ‘true’ (ON
sannr, saor, OE s00).

madh 'big, large’< EPA *madza: Skt mahi- ‘great, large’, Gk
uéyoc id., neut. pEyo.

muaj ~ muej ‘month’ < EPA *mosnja, from the metathesis of IE

*méns- ‘moon, month’ (Skt mas-, Gk uﬁv, Lat ménsis, Olr mr).

njert, OAlb njer ‘man, person, human being’ < EPA *nera: Skt nar-
‘man’, Gk avnp id.

In other cases we find a-stems substituting root stems in Albanian:

deré ‘door’ < EPA *dwora < 1E *dhuer- id. (Skt dvar-, Gk Gﬁpa,
Toch B twere).
doré ‘hand’ < EPA #*da(s)ra < 1E *ghesr- id. (Gk xe\p, Hitt kessar,
Arm jern).
dhallé ‘buttermilk’ < EPA *dzala < *dzalakt. Gk yoa id.
krye‘head’ < EPA #*kra(s)na: Gk kpava: keon.
théri ~ théni ‘louse’ < EPA *fsanida < *tsanid-, cf. GK kovic ‘nit’.

Heteroclitic stems changed to /-stems:

elb‘barley’ < EPA #albi: GK aAdt ‘kind of grain’.
eshté ‘' fibre, muscle fibre’ < EPA *astr: Skt dsthiid.

The case of the word for ‘night’ which became an 7-stem is discussed
below, together with the other 7-stems. The change of the morphological
type took place on the areal Indo-European scale rather than in Proto-
Albanian itself.
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3.2.1.2. Stems in sonorants became o-stems. In all such cases, the suffix
is attested in the e-grade, i.e. with the vocalization of oblique cases.

dimér ~ dimén ‘winter’ < EPA *deimena. Skt heéman loc. ‘in
winter’, GK x€lpo ‘winter’.

dhéndér ~ dhandér ‘bridegroom, son-in-law’ < EPA *dzanra <
IE *genor- ‘son-in-law’ (Lat gener).

emér ~ emén ‘name’ < EPA *enmena close to Slav #emeg id.

gjarpér ~ gjarpén ‘snake’ < EPA *serpena < 1E *serp- ‘to crawl’
(Lat serpéns ‘snake, serpent’, serpo ‘to crawl’).

ketér ‘squirrel, dormouse’ < EPA *kok-ter: Lith *kuokas ‘dance’
(reconstructed from kuokiné ‘dancing party’) and Slav *skakati
‘to jump, to spring’.

Only feminine animate substantives retained their original (semantically
motivated) gender and appear as Albanian Z-stems:

motér ‘sister’ < EPA *mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
unTnpe, Lat mater).

In one case, the form of the nominative of a stem in a sonorant was
generalized and the word merged with the 2-stems:

rrymé ‘flow (of water) < EPA *srama replacing *sriima < IE
*sramp. Gk ﬁsﬁua ‘stream’, ON straumr id., Lith sraumué
‘fast stream’.

3.2.1.3. Stems in -es- were lost. In the nominative, they looked like o-
stems, which led to their complete merger with the latter. Cf. the
following examples:

ang ‘fear, nightmare’ < EPA *anga(s) corresponding to Skt dmhas-
‘fear’, Lat angor ‘unrest, fear’ < *anghos.

end ‘pollen’< EPA *anda(s): Skt andhas- ‘herb’, Gk oavboc
‘flower’.

ethe ‘fever’ < EPA *aida(s): Skt édhas- ‘firewood, fuel’, Gk aifoc
‘fire’.

hi~ h ‘ash’ < EPA *skina(s). Lat cinis ‘dust, ash’ < *cenes-.

vit, vjet ‘year'< EPA *weta(s): GK €Toc id.
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zjarr ‘fire’ < EPA *dZera < 1E *g'heres- (Skt haras- ‘flame, heat’,
Gk Bepoc ‘summer’, Arm jerid.).

3.2.1.4. Stems in -u- and in -i- were not preserved either. They were
substituted by o- and 4-stems:

acar ‘steel’ < EPA *atsara ‘sharp’ < *atsaru-: Lith asris ‘sharp’,
Slav *ostrsid.
mjekér ‘chin, beard’ < EPA #smekra < *smekru-: Skt smdsru-id.

The word for ‘mother-in-law’ was morphonologically changed under
the influence of the masculine form *swetsura> vjehérr ‘father-in-law’:

vjehérr ‘mother-in-law’ < EPA *swexura (with assimilation from
expected #swetsura) < IE #suekrii- (Skt svasri- mother-in-law’,
Lat socrusid.).

3.2.1.5. As we have mentioned above, i-stems presumably existed in
Proto-Albanian even though we can only identify some of them by
traces of umlaut and other phonetic features. In Late Proto-Albanian, -
stems were redistributed between o- and (less frequently) a-stems. Cf.
several examples of i~stems changed to o-stems:

gur ‘stone, rock’ < EPA *gura < *guri < IE *g'era- ‘mountain’ (Skt
giri-, Av gairi-, Lith giria ‘wood’, Latv dziria id., Slav *gora
‘mountain, wood’).

kri ~ ki ‘woodworm, moth’ < EPA *kriwa < *kriwi, to 1E *k’rui-
(Slav *Cerve ‘worm’).

krimb ~ krym ‘worm’ < EPA *krima < *krimi (with unexplained
Geg y) < IE *k'rmi-id. (Skt k7mi-, Lith kirmis).

ledh ‘mud, alluvium, clay; wall, earth mound; river-mouth, balk’ <
EPA *#[aida: OPrus laydis‘clay’.

mot ‘time, weather, storm, thunderbolt’ < EPA *mati-- Skt mati-
‘measure’, Gk unTIic id.,

vesh ‘ear’ < EPA *wausa < *waust. Lat auris, Lith ausis, Latv auss.

zot ‘lord, master, god’ < EPA *w(i)ts-pata < *w(i)ts-pati: Skt vis-
pati-‘lord of the house’.

Some other i-stems changed to &-stems:
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besé ‘pledge, truce, trust'< EPA *#*paitsa <*baitsi. Gk mOoTIC
‘faithful, trustworthy’.

boté ‘world’ < EPA *bwata <*bwatr. Skt bhiiti- ‘existence’, Lith
bitisid., Ir buithid.

gjollé ‘clearing or pasture where salt is strewn for sheep; patch of
ground for sowing’ < EPA #s2/a < *sali: Slav *sols ‘salt’.

dit¢'day’ < EPA *dita < *diti. Gme *tidiz ‘time’ (OHG zit, OE tid)
and Skt ditr * brightness, splendor’.

naté ‘night’ < EPA *nakta < *nakti- corresponding to Lith nakiis,
Lett nakts, OPrus naktin, Slav *nok? b.

boté < EPA *pwati, cf. Skt bhiti- ‘existence’, Lith batis id., Ir buith
id.

gjollé, pl. gjollé¢ ‘clearing or pasture where salt is strewn for sheep;
patch of ground for sowing’ < EPA *sali, cf. Slav *sols ‘salt’.

Proto-Albanian /-stems included a group of numerals in -#& < *-fi, which
correspond to Sanskrit decads in -#- (sasti- ‘six tens’ and the like), as
well as the word for ‘twenty’:

gjashté ‘six’ < EPA *seksti-, close to Skt sas-, Gk Eﬁ, Lat sex.

teté ‘eight’ < EPA *aktoti: Skt asta, Arm owt; Gk OkT.

nénté ~ nand ‘nine’ < EPA *neunti- (with analogical restructuring
in Tosk), to Skt nava, Lat novem, Goth niun.

dhjeté ‘ten’ < EPA *dets(a)ti: Skt ddsa, Gk 8¢ka, Lat decem.

shtaté ‘seven’ < EPA *septati- corresponding to Skt sapta-, Gk
emTa, Lat septem.

zet ‘twenty' < EPA *w(i)tsati < 1B *uikmti id. (Skt vimsati-, Gk
glkool, Lat viginti).

Indo-European stems in *-7€ are represented in Early Proto-Albanian as

stems in *-/&:

buzé ‘lip, end, edge, bank, stitch, rock’ < EPA #budja: Lith budé
‘tree-fungus, tinder, whet-stone’.

3.2.1.6. One of the most productive morphological types in Albanian is
represented by the masculine o-stems. Many o-stems have been inher-
ited from Indo-European. Cf. several typical examples:
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dash ‘ram’ < EPA *dausa < IE *dhouso- ~ *dheuso- (Goth dius
‘wild animal’, Lith pl. daisos ‘paradise’, Slav *duxs ‘breath,
spirit’).

dem ‘young bull' < EPA #dama: OIr dam ‘ox’ and Gk Scpohos
‘calf’.

dhémb ~ dhamb ‘tooth’ < EPA *dzamba < 1E *Sombho- ‘peg, tooth’
(Skt jambha- ‘bit, peg’, Gk youdoc ‘peg’, Toch A kam ‘tooth’,
B kemeid., Latv ziiobs id., Slav #zpbrid.).

gardh ‘fence’ < EPA *garda: Goth gards ‘house’, Lith gardas
‘fence’, Slav *gords ‘town, fence’.

gjak ‘blood’ < EPA #saka: Gk omoc ‘juice’, Lith sakai ‘resin’, Slav
*sok® ‘juice’.

Jerm ‘delirium, absent-mindedness’ < EPA *erma: Lith efmas
‘monster’, Latv grms ‘wonderful apparition’.

kérr ‘donkey, ass, foal, gray’ < EPA *kara: Skt khara-‘donkey’, Av
xaroid., Scyth *xara, Osset xeereeg id.

shteg ‘path, road < EPA #staiga < IE *stoigho- ‘way' (Gk oTOIX0C
‘row, line’, Goth staiga ‘way’, Latv stajga ‘walking’, sfiga
‘path’, Slav *stpzaid.).

ujk ‘wolf” < EPA *(w)ulka < IE *ujk‘os id. (Skt vyka-, Gk A\Ukoc, Lat
lupus, Goth wulfs).

Stems in *-jo- are a productive subgroup of o-stems. The following
examples illustrate this type:

derr‘pig’ < EPA *darja: Gk xo\poc id. < IE #*Zhorios.
duaj ~ duej ‘sheaf’ < EPA #donja. Skt dhand ‘grain, cereals’,
dhanya-‘grain’, Lith diona ‘bread’.
huaj ~ huej ‘foreign, strange’ < EPA *kson(w)ja. Gk Egvoc, Dor
Eevpoc ‘stranger, guest’.
hu ~ hHQ ‘picket, stake, pole, penis’ < EPA *skuja: Slav *xujp
‘penis’.
keg'bad, evil' < EPA *kakja: Gk kakoc ‘bad’.
méz ~ maz ‘foal’ < EPA #mandja, derived from ménd ‘to feed, to
suckle’ < IE *mazd-.
nus ‘thread, string’ < EPA *snutja: Skt snavan- ‘band, sinew’.

3.2.1.7. Many Albanian Z-stems continue similar Indo-European forms.
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halé ‘fish bone, splinter; pine’ < EPA *skala: Lith skala ‘stick of
firewood’, Latv skala ‘splinter (used to furnish light)'.

krodhé ‘beehive’ < EPA *krada: Slav *krada ‘heap, pile’.

léndé ~ landé *wood, timber, material’ < EPA */enta: Gmc *lendo
‘linden’ (OHG /inta, OE lind), Lith /lenta ‘board’, Slav

lléré ~ [lané ‘forearm, ell’ < EPA *alena: Gk Q’J}\é\)ﬂ ‘elbow’, Lat
ulna, OHG elina.

myjegull ‘cloud’” < EPA *megla: Gk ouixAn ‘fog, mist’, Lith migla
id., Slav *mpgla ‘darkness, mist’.

rrudhé’wrinkle’ < EPA *rudza: Lat ritgaid.

tollé 'bald spot; drum membrane’ < EPA #*4sla < *teksiz: Lat téla
‘cloth’, OHG dehsala ‘axe’, Slav *teslaid.

theké‘fringe’ < EPA “*tsaka: Skt sikha ‘branch’, Lith saka id.

ve ‘widow’ < EPA *widewa: Skt vidhdva id., Lat vidua id., Goth
widuwo id.

Stems in *-jz are also well attested in Albanian. Cf. the following
examples:

dosé ‘pig, sow’ < EPA *da(i)ya < 1IE *dhé(i)- ‘to suckle’.

enjé ‘juniper, yew’ < EPA *aignjarelated to the Germanic word for
‘oak’: ON eik, OHG eih.

enjé ~ €jé ‘dairy goat’ < EPA *agnjz: Gk auvoc ‘lamb’, Lat agnus
id.

myjalcé'bee’ < EPA *melitjiz. Gk péhiooa < *ueMiTjo id.

vise ‘place’ < EPA *witsja < IE *yeikiz similar to Gk oikia
‘dwelling, house’.

A few old masculine o-stems changed to Z-stems in Albanian. This
process may be somehow connected with the fate of old neuter o-stems
in Albanian (see below). Cf. the following examples:

kohé‘time’ < EPA *kaxa: Slav *Casr id.
lapé ‘hard piece of meat or skin; peritoneum; leaf < EPA */apa:
Lith /3pas ‘leaf’, Gk Aomoc ‘shell, husk, bark’.

There are also examples of the reverse development, an Z-stem yielding
an o-stem in Albanian:

ag ‘twilight, dusk’ < EPA *auga < IE *aug- (Gk oUyn ‘ray of light').
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kulp, kulpér ~ kulpén ‘ivy, clematis’ < EPA *kulpa: Lith kilpa
‘loop’, Latv cilpaid.

pidh ‘female pudenda’ < EPA *p(e)izda: Slav *pizdaid. and OPrus
peisda ‘bottom’.

3.2.1.8. Indo-European neuter plural o-stems were reinterpreted as
feminine 4-stems in Proto-Albanian:

balté¢ ‘swamp, marsh, dirt, earth’ < EPA *palta < 1E *bholotom id.
(Slav *bolto, cf. Lith badltas ‘ white’).

bimé ‘plant’ < EPA *bima < IE *bhimom ( Gk puua id.).

darké " supper’ < EPA *darka < 1E *dork‘om reflected in Gk Sopmov
id.

éndérr ~ andérr ‘dream, sleep’ < EPA *anrja < IE *oneriom (Gk
OVELPOV, OVEIPOG, Arm anowry)).

tjalé *word, speech, tale’ < EPA *spela: Gmc *spellan (Goth spill
‘story, fable’, ON spjall ‘story, speech’, OE spellid., OHG spel,
spellid.) and Arm araspel ‘fable’.

hirré*whey’ < EPA #ksira: Skt ksira- ‘milk’, Osset aexsir id.

hudhér* garlic’ < EPA *skurda: Gk okopodov id.

Under the influence of East Balkan Romance, Late Proto-Albanian
developed a new grammatical (syntactic) category—neuter of sub-
stantives. These nouns, whose singulars were masculine but plurals
feminine, absorbed some of the old Indo-European neuters. However,
there was no direct connection between the Indo-European neuter and
the new Proto-Albanian neuter insofar as many masculines and
feminines were involved in the formation of the new neuter (corre-
sponding to the semantic category of “definite mass”) from the very
beginning. Cf. a few examples of old neuters functioning as neuters in
Albanian:

ballé*forehead’ < EPA *bala, to Skt bhala-id., OPrus balloid.

drithé ‘grain’ < EPA *dritsa < 1E *Shrzd- (Lat hordeum ‘barley’,
OHG gerstaid.).

gruré ~ gruné ‘wheat < EPA *gruna < IE*gfnom ‘grain’ (Lat
granum, Olr gran, Goth kaurn, Lith Zirnis, Slav #zsrno).

3.2.1.9. Numerous plural stems were singularized in Proto-Albanian as
a result of Late Proto-Albanian umlaut. Umlaut created paradigms in
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which the stem of the plural was differentiated from that of the singular.
Such irregularity was often neutralized by means of generalization;
plural stems often ousted their singular counterparts. This process can
be illustrated by the history of the word fer ‘bull’.

sg. pl.
Stage [ *taura *taurai
*tara *tarai
Stage II *tara *terai
Stage 111 ter teré

Likewise, singular stems ousted plural stems in the same fashion,
though this process was less frequent. Cf. the history of the word drang
‘pole’:

sg. pl.
Stage I *dranga *drangai
Stage II1 *dranga *drengai
Stage IV drang drangj

However, both tendencies did not cover all Albanian nouns with umlaut.
Some of them retained the paradigm with vocalic alternation, cf. gardh
‘fence’:

sg. pl.
Stage [ *garda *gardai
Stage III *garda *gerdai
Stage IV gardh gjerdhe

3.2.1.10. The majority of Latin loanwords were morphologically
adapted in Proto-Albanian according to their declension types. Nouns of
the Ist declension appear as 2-stems in Albanian:

armé ‘weapon’ <= Lat armaid.

bishé ‘beast, wild animal’ < Lat béstia id.

buké ‘bread; meal, meal-time’ < Lat bucca ‘mouth’ (in Balkan
Romance, ‘food’).
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bulé ‘bud’ < Lat bulla ‘bubble, boss, knob’.

detyré' duty, debt’ < Rom *debitiraid.

fémijé ‘ child, family, spouse’ < Lat familia‘family’.

furké ' distaff, fork’ < Lat furca‘fork’.

fushé ‘plain, open field, meadow’ < Lat fossa ‘ditch, trench,
gutter’.

lufté ' fight, war’ & Lat Jucta *wrestling’, cf. Rum Jupta ‘fight’.

pjergull ‘vine-arbor, pergola’ < Lat pergula ‘shed, booth, vine-
arbor’.

Masculine nouns of the 2nd declension became o-stems in Albanian:

ark ‘bow’ <= Lat arcusid.

flok ‘hair’ < Lat floccus ‘lock, flock’.

fund‘'bottom, end’ < Lat fundus ‘bottom’.

gusht‘ August’ < Lat augustus id.

mars ‘March’ <= Lat Martius id.

modh ‘bushel’ < Lat modus ‘measure’.

murg ~ mung ‘monk’ < Lat monachus id.

pus ‘well, fountain’ < Lat puteus ‘well’.

shesh ‘plain, plane, flatness, square’ < Lat sessus ‘seat’.
ves ‘bad habit’ < Lat vitium ‘fault, defect, vice’.

Most neuter nouns of the 2nd declension became o-stems too:

dém ~ dam ‘damage’ < Lat damnum ‘hurt, harm, damage’.

fat *fate; bridegroom, husband, friend’ < Lat fafum id.
fshat*village’ < Lat fossatum ‘ditch’, *‘surrounded by a ditch’.
gaz'joy, laughter’. < Lat gaudium ‘joy’.

kangjel ‘song’ = Rom *canticellum id.

lardh ‘fat-laden bacon’ < Lat /aridum, lardum id.

qiell‘sky, heaven’ < Lat cae/um id.

shqyt ‘shield’ <= Lat sciatum id.

Exceptions are rare:

grémératé ‘beestings, clots of curdled milk’ & Lat glomeratum,
participle of glomerare ‘to wind into a ball, to gather into a
round heap’.

kéngé~ kangé'song’ < Lat canticum id.

peshé‘ weight; stone, boulder’ < Lat pensum id.
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Latin neuter inanimate substantives often turned into new Albanian
neuter forms. Cf. a typical example:

vaj~ voj‘oil’ < Lat oleum id.
Nearly all nouns of the 3d declension became o-stems in Albanian:

bulbér ‘street-dust’ < Lat pulverem ‘dust’.

dragua ~ dra(n)gue ‘dragon’ <= Rom *dranconem, cf. Lat draconem
id.

grigj ‘flock, herd’ < Lat gregem id.

ligj‘law’ <= Lat /ege(m)id.

mend ‘mind’ = Lat mentem id.

paq ‘peace’ < Lat pacem id.

prind ‘father, parent’ < Lat parentem id.

gytet ‘city’ < Lat civitate(m)id.

tmerr ‘horror, fright' < Lat timorem id.

turp ‘shame’ < Lat furpeid.

Cf. an exceptional case of a noun of the 3d declension adapted as an -
stem:

shtijé ‘spear, ray’ < Lat hastile ‘spear’.

3.2.1.11. In some cases, the morphological type of the loanword was
determined not by the stem of the source-word but by its reinterpreted
nominative. In other cases, nominatives ending in -r and - were erro-
neously treated as Albanian plurals. New nominative singulars were
then back formed. Cf. the following examples:

Jjavé‘week’ < Lat hebdomas id.

kulm ‘ridge, peak; wave' <= Lat cu/men id.
mbret‘king' < Lat imperator ‘emperor’.

shat ‘hoe’ <= Lat sector ‘cutter’.

shemé ‘' swarm (of bees)’ < Lat examen ‘swarm’.

3.2.1.12. Slavic loanwords were morphologically adapted in a way
quite similar to that of Latin. Slavic feminina appear in Albanian as 3-
stems:
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nevojé ‘need’ < Slav *nevol a‘lack of freedom, necessity’.
pelené‘diaper’ < Slav *pelena ‘ cover, napkin’.
pjavicé'leech’ <= Slav *pijavicaid.

raqité ‘broom (bush)’ < Slav *orkytaid.

reké'brook, rivulet’ < Slav *réka ‘river’.

repé‘turnip’ <= Slav *répaid.

seré‘tar’ <= Slav *séra‘sulphur’.

verigé ‘chain ring’ < Slav *veriga'chain’.

vérsé ~ vércé ‘age’ < Slav *versta‘age, kind, kin’.

Slavic masculine o-stems remained o-stems in Albanian:

kaG ‘weaver’ < Slav *tpkacs id.

lik ‘level’ <= Slav *#liks ‘face, surface’.

nemec ‘dumb, stuttering person’ <= Slav *némacs id.

oborr ‘yard, court’ < Slav *obvorsid.

pelin‘wormwood’ < Slav *pelyns id.

red‘row’ & Slav *redsid.

rrasoll ‘pickles’ < Slav *orzsols ‘pickles; brine’.

shap ‘disease of the cattle, Aphta epizootica’ < Slav *saps
‘glanders’.

ugar ‘land unused for two years’ <= Slav *ugars ‘fallow ground’.

zabel ‘little wood’ <= Slav *zabélr id.

zheg ‘heat’ < Slav *Zegrp id.

Neuter substantives borrowed from Slavic became Albanian Z-stems:

Iijé " smallpox’ <= Slav */ixo ‘evil’

metale ‘snow-drift’ < Slav *metadio ‘heap’.

mité‘bribe, tip’ < Slav *myto ‘payment’.

sané‘hay’ < Slav *sénoid.

sité ‘sieve’ <= Slav *sitoid.

ulisht¢ ‘small tub’ <& Slav  *ulisCe, derivative of *ulpjp ‘hive;
trough’.

vedér ‘pail (for milk)’ < Slav #védro ‘pail’.

In a few cases, especially in early loanwords, the gender of Slavic
words was changed:
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llohé ‘rain with snow, snow broth, dampness’ < Slav */ojs
**anything liquid’ > ‘fat, lard’.

pleng ‘bandage’ < Slav *pel(e)nrvkaid.

ravé ‘path (in mountains or snow)’ < Slav *rovs ‘ditch’.

ravgé ‘path (in mountains)’ < Slav *roveks ‘ditch’.

Occasionally, the plural forms of Slavic loanwords were reanalyzed as
singulars as in the following example:

virua ~ virue ‘brook, rivulet’ < Slav pl. *virove of *virs ‘whirl-
pool, water-pit’.

3.2.2. Formation of the plural

3.2.2.0. In Proto-Albanian (as well as in modern Albanian) the plural
stems of most substantives are identical with the singular stems and
belong to the same paradigm (see 3.2.3). In Proto-Albanian, nouns often
developed new plural stems by the reanalysis of old derivational
suffixes. Such new plurals were derived from the original singulars by
means of special suffixes.

Literature: MEYER A/b. St. 1 passim; JOKL LKUBA 45 (plurals in -z-),
191-192 (on plurals in -inj), Mélanges Pedersen 135-136 (plural in
-m-); CIMOCHOWSKI BUSAHT XIII 47 (Illyrian parallels to plurals in
-inj); CAMAJ Alb. Worth. 124-129 (plural in -z-); CABEJ St. III 309-
402; DESNICKAJA Gr. str. 26-27 (-ra ~ -na created on the basis of pl.
emér-a ~ emén-a restructured as emé-ra ~ emé-na; plural in -&r ~ -én
of Latin loanwords); MANN Hist. Gr. 90-99; LAZZERONI SSL VI 96-
115 (on IE *-idjo-).

3.2.2.1. One of the most productive plural suffixes is -ra ~ -na. It forms
plurals which consist of two semantic groups: body parts and material
substantives.

The first group is relatively small:
asht » eshtra ~ eshténa ‘bone’

gisht > gishtéra ~ gishtna ‘finger, thumb’
pidh » pidhéra~ pidhna ‘female pudenda’
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The second group includes a considerable number of substantives
denoting various materials and other uncountables:

bar » baréra~ baréna‘grass’

boré » boréra~ borna‘snow’

djathé » djathéra ~ djathna ‘cheese’

drithé » drithéra ~ drithna ‘ grain’

dhe » dhera~ dhena ‘earth, land’

dhjamé » dhjaméra~ dhjamna ‘(animal) fat, lard, suet, tallow’
elb » elbéra~ elbéna ‘barley’

eré » eréra~ eréna‘wind’

flaké » flakéra~ flakéna ‘flame’

fraq » fragra~ fragna'biting cold, frost’

fshat » fshatra ~ fshatna ' village’

gram » gramra~ gramna ‘couch-grass, knot-grass’
gjak > gjakra~ gjakna ‘blood’

kripé~ krypé » kripéra~ krypna ‘salt’

lesh » leshra ~ leshna ‘wool, fleece, hair’
meéndafsh » méndafshra~ méndafshna ‘silk’

miell » miellra~ miellna ‘flour’

mish » mishra~ mishna ‘flesh, meat’

mut » mutra~ mutna‘excrement’

pleh ~ pleh » plehra~ plehna ' sweepings, dung, rubbish’
qelb » qgelbra~ gelbna ‘pus’

shi » shira~ shina‘rain’

shpirt » shpirtéra ~ shpirtna ‘soul, spirit’

shtat » shtatra~ shtatna ‘figure, image’

wé » ujéra~ ujna ‘water’

vaj~ voj » vajra~ vojna ‘oil’

This morpheme might be derived from an old collective suffix *-in-a,
which is attested in Gk (Ion-Att) -tvn, Lat -ina, Lith -yna, Slav -ina.
Thus, the plural of bar ‘grass’, baréra ~ baréna, could be historically
identical with Lat farina ‘flour’, derived from far ‘sort of grain, spelt’.

3.2.2.2. Another important type of plural is characterized by the suffix
-ér ~ -én. This type includes numerous masculine Latin and Slavic

loanwords denoting human beings:

dreq » dreqér ~ dregén’ devil’
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kaG » keGér ~ keGén ‘weaver’

kunat > kunetér ~ kunetén ‘brother-in-law’

lab » lebér ~ lebén ' Lab, inhabitant of Laberia’
mbret » mbretér ~ mbretén ‘king’

nip » nipér ~ nipén ‘nephew, grandson’

prind » prindér ~ prindén *father, parent’

Somewhat rarer are those nouns of the same semantic category (most of
them—Kkinship terms), which belonged to the original Indo-European
lexicon:

até » etér ~ atén, etén ‘father’
grvsh » gjyshér ~ gjyshén ‘ grandfather’
vélla » véllezér ~ véllazén ‘brother’

Words of different semantic categories are few:

ris » risér ~ risén‘lynx’
shtrat » shtretér ~ shtretén ‘bed; layer’
ujk » ujgér ~ ujgén ‘ wolf’

It seems that the oldest forms of this kind are represented by the old
kinship terms inherited from Indo-European (even though in vé//a this
type of plural is clearly secondary, cf. below). In these words, the
ending -ér ~ -én seems to stem from EPA *in-a < IE *-ino- (Gk
BuBAvoc ‘made of papyrus’, xUtpwoc ‘of clay’, Lith duksinas
‘golden’, Slav *vécpnp ‘eternal’). Phonetically, the ending -é&r ~ -én
causes umlaut. A close parallel of this type of plural can be found
between etér ~ atén, etén ‘fathers’ < EPA *atina and the Slavic relative
adjective *otens ‘father’s, paternal’ corresponding to *ofsck ‘father’.

3.2.2.3. In several nouns, we find plurals in -inj

bosht » boshtinj ‘spindle, axis, axle’
drapér ~ drapén » drapinj, dérpénj‘ sickle’
koc » kocinj‘bone, skull’

krimb ~ krym » kérminj‘worm’

prift » priftinj ‘priest’

stap » stapinj ‘stick, staff’
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A rare form of this plural suffix is -énj, -eny.

1Emé ~ lamé » [éménj ~ laménj, Iémenj ~ lamenj ‘threshing-
floor’

lumé » lumenj ‘river’

plaf’» pléfénj* wool blanket, rug’

This suffix can be compared with Latin collective nouns in -inium, as
well as with Illyrian -inium attested in place-names, cf. De/minium.

The regular plural of nouns with stems ending in -7 has -7 in modern
Albanian, due to the Late Proto-Albanian palatalization of *-n-ai > *-n-i
> -nj (see 1.4.4.7). As a result, -nj has become a plural suffix. It clearly
has no historical connection with -iny.

bli~ bl » blinj'linden’

dragua ~ dra(n)gue » dragonj~ drangoj‘dragon’
katua ~ katue » katonj‘stable, basement, cellar’

mi~ mi » minj‘mouse’

pérrua ~ pérrue » pérrenyj, pérronj ‘brook; river-bed’
rémér ~ rémen » réménj ‘ Valachian; shepherd’

thua ~ thue » thoj~ thonj ' (finger) nail’

3.2.2.4. Several plural suffixes are very rare. In two words, plurals are
formed by means of -éz~ -ez~ -az

njeri » njeréz ‘man, person, human being’
vélla > véllezér ~ véllazén ‘brother’

This suffix can be compared with the suffix of abstracta -zé.

In one case, plurality is expressed by the suffix -m < EPA #*-ma <IE *-
mo-:

djalé > djem, djelm ‘boy, youth’

The adjectival derivative in *-/- has been reanalyzed as the plural
marker in the following case:

shpend » shpezé' fowl’



232 CHAPTER THREE
3.2.3. Declension

3.2.3.0. The Proto-Albanian declensional system is reflected in the
modern Albanian “indefinite” declension, though not the “definite”
declension, which has a different origin. Adjectives lost the entire
declensional system, retaining only the opposition of singular and plural
forms; in Old Albanian the declension of adjectives corresponded to that
of nouns.

The “indefinite” declension in Albanian, as well as its Proto-Albanian
source, represent a fragmentary continuation of the Indo-European
nominal system. Only o-stems have preserved a considerable part of
their original endings. The a-stems paradigm has been heavily in-
fluenced by that of the o-stems. Only traces of other declensional types
have been retained. The adjectival declension has been reduced to the
opposition of singular and plural in modern Albanian, while cases other
than the nominative have been lost.

Literature: BopPp 52 (loc. pl. -esh < *-oi-su); TORP apud DEMIRAJ
Morf. hist. 68 (obl. -7 from IE loc. *-ei); MEYER A/b. St. 1 96 (endings
of nom. pl. of o-stems), 97 (nom. pl. a-stems from *-as); A/b. St. 1l
37 (-ve < dat.-abl. *-bh(7)os), 83 (nom. sg. a-stems); PEKMEZI 87 (zero
ending of plural); MEYER-LUBKE apud JOKL [F XXXVII 114
(oxytonesis in nom.sg. of o-stems in -&); PEDERSEN KZ XXXVI 278
(gen.-abl. #-3s > gen.-dat. sg. g-stems -e), 280 (obl. -u influenced by
nom. sg. of the “definite” declension; obl. -/ < IE dat. *-01), 315
(agrees with MEYER A/b. St. I11); JOKL IF XXXVII 114 (nom.sg. of o-
stems in -¢ as a generalization of the old accusative in *-om > -é),
Festschr. Kretschmer 92 (zero ending of plural); SKOK AArbSt 111
163-175 (agrees with PEDERSEN; derives -ve from *-y-om of u-stems);
CAPIDAN Arom. 394-395 (vocative in Balkan Romance); BUBEN CMF
XXIX 148-152 (Slavic origins of the Albanian vocative); BARIC
Hymyje 26 (gen.-dat. sg. a-stems from abl. of jz-stems in *-jas), 42
(loc. pl. -esh < *-som); Ist. 26 (gen.-dat. sg. -e < *-om, -ve < *-0m
after a vowel); PISANI Saggi 104 (follows BARIG Hymyje), 105 (follows
MEYER A/b. St. 11I); HAMP KZLXXV 150 (nom. pl. -e < collective IE
*-ja); Riza BUShT X111/4 13 (explains obl. -u phonetically: kau ‘bull’
< “*kavi < *kai); POLAK Orbis XI1/2 391 (follows BUBEN); DoMI RES/
XLV 25 (follows BARIG); SCHMITT-BRANDT Kratylos XII/1 16
(reconstructs athematic *-p as a source of acc. sg. in o-stems);
DESNICKAJA PSFil. 174 (endings of plural), Gr. str. 33-38 (nom. pl. &
< IE *-0i, nom. pl. -&from old collectives), 39 (nom. sg. a-stems), Zv.
stroj 83-97 (morphonology of obl. -7 : -u); DEMIRAJ Céshtje 113 (zero
ending of plural), Morf. hist. 53 (nom. pl. in -e¢ < IE *-2s), 68 (gen.-
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dat. sg. a-stems from *-a1), 71 (-e, -ve < *-0is); VORONINA Gr. str.
141-143 (Old Albanian declension of adjectives); MANN Hist. Gr.
100-102 OREL Sov. slav. 1982/3 92-96, ZfBalk XIX/2 121-130
(reconstruction of the Albanian nominal inflexion).

o-stems

3.2.3.1. In the singular, the Proto-Albanian o-stem nominative ended in
#*-a <IE *-0-s. In the majority of nouns, this ending was unstressed and,
therefore, it was altogether lost in Albanian:

nom. sg. dem ‘young bull’ < EPA *ddma < 1E *damos

nom. sg. gjak ‘blood’ < EPA *saka < IE *sok’os

nom. sg. plak ‘old man’ < EPA *p(e)idka < IE *p(e)lokos

nom. sg. prush ‘ember, glowing coal < EPA #priusa < IE
*prusos

nom. sg. shi ‘rain’ < EPA #sija< IE *sizjos

nom. sg.rap ‘ferry’ < EPA *mrdpa < 1E *tropos

In a few cases, however, Albanian reflects a Proto-Albanian oxytonic
stress, which preserved the ending as -& (not to be confused with the
passage of some of old o-stems to Z-stems):

nom. sg.brumé ‘dough’ < EPA *bruma < 1E *bhrmos

nom. sg.burré ‘man, husband’ < LPA *purd (Germanic loan-
word)

nom. sg.djalé ‘boy, youth’ < EPA *deld < IE *dhé(i)los

nom. sg.gjumeé ‘sleep’ < EPA *supna < 1IE *supnos

nom. sg./umé ‘river’ < EPA *luma < 1E *lumos

Albanian has a vocative form in -o used both by o- and a-stems: neno
‘oh mother’, burro ‘oh husband’. A similar form exists in Balkan
Romance, cf. Rum 7afo ‘oh girl’'. This vocative has been borrowed from
South Slavic where -o characterizes the vocative of 2-stems: *dévo ‘oh
maiden’, *Zeno ‘oh woman'.

3.2.3.2. Forms of the accusative of o-stems coincide with the nomina-
tive. They had already become identical in Proto-Albanian, where the
Indo-European ending *-0-m merged with the nominative *-0-s into
EPA *#-a. Accentually, the accusative did not differ from the nominative;
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hence, the same distribution of the more frequent zero ending and less
frequent -&

acc. dem ‘young bull' < EPA *dama < IE *damom

acc. gjak ‘blood’ < EPA *sdka < IE *sok‘om

acc. plak ‘old man’ < EPA *p(e)ldka < 1E *p(e)lokom

acc. prush ‘ember, glowing coal’ < EPA *prusa < 1E *prusom
acc. shi‘rain’ < EPA *sija< IE *sidjom

acc.urap ‘ferry’ < EPA *trdpa <1E *tropom

Oxytonic forms:

acc.brumé ‘dough’ < EPA *bruma < IE *bhrmom
acc.djalé ‘boy, youth’ < EPA *deld < 1E *dhé(i)lom
acc.gjumeé ‘sleep” < EPA *supnd < 1E *supnom
acc./umé'river’ < EPA *luma < 1E *lumom

3.2.3.3. All the oblique cases of the singular o-stem paradigm merged
into one formant -7 : -u. The choice of the palatal or labial variant is
determined by a simple complementary distribution (whose conditions
can vary in different dialects): -u follows vowels and velars, -7 appears
after any other phoneme. The labial ending seems to have developed as
a secondary variant of -i. Even though the exact conditions and time of
this process are unknown, historically, we have only to deal with the
morpheme -7.

The genitive, dative and ablative ending -7/ continues EPA *-ei,
reflecting the Indo-European locative *-ef (cf. the traces of the old
locative in the plural). In many other Indo-European languages, this
form of the locative ceded to the more “regular” thematic *-of:

gen.-dat.-abl. demi ‘young bull' < EPA *damei < IE *damei

gen.-dat.-abl. gjaku ‘blood’ < EPA *sakei < IE *sok‘ei

gen.-dat.-abl. plaku ‘old man’ < EPA *p(e)lakei < IE *p(e)lokei

gen.-dat.-abl. prushi ‘ember, glowing coal’ < EPA *prusei < IE
*prusei

gen.-dat.-abl. shiu ‘rain’ < EPA *sijei < IE *sijei

gen.-dat.-ablerapr ‘ferry’ < EPA *#trapei < IE *tropei
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In North Geg there exists a special form of the ablative in -£ (abl. motit
‘year’). It has been transferred from the “definite” declension.

3.2.3.4. In plural, the o-stem nominative has several endings: -e, -&
zero and -a. These endings reflect an interaction of two distinct Proto-
Albanian endings in different accentual conditions: EPA *-6 continuing
IE #-0s and the innovative EPA *-ai continuing IE *-oi, originally
characteristic of the pronominal declension. The first ending -e can
reflect both stressed EPA #-0and *-ar:

nom. pl. drangje ‘barge-pole’ < EPA *drango/*drangai < 1IE
*dhronghos/*dhronghoi

nom. pl. gardhe ‘fence’ < EPA *gardo/*gardai < 1E *ghor-
dhos/*ghordhoi

nom. pl. gjage ‘blood’ < EPA *sako/*sakai < IE *sok'0s/*sok’oi

nom. pl. Aelle ‘spear, spit’ < EPA *skolo/*skolai < IE *skolos/

*skolor

nom. pl. rrime ‘rain-worm’ < EPA *wrimo/*wrimai < 1IE *yr-
mos/*urmoir

nom.pl. trepe ‘ferry’ < EPA *trapo/*trapai < 1E *tropds/
*tropoi

Unstressed *-0yielded -é&

nom. pl. briré~ briné‘horn’ < EPA *brino < IE *bhrnos

nom. pl. dhémbé ~ dhambé ‘tooth’ < EPA *dzambo < 1E
*6hombos

nom. pl. dhénduré ~ dhanduré ‘bridegroom, son-in-law’ < EPA
*dzenro < IE *genoros

nom. pl. eshé ‘hedgehog’ < EPA *edzjo < IE *eghios

nom. pl. gjyshé ‘ grandfather’ < EPA *sizso < 1E *siisos

nom. pl. zeré‘bull’ < EPA *fauro < IE *tauros

Unstressed *-ar appears as a zero ending:

nom. pl. gji ~ gji ‘breast, chest' < EPA *sinai < IE *sinoi

nom. pl. /ugy‘trough’ < EPA *#lugai < IE *lughoi

nom. pl. pleg ‘old man’ < EPA *p(e)lakai < IE *p(e)lokoi

nom. pl. ujg ‘wolf’ < EPA *(w)ulkai < IE *ujk’oi

nom. pl. vjehérr ‘father-in-law’ < EPA *swesurai < IE
*suekuroi
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nom. pl. dial. zjerm ‘fire’< EPA *dZermai < IE *g‘hermoi

As to the ending -a, it replaced the original ending -e¢ in many o-stems
under the influence of the Z-stems:

nom. pl. ara ‘bear’< EPA *ara < 1E “#rktas

nom. pl. dema ‘young bull' < EPA *dama < 1E *damas
nom. pl. derra ‘pig' < EPA *darja < 1E *ghorias

nom. pl. kérba‘tub, barrel’ < EPA #karba < IE *korbhas
nom. pl. krepa ‘rock’ < EPA *krepa < *krepas

nom. pl. thepa ‘peak, point’ < EPA #fsaipa < IE *koipas

The above distribution of endings is corroborated by the fact that both
umlaut and the palatalization of velars are much more typical of
substantives with a zero plural (from LPA #-7 < EPA *-ai) than of forms
with other endings.

3.2.3.5. The form of the accusative in plural is identical with that of the
nominative plural. Accusatives in -¢ and in zero coincide with the
corresponding nominatives. The ending of the o-stem accusative plural
*-ons lost its final cluster and yielded EPA #-a (stressed or unstressed)
> Alb -&or zero:

acc. pl. briré~ briné‘horn’ < EPA *brina<1E *bhrnons

acc. pl. dhémbé ~ dhambé ‘tooth’ < EPA *dzamba < IE
*éhombons

acc. pl. eshé ‘hedgehog’ < EPA *edzja<1E *eghions

acc. pl. teré*‘bull’ < EPA *taura < 1E *taurons

acc. pl. vjehérr ‘father-in-law’ < EPA *swesura < IE
*suekurons

acc. pl. dial. zjerm ‘fire’< EPA *dZerma < *g‘hermons

The above process led to the analogical extension of nominative plural
formations into all accusative plurals. Accusatives coincided with
nominatives reproducing the phenomena phonetically justified only in
the nominative (palatalization of final velars, umlaut) and repeating such
endings of the nominative as -e and -a:

acc. pl. drangje ‘barge-pole’ from nom. pl. drangje
acc. pl. gardhe ‘fence’ from nom. pl. gardhe
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acc. pl. kérba ‘tub, barrel’ from nom. pl. kérba
acc. pl. krepa ‘rock’ from nom. pl. krepa
acc. pl.trepe ‘ferry’ from nom. pl.trepe
acc. pl. thepa ‘peak, point’ from nom. pl. thepa

3.2.3.6. The genitive-dative has two formants in the plural. One of them
is -e, which is a direct continuation of the stressed IE gen. pl. *-om (Skt
vikam, Lat deum) > EPA *-0:

gen.-dat. pl. deme ‘young bull’ < EPA *damo < IE *damom

gen.-dat. pldjale ‘boy, youth’ < EPA *delo < 1E *dhé(i)lom

gen.-dat. pl. dhémbe ~ dhambe ‘tooth’ < EPA *dzambo < 1E
*¢hombom

gen.-dat. pl. gardhe ‘fence’ < EPA *gardo < IE *ghordhom

gen.-dat. pl. prushe ‘ember, glowing coal’ < EPA *pruso < 1IE
*prusom

gen.-dat. pl. thepe ‘peak, point’ < EPA *saipo < IE *koipom

The other genitive-dative ending is -ve. It is probable that this mor-
pheme is from the old u-stem declension, where the Indo-European
ending *-om followed the ablauting stem formant *-(e)u-: IE *-y-om >
EPA *-wo > Alb -ve. Later, -ve was extended to the o-stems, where it
was amalgamated with original -e > -eve:

gen.-dat. pl. gardheve ‘fence’ replacing gardhe

gen.-dat. pl. helleve ‘spear, spit’ replacing helle

gen.-dat. pl. rendeve ‘row’ replacing rende

gen.-dat. pl. rrimeve ‘rain-worm'’ replacing rrime
gen.-dat. pl. trepeve ‘ferry’ replacing trepe

gen.-dat. pl. zajeve ‘river sand, river bank’ replacing zaje

3.2.3.7. The o-stem ablative plural marker is -esh < EPA “#ai-su < IE
*-oi-su. Skt -esu, Gk —oiol, Lat -is, Slav #-éxw Cf. the following
examples:

abl. pl. demesh ‘young bull’ < EPA *damaisu < IE *damoisu

abl. pl. dhémbesh ~ dhambesh ‘tooth’ < EPA *dzambaisu < 1E
*éhomboisu

abl. pl. gardhesh ‘fence’ < EPA *gardaisu < IE *ghordhoisu

abl. pl. hellesh ‘spear, spit’ < EPA *skolaisu < IE *skoloisu
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abl. pl. prushesh ‘ember, glowing coal’ < EPA *prusaisu < IE
*prusoisu
abl. pl. zrapesh ‘ferry’ < EPA *trapaisu < 1E *tropoisu

4-stems

3.2.3.8. The z-stem nominative singular ends in -€ < EPA #g<IE #-3,

cf. Skt 4sva, Gk Att xwpa. Cf. the following examples:

nom. sg.barré ‘load, burden’ < EPA *bara < IE *bhora

nom. sg.grimé‘crumb, bit' < EPA *grima < 1IE *gima

nom. sg. hurbé ‘swallow, mouthful' < EPA *skurb < IE
*skrbha

nom. sg.karpé ‘rock’ < EPA *karpa < 1E *korpa

nom. sgpalé ‘pair; fold' < EPA *pala < IE *pola

nom. sgzorré‘gut' < EPA *dZarna < IE *g'érna

3.2.3.9. The accusative singular of the Z-stem declension is identical
with its corresponding nominative. The form goes back to EPA *-2 < IE
*7-m (Skt priyam, Gk Att xowpav, SLav *Zeng). The following
examples illustrate this development:

acc. sgirodhé ‘beehive’ < EPA *krada < 1E *krédam

acc. sg.Jéndé ~ landé *wood, timber, material’ < EPA *lenta <
IE *lentam

acc. sglléré ~ Illané ' forearm, ell’ < EPA *alena < IE *olenam

acc. sgrrudhé‘wrinkle’ < EPA *rudza < 1E *rugam

acc. sg.follé ‘bald spot; drum membrane’ < EPA *#asla < IE
*ekslam

acc. sgrheké ‘fringe’ < EPA #tsaka < IE *kokam

3.2.3.10. The genitive-dative and ablative singular share the ending -e,
which continues the Indo-European dative-locative ending *-ar:

gen.-dat.-abl. squre ‘field’ < EPA #arai <1E *arai

gen.-dat.-abl. sghale ‘fish bone, splinter’ < EPA *skalai < IE
*skolai

gen.-dat.-abl. sgnjaice ‘bee’ < EPA *melitjai < 1E *melitiai

gen.-dat.-abl. sgiryme ‘flow (of water) < EPA *sramai < 1E
*sramai
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gen.-dat.-abl. sg.vere ~ vene ‘wine’< EPA #*wainai < 1E
*yoinai

gen.-dat.-abl. sgzonje ‘wife’ < EPA #*w(i)ts-patnjai < 1E *uik-
potniai

3.2.3.11. Depending on the place of stress in Proto-Albanian, IE #*-7-s>
EPA #-7 of the nominative plural could give -¢ or -a. In nouns of the
accentual type A the ending is -¢&

nom. pl. barré‘load, burden’ < EPA *bara < IE *bhoras

nom. pl. bathé ‘broad bean’ < EPA #patsa < IE *bhakas

nom. pl. faré‘seed, semen, kin'< EPA *spara < 1E *sporas

nom. pl. gryké‘throat’ < EPA *griwika < 1E *g'riuikas

nom. pl. /éndé ~ landé ‘wood, timber, material’ < EPA *lenta <
IE #lentas

nom. pl. némé~ namé ‘curse’< EPA *nama < 1IE *nomas

Nouns of the accentual type B have -a:

nom. pl.grima ‘crumb, bit' < EPA *grima < 1E *g‘rmas

nom. pl. Aurba ‘swallow, mouthful’ < EPA *skurb < IE
*skrbhas

nom. pl.karpa ‘rock’ < EPA *karpa < IE *korpas

nom. pl.krodha ‘beehive’ < EPA *krada < IE *krédas

nom. pl. /era ‘heap of stones, pebble bank’ < EPA *auras

nom. pl./iéra ~ llana ‘forearm, ell' < EPA *alena < IE *olenas

In the accusative plural, Albanian forms coincide with those of the
nominative plural: EPA #-2 < IE *-as, cf. Lat equas, Goth gibos. The
accentual pattern of the accusative plural was the same.

The oblique plural cases of the a-stem declension are of analogical
origin. They have been built according to the patterns of the o-stem
paradigm. Thus, in the genitive-dative plural, a-stems end in -ave, while
the ablative plural shows the ending -ash.

3.2.3.12. Traces of other declensions are rare in Albanian. In all cases,
they are intertwined with o- and 4-stem formants. The nominative plural
of the word naté is net, clearly going back to EPA *nakteje < IE *nok’t-
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el-es, an old 7-stem. At the same time, the rest of this noun’s nominal
paradigm shows only Z-stem terminations.

The Proto-Albanian o- and Z-stem paradigms can be summarized as
follows.

Examples: zjarm ‘river’ < *dZarma, esh ‘hedgehog’ < *edzja, karpé
‘rock’ < *karpa

o-stems
sg. pl.
nom. *dZarma *edzja *dzarmai  *edzjo
acc. *dZarma *edzja *dZarma  *edzja
gen.-dat. *dZarmei *edzjer *dZarmo  *edzjo
abl. *dzZarmei *edzjei *dzZarmaisu *edzjaisu
a-stems
sg. pl.
nom. *karpa *karpa
acc. *karpa *karpa
gen.-dat. *karpai -
abl. *karpai -

3.2.4. Pronouns

3.2.4.0. Proto-Albanian inherited the basic personal and demonstrative
pronouns of Indo-European. At the same time, new syntactic Proto-
Albanian structures developed, which replaced the inherited possessive
pronominal system and created a new grammatical category of definite/
indefinite pronouns. In similar conditions, a new part of speech, article,
was developed.

Literature: Bopp 480-481 (refl. u < *supom), 504-505 (u‘'T' < *eghom),
519 (origins of ai, ajo); DOZON 276 (Italo-Alb uth); MEYER ZfromPh
X1 268—269 (a- from Lat arque), Alb. St. 111 2, 88 (acc. of kush), Wb.
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217-218 (kush borrowed from Lat quis), 430 (-e in meje, teje from
abl. of a-stems), 454 (u borrowed from Rom *eo < Lat ego ‘T);
PEDERSEN A/b. Texte 186-187 (oblique cases of kush), Festskr.
Thomsen 249, KZ XXXVI 282 (2 sg. acc. ty < *tye), 309 (-jo from IE
*s3), 310 (“definite” declension), 312 (possessive pronouns), 317
(interrogative pronouns), 341 (origin of im ~ em), Pron. 315 (a- from
IE *au-); LA PIANA St. Varia 69 (u < IE *sue); JOKL IF XXXVII 98
(“definite” declension), XLIX 274 (origin of mua ~ mue), Sprache
I1X/2 142 (dat. nae < IE *nosom), Studien 4 (a- from Lat ad), LKUBA
271 (a- from IE *ad); MEILLET Idg. Jb. 1 13 (on kush); XHUVANI,
GCABEJ BUShT X1/4 68-69 (particle a- in 3 sg. < IE *e/*0); PISANI
Saggi 107 (enclitic né), 130 (archaic dat. nae); SCHMITT-BRANDT
Kratylos XII 16 (def. acc. sg. gurin < *gurp-tom); MANN Hist. gr.
103-105, 114 (identifies né with Gk gycd-vn), 115-124; CABEI BUSAT
XVIII/3 77 (possessive pronouns), St I 31 (lack of apheresis in 3 sg.
pronouns); VORONINA Meshari (“definite” declension); OREL Sov.
slav. 1980/5 87-91, Prit. 76-78 (possessive pronouns), LB XXX/1 57-
58 (Tocharian parallel to kush); HAMP RRL XXI 50 (similarity in
vocalism between u and Hitt ugga ‘T'); KORTLANDT SSGL X 224-225
(-jo< IE *jjaor *eja); DEMIRAT AE 218, 228 (kush from *k‘u-sm).

Personal pronouns

3.2.4.1. Albanian lost the original Indo-European nominative form of
the 1 sg. personal pronoun, whatever its exact phonetic shape actually
was (cf. Lat ego, Gk eyw, SKt aham, Hitt ugga). It was replaced by u <
EPA *swa < IE *suom, a reflexive pronoun (see below). While this u
has been preserved in some dialects, the clitic né (identical with Gk vad,
vn) reinforces it in the literary language and most dialects (un¢). Italo-
Albanian has substituted the diminutive uth for it.

Other forms of the 1 sg. personal pronoun are derived from IE *me.
The accusative and dative have merged as mua ~ mue < EPA *mam,
which is identical with the Indo-European accusative *mém: Skt mam,
Av mam, OPrus mien, Slav mg. The corresponding atonic form mé con-
tinues unstressed EPA #*mam or the IE enclitic #*me.

The 1 sg. ablative is meje. It is clear that this form is related to the Indo-
European locative *mei, which is attested in Skt me, mayi. However,
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the development of EPA #/seems to be phonetically irregular. Final -e
must be analogical to the ablative desinence -e of the o-stems.

3.2.4.2. In the 2 sg., the nominative is # continuing EPA #*i1 < IE *#7i,
cf. Skt i, Av i, Gk ou, Lat ti, Olr #ni, OHG di, Slav *ty and other
similar forms. Geg attests an alternate form #né which has been
analogically formed induced from the 1 sg. uné.

The form of the dative-accusative is *#y < EPA ##(u)wa < IE acc. *tuénr:
Skt tvam, Av Owam. OPrus tien and Slav *f¢ attest an alternate *fém.
The ablative feje is to be explained as a result of influence of meje. The
original form must have been *zefor *tuei.

3.2.4.3. The archaic form of the nominative 1 pl. is na < EPA *na<IE
*nos, cf. Skt nas-. It was, however, replaced by ne, which reflects EPA
*no < IE *nos, where the lengthened o-grade is the result of analogical
pressure from the accusative. The accusative ne reflects EPA #nos < 1E
*nos, cf. Av no, Slav *ny. The atonic accusative form na continues EPA
*na < IE *nos, cf. enclitic Skt nas. The atonic accusative may be com-
pared with OPrus acc. mans < *nons.

The dative and ablative forms neve and nesh are recent formations built
upon the substantive’s paradigms. In Old Albanian we find an archaic
dative nae < *nosom, cf. OPrus nouson, Slav *nasws.

3.2.4.4. The 2 pl. nominative ju has borrowed the short vocalism of the
accusative. The latter—both tonic and atonic—is ju < EPA #ju, which is
identical with Lith acc. jis.

The substantive paradigm has influenced the dative juve. A more
archaic form is v < EPA #*was < IE *yos. The ablaut grade is from the
pronominal stem *pes. This form has been ousted on account of
homophony with the 1 sg. and reflexive pronouns. The ablative jush,
however, can go back directly to EPA *ju-su, a form nearly superim-
posable upon the Lith loc. jiZsu. The Albanian form, though, has under-
gone analogical shortening of the original *a.

3.2.4.5. The reflexive pronoun u (used, in particular, in analytical
forms of the mediopassive) goes back to EPA *wa < IE *spom, acc.
‘self’.
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The 3 sg. personal pronouns ay ~ ai, até consist of two parts: proclitic a-
< EPA *a and pronouns proper. The fact that a- was not lost due to
apheresis proves that in Proto-Albanian this morpheme functioned as a
separate word. Historically, it is connected with the Indo-European
particle *e/*o: Skt a-sau ‘that’, Slav *o-nm id. The accusative and
ablative 3 sg. pronouns appear without a- when following certain
prepositions. The pronominal masculine forms continue IE *ei-: Skt
ayam ‘he’, Lat is, OLat eis. The feminine stem continues IE *a, the
fem. sg. of the demonstrative #*o-. The oblique cases continue IE *fo-
and *&jo-.

The paradigm of the 3 person can be reconstructed as follows:
masc./neut. fem.

nom.  a-y~a-i<EPA *ei/*, *id  a-jo<EPA *a

acc. a-té ~ a-18, a-ti< EPA *ta a-té ~ a-8, a-ti< EPA *tam
gen.-dat. ati, atij < EPA *tei a-saj, a-saje < EPA *tsjai
abl. ati, atij< EPA *tei a-so, a-co < EPA *tsjas

3.2.4.6. The 3d pl. paradigm is derived from the pronominal stems *o-
and *4&jo-. The original form of the masculine nominative has been
influenced by accusative. The paradigm is to be reconstructed as fol-
lows:

masc. fem./neut.
nom. a-ta [from acc.] a-to< EPA *ta< *tas, *ta
acc. a-ta< EPA *ta< *tons a-to< EPA *ta< *tas, *ta
gen.-dat. a-tyre ~ a-tyne [of unknown origin]
abl. a-sish, a-cish < EPA *tsj(a)isu a-sosh, a-cosh < EPA *tsjasu
Possessive pronouns

3.2.4.7. Every possessive pronoun is composed of a demonstrative pro-
noun and a personal/possessive element. The 3d person possessor forms
are opaquely analytical. They consist of an article (demonstrative pro-
noun) coupled with the genitive of the personal pronoun. The 1-2 pos-
sessor formations are also the result of grammaticalization, though of
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older morphological structures. In two cases, old possessive pronouns
have been preserved in form and function.

In order to express the 1 sg. possessive, Albanian employs the following
forms 1 sg. forms: masc. im ~ em, fem. ime ~ eme. Their Proto-Alba-
nian source can be tentatively reconstructed as EPA *7 eme or *ei eme,
where *eme reflects the old accusative form *eme, cf. Gk eue. The
feminine form appears to be secondary. The masculine cases which
coincid in #im continue gen.-dat. *fei eme. In the accusative, tim results
from an analogical transformation of the original *fa eme < *tom eme.
In the feminine, the acc. fime has been influenced by the masculine
paradigm. The same applies to gen.-dat.-abl. sime which, however,
reflects the pronominal stem #Kjo-. This stem characterizes feminine
forms only. The plural possessive formations masc. mi, fem. mia (used
with a preceding article) go back to EPA *mei < dialectal IE *meios, a
thematized adjective based on the enclitic dative *mer ~ *moi, ehich is
attested in Lat meus, OPrus mais, Slav *moje.

3.2.4.8. The 2 sg. possessive shows two forms: masc. yz and fem. jote
(secondary analogies account for masc. jof and fem. yfe). These con-
tinue EPA *ei/i te < *eis/is te and #7a te < *jas te where *feis the atonic
accusative of the 2 sg personal pronoun. The initial element of these two
forms are old demonstrative pronoun genitives. The remaining
masculine case forms coincided in #&nd ~ tand, which reflects the acc.
*tam te < *tom te. The feminine accusative ténde ~ tande, with its sec-
ondary -e, reflects *#am te (in both cases the auslaut nasal is preserved
because of the univerbation). The feminine genitive-dative-ablative sate
< #sja te, which originally was the genitival formation #*kias te.

In case if the possessive should be in the plural, the corresponding
forms are masc. fu and fem. tfua. They function similarly to mi, mia and
go back to EPA *#fuwa, a variant of IE * f(e)uos, cf. Gk Teoc, Lat ruuws,
Lith zavas.

3.2.4.9. The 1 pl. possessive pronouns are masc. yné, fem. joné con-
tinuing *ei/i na < *ei/is nos and *ja na < *1as nos, with *nos repre-
senting the atonic form of the accusative of the corresponding personal
pronoun. In the masculine, other cases merged in foné < EPA *fa na <
*tons nos with -o- induced by the paradigm of feminine. In the feminine,
acc. foné is a regular reflex of EPA #4 na < *tam nos. Other cases
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(genitive-dative and ablative) have soné continuing EPA #*fsja na < *kjai
10s.

When the possessed is plural, the forms are masc. fené ~ fané and fem.
tona. As to tona, with its -a borrowed from the adjectival paradigm, its
original form must have been toné < EPA *a na < *tas nos. The
masculine form continues *fa na < *fos nos. Corresponding masculine
and feminine accusatives are fané < EPA #*ta na < *tons nos and toné <
EPA #ta na< *tas nos. These forms were then extended to other cases.

3.2.4.10. The 2 pl. promoum attests the following forms: masc. juaj ~
Juej, juji, fem. juaj ~ juej, juja. Geg juji and juja are obviously secondary
and are nothing but “definite” forms of juej treated as adjectives. The
original forms juaj ~ juej go back to EPA #1 wa < *ei/i yos and #ja wa <
*ias pos. The final -;that remains unexplained.

When the possessed is plural, we have masc. fuaj~ tuej and fem. tuaja ~
tueja. The feminine form has been modified as an adjective. In
masculine, the nominative goes back to *fa wa and #*#a2 wa from *tos uos
and *1as uos.

Demonstrative and relative pronouns. Definite forms

3.2.4.11. As indicated before, demonstratives with proclitic a- are used
in Albanian as personal pronouns of the 3d person. These same forms
can be used as demonstratives of distant deixis. For proximal deixis, the
same stems are used but preceded by the enclitic ké-: masc. ky(j), fem.
kjo, kéjo. The morpheme ké- continues EPA *ka < IE *k‘o-, cf. Skt ka-
‘who?’, Goth Avasid.

Interrogative kush‘who?’ is a compound of EPA *#ku sa consisting of IE
*k‘u-, a morphonological variant of *k‘o-, and the Indo-European
demonstrative *so-. The Albanian form is, thus, very close to that of
Toch A kus id., B kuse id. < *k‘u-so-. Accusative variants show quite
clearly that Proto-Albanian possessed two parallel forms: an interro-
gative pronoun proper and a syntactic compound including a demon-
strative. On the one hand, we find acc. k¢ ~ k4, reflecting independent
EPA *kam < IE *k‘om. On the other hand, the same morphological role
is expressed by the acc. kénd ~ kand < EPA *kan tan < IE *k'om tom.
The same kénd ~ kand functions as an indefinite pronoun ‘somebody’.
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All oblique cases have merged into one form having the following
variants: kuj, kujt, kujnaj. Of these forms, kujtand kujnaj are secondary
innovations influenced by the “definite” declension. As to kuj, its
auslaut -7 appears to go back to -7 so that kuj can be explained from *kui
< *kudi continuing 1E *k‘u-dhi or from *kui < *ku-ei < IE *k‘u-ei
similar to OPrus quei ‘where’.

The pronoun ¢(&) ‘what?’ is not declined. It continues EPA *57 < IE
*k'%d, cf. Hitt kuit, Gk T1, Lat quid. The relative-interrogative se, which
is used as a conjunction and as an interrogative pronoun after certain
prepositions, reflects EPA #£5(7)0 < abl. *kjod. The same stem is found
in sa ‘how many’ < EPA #sie)ja < acc. *k‘eiom and si ‘how’ < EPA
*tser < instr. *k'er.

Besides kush, the same stem *ku- < *k*u- is reflected in two more
pronominal forms: ku ‘where?’ < #*k'u, which is close to Skt k7 id., Av
ki id., MW cw id. and kur ‘when?’, which can be compared with Lith
kur ‘where? and Arm owr id. This form is, in fact, a compound of
*k‘u- and a locatival particle *r/*r.

3.2.4.12. The “definite” declension already existed in its fully develop-
ed form in Old Albanian. It evolved out of Proto-Albanian syntactic
constructions consisting of nouns followed by postpositioned demon-
strative pronouns. Similar structures exist in several neighbouring lan-
guages: Rumanian, Modern Greek and Bulgarian. It is clear that
“definite” declension is an areal feature but it has not been established
what language was the centre of its irradiation. It cannot be excluded
that Rumanian, Greek and Bulgarian developed “definite” declension
under the Albanian influence. If indeed the phenomenon of postposition-
al demonstratives was originally characteristic of Albanian, it is
remarkable that similar (but not identical) processes of univerbation of
adjectives and demonstratives are attested in Baltic and Slavic.

In the o-stems, the “definite” declension can be explained in the follow-
ing way. Nom. sg. mali ‘the mountain’ continues EPA *mala i <
*molom is. Acc. sg. malin is an analogical transformation of *malén
explained from EPA *malam ta(m) < *molom tom. In other cases we
have malit < EPA *malei tei < *molei tei. Stems ending in vowels or
velars have -7 replaced by -u, a secondary morphonologically con-
ditioned variant. In plural, the vowel of the ending of the nominative
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was generalized and is now repeated through the whole paradigm.
Hence, nom. pl. malet and deshté ‘rams’ go back to EPA *malo tai <
*malos tor and EPA *dausai tai < *dhousoi tor. The Albanian accusa-
tives continue EPA *mala ta and *dausa ta < *molons tons and *dhou-
sons tons. Oblique cases have an obviously innovated malevet.

In the a-stems, the nom. sg. hala represents a contracted from EPA
*skala ja < *skola ia. As to the acc. sg. halén, it reflects EPA *skalam
ta(m) < *skolam tam. The form of oblique cases is halés < EPA *skalai
tsjai < *skolai Kjai. In the plural, nominative and accusative halat keeps
the old form EPA *skala ta < *skolas tas. Oblique cases are presented
by an innovation—halave(t).

The Indo-European demonstratives were also used in the development
of Albanian isolated and linking articles, which function, correspond-
ingly, as determiners and syntactic elements coordinating the noun with
its attribute. The linking article must have been formed not long before
the first written texts in Albanian, as in Old Albanian it either missing
or still functions as an optional element.

3.2.5. Numerals

3.2.5.0. Albanian numerals have changed considerably from their Indo-
European predecessors. Important innovations and structural principles
have been borrowed from other languages.

Literature: Bopp 503 (identifies paré ‘first’ with paré ‘before’);
MEYER A/b. St 11 259-338, Wh. 181 (katér from Lat guattuor), 313-
314 (njé compared with Skt anya- ‘other’, Gk €viol ‘some’), 321-322
(paré compared with the Indo-European word for ‘first’), 329 (pesé <
*penk‘tia); MEYER-LUBKE Idg. Anz. 11 184 (on sandhi in dhjeté);
PEDERSEN KZ XXXVI 282 (dy < IE *duoie); JoKL IF XXXVII 108
(paréto Skt pirva-id.); SKOK AArbSt11 307 (dy < *dui); BARIC ARSt
64-65 (njé < *p-sem-); CABEJ ZfPhonetik IX 207-209 (zet from *7eug-
t- related to *ugom ‘yoke’), St. III 43 (non-Indo-European source of
the vigitesimal system); JucQuols Le Muséon LXXVIII 440
(numerals ‘6’-‘9’ compared with Sanskrit collectives in -#);
SZEMERENYI Numerals 105, 165; HULD 101 (n2/¢€ as a back-formation
from fem. *smieH ); HAMP Anc. IE 113 (follows MEYER and connects
njé with Messap ennan), Numerals 903-919.
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3.2.5.1. The first ten cardinal numbers can be divided into three groups
according to their origin and structure. The first group includes the
numeral njé ‘one’. It represents the adjective EPA *ainja derived from
the Indo-European word for ‘one’: IE *oi-no- id., cf. Lat dnus, Goth
ains, OPrus ains.

The second group includes the numbers from ‘two’ to ‘five’. They are
direct continuants of the corresponding Indo-European numerals:

dy ‘two’ < EPA *duwo, to IE *dpyo(u) id. (Skt dvau, Av dva, Gk
Suw, Lat duo).

tre ‘three’ < EPA *mreje < IE *trejes id. (Skt trayah, Gk Tpeic, Lat
tres).

katér ‘four’ < EPA “#*katur < IE *K'etur- ~ *k‘etyer- id. (Skt catvara-,
Gk Teooopec, Lat quattuor).

pesé ~ pésé ‘five' < EPA *pentse < IE *penk’e ‘five' (Skt pdiica, Gk
mevTe, Lat quingue).

In the third group, numbers from ‘six’ to ‘ten’ are derived from Indo-
European numerals with a suffix -&/-dé < *-ti (in Tosk nénté -té is
restored by analogy with other forms). This suffix is sometimes com-
pared with Skt -#/ found in various decad formations.

gjashté ‘six’ < EPA #seksti-, derived from IE #(s)(u)eks- ‘six’ (Skt
sds-, Gk €€, Lat sex).

shtaté ‘seven’ < EPA *septati- derived from IE *septm id. (Skt
saptd-, Gk emTa, Lat septem).

teté ‘eight’ < EPA *akto(ti), to IE *okto ‘eight’ (Skt astZ, Arm owt;
Gk OKTe).

nénté ~ nand ‘nine’ < EPA *neunti- to 1E *neum id. (Skt nava, Lat

novem, Goth niun).

dhjeté ‘ten’ < EPA *dets(t)i < IE *dekm ‘ten’ (Skt ddsa, Gk Séka,

Lat decem).

3.2.5.2. The numbers from ‘eleven’ to ‘nineteen’, have the following
structure: njémbédhjeté ‘one-on-ten’, dymbédhjeté ‘two-on-ten’ and so
on. This pattern is an innovation that can be plausibly explained as a
calque of the corresponding Slavic expressions, cf. *ediny na desete
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‘eleven’ = ‘one-on-ten’, *drva na desgte ‘twelve’ = ‘two-on-ten’ and so
on.

Decads are partly composed according to the pattern of tridhjeté ‘ thirty’
= ‘three tens’, partly according to the pattern of (n1/é)zet ‘twenty' = ‘one
time twenty’ (the same structure is shared by dyzer ‘forty’), with zet
continuing EPA *widzati and representing an old Indo-European word
for ‘twenty’ IE *uikmitr: Skt virhisati-, Gk gikoot, Lat vigint.

Words for ‘hundred’ and ‘thousand’ were borrowed from Latin: gind
‘hundred’ ¢ Lat centum id., mijé'thousand’ & Lat mifiaid.

3.2.5.3. The ordinal numbers—with the exception of the numeral paré
‘first'—are formed by the adjectival suffix -t& < EPA *-ta < *-to-, cf.

dyté ‘second’, shtaté ‘seventh’ and so on. The same pattern is well
attested in Germanic and Balto-Slavic.

Ordinal number paré ‘first’ is historically identical with adverb/pre-
position paré, para ‘before’. It continues EPA *para < IE *per- ‘before,
forward’: OHG furi, Lat prae.



4. VOCABULARY

4.1. Selected lexical isoglosses of Albanian

4.1.0. The position of Albanian among the other Indo-European dialects
is not explicitly discussed in this book. Studying Albanian phonology
and morphology, the reader will certainly draw his own conclusions
about the areal position of Albanian. These conclusions, however, will
greatly depend on the Albanian lexis viewed under the angle of its areal
features. Below some of the isogloss bundles connecting Albanian with
other selected Indo-European languages (Northeastern: Germanic,
Baltic, Slavic; Western: Italo-Celtic; Southeastern: Indo-Iranian, Arme-
nian, Greek; Tocharian) are briefly surveyed. The list of isoglosses is
tentative and includes exclusive parallels as well as cases of remarkable
semantic and/or derivational similarity. For more detailed notes on the
etymologies adduced below see OREL AED.

Literature: PORZIG Gliederung passim; CABEJ] St IV 362-396
(Albano-Slavic and Albano-Celtic isoglosses); OREL Koll. Idg. Ges.
349-364, AED passim.

4.1.1.0. Isoglosses with North-Eastern Indo-European languages.
This group of isoglosses is of extreme importance for the position of
Albanian. They are numerous (much more numerous than any other
group, with the exception of Greek, see below) and they seem to reflect
two basic features of the Albanian lexicon: its outstanding degree of
proximity to Baltic and a long period of common existence together
with Balto-Slavic somewhere in (Central or Southeastern?) Europe.

4.1.1.1. Common Germanic-Balto-Slavic (including Germanic-Baltic
and Germanic-Slavic) isoglosses with Albanian are fairly numerous.
Quite a few of them are connected with wood or objects made of wood.

berr ‘sheep, goat’ ~ ON borgr ‘hog’, OHG barug, baruh id. ~ Slav
*borvs ‘boar’.

blehuré pale’ ~ OE blatid. ~ Slav *blédr id.

brushtull ‘heather’ ~ OS brustian ‘to shoot, to sprout’ ~ Slav
*brosts ‘ sprout, bud’.
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dash ‘ram’ ~ Gmc *deuzan ‘wild animal’ ~ Lith pl. dafsos ‘para-
dise’ ~ Slav *duxs ‘breath, spirit’.

dergj ‘to lie down, to lay sick, to be ill' ~ Gmc *targjan ‘to tear’ ~
Lith dirginti ‘to move’, dirgti ‘to lose energy, to become weak’
~ Slav *dsrgati ‘to pluck, to pull’.

dra ~ dra ‘oil-cake, melted butter’ ~ ON pl. dreggiar ‘yeast’ ~
OPrus dragios ‘yeast’, OLith dragés id., Lett dial. dradzi
‘sediment in melted butter’ ~ Slav *drozZdzi ‘yeast'.

drang ‘barge-pole, punting-pole; young creature, cub’ ~ ON drangr
‘stone pillar’ ~ Lith dranga ‘perch, pole’ ~ Slav *drogs ~
*droga.

et ‘thirst’ ~ OHG i/g/ ‘hunger’ ~ Lith a’k# ‘to be hungry’ ~ Slav
*olkatiid.

fleté ' wing, leaf’ ~ OHG Jecken ‘to jump, to kick’ ~ Lith lekiti, 1ékti,
Latv /ekt.

gérdhij ‘to scratch’ ~ OE grindan ‘to grind’ ~ Lith grendZiu, grésti
‘to scrape, to scratch’.

gyeth ‘foliage, green leaves’ ~ OHG gquesta ‘tuft’, ON kvistr
‘branch’ ~ Slav *gvozds ‘wood, forest’.

gjuhé ‘tongue, language’ ~ ON kal/ ‘shout’ ~ Lith galsas ‘echo’ ~
Slav *golss ‘voice’.

hir * grace, favor, mercy’ ~ Goth skeirs ‘clear’ ~ Slav *$¢irp ‘clean’.

humb ‘to leave, to lose, to spoil, to miss, to drown’ ~ Goth af-
skiuban ‘to push away, to reject’ ~ Lith skumbi, skiabti ‘to
hurry, to hasten’.

késen ‘to ache (of the stomach), to have griping pains’ ~ ON A4 ‘to
torment’ ~ Lith kenkii, kerikti‘to damage, to harm’.

kripé ~ krypé ‘salt’ ~ Lith kraupis ‘rough’, kraupis ‘scab’, Latv
kraiipis ‘frail, brittle’ ~ Slav *krupa ‘ groats.

krodhé ‘beehive’ ~ Goth Arot ‘roof’ ~ Slav *krada ‘heap, pile’.

léndé ~ landé ‘wood, timber, material’ ~ Gmc */endo ‘linden’ ~
Lith /enta ‘board’ ~ Slav */ots ‘bast’.

1émé ~ lameé *threshing-floor, wine-press’ ~ OHG /am ‘lame’ ~ Slav
*loms ‘breaking; crow-bar; broken branches’.

lus ‘to pray, to invoke, to beg’ ~ OHG /ockon ‘to lure, to entice’ ~
Lith Jigoti ‘to ask, to pray’, Latv /idzu, ligt‘to ask, to invite'.

miell 'flour’ ~ OHG méloid., ON myjolid. ~ Slav *melvo ‘grain for
grinding’.

shpih ~ shpif ‘to slander, to calumniate’ ~ OHG fehan ‘to hate’ ~
Lith peikit, peikti ‘to blame’.
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shqymb ‘to extinguish, to destroy’ ~ Goth af-skiuban ‘to push back,
to reject’ ~ Lith skumbu, skiabti ‘to hurry up’ ~ Slav *skubg,
*skubati ‘to pull, to tear’.

shtalbér *wooden snare’ ~ ON stolpi ‘beam, girder’, Lith stulbas
‘post, pole’, Slav *stw/bs id.

shtang ‘hard’ ~ ON stinga ‘to put, to stick’ ~ Lith stengiu, stengti‘to
be able’, stifgti ‘to become hard’, Latv stigtid.

shtrap ‘stagnant green on ponds’ ~ MHG straf ‘tight’ ~ Lith par-
strapinti ‘to drag oneself back’.

zi ‘black’ ~ MHG quat ‘dirt’, OE cwead ‘bad’ ~ Lith géda ‘shame’
~ Slav *gadrpks ‘disgusting’, *gadr ‘reptile, worm’.

4.1.1.2. The most important and significant group of isoglosses
represents the connection of Albanian to Baltic and Slavic. The
following are isoglosses attested both in Baltic and Slavic.

balté ‘swamp, marsh, dirt, earth’ ~ Lith baltas ‘ white’ ~ Slav *bolto
‘swamp, marsh’.

bredh ‘to jump, to spring’ ~ Lith brendi, bristi ‘to wade, to ford’
Slav *bredo, *brestiid.

dangé ‘belly’ ~ Lith danga ‘table-cloth, cover’, Latv darga ‘puddle,
marshland’ ~ Slav *dgga ‘arc’

diké*desire, lust’ ~ Lith dykas ‘idle, empty’ ~ Slav *diks ‘wild'.

end ‘to weave' ~ Lith 7ddas ‘vessel’, Latv endas ‘part of sledge’ ~
Slav *pda ‘fishing rod’.

flashkét ‘sluggish, lame’ ~ Lith plokscias ‘flat’ ~ Slav *plosks id.,
Slav *ploxs ‘flat, bad, evil, poor’.

gamule ‘heap’ ~ Lith gamulas ‘bale, lump’ ~ Slav *gomolaid.

grellé ‘deep place’ ~ Lith gurklys ‘crop’, OPrus gurcle ‘throat’ ~
Slav *grrdloid., cf. also *Zerdlo ‘river-bed; opening’.

ketér ‘squirrel, dormouse’ ~ Lith *kwokas ‘dance’ (reconstructed
from kuokiné ‘dancing party’) ~ Slav *skakati ‘to jump, to
spring’.

kollé¢cough’ ~ Lith kosulysid. ~ Slav *kasis id.

kreh ~ kref*to comb’ ~ Lith grébti ‘to rake’ ~ Slav *grebg, *grebti
‘to row, to rake’.

laté ‘small axe’ ~ Lith /lopetaid., OPrus lopto~ Slav *lopataid.

lesh ~ leshna ‘wool, fleece, hair’ ~ Lith /aiskas ‘leaf’, Latv Jaiska
‘leaf on a linen stalk; stalk’ ~ Slav */istw ‘leaf’.

légaté 'marsh’ ~ Lith lifigasid. ~ Slav *luza‘pool’.
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lémsh ~ lamsh ‘ball (of wool, thread), globe (of earth), pool, spellet’
~ Latv /emesis ‘sharp edge of the plough’, Slav */emess
‘ploughshare’.
‘saliva’.

maké ‘glue, scum, skin (on the milk or other liquids)’ ~ Lith
makenti ‘to walk through a swamp’ ~ Slav *mokrs ‘wet’,
*moknoti ' to become wet’

ndulkem ‘to ripen’ ~ Lith telkii, telkti ‘to gather, to bring together’
~ Slav *telkti‘to beat, to pound’.

pidh ‘female pudenda’ ~ OPrus peisda ‘bottom’ ~ Slav *pizda
‘female pudenda’.

pjerr ‘to bend, to incline’ ~ Lith periil, perti‘to strike’ ~ Slav *psro,
*perti ‘to press’.

rangé ‘home work’ ~ Lith ranka ‘hand’, paranka ' gathering’, renkil,
rifkti ‘to gather’ ~ Slav *roka ‘hand’.

shqarr ‘marten’ ~ Latv skara‘curly fur’ ~ Slav *skora ‘hide’.

shtrohé ~ shtrofé ‘kennel’ ~ Latv straja ‘stall covered with straw’,
Slav *strojs ‘ construction’.

zvjerdh ‘to wean’ ~ Lith verZii, verZti ‘to lace, to tie’, Latv vérzt
‘to turn’ ~ Slav *verzti ‘to bind’.

4.1.1.3. Separate Albanian-Germanic isoglosses are rather rare:

barré‘fetus’ ~ Gmce *barnan ‘child’.

bir ‘son’ ~ Goth baur ‘son’.

det ‘sea’ ~ Gmce *deupipo ‘depth’ (MDu diepde, MLG dépede, E
depth).

(G) f3j 'to fill, to cram, to surfeit’ ~ Gmc *spannjan ‘to tighten’
(ON spenna).

hall *trouble, misery, plight, sorrow’ ~ Gmc *skallaz ‘thin, dry,
shallow’ (E shallow) and *xallaz ‘weak, tired (MHG hel,
hellec).

hedh ‘to throw, to shoot’ ~ ON skjota, OHG sciozan id.

kénag ‘to please, to satisfy’ ~ Goth ga-nah ‘to be enough’, OHG gi-
nahid.

lashté, lashé ‘old; early, premature (of fruit)’ ~ Goth /aus ‘empty,
loose’.

gengjé ‘beehive’ ~ Gmce *xunagan ‘honey’: ON hunang, OE hunig,
OHG honag.
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gye ‘summit, peak’ ~ Goth gen. pl. Alaine ‘hill’.

rend ‘to run, to hurry’ ~ Goth rinnan ‘to run’, ON rinnaid.

shperr ‘to win (money), to gain’ ~ Gmc *sparojan ‘to leave
unharmed, to keep’: ON spara, OHG sparon, OE sparian.

tym ‘smoke’ ~ Gmc *édumaz ‘breath’.

4.1.1.4. Lexically, Albanian proves to be particularly close to Baltic.
The following isoglosses demonstrate the specifically close Albanian-
Baltic relations.

amull ‘ stagnant (of water)' ~ Lith mulvé ‘silt, marsh’, malti ‘to get
dirty’.

bli~ bl ‘linden’ ~ Lith blindis, blendis*Salix caprea’.

brez ‘belt’ ~ Lith briauna ‘edge’.

buzé ‘lip, end, edge, bank, stitch, rock’ ~ Lith budé ‘tree-fungus,
tinder, whet-stone’.

dak ‘big ram’ ~ Lith dvékti‘to breathe’, dvikas ‘breath’.

druaj ~ druej ‘to be afraid’ ~ Latv druvas ‘fear’, Lith draudZii,
draiisti ‘ to forbid, to deter, to scare off’.

drudhe ‘crumb’ ~ Lith drizgas ‘splinter, fragment’, driZti ‘to
become weak’.

fik ‘to extinguish (of fire); to bring misfortune, to ruin’ ~ Lith peikt/
‘to despise, to scold’, pykti ‘to be angry’, Latv peikt ‘to be
spoilt’.

gand ‘accident, vice, defect’ ~ Lith gaddas ‘rumor’, gardinti ‘to
frighten’, Latv garid@t ‘to spoil .

gargull ‘full' ~ Lith gafgalas, gargolas ‘thickening, knotted thread,
thread’.

gravé ‘cave, den, lair’ ~ Lith griova, Latv grava, grcava ‘ravine,
precipitous valley’, OPrus grauwus ‘side’

gjije ‘stable, house’ ~ Lith siena ‘wall’, Latv siénaid.

halé ‘fish bone, splinter; pine’ ~ Lith skala ‘stick of firewood’, Latv
skala ‘splinter (used to furnish light)’.

1k€j ‘to go away, to run away’ ~ Lith eik, eiki imper. ‘go!’

Jerm ‘delirium, absent-mindedness’ ~ Lith efmas ‘monster’, Latv
erms ‘wonderful apparition’, grmi ‘ wonders, miracles’.

kapth ‘path, mountain path’ ~ Lith kdpas ‘grave’, kopa ‘dune’, Latv
kdpa ‘dune’.

képurdhé ‘fungus, mushroom’ ~ Lith képuré‘cap’, Latv cgpureid.

kot ‘useless, vain’ ~ Lith koktus ‘ disgusting’.
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krup ‘to loathe’ ~ Lith kraupus ‘easily scared’, krupasid., kripti ‘to
scare’.

kulpér ~ kulpén ‘ivy, clematis’ ~ Lith kilpa ‘loop’, Latv cilpaid.

kungull ‘marrow, pumpkin, bottle’ ~ Lith kusikulas ‘bubble.

le (particle of jussive) ~ Lith /ai (particle of optative and
permissive), Latv /ai, /el, OPrus -/ai.

leré'‘dirt, mud’ ~ Lith /airé ‘dirty person’.

[ilé ‘small iron ring, loop-ring, link’ ~ Lith /Jeflas ‘thin, supple,
flexible’.

loge ‘penis; testicles’ ~ Lith /fiauka ‘gland’.

mal‘mountain’ ~ Lith mala ‘land’, Latv mala ‘bank, shore’.

mis ‘limb, member’ ~ Lith mikl/as ‘supple’, mitrisid

modhull ‘vetch, chickling, chick-pea’ ~ Lith maZiilis ‘small’.

mugull ‘shoot, bud, sprout’ ~ Lith *mugulas on which mugulitoti
‘to move’.

murg ‘dark, grey’ ~ Lith margas ‘multicolored’, mirgioti ‘to
sparkle, to shine’, Latv mirga ‘gleam’, mirgs ‘fantastic image’.

ndes ‘to have troubles’ ~ Lith dakyti ‘to mix up, to put in disorder’,
daknytiid., dakanotiid.

ngrydh ~ ngridh ‘to work up, to foment, to ferment’, refl. ‘to be in
heat (of horses)’ ~ Lith griiZiu, griisti‘to stamp, to punch’, Latv

gristid.
ngul ‘to thrust in, to stick in’ ~ Lith kalti ‘to thresh’, Latv kuit ‘to
strike’.

pelg ‘to stir up (water)’ ~ Lith pelkéti ‘to become marshy’, pelké
‘marsh, swamp’, Latv pelce ‘puddle’, pelcét‘to urinate’.

plish ‘kind of reed, Phragmites communis’ ~ Lith p/(Z)isis ‘reed’.

gas ‘to approach’ ~ Lith keci, késti‘to stretch’.

gikél ‘point, spike, peak’ ~ Lith kékulas ‘lump, cluster’, Latv cgkuls
‘forelock, cluster’.

qurra ‘snot, snivel’ ~ Lith §7iirti ‘to become dirty’.

rrag ‘apron’ ~ Lith srioga ‘ skein, hank; tuft, hairlock’, sraugaid.

rrek ‘to strain, to bother’ ~ Lith reika ‘need, necessity’, reikti ‘to be
necessary’

rroj ‘to live, to stay’ ~ Lith roju, roti‘to cope, to be ready’.

surmé ‘dark grey’ ~ Lith sifmas ‘grey’.

tesha ‘belongings, utensils, things' ~ Lith tiesi, tiésti ‘to make
right, to build, to set’, feisiis ‘right’.

téré ~ tané ‘whole, all' ~ Lith ¢vinti ‘to rise, to swell (of water)’,
tvanas ‘flood’.
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trashé ‘thick, fat’ ~ Lith frasis ‘fat, fertile (of soil)’,

thirr ‘soot’ ~ Lith §77vas‘gray’.

verzé ' gill, branchia’ ~ Lith var/é‘frog’ < *vardé, Latv varde.
zorré'gut’ ~ Lith Zarnaid.

4.1.1.5. Separate Albanian-Slavic isoglosses are not as frequent as
Baltic ones:

bac ‘elder brother, uncle’ ~ Slav *baf a/*batja ‘elder brother,
father’.

bahe ‘sling’ ~ Slav *boys ‘fight'.

bredh ‘fir-tree’ ~ Slav *breds ‘willow’.

bruz'blue, indigo’ ~ Slav *bruds ‘dirt’, *brudens ‘dirty’.

drydhét *easy to plane (of wood)' ~ Slav *dryzgati, *druzgati ‘to
squeeze, to crush’.

fle ~ f1é ‘to sleep’ ~ Slav *I&jp, *I&jati ‘to doze, to slumber’.

hu~ hQ ‘picket, stake, pole, penis’ ~ Slav *xujb ‘penis’.

kalli *ear of grain’ ~ Slav *kolsp ‘ear of grain’.

kedh‘kid’ ~ Slav *koza ‘she-goat’.

kohé'time’ ~ Slav *Casn id.

loz ‘to move, to shake, to play’ ~ Slav #*/ads ‘order, peace’, *laditi
‘to make order, to make peace’.

lug ‘trough, water-trough, long gutter, pipe’, /ugé ‘spoon’ ~ Slav
*Ipga ‘spoon, blade’, */pZicaid.

mardhé ' chill, frost, ice’ ~ Slav *morzs ‘frost’.

marrté‘ murky, cloudy, dim, dull’ ~ Slav *morxs ‘dusk, fog'.

miré*‘good’ ~ Slav *mirs ‘peace’.

nge ‘time, leisure, chance, opportunity’ ~ Slav *gods ‘time, year’.

ngroh ~ ngrof*‘to warm’ ~ Slav *gréjo, *grétiid.

shkardhé ‘dog chain; a long stick attached to a dog's neck to
prevent it from biting its master’ ~ Slav */pz-gorda ‘fence’.

shtrep ‘maggot, larva’ ~ Slav *strups ‘ wound, scab, poison’.

yetér ‘other’ ~ Slav *eters ‘some, somebody’.

trap ‘ferry’ ~ Slav *fropa‘path’.

tres ‘to melt, to loosen, to dissolve’ ~ Slav *tratjp, *tratiti ‘to spend,
to waste’.

4.1.2.0. Isoglosses with Western Indo-European Languages.
These are rather rare. Separate Germanic-Albanian isoglosses are, in
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fact, unknown. There is only one Italo-Celtic-Albanian isogloss. Celtic-
Albanian isoglossses are nearly as rare.

4.1.2.1. The only isogloss where both Italic and Celtic are engaged is
the following:

blerté ‘green’ ~ Lat florus ‘shining, bright’, Olr blar ‘gray’, W
blawr id.

4.1.2.2. The following are the known Celtic-Albanian parallels:

(G) bérshé *juniper’ < *eburusa~ Olr ibar id., Gaulish eburo-.

dem ‘young bull' ~ OIr dam ‘ox’ (probably also Gk Sapoloc
‘calf’).

rra‘belly-worm’ ~ Olr frige ‘vermin, flesh-worm’.

héné ~ hané ‘moon’ ~ Celt *kando-: W cann ‘white’, MBret cann
‘full moon’.

shoté'big duck’ ~W Awyadid., OCorn hoetid., Bret houat id.

verr ‘alder’ Bret gwern id., W gwernen id., MIr fern id. (cf. also
Arm geran ‘beam, timber").

4.1.3.0. Isoglosses with Southeastern Indo-European languages.
These isoglosses illustrate the intermediary position of Albanian
between Balto-Slavic and the languages of the Southeastern area. Many
of them leave an impression of being secondary, better explained by
later linguistic contacts between Proto-Albanian and (in particular)
Proto-Greek, probably somewhere in the northern part of the Balkans.

4.1.3.1. Isoglosses connecting Albanian with the whole South-Eastern
group are very few:

njeri‘man, person, human being’ ~ Skt nar- ‘man’ ~ Gk avnp id. ~
Arm ayrid. (but cf. Lat Nero).

shgerra, shtjerra pl. ‘lambs’ ~ Skt starifi ‘barren cow’ ~ Arm sterj
‘sterile, barren’ ~ Gk oTelpa id.

4.1.3.2. Indo-Greek parallels to Albanian are also not very numerous:

end‘pollen’ ~ Skt dndhas- ‘herb’ ~ Gk avboc *flower’.
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fend ‘to fart’ ~ Skt spandate ‘to shiver’ ~ Gk opadalcw ‘to shiver,
to tremble’.

gjer ‘till’ ~ Av ayar ‘day’ ~ Gk fjpt1 < * fept ‘early’ (cf. also Gmc
*airiz ‘before, ere’).

gjesh ‘to knead’ gjesh ‘to knead’ ~ Skt yadsyati ‘to boil' ~ Gk Cgw
‘to boil, to cook’.

kolmé ‘pretty, winsome’ ~ Skt kalyd- ‘healthy’ ~ Gk Hom k&Aoc
‘beautiful’.

ndaj ~ nddj ‘to divide, to separate’ ~ Skt ddyate id., dati ‘to cut, to
divide’ ~ Gk Satopat ‘to divide'.

verré ‘hole’ ~ Skt uri- ‘wide’, varas- ‘space, width’ ~ GK eupuc
‘wide’.

z& ~ 74 'to seize, to grasp, to touch’ ~ Skt jya ‘force, power’, jdyati
‘to win, to conquer’ ~ GK Bin ‘power’.

4.1.3.3. Greco-Armenian isoglosses with Albanian are as follows:

dhi‘she-goat’ ~ Arm aycid. ~ GK o€ id.

dhuné ‘1abor pains, shame, disgrace’ ~ Arm erkn ‘labor pains’ ~ Gk
oduvn id.

éndérr ~ andérr *dream, sleep’ ~ Arm anowrj id. ~ GK Ovelpov,
ovelpoc id.

me ‘insufficience, lack; insufficient, scanty, not full ~ Arm manr
‘small, thin' ~ GK pavu pikpov. ‘ABapovec (Hes.), Hovoc
‘thin’.

myké ‘back edge (of knife)’ ~ Arm mxem ‘to put into, to insert’ ~
Gk puxoc ‘innermost part’.

4.1.3.4. The amount of Greek-Albanian separate isoglosses is
surprisingly high, especially if compared with similar Indo-Albanian and
Armeno-Albanian lists. This particular proximity can be probably
explained by intense secondary contacts of two proto-dialects.

ag ‘twilight, dusk’ ~ GK aiyn ‘ray of light’.

arré ‘walnut-tree, walnut' ~ Gk dpua’ 1o HpokhewTika kapua,
Hes.

bajgé*dung’ ~ GK BoABiTov ‘cow dung’.

bathé ' broad bean’ ~ GK ¢pak® *dish of lentils’, dokoc ‘lentil’.

bé&j~ bij*to do, to make’ ~ GK dpaived ‘to appear’.
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bimé ‘plant’ ~ GK ¢upa ‘plant’.

bli~ bl ‘sturgeon’ ~ GK PAevvoc id.

Gandér ‘ prop, support’ ~ Gk kévTtpov ‘ goad, spur’.

dal*to go out’ ~ Gk BoAco ‘to bloom’ < *'to appear, to come out’.

darké ‘ supper’ ~ Gk SopTov id.

deri‘to, up to, till' ~ Gk 8eupo, Scupe, Seupl ‘here’.

derr ‘pig’ ~ Gk xoipoc id.

dyllé* wax’ ~ Gk xuloc ‘juice’.

dhallé ~ dhallté * buttermilk’ ~ GK yoo ‘milk’.

elb‘barley’ ~ Gk aAd1'kind of grain’.

erdha aor. ‘came’ ~ GKEpyopal ‘to come’.

éndé ~ andé ‘appetite, desire, wish’ ~ Gk GVUTAL" QUENOL, AVTOGC"
mvoac, Hes.

faré ‘seed, semen, kin’ ~ Gk oﬂopd ‘seed’.

grua ~ grue ‘' woman, wife’ GK ypouc ‘old woman'.

heq ~ hek ‘to draw, to pull' ~ Gk OAkéw, causative of EAkw ‘to
draw’.

hudhér* garlic’ ~ GK okopodov id.

Jeté ‘life’ ~ Gk eteoc ‘true, real’,eTa aAndn, ayaba (Hes.),
eTalw ‘to test’.

kem ‘incense’ ~ GK kaTrvoc ‘smoke’ .

keq 'bad, evil' ~ Gk kakoc ‘bad’ (and Phryg kakosid.).

krye ‘head’ ~ Gk kpawviov ‘skull, head’.

leré ‘heap of stones, pebble bank’ ~ Gk Aapa ‘alley, pass between
rocks’.

Jumeé ‘river’ ~ GK N\upa ‘dirt’.

mjalcé ' bee’ ~ Gk peMiooa id.

mos ‘not’ ~ GK unTe ‘and not’.

ndesh ‘to meet’ ~ GK 8nje ‘to find’.

ndyj ~ ndyej ‘to make dirty, to soil, to dip, to immerse’ ~ GK U
‘to sink, to cause to sink, to plunge in’.

pérpjeté ‘rising, uphill; rise, slope; up’ ~ GK TpomeTne ‘promi-
nent’, TpoméTopat ‘to fly forwards’.

prish‘to destroy, to spoil, to waste’ ~ GK Tplcw ‘to saw’.

puq ‘to fit together’. ~ Gk mika ‘thickly, strongly’, Tukvoc *thick,
strong’.

rrej~ rr€j‘to deceive’ ~ Gk apveopat ‘to lie’.

rrum ‘clapper; maize-cob stripped of corns’ ~ Gk papvoc ‘thorny
bush’.

rrush ‘ grape’ ~ Gk pa€ id.
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thek ‘to roast, to toast (bread)’ ~ GK KEYKel" TEIVQ, KOryKOUEVTC®
Enpac TQ ¢oPw (Hes.), molukaykne ‘burning strongly’
(Hom.).

thellé* deep; dark (of color)’ ~ Gk kothoc ‘hollow’.

ujé‘ water’ < *udrja~ Gk 08pia ‘ water-bucket’.

4.1.3.5. The number of Armeno-Albanian separate parallels is
insignificant.

ergjéz ‘young louse’ ~ Arm orji/ ‘louse’.
giithé*‘all'’ ~ Arm ezid. (both from *sem-gho-).
pah ‘scab, dust’ ~ Arm hogi ‘breath’ (both from *pouio-).

trim ‘hero’, ‘brave, courageous’ ~ Arm farm ‘young, fresh, green’.

4.1.3.6. Indo-lranian parallels to Albanian are more numerous.
Remarkably, some of them are connected with horse-keeping, horse-
breeding and milk products:

badeér ‘narcissus, daffodil’ ~ Skt bhdstra ‘bellows’.

émbél ~ ambél  sweet' ~ Skt amla-‘sour’.

gjem ‘bridle’ ~ Skt yama- id.

gjysh ‘ grandfather’ ~ Skt sizsd ‘ progenitor’.

hirré‘whey' ~ Skt ksira-‘milk’, Osset &exsir id.

kérr ‘donkey, ass, foal; gray’ ~ Skt khara- ‘donkey’, Av xaro id.,
Scyth *xara, Osset xezregg id.

mut‘excrement’ ~ Skt mukta-‘released’.

tru~ tr0 ‘brain’ ~ Skt tarupa- ‘young, tender’, Av tauruna- ‘young’
(cf. also Gk Tépnv ‘tender’, Tépu* acBevec, AemTov, Hes.).

thadér ‘a kind of double-sided axe’ ~ Skt sastra- ‘knife, sword’.

zot 'lord, master, god’ ~ Skt vis-pati- ‘lord of the house’.

4.1.4.0. Isogloss with Tocharian. There is only one lexical isogloss
linking Albanian to Tocharian but it is very important.

kush'who' ~Toch A kusid., B kuseid. (both from #*k*u-so-).
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4.2. Selected semantic fields in Albanian

4.2.0. Some of the lexical fields can be of importance for the analysis of
the Proto-Albanian culture, its original homeland and earliest contacts.
Below, several such lexical groups are described.

Literature: PISANI Saggi passim; TAGLIAVINI Stratificazione passim.

4.2.1.0. Kinship terms. The entire system of Indo-European kinship
terms was completely reshaped in Proto-Albanian (apparently reflecting
a radical social change). The only remaining terms keeping their
original function are those of the parents-in-law and son-in-law:

viehérr ‘mother-in-law’ < EPA *swexura (with assimilation from
expected #swetsura) < IE #suekrii- (Skt svasri- mother-in-law’,
Lat socrus id.). Probably morphologically influenced by the
masculine form.

viehérr ‘father-in-law’ < EPA “*swexura (with assimilation) <
IE *suekuros id. (Skt svasura- ‘father-in-law’, Gk ekupoc id.).

dhéndér ~ dhandér ‘bridegroom, son-in-law’ < EPA *dzanra <
IE #*Zenor- ‘son-in-law’ (Lat gener).

A daughter-in-law is simply described as ‘new’ (e reja), cf. from this
point of view Slav *nevésta (if related to *ney- ‘new’).

Old terms for parents were replaced with new Lallwérter, of which the
word for father can be, however, treated as an Indo-European dialectal
term:

néné ~ nané ‘mother’, a Lallwort of Balkanic origin, cf. SCr nana
id., Rum nand4 id.

émé ~ amé ‘mother’.

até'father’ < EPA *ata: Hitt atta-id., Lat artaid., Slav *otscs id.

The old term for ‘mother’ was retained but changed semantically:

motér ‘sister’ < EPA #*mater < 1E *mater- ‘mother’ (Skt matar-, Gk
uﬁTr]p, Lat mater).
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This change was, obviously, a part of a structural shift in the kinship
system affecting female relatives insofar as the original Indo-European
term for ‘sister’ became a general term for ‘girl’ in general:

vajzé ‘girl’, based on *varé < EPA *swesara: Skt svasar-, Arm
koyr, Lat soror.

The word for ‘brother’, which replacedlE *bhArater might, in fact, be a
very old archaism using two ancient social terms *spe and *leudh-:

vélla ‘brother’ < EPA *swe-/auda, composite of pronominal IE *sue
and *lauda < IE*leudh- (OHG [liut ‘people’, Slav */judsid.).

Additional words for ‘elder brother’/'uncle’/‘father’ seems to be
innovative Lallworter:

apé‘elder brother; dad’ < EPA *apa.
bac ‘elder brother, uncle’ < EPA *patja, close to Slav *baf a ~
*patja ‘elder brother, father’.

Terms for ‘son’ and ‘daughter’ represent an Indo-European localism:

bir ‘son’ < EPA *bira. Goth baur ‘son’ < IE *bhero-.
bilé, bijé‘daughter’ < EPA *bir(i)la derived from bir ‘son’.

Cf. also a closely related ancient word for ‘child’ as ‘suckling’:

djalé ‘boy, youth’ < EPA *dela < 1E *dhéi- ‘to suck’ (Latv dels
‘son’, Lat filiusid.).

Second degree blood kinship was apparently irrelevant in the Proto-
Albanian social structure. All corresponding terms have been borrowed
from Latin:

ungy ‘uncle’ < Lat avunculus  maternal uncle’.
emté‘aunt’ <= Lat amita ‘paternal aunt’.

nip ‘nephew, grandson’ <= Lat nom. nepos ‘ grandson’.
mbesé ‘niece, granddaughter’ < Lat nepotia id.
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4.2.1.1. Social organization. In Proto-Albanian some basic terms
were preserved (though with radical changes in function), which reflect
a social structure in which the notion of ‘house’ as ‘kin-unifier’ is of
particular importance:

vise ‘place’ < EPA *witsja < IE *yeikia similar to Gk oiki&
‘dwelling, house’.

zot 'lord, master, god’ < EPA *w(i)ts-pati-: Skt vis-pati- ‘lord of the
house’.

zonjé ‘lady’ < EPA *w(i)ts-patnja, feminine formation related to
Zol.

Nothing can be said about the political organization of the Proto-
Albanians. All Albanian political terminology is borrowed (mainly,
from Latin). However, important elements of Albanian vendetta and
related common law may well reflect certain archaic Indo-European
patterns.

The lexicon of economic exchange in Proto-Albanian is entirely
secondary. Basic words, such as ‘to buy’ and ‘to sell’ are loanwords or
newly built metaphors:

blej‘to buy’ <= Rom *ablevare ‘to lift up, to relieve (from)’.
shes ‘to sell' < EPA *is-agtja < IE *ag- ‘to drive’.

Albanian religious notions are hardly open to reconstruction. Yet, the
word peréndi*God’ could cast some light on this problem. It appears to
be a deverbative of peréndoy ‘to set (of the sun)’ which, in its turn, has
been borrowed from Lat parentare ‘to bring a sacrifice (to the dead), to
satisfy’ or, rather, from its passive correlate parentari. Thus, Albanian
may have had a solar cult which, however, was fully formed after their
arrival along the Adriatic coast.

4.2.1.2. Geographic terminology: Rivers and water basins. This
semantic group is of obvious relevance for all considerations related to
the original Proto-Albanian homeland. The most striking feature of the
geographic vocabulary is the limited number of words of Indo-
European origin in Albanian related to sea (and sea-faring). This sector
of the lexis abounds in Romance and Greek loans. The name of the sea
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itself seems to be Indo-European, but rather it appears to be a common
Albano-Germanic innovation for any depth:

det ‘sea’ < EPA *deubeta ‘depth’ < IE *dheub- ‘deep’, cf. Gmc
*deupipo ‘ depth’ > MDu diepde, MLG dépede, E depth.

So far were the Proto-Albanians from maritime interests that even an
old Greek loanword for ‘sea’ has completely changed its meaning in
Albanian:

pellg ‘pond, pool, depth’ <= Gk méharyoc ‘high sea’.

Other hydronyms reflect a more complicated picture. Besides two basic
words for ‘river’ and ‘stream’

Jumé ‘river’ < EPA *luma: Gk ANvpa ‘dirt’: IE #eu(a)-‘dirt’.
rrymé ‘flow (of water) < EPA *srama: Gk peupa ‘stream’, ON
straumr id., Lith sraumuoe ‘fast stream’.

Albanian seems to use relatively recent loanwords to describe
mountainous brooks rushing through ravines or larger rivers falling
into a sea. Hence the following borrowings:

laké ‘defilé, valley’ < Gmc */akaz ‘brook, river, swamp’, cf. OHG
lahha, OE Jacu.

pérrua ~ pérrue ‘brook; river-bed’ < Slav *poroves ~ *parovs, cf.
Pol parow ‘ravine’, name of a source in Greece TTopofoc.

zall ‘river sand, river bank’ < EPA *aigjala < Gk alylaAoc ‘river
bank’.

rréke ‘stream (of rain), mountain brook’ < Slav *réka ‘river’.

On the other hand, words for quieter currents and, sometimes, stagnant
pools are of Indo-European origin:

bérraké ‘muddy pool, pond, swamp’ < biré‘hole’.

hurdhé ‘pond, pool’ < EPA *wurda: Slav *virs ‘whirlpool’, *variti
‘to cook’, Lith verdu, virtiid.

ledh ‘mud, alluvium, clay; wall, earth mound; river-mouth, balk’ <
EPA #laida: OPrus laydis ‘clay’.

makérr * stagnant green on ponds’ < maké‘ glue, scum, skin’.
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amull ‘stagnant (of water)’ < EPA *a-mulwa: Lith mulvé ‘silt,
marsh’, milti‘to get dirty’.

shtrap ‘stagnant green on ponds’ < EPA *strapa: MHG straf ‘tight’,
Lith par-strapinti ‘to drag oneself back’.

Marshes were a usual part of the landscape, too:

balté ‘swamp, marsh, dirt, earth’ < EPA *palta < 1E *bholotom id.
(Slav *bolro, cf. Lith baltas ‘white’).

légaté ‘marsh’ < EPA #leugata: Tllyr €éhov AoUysoc kohojigvov,
Lith /iigasid., Slav *luza'pool’.

vurg ‘marsh, swamp’ < EPA *wurga: Gk opycw ‘to be soaked’,
0pYOc ‘marsh, meadow’.

Rivers, as described above, were easy to cross by foot, at least at fords:

bredh ‘to jump, to spring’ < EPA *breda: Slav *bredg, *bresti ‘to
wade, to ford’, Lith brendii, bristiid.
shtyr ~ shtir *to push; to cross (a river)’ < shtyj‘to push’.

but cf. the word for ‘ford’ of Romance origin:
va‘ford’ < Lat vadum id.

Rivers of the Proto-Albanian homeland abounded in dangerous deep
places and whirlpools:

urelé ‘water-pitt < EPA *urela: ON ar ‘drizzle’, OPrus wurs
‘pool’.

ngjire ‘whirlpool’ < gjeré ‘broad, wide'.

grellé ‘deep place’ < EPA *gritla: Lith gurklys ‘crop’, OPrus
gurcle ‘throat’, Slav *gswrdlo id., cf. also *Zerdlo ‘river-bed;
opening’.

The banks of rivers were covered with forests:

gjazé ‘riverside forest’t < EPA *sedja < IE*sed- ‘to sit, to be
settled’, cf. in particular Slav *sads ‘garden, grove’.

4.2.1.3. Geographic terminology: Forests and bush. It is clear that
the Proto-Albanians were not acquainted with forests. The word for
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‘forest’ was borrowed from a Romance term for ‘swamp’, presumably,
when the Proto-Albanians reached the lowlands of the Adriatic shore:

pyll‘forest’ <@ Balk Rom *padiilem < Lat paliidem ‘swamp’.
On the contrary, the original word for ‘bush’ was not borrowed:

shkorret, shkurre ‘bush’ < EPA *skara derived from shgerr ‘to
tear’ < EPA *skera.

Some old Indo-European names of trees (including basic conifers!)
survived in Albanian:

ah ‘beech-tree’ < EPA *aksa: IE *osk- (Gk oEUa ‘beech’, Arm hac§
‘ash-tree’, ON askr id., Maced aEoc* UA).

bli~ bl ‘linden’ < EPA #blina: Lith blindis, blendis ‘' Salix caprea’.

bredh ‘fir-tree’ < EPA *brada: Slav *breds ‘ willow’.

dushk, drushk ‘oak’ < EPA *druska, derivative of dru ‘tree’ < IE
*dreu- ‘tree, oak’. Cf. also Jend ‘acorn’ < EPA *lenta <
IE #*/ent- *linse’ (Lat /éns, léntis, OHG linsi, Slav *lgtja).

pishé ‘pine’ < EPA #pi-s-a: Gk mituc, Lat pinus (but cf. also vgje ~
vge ‘pine’ <= Lat abiegnum ‘related to fir’, derivative of
abietem *fir’).

verr ‘alder’ < EPA *werna: Bret gwern id., W gwernen id., MIr
fernid.

vidh ‘elm’ < EPA *widza: Kurd viz id., OE wic id., and, with
nasalization, Lith vinksnaid., Slav *vezs id.

The above list is opposed to the following Latin loans, which include a
new word for ‘birch’:

frashér ~ frashén ‘ash-tree’ < Lat fraxinusid.

géshtenjé’ chestnut’ < Lat castaneaid.

meéshtekér ~ méshtekén ‘birch’ < Lat masticinus ‘related to the
mastic-tree’.

palnjé ‘maple’ <= Rom *pldtania derived from Lat platanus ‘plane-
tree’.

plep ‘poplar’ < Rom *plopus, metathesis of Lat populus id.

rrobull ‘mountain pine’ & Lat robur ‘oak’ with a dissimilation of
sonorants.
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shelg ‘willow’ < Lat salix id.

The general impression of this semantic group is that newly acquired
tree names mostly refer to plants historically located in more southern
and southeastern geographic zones.

4.2.1.4. Geographic terminology: Mountains. In this group, basic
notions are of distinctly Proto-Albanian origin:

gur ‘stone, rock’ < EPA *gura < IE #*g'ero- ‘mountain’ (Skt girr-, Av
gairi-, Lith giria ‘wood’, Latv dziria id., Slav *gora ‘mountain,
wood').

mal ‘mountain’ < EPA *mala: Lith mala ‘land’, Latv mala ‘bank,
shore’.

However, all specific terms related to the mountainous relief or to life
in the mountains are borrowed. Cf. the following examples:

bjeshké ‘mountain pasture’ <= Rom *pastica based on Lat pastus
‘pasture’.

késhyre ‘mountain path, path in the ravine’ << Lat clausira, cliisiira
‘lock, bar, bolt; castle, fort’.

kolibe ‘hut (in the mountains)’ < Slav *kolyba id.

ravgé ‘path (in mountains)’ < Slav *roveks ‘ditch’.

Summing up the data of 4.2.1.2-4, we may say that the Proto-Albanians
lived in a swampy area of sparsely growing trees and relatively small
rivers, but definitely not in the high mountains of the Balkans, with their
ravines and valleys.

4.2.1.5. Domestic animals. Proto-Albanians were cattle-breeders. The
corresponding terms are well preserved:

dem ‘young bull' < EPA *dama: OlIr dam ‘ox’ and Gk Souodos
‘calf’.

dhi‘she-goat’ < EPA *aidzijz: Gk o€ id.

edh ‘he-goat’ < EPA *aidza: Gk o1 ‘goat’, Arm aycid.

kedh ‘kid’ < EPA *kadza: Slav *koza ‘she-goat’.

lopé‘cow’ < EPA #/apa: Latv [udps ‘cattle’.
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mjel ‘to milk’ < EPA *melga: Gk apé\yw id., Lat mulgeo id., Lith
mélZiu, méelZtiid.

ter ‘bull’ < EPA *taura: Gk Tavpoc id., Lat faurus id., Lith tadras
id., Slav *fursid.

vic ‘calf’ < EPA *wetusa further related to *weta > vit ‘year’, cf.
Skt vatsa-‘calf’.

The borrowed nature of the words for ‘dog’ (gen from Latin, shaké
from Iranian) may indicate that Proto-Albanians were better acquainted
with large cattle breeding than with the cultivating of goats and sheep.

At the same time, Albanian seems to preserve a few very important
terms connected with the domestication of the horse, even though such
basic words as ‘horse’ were borrowed (kalé < Lat caballusid.):

gjem ‘bridle’ < EPA *ama: Skt ydma- id.

pelé ‘mare’ < EPA *poula: Gk mAoc ‘foal’, Goth fulaid.

rreth ‘hoop, rim (of wheel); circle’, deminutive in -th of *rat
‘wheel’, cf. Skt ratha- ‘wagon’, Lat rota ‘wheel’, Olr roth,
OHG rad.
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Vowels

From Indo-European to Proto-Albanian

Indo-European Early Proto-Albanian

*a *a
*o *a

*a
*9 *e (rare)

@ (after a stressed vowel)
*e *e
# #
*u *u
*z *z
e *e> ¥z
*0 *0
T T
*i *i
*ai *ai
*oi *al
*er *er
*au *au
*ou *au
*eu *eu

Y Not all combinatorial changes are included. For the development of clusters see the
main text. Modern Albanian is represented by the Tosk dialect.
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From Proto-Albanian to modern Albanian (Tosk)

Early Proto-Albanian

*2

S
A A A e

*au {

Albanian (Tosk)

a

e (by umlaut)

€& @ (unstressed)

& (before nasals)

Jje, ie

e (before *dz, *ts, *nd, *nt, *mb)
e(after ¢, ¢, gj, g, I, 1)

Jja (before *7of the next syllable)
a< ja(after gj)

i(before m + sibilant or affricate)
1(due to morphonological factors)
€& (irregularly, before nasals)

1

¥ (before a labial)

u

o

ua (before r and nasals)

ye (before n, /and a front vowel)
e

ve (in anlaut)

ua (before r and nasals)

i

Y

1 (in auslaut)

1 (before and after labials)
1(before #*7and # of the next syllable)
e

i

a

e (by umlaut)

&, @ (unstressed)

e
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Sonorants

From Indo-European to Proto-Albanian

Indo-European Early Proto-Albanian
*m #g
*n "/“g
*il (before consonantal clusters, *i, %))
¢ *ul
*ir (before consonantal clusters, #7, %))
T *ur
*u *W
*m *m
*n *n
#] #]
#r T

From Proto-Albanian to modern Albanian (Tosk)

Early Proto-Albanian Albanian (Tosk)
#] i I
*ul ul, lu
*r Ir, ri
*ur ur, ru

gj (anlaut, before *a, *e, *0)

J (anlaut, before *2, *u)

@ (inlaut, after front vowels)

X (inlaut, after non-front vowels)

. { v (anlaut)
w @ (inlaut, absorbed by long vowels)
m
{ mb (auslaut, irregularly)
n (anlaut)
r (inlaut, after unstressed vowels)
@ (inlaut, after stressed vowels)

*m

*n
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* { / (anlaut and clusters)
1] (inlaut)
I, rr

#r r (in clusters)

@ (auslaut, after *e)



Indo-European

*g

P
#b
*bhh
*t

*d
*dh

*Gh
et

u

PHONOLOGY

Consonants

From Indo-European to Proto-Albanian

Early Proto-Albanian

*¢ (anlaut and clusters)
*x (between vowels)
*¢ (after *i, *u)

p

*b

*P

*t

*d

*d

*k

g g

#ts
*ts' (before *u)

%
g

*dZ (before *u)

*
- &

& sk

#ts (before front vowels and #))

g
*dZ (before front vowels and *))

4
*dZ (before front vowels and #))

*

*

[«
?
{ #d (before *u)
{
{
{

From Proto-Albanian to modern Albanian (Tosk)

Early Proto-Albanian

*g
*x

*g
*
y4

Albanian (Tosk)
o
h @
sh
p

273
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*h b
*t {
d
*d { dh (between vowels and after r)
*k k
2 g
*ts th
dh
*dz { d anlaut, if followed by sibilants)
*t5 s

*dzZ z
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acar 1, 68, 219
acish 243

aco 242

acosh 243
adhuroj 80

afér 95

afte 24, 118

ag 13, 67, 140, 144, 222, 258
agje 140, 144
agjénoj 108
agjéroj 108

ah 266

ai 242

& 185

ajke 90, 107

aké 246

ambél 52, 89, 176, 260
amé 153, 176, 261
améz 92, 153
amull 81, 174, 254, 265
andé 169, 258
andérr 77, 85, 136, 223, 258
andrra 136

ané 94

anémik 56

anézé 107

ang 94, 135,218
angérr 94

ap 62

apé 262

ar 35,135, 165
ara 135, 138
arbén 55

arbér 55

aré 53, 138
argésh 90, 159
ari 165

ark 106, 107, 225
armé 58, 224
armik 56

arnoj 36

arqité 39

arré 81, 117, 258
arrézé 107

arrij 36

arsye 34, 164
arsyeshém 164
asaj 242

aso 242

asish 243
asosh 243
ashké 1, 99
asht 96, 228
ashté 143

at 143

ata 243

até 243

até 230, 243, 261
atén 230

ati 243

atij 243

ato 243

atyne 243
atyre 243

athét 68, 125
avuj 51

avull 42, 51, 64, 253
ay 19,243

bac 74, 256, 262
badér 89, 260

badhér 89

bagém 23, 102

bagéti 38

bahe 47, 256

baj 63, 76, 185, 258
bajgé 63, 71, 90, 258
bakti 38

balgém 103, 124
balgé 90

balshém 103

balté 3, 223, 252, 265
ballé 51, 132, 166, 223
ballungg 166

bané 94, 166, 176

bar 53, 229

bardhé 3, 63, 69, 90, 175
baréna 229
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baréra 229

bari 165

bark 66, 137, 140, 144, 157, 175

barké 24

barmé 90, 163

barqge 137, 140, 144

baruké 90, 157

barré 52, 91, 133, 239, 253

bashké 91, 99, 159

bathé 1, 133, 239, 258

be 12, 22,79, 138

bekoj 116, 202

belbé 24

berk 156

beronjé 166

berr 81, 90, 144, 157, 250

berra 144

besa 137

besé 101, 137, 155, 220

bgj 63, 76, 166, 186, 215, 258

bérrake 157, 264

béré 215

bérshé 257

bértas 144

bértet 144

bérryl 176

bie 3, 53, 101, 141, 146, 173, 182,
185, 212, 215

bige 78

bij 128

bije 89, 162, 262

bijéz 128

bilé 89, 262

bilonjé 166

bimé 11, 163, 223, 259

bind 7, 183, 196

binda 196

bir 89, 128, 253, 262

bira 128

biré 43, 128, 158

birq 43

birth 128, 158

birtha 128

bishé 32, 103, 110, 224

bisht 11, 160, 170

bishtajé 28, 104

bisk 121

bjer(€) 212

bjerr 198

bjeshké 24, 104, 119, 267

blaté 22, 30

blehuré 162, 250

blej 36, 57, 215, 263

bleré 154, 215

blerté 9, 52, 154, 257

bleté 113, 118, 25

bli 50, 160, 231, 254, 259, 266

bl 50, 231, 254, 259, 266

blinj 231

blishté 160

bloré 87

blova 142

blozé 153

bluaj 113, 142, 153

bluej 113, 142

bohet 83, 147, 189

boj 8, 83, 140, 147, 189, 199

bolle 91, 150

bollé 27

bon 140

boré 229

boréra 229

borigé 120

borna 229

borra 198

bosht 230

boshtinj 230

bota 133

boté 82, 133, 155, 220

bova 140, 199

bram 92, 163

bredh 4, 6, 146, 148, 180, 198, 252,
256, 265, 266

breg 146

bregje 146

brej 63, 76, 140, 149, 160, 188

bré&j 76, 149, 188

brejta 140,

breké 24, 111

bren 140

brenda 4, 94

brengé 156

breshén 165

breshér 165
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breshké 28

breshté 160

bretk 28, 111

brez 14, 254

bri 128, 131, 158
bri 131

brigje 146

brimé 163

briné 235, 236

brinj 131,

briré 128, 131, 158, 235, 236
brirth 128, 158
brirthé 128

brisk 121

brodha 148, 198
brumé 45, 233, 234
brushtull 52, 250
brushtulla 52, 96
bruz 75, 149, 256
brydh, 52

brymé 34, 58, 103, 111
buaj 51

buall 41, 51

bugas 204

buej 51

buell 41, 51, 59

buj 188, 201

b{j 188, 201

bujk 80, 113

bujta 201

bdjta 201

buké 103, 224
bukél 161, 162
bukur 161, 162
bulbér 104, 110, 226
bulé 29, 58, 103, 225
bulk 113

bullog 40

bung 94, 157

bunga 94

burdhé 150

burré 233

bush 118

bushtér 38, 121

but 29, 118

buté 8, 101, 153
buzé 8, 75, 220, 254

cemté 154
cérij 69, 201
céril 121
cérita 201
cerk 196
cerka 196
cermé 6, 68, 121, 154
cité 13, 73
cub 121

cup 152
curr 196
curra 196

Caj 6,99, 189
calé 76, 99, 169

candér 4, 52, 95, 99, 259

care 121

gars 99, 190, 195
Garta 195
73

cel 76, 196
cela 196

gem 99, 187
gerdhe 39, 120
cimke 34, 109
gjerr 6, 53,99
¢moj 119

¢oj 120, 202

dac 144

daca 144

dadan 4

daj 188, 199
dak 82, 149, 254
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dal 65, 76, 144, 148, 181, 198, 209,

259
dalté 39
dam 24, 105, 115,225
dangg 252
darka 136

darke 71, 90, 124, 136, 149, 223, 259

darsmé 90, 164
dasmé 90, 164

dash 14, 21, 62, 65, 127, 132, 143,

221,251
dava 199
déftoj 116, 201
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degé 82, 127 dishke 28, 105

deh 183 dishté 28, 105

dej 47,51 dit 133,

del 144, 145 dita 133, 200

dell 51, 87, 143, 150, 166 dité 10, 64, 133, 177, 220
dem 48, 64, 144, 221, 234, 257, 267 ditézi 177

dema 144, 236 djalg 3, 65, 128, 131, 147, 231, 233,
demesh 237 234,237,262

demi 234 djall 57

dend 4 djathé 4, 154, 229

denjé 104, 115, 123 djathéra 229

derdh 182 djathna 229

deré 14, 17, 82, 138, 217 djathtg 5, 64, 154, 100

dergj 77, 198, 251 dje 3, 101

deri 14, 259 djeg 3, 65, 72, 78, 141, 145, 146,
derk 146 148, 180, 185, 198, 215
derr 2,77, 127, 135, 221, 259 djegé 215, 216

derra 127, 135, 236 djel 128, 131,

desh 21, 127, 132, 143 djelm 128, 131, 231

desha 195 djelméz 128

deshte 247 djem 131, 231

det 22,79, 154,253, 264 djerr 5, 53, 64, 70, 90, 91, 198
detyré 26, 104, 225 djersé 74, 155

dekoj 106 dogja 141, 148, 198

délir 202 dola 148, 198

déliroj 202 doli 209

déllénje 166 dora 198

déllinje 143, 166 doré 15, 17,70, 177, 217
dém 24, 105, 115, 225 dorézané 177

dérpénj 230 dorgja 198

dérrasé 155 dosé 155, 222

déshiroj 103 dra 79,251

déshmoj 105, 119 dra79, 251

di 46, 200 dragonj 231

diej 51 dragua 33, 105, 111, 226, 231
diell 3, 51, 81 drang 89, 136, 140, 224
digja 145 drangje 136, 140, 235, 236
digjni 145 drangoj 231

dihas 204 dra(n)gue 33, 105, 111, 226, 231
diké 10, 66 drapén 230

dilja 145 drapér 230

dilni 145, drapinj 230

dimén 69, 135, 218 dre 50, 89, 174

dimér 13, 49, 49, 69, 135 dré 50, 89

dimna 135 dredh 5, 64, 69, 89, 153, 198
dimra 135 dredhalesh

dirq 146 dregé 45, 67,78



drejté 25, 116

dreké 45

dreq 24, 229

dreqén 230

dregér 230

drénjé 16, 165

drinjé 12, 166

drita 101

dritg 43, 88, 101, 176
drithé 43, 70, 97, 223, 229
drithéra 229

drithna 229

drizé 43, 75

drodha 198

droe 88

drojta 201

dromcé 121

drova 142

dru 8, 48, 52, 88, 217
dr( 48, 88

druaj 142, 188, 201, 254
druajta 201

drudhe 254

druej 142, 188, 201, 254
drushk 159, 266
drydhét 160, 256
dryshk 160

dua 70, 147, 187, 195
duaj 16, 65, 131, 221
dual 209

duar 17

due 70, 147, 187, 195
duej 17, 65, 131, 221
duer 17

duroj 105, 34

dushk 140, 159, 266
dushge 140

dy 18, 64, 248

dyer 17, 138

dyllg 70, 87, 259
dymbédhjeté 65, 248
dynd 196

dynda 196

dyte 249

dyzet 134

dha 194, 209

INDEX OF ALBANIAN FORMS

dhallé 1, 51, 124, 217, 259
dhallté 124, 259

dhamb 69, 131, 221
dhambe 237

dhambesh 237

dhambé 131, 235, 236
dhamé 209

dhandér 52, 69, 89, 131, 218, 261

dhanduré 131, 235
dhané 194, 209, 214

dhashé 193, 194, 208, 209, 214

dhaté 194, 209

dhe 101, 194, 209, 217, 229
dhemb 5, 69, 196
dhemba 196

dhena 229

dhera 229

dhez 185

dhémb 69, 131, 221
dhémbe 237
dhémbesh 237
dhémbé 131, 235, 236

dhéndér 52, 69, 89, 131, 218, 261

dhénduré 131, 235
dhéne

dhéné 209, 214

dhi 7, 258, 267
dhiré 177

dhjamé 229
dhjaméra 229
dhjamna 229

dhjes 3, 69, 185, 200
dhjeté 66, 220, 248
dhjeva 200

dhung 65, 94, 155, 258
dhuroj 33

ec 192,212

ecé€j 192,212
eci 192

edh 12, 124, 267
egjéll 174

egjér 26, 111

eh 161, 184, 185
ehuj 51

ehull 51, 161
eja212
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je 84,93, 167, 222

elb 1,52, 63, 135, 217, 229, 259

elbéna 135, 229
elbéra 135, 229
em 244

eme 244

emén 92, 135, 218
emér 92, 135, 218
emna 92, 135
emra 92, 135
emté 24, 124, 262
end 65, 135, 218, 252, 257
engjéll 24, 124
enjé 84, 93, 166, 167, 222
erdha 195, 259
eré 229

eréna 229

eréra 229

ergjéz 260

err 13, 88

eséll 174

esh 6, 131,

eshé 131, 235, 236
eshke 100

eshta 135

eshté 135, 217
eshténa 228
eshtna 143

eshtra 143, 228

et 91, 155, 251
etén 143, 230

etér 143, 230
ethe 12, 135, 218

&j 185

émbél 52, 89, 176, 260

émé 261

éndé 169, 259

éndérr 77, 85, 136, 223, 258
éndrra 85, 136

éshté 143

faj 109, 142, 144

& 185

faje 144

fajkonj 142

fajkua 33, 113, 123, 142

fajkue 33, 113, 123, 142
famé 30

famull 55

faqe 108

faré 53, 95, 124, 133, 239, 259
farké 111

fat 30, 104, 225

fato 233

fe 29, 80

fejej 142

felé 36

femén 31

femér 31

fémije 104, 225
fend 95, 196, 258
fenda 196

féndyel

férgoj 202

férkoj 201

ferr 26, 112

ferré 6, 95, 177
féndyell 143

fiale 36

fik 196, 254

fika 196

fishkem 100

fjale 95, 132, 223
fjeta 200

flak 2, 48, 150, 181
flaké 229

flakéna 229

flakéra 229

flas 144, 191, 192
flashkét 100, 252

fle 6, 46, 170, 200, 256
flé 46, 170, 200, 256
flege 171

flet 144, 171

flete 101, 154, 200, 251
fli 56

1T 56

flok 27, 104,225
fluge 70, 171
fluturoj 117

forté 104

fqinjg 108, 110

fraq 229



fraqna 229

fraqra 229

frashén 24, 118, 266
frashér 24, 118, 266
fre 32, 56

fré32, 56

fruer 58

fryej 95

fryj 10, 95

fryt 34, 117

fsh§j 189, 195
fshana 195

fshat 105, 225, 229
fshatna 229
fshatra 229

fsheh 183, 197
fsheha 197

fshiké 34

ftof 8, 47, 185

ftoh 8, 47, 185
ftua 33, 116

ftue 33,116

fund 104, 143, 225
fuqi 113, 164
fuqishém 164
furke 104, 176, 225
furr 112

furré 112

furrik 28, 112
furriq 28

fus 95, 186,

fushé 28, 103, 225
fyell 17

fyll 17

fyshkem 100

fyt 95, 175

fytyré 34, 58, 117

gabonjé 100, 166
gajgé 120

gak 156

galamsh 169
gamule 252

gand 254

garbe 72, 125, 152
garbé 173

gardh 65, 136, 221, 224

INDEX OF ALBANIAN FORMS

gardhe 136, 235, 236, 237
gardhesh 237
gardhé 141, 174
gar€ 70

gargull 254

garris 122

gashté 160

gaté 42

gatova 142

gatuaj 41, 142,204
gatuej 41, 142,204
gaz 35, 107, 225
gdhe 169, 170, 190
gdhé 169, 170, 190
gdhend 170, 190
gdhij 170, 186, 200
gdhij 170, 186, 195, 200
gdhina 195, 200
gdhiva 200

ger 14, 144

gera 144

gélbazé 120

géloj 199

gélova 199

gércak 120

gérdhij 189, 251
gérhas 120
gérjepé 169
gérmadhé 120
gérresé 155
gérryej 141
gérshané 106
gérshas 192, 195
gérshéré 106
géshtallé 67, 91, 169
géshtenjé 106, 110, 266
géthep 169

gisht 228

gishtéra 228
gishtna 228

glaté 87, 101
gledhé 65, 78

glepé 62, 67, 125, 141, 169, 174

glémb 85
gloq 67, 170
gluhé 67
gobellé 162,

281



282 INDEX OF ALBANIAN FORMS

godas 204

gojé 177

gojélidhni 177

gomé 29

gorricé 122

gosé 71

gra 131,

graba 136

grabé 68, 78, 86, 136
grabis 203

graf 71, 86, 100, 184
grah 71, 86, 100, 184
gram 229

gramna 229

gramra 229

grath 133,

grathé 133,

gravé 48, 254

greh 161

grehull 161

grek 35

grella 136

grellé 43, 44, 72, 87, 136, 252
grenzé 43, 86, 93, 150
grep 169

grera 129

greraz 129

greré 43, 45, 86, 93, 129, 150
greréz 129

grémératé 57, 106, 225
grifshé 119

grigj 27, 106, 226
grih 68, 100, 183

grij 43,72, 86, 163
grij 72, 86, 163

grill 106

grima 137, 239

grimé 137, 163, 238
grish 181

grisha 195

groshé 39

grua 18, 131, 259
grue 18, 131, 259
gruné 71, 132, 223
gruré 44,71, 132,223
grusht 40

gryka 133,

gryké 18, 133, 157, 239
guaj 133,

guall 68, 133,

gulgoj 110

gultoj 27, 201

guné 177

gunédhiré 177

gur 72, 128, 133, 219, 267
guré 128, 133,

gurth 128

gurtha 128

gus

gusht 106, 225

guté 118

gja2, 15,134

gjah 176

gjaj 83, 170, 188, 201
gjajta 201

gjak 61, 124, 138, 221, 229, 233,234
gjakna 138, 229
gjakra 138, 229

gjaku 234

gjallg 81

gjalm 93, 164

gjalpé 4, 6, 52, 61
gjana 134

gjandér 24, 113

gjané 49, 93, 165
gjaqge 138, 235
gjarpén 49, 61, 218
gjarpér 49, 61, 218
gjashté 4, 96, 220, 248
gjate 42, 87, 101
gjava 201

gjazé 75, 167, 265
gjedh 173

gjej 83, 140, 188

2jéj 83, 188

gjel 24, 58, 109, 174
gjelbén 24, 56, 57, 103, 112
gjelbér 24, 56, 57, 103, 112
gjelle 153

gjelléz 153

gjem 46, 260, 268
gjemb 85

gjen 140
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gjer 34, 46, 58, 112, 258
gjerb 61, 63, 196

gjerba 196

gjerdhe 136, 224

gjeré 49, 165

gjesh 46, 75, 181, 196
gjesha 196

gjeshtér 25

gjeta 140

gjeth 82,97, 136, 144, 251
gjezdis 59

gjg 2,61, 134

gjémoj 106

gjéndér 24, 112

gjér 16, 46, 93, 165
gjéra 134

gji7, 15,50, 132

gjt 15, 50, 132, 235
gjidhé 7

gjinde 27, 109, 114
gjinonj 54

gjithé 7, 92, 260

gjolle 133, 220

gjova 142

gju 15, 50, 71

£j0 15, 50,71

gjuaj 46, 142, 171

gjuej 46, 142, 171

gjuhé 61, 67, 132, 149, 251
gjumé 8, 61, 93,233, 234
gjurmé 149

gjuvengé 29, 25, 54, 55, 114
gjykoj 36, 54

gjym(€)se 155

gjymtyré 54, 116
gjysami 177

gjysé 177

gjysmé 155

gjysh 10, 62, 132, 230, 260
gjyshé 132, 235

gjyshén 132, 230

gjyshér 132, 230

ha 22,79, 161

haké 107

hala 127, 128, 138, 247
halave(t) 247

283

halé 76, 127, 128, 138, 158, 222,

238, 254
halén 247
hall 91, 164
halth 128, 158
haltha 128
hamull 161
hané 16, 257
hanézé 107
hangra 215
hap 182
harabel 39
hark 107
harm(i) 190
harméshor 24, 107
harmoj 190
harr 98, 187
harroj 107, 111
harrok 158
he 10
hé 16
hedh 14, 65, 98, 198
heje 136
hek 198, 259
helm 164
helq 90
hell 9, 51, 98, 136, 160
helle 136, 235
hellesh 237
heq 90, 148, 176, 198, 259
herdhe 65, 69, 98, 137
heré 32, 107
hermoj 107
heshté 160
hetoj 107, 117
hé 16
héné 16, 98, 257
hi 7,131,218
hi 131,218
hidhem 154
hidhét 154
hije 10, 98
hikérr 99
hime 13, 92, 98, 164
hingél 57, 107
hip(&j) 98
hir 98, 251
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hirré 10, 53, 98, 132, 223, 260
hiséll 51

hiséll 51

hisélla 51

hisélla 51

hitas 204

hodha 198

hoje 142

hoka 198

hoqa 148, 198

horr

hu 8, 16, 50, 98, 138, 221, 256
hii 50, 98, 138, 221, 256
huaj 17, 76, 148, 221
huall 142

hudhér 44, 136, 223, 259
hudhra 136

huej 17, 76, 148, 221
huell 142

humb 63, 98, 175, 183, 196, 251
humba 196

hunj 138

hurba 137, 239

hurbé 137, 238

hurdhé 153, 264

hut 154

hyej 189

hyj 18, 189, 195

hyj 195

hyll 18, 107

hypi 98

hyra

ijé 34, 128

ijéz 128

ik 179, 212
iké&j 13, 179, 195, 212, 254
ikéna 195

im 244

ime 244

imté 92

iré 58

iriq 28, 32, 108
ish 209

isha 209

ishé 209

ishim 209

ishin 209
ishit 209
ishng 209
ishte 209
ishull 28, 115
ith 7, 100

jak 212

jam 4, 92, 179, 207, 209
jané 179

jap 62, 208, 209
jargé s

jashté 5, 96

javé 25, 107, 226
je 179

jem 179,212
jemi 179

jené 212

jeni 179

jerm 5, 124, 221
jes 186, 196
jesh 212

jeshé 209
jeshém 209
jeshéte 209

jeta 196

jeté 64, 168, 186, 212, 259
jetér 53, 125
joné 244

josh 46, 85, 147, 192
jote 244

ju 46,242

juaj 245

juej 245

juja 245

juji 245

jush 242

juve 242

ka 61, 141
ka245
kabisht 160
kacadre 174
kacadré 174
kacagjel 174
kacamit 174
kacarroj 175
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kacarrum 175

kag 227, 230

kagel 169

kacile 103

kagubé 38

kacule 103

kafshé 35

kafshoj 119, 202
kalaman 175
kalamend 175
kalaqafé 175
kalavesh 175

kalb 142, 182
kalesh 169

kalg 24, 57, 80, 268
kalihum 175
kalihumb 175
kalivare 175

kaltér 57

kall 91, 142, 187, 192
kalla 190

kalli 90, 160, 165, 256
kalloj 190

kam 66, 92, 101, 179, 195,
kambé 175

kand 40, 245
kandellg 25, 31
kandé 169

kandérr 58

kangg 25, 116, 225
kangjel 225

kanp 21, 56
kanushé 33

kap 1, 128, 158, 179, 205, 207, 208
kapa 128, 208

kape 208

kapé 133,

kapi 208, 214
kaponj 142

kaproj 142
kapruall 142
kapruell 142

kapth 128, 158, 254
kaptha 128

kapua 33, 142
kapue 33, 142
karavelé 39

karkas 204

karma 93

karmé 93, 165

karpa 137, 239

karpé 93, 137, 165, 238
karrabisht 175
karravesh 175

karré 59, 123

karrigé 106, 111
karrup 38, 59

karruté 38, 38, 59
kashile 103

kashnjet 32

kashté 91, 96, 152, 160
katér 248

katonj 142, 231

katua 142, 231

katue 142, 231

kecén 230

keGér 230

kedh 69, 137, 256, 267
kedha 137

kedhé 137

kem 2, 82, 93, 259
kep 186,

keq 1,77, 167, 175, 221, 259
ketér 163,218, 252
kezé 61

ké 245

kélboge 142, 158
kélgere 30

kélthas 195

kélysh 159

kéllas 142, 192

kémbeé 175

kémboné 114
kémboré 114

kénaq 76, 253

kénd 40, 245

kéndé 169

kéndellg 25, 31
kéndofsha 213

kéndoj 201

kéngé 25, 116, 225
képurdhé 125, 153, 254
képus 195

képuta 195

285
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kéqyr 170 kolme 130

kérba 236, 237 kolmé 130, 164, 258
kérbisht 170 kollg 8, 71, 87, 252

kérc 121, 152 kopsht 160

kércas 121 korb 110

kércej 199 korbull 27, 52, 103
kérceva 199 korbulla 52

kérkoj 21, 29, 106, 206, 211 kordh 141

kérkoja 211 kordhé 105, 120
kérkojmé 206 koré 175

kérkojng 206 korr 67, 89, 192

kérkon 206 kos 38

kérkoni 206, 207 kot 254

kérlesh 170 krah 59

kérmé 93, 150 krahiné 59

kérmill 162, krahis 59

kérminj 230 krand 128, 158

kérp 21, 56 krande 128, 160, 169
kérr 53, 67, 136, 221, 260 kranth 128, 158

kérra 136 krantha 128

kérrabé 152 kredh 9, 52, 67, 198
kérrlé 162, kref 68, 100, 184, 197, 252
kérruté 27, 34, 105, 112 krefa 197

kérshéndella 57 kreh 68, 100, 197, 252
kértyl 170 kreha 197

kérveshem 170 krej 189, 199

késen 189, 251 kreké 105

késhill 28, 37, 51 krel 25, 58

késhilla 51 krené 134

késhtallé 67, 96, 169 krep 136, 144, 185
késhtén 21, 29, 56, 112 krepa 136, 144, 236, 237
késhtér 21, 29, 56, 112 krepull 104

késhtjellg 21, 25 kreré 134

késhyre 21, 35, 112, 267 kreshké 160

kij 79, 189, 199 kreshmé 80, 106, 111
kishé 22,32, 112 kreshpé 29

kiva 199 kreva 199

kjo 245 krénd 160, 169

klitha 195 kri 48, 86, 131, 219
klumésht 113 kri 48, 86, 131, 219
kllapg 169 krimb 19, 43, 49, 71, 137, 219, 230
koc 122, 230 krimba 137

kocinj 230 kripé 11,63, 86, 137, 229, 251
kofshé 118 kripéra 137, 229

kohé 61, 132, 222, 256 krodha 198, 239
koleshké 121 krodhé 65, 222, 238, 251

kolibe 267 kroje 137
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kronj 137, 142

krova 142

krua 15, 17, 86, 93, 137, 142
kruaj 83, 142, 147

krue 15, 17, 86, 93, 137, 142
kruej 83, 142, 147

krup 196, 255

krupa 196

krushk 37

krye 15, 17,71, 93, 134, 175, 259
krym 19, 49, 71, 137, 219, 230
kryma 137

krypé 63, 86, 137, 229, 251
krypna 137, 229

kryq 30

krrokull 58

kuj 246

kujt 246

kujtoj 33, 117

kukuté 34

kular 27, 57

kulbé 40

kulé 38

kulm 55, 226

kulp 137,223

kulpén 44, 45, 165, 222, 255
kulpér 44, 45, 165, 222, 255
kulte 113

kultér 113

kulloj 33

kulloshtér 27, 120

kumerq 21, 26, 108

kumtér 21, 116

kunat 27, 115, 230

kundér 37

kundoj 117

kunetén 115, 230

kunetér 230

kungoj 37

kungull 255

kunoré 21, 33

kunj 29, 110

kunjoj 141

kuq 28, 106, 108, 175
kuroré 21, 33

kurt 28

kurth 137

kurthe 137
kurré 91
kurriz 153
kush 245, 260
kushéri 56
kushér? 56
kushull 37
kuvend 25, 37
ky(j) 245

1a16, 50, 94, 187
lab 230

lafsha 128

lafshé 56, 118, 128
lag 160, 182
lagshté 160

laj 140, 162, 189, 199
14 189, 199

lajthi 151

lak 128, 143, 158
laké 264

lakén 23, 102
lakér 23, 102
lakshte 160

lakth 128, 151, 158
laktha 128

lakthe 128

lakuq 175

lakur 142, 163
lamenj 231

lamé 157, 231, 251
laménj, 231

lamsh 169, 252
lamshe 252

lan 140
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landé 16, 95, 133, 176, 222, 238,

239, 251
lané 214
lap 142
lapa 136
lapé 136, 142, 159, 222
laps 191, 197
lapsa 197
lar 35, 56
lardh 105, 225
larg 162, 190
laroj 190
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larushké 112

lashé 154, 194, 214, 253

lashté 14, 50, 154, 253

laté 154, 252

latredh 175

latyré 34, 55

lava 140, 199

Ibardh 175

le 255

lebén 230

lebér 230

lebetis 204

ledh 12, 50, 219, 264

lef 2, 147, 181

leh 2, 147, 181

lehté 42

lej 83, 149, 153

lemzé 153

lend 5, 95, 266

lepér 56

leptyré 118

lepuj 124

lepur 25, 27, 56, 124

leq 143

leqe 128, 143

lera 137, 239

leré 13, 137, 255, 259

lesh 12, 62, 169, 170, 229, 252

leshna 229, 252

leshra 229

lez 128, 153, 158

lezé 128

1€ 16, 50, 94, 187

lébarke 175

l&ftoj 143

lefyt 175

leégaté 154, 252, 265

lékuré 142

lémaqge 157

lémazé 175

1émé 157, 231, 251

lémenj 231

lémsh 169, 253

léndé 16, 95, 133, 176, 222, 238,
239, 251

1énding 40

1éné 214

léngaté 154
léngoj 110
lépec 143
1épij 142
lépitke 142
lépjete 102
lépushe 159
lérushke 111
léshoj 201
1&ti 56

1&ti 56
levorze 190
l&évorzoj 190
li 56

1156

lidh 206
lidhem 213
lidhen 213
lidhesh 213
lidhet 213
lidhg 212
lidhésh 212
lidhi 214
lidhni 206
lidhniu 206
lidhun 177
lidhuni 206
lifqar 35
lifger, 35
lig 67, 129
ligaté 154
ligj 32, 56, 109, 129, 226
lije 227

lik 227
liktyre 118
lil 34

lilg 13, 255
lind 183, 196
linda 196
linga 137
lingg 137
linj& 110
lig 164
lisme 164
lodér 190
lodroj 190
lodh 8, 50
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lojta 201

lopé 133, 143, 267
loge 14, 138, 148, 255
lot 154

loti 154

loz 75, 186, 256
Iter 22, 30

lu 45

luaj 83, 188, 201
lucé 56, 108

luej 83, 188, 201
luejta 201

lufté 116, 143, 225
lug 50, 256

lugj 235

luhas 204

luhet 145

luhiti 145

lum 93, 165
lumak 125, 157
lumenj 231

lumé 231, 233, 234, 259, 264
lupesh 159

lugeré 112

lus 50, 85, 140, 191, 251
lut 140

luta 140

lyej 189

lyp 19

lyth 128, 158
lythé 128

llana 138, 239

1lané 50, 51, 138,222, 238
1lap 169

1lénjéz 87, 253

1léra 138, 239

llére 50, 51, 138, 222, 238
llohé 59, 228

1luké 38, 50, 59

Ilup 50, 159

Ilurbé 152

madh 129, 134, 217

maj 2, 54, 84, 128, 140, 154, 175,
183

méj 2, 84, 183

maja 128

majé 76

majta 140

majté 117

méjté 117

maké 162, 167, 253
makérr 162, 264
makut 154

mal 255

malcoj 108

malet 247

maleve 247

mali 246

malin 246

malit 246

mall 123
malléngjej 115, 203
mallkoj 202

man 94, 140, 177
manaferré 177
mandile 57

mangg 25

mangji 109

maraj 110

mardhé 2, 49, 69, 136, 143, 149, 256
mars 108, 225
martesé 30

marr 91, 148, 187, 199
marrté 90, 256

mas 2, 140, 191, 195
mashkull 55, 124
mat 42, 140

mata 140, 195
matuké 38, 38

méz 221

mazé 175

mbaj 84, 149, 168, 188
mbar 182, 190
mbaroj 190

mbart 190

mbas 141

mbath 14, 168
mbes 168, 195
mbesé 115, 262
mbeta 195
mbéshtet 168

mbi 7, 22



290 INDEX OF ALBANIAN FORMS

mbij 11, 199

mbij 199

mbiva 199

mbjell 141, 198
mbledh 5, 146, 168, 197, 198
mblodha 197, 198
mbloj 32, 202
mbolla 198

mbret 114, 226, 230
mbretén 230
mbretér 230
mbrodh 141
mbufas 144
mbufet 144, 145
mbufiti 145
mbuloj 57, 114
mbyll 18, 168
mbys 18, 168
mcef 183

me 258

mef 100, 184

meh 100, 184
mehem 10

meje 241, 242
mek 154

mekét 154

meksh 159

mel 109

mengeém 164
mend 25, 164, 175, 226
mendshém 164
mesé 167

meshé 29, 55
metale 227

mé 241

médhenj 134
mégashtér 106
mékamb 175
mékat 104
mékémb 175
mékresé 175
méllé 156
méllenja 138
méllenjé 51, 76, 125, 138, 153
méllezé 153

ménd 55, 183
méndafsh 118, 229

méndafshna 229
méndafshra 229
méngg 25

méngoj 25, 201
méngji 109
ménjill 55, 114
mérdhij 21, 143
mérgoj 106, 202
mérkosh 21, 31, 33
mérmeéris 204
mérshé 159
meérzej 107, 201
mésoj 111
méshere 115
méshiké 55
méshiré 27
méshoj 115
méshqgerré 175
méshtekén 56, 266
méshtekér 56, 266
méz 75, 221

mi 11,49, 177, 231, 244
mi 231

mia 244

miell 81, 147, 153, 229, 251
miellazé 153
miellna 229
miellra 229

mif 197

mifa 197

mih 197

miha 197

mijé 109

mik 34

milé 109

mill 161

minj 231

mira 130

mire 130

miré 53, 130, 162, 256
mis 255

mish 7, 92, 229
mishkonjé 166
mishna 229
mishra 229

mita 136

mité 136, 174, 227
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mitéz 174

mizé 11

mizoj 107, 111

mjalca 138

mjalcé 74, 138, 222, 238, 259
mjalté 4, 52

mjedhér 147

mjegull 52, 68, 86, 138, 222
mjegulla 52, 138
mjek 80

mjekér 3, 6,71, 92, 135, 219
mjekra 92, 135

mjel 90, 146, 198, 268
mjeré 29, 112
mjeshtér 80, 120
mkeqgem 175

mly¢ 109

mlysh 109

modh 79, 105, 225
modhull 52, 125, 138
modhulla 52, 138
mokén 23, 102

mokér 23, 102

mola 198

molis 203

mollé 31

mora

mori 209

morr 81

morra 148, 199

mos 9, 73, 259

moshé 159

mot 127, 137,219
mote 127, 137

motér 8, 49, 64, 125, 135, 218, 261
motit 235

motra 135

mpij 189

mpij 189

mrekull 57

mshef 183, 197
mshefa 197

mua 241

muaj 17, 84, 93,217
muarr 209

mue 241

muej 17, 84, 93,217

mug 92

mugull 255

mullé 156

mulli 27

mulli 27

mund 64, 183, 197
munda 197

mung 56, 106, 225
mungoj 25

murg 44, 56, 106, 225, 255

murtajé 22
murrét 153
murriz 153
mushk 30
mushkéllyer 31
mushkonjé 166
mushllinzé 119
musht 29

mut 49, 154, 229, 260
mutna 229
mutra 229
muzg 39

myjé 58

myké 258

myll 34

myshk 30
mzith 73

na 242, 245
nae 242

namé 49, 134, 149, 239

nand 16, 49, 220, 248
nané 262
napé 123

naté 2, 49, 101, 133, 143, 220

natyré 30, 34, 55, 124
ndaj 140, 168, 258
nd§j 168, 258
ndajta 140

ndan 140

ndava 140

ndej 185

ndéj 185

ndes 186, 197, 255
ndesa 197

ndesh 193, 259

ndez 74, 149, 168, 185
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ndeza 168

ndélej 202

ndérzej 151

ndérroj 58

ndif 184, 197

ndifa 197

ndih 184, 197

ndiha 197

ndikoj 201

ndigja 211

ndjej 202

ndjek 71, 141, 197, 211
ndoqa 141, 197
ndrikull 52, 124
ndrikulla 52

ndrizé 153
ndryshkull 51
ndryshkulla 51

ndua

nduk 147, 176, 181, 196
nduka 196

ndulkem 44, 150, 181
ndyej 259

ndyj 259

ne 49, 242

nemec 227

neno 233

nesér 2, 49, 85

nesh 242

net 133, 143

neté 133,

neve 242

neveris 203

nevojé 227

némé 49, 134, 149, 239
néméroj 21, 30, 55
néné 262

nénté 16, 49, 220, 248
nga 94, 141

ngaj 68, 168, 189
ngajta 168

ngas 144, 191

nge 79, 256

nget 144

ngij 189

ngij 189

ngordh 141
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ngrané 215

ngre 145, 168, 200
ngréné 215

ngridh 255

ngrita 200

ngriti 145

ngrof 22, 72, 256
ngroh 9,22, 47,72, 256
ngrydh 11, 255
ngrys 190

ngujoj 141

ngul 94, 150, 255
ngurroj 203

ngus 140, 168, 191
ngut 140

nguta 140

ngjéroj 54

ngjesh 14, 46, 62
ngjire 265

ngjis 168, 190

ni 206

nip 27, 55, 230, 262
nipén 230

nipér 230

nis 73, 191

nofull 52

nofulla 52

noshtér 55

notoj 27, 55
noziké 121

nuhas 204

nuk 49

nullg 111

nus 93, 155, 221
nuse 34, 55, 108
nxit 73, 191

nyej 51

nyell 51

nyje 55

nytéroj 36

njef 100, 184, 197
njefa 197

njeh 100, 184, 197
njeha 197

njer 76, 129, 131, 217
njeréz 129, 231



njeri 76, 217, 231, 257
njémbédhjeté 65, 248
njof 93, 184, 197
njofa 197

njoh 93, 184, 197
njoha 197

njova 197

oborr 227
opingg 39
orendi 40
orrl 59

ortek 146
ortige 146

pa2

pagézoj 103, 104, 118
pah 14, 47, 149, 260
pajtoj 117

pak 35, 104, 123
palé 134, 151, 238
palnjg 266

pall 112

palla 196

palle 123

paq 104, 226
paré 190, 249
parriz 58, 124
pas 141

pasun 101

pasur 101

pash 103, 144
pashé 194
pashtrak 119, 124
pata 195

patkua 41

patkue 41

pe 31, 56, 153
pé31, 56, 153
pejzé 153

pelené 227

pelé 14, 52, 268
pelin 227

pelq 186, 255
pellé 87, 161
pellg 264

pemé 32
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pendar 40

pendé 56, 161
pendoj 201
pendull 161

peng 115
peréndi 263
peréndoj 263
pesé 73, 94, 248
pésé 73, 94, 248
peshé 7, 115, 225
peshk 146
peshkop 27
peshq 146

peté 157

petk 157

pégej 38, 204
pélcas 195
pélgej 202

péllas 196

peér 172

pérgjoj 171
pérkas 196
pérkul 171
pérmbi 172
p€rmbys 197
pérmbysa 197
pérmjerr 87, 171, 192
pérpjeté 172, 259
pérposh 172
pérpush 89, 171
pérgell 172
pérvjel 172
pérrall 112
pérrallé 58
pérrenj 231
pérronj 231
pérrua 41, 60, 231, 264
pérrue 41, 60, 231, 264
pésoj 108

pi 10, 200, 215
pidh 97, 138, 223, 229, 253
pidhe 138
pidhéra 229
pidhna 229

pij 200

pik 196

pika 196
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pilikuri 175
pilipizgé 175
pilivesg 175
pilivoesé 175
pillja 145
pillni 145
pimé 206, 215
pimun 215
ping 206

piq 212

pigja 145, 211
piqni 145
piré 43

pishé 62, 266
pishq 112
piskas 204
pite 117

pitér 163
piva 200
pizgé 161, 175
pizgull 161
pjalm 164
pjavicé 227

pjek 71, 141, 145, 181, 198, 211, 212
pjell 5,91, 141, 145, 181, 198

pjepén 25

pjepér 25

pjerdh 5, 52, 198
pjergull 25, 104, 225
pjerr 198, 253
pjesé 25, 108
pjeshkeé 25, 112
plaf 184, 197, 231
plafa 197

plagé 79

plah 184, 197
plaha 197

plak 63, 132, 140, 233, 234
plaku 234

plas 186, 197
plasa 195, 197
pleh 229

pléh 229

pléhna 229
plehra 229

pleng 228

plep 32, 266
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pleq 132, 140, 235
pléfénj 231

pliq 117

plis 155

plish 12, 62, 255
plog 67

ploje 8

plot€ 9, 63, 176
pllajé 57, 109
polla 198

ponis 203

popuj 141

popull 141

poqa 141, 198
pora 198

pordha 198
pordhé 134
porend 40

porosit 40, 121
porra 198

porriq 59

postahe 59
posullé 38

poshté 27, 119, 176
prandveré 31, 54
pre 35

pref 197

prefa 197

preh 184, 197
preha 197

prehén 165
prehér 165

preka 196
premtoj 32, 203
pres 74, 191, 195, 200
presh 23, 102
preva 200

prevé 34
préndveré 31, 54
prénjke 84

prift 21, 27, 120, 230
priftinj 230

prij 195, 203

prij 195, 203

prill 22, 57

prina 195

prind 27, 104, 226, 230
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prindén 230 gelbra 229
prindér 230 gelq 24, 57, 108
prish 63, 259 qell 77, 172
prita 195 gem 93
prodh 141 gen 128, 268
prodhoj 105 gené 214
proké 104 gengj 112
proshmoj 119 gengja 138
prozhmoj 119 gengjé 138, 253
prush 62, 89, 233, 234 gep 85
prushe 237 gerr 24, 59
prushesh 238 gersé 155
prushi 234 gesh 85, 192
prrallé 89 geshé 194, 214
pufté 116 geta 136
pugdj 38, 204 qeté 13, 31, 86, 136
pulé 58 qeth 68, 77
pulgyer 21, 27, 31 géné 214
punuar 215 qiell 36, 225
punuem 215 qift 118
pupé 22 qij 203
puq 259 qikél 255
purth 45 qimké 109
purré 38, 60 qipi 11,77
pus 108, 225 qis 191, 195
push 85 qishé 112
pushtet 21, 22, 30 qita 195
puth 196 qoj 32, 202
putha 196 qos 86, 197
pyes 17, 74 qosa 197
pylké 36 quaj 17, 84, 86, 147, 174, 201
pyll 80, 266 quajta 201

quej 17, 84, 86, 147, 174, 201
qafé 175 quejta 201
qaj 188 quk 106
qanj 188 qull 87, 161
qark 29 qumeésht 55, 113
qarr 25, 59 qurra 255
qarté 112 qye 17, 86, 254
qas 6, 185, 197, 255 qyl 77
qasa 197 qyr 19, 170, 192
qefuj 141 qytet 36, 124, 226
gefull 141
qek 182 radis 203
qel 58 ragal 38
qelb 229 rand€ 166

gelbna 229 rané 56, 124, 214, 215



296 INDEX OF ALBANIAN FORMS

rangg 253

raqité 227

rashé 166, 193, 194, 214, 215

raté 215

raveé 228

ravgé 120, 228, 267

re 59, 171

regj 77, 109, 149

reké 227

rend 171, 190, 254

rendeve 237

repé 227

reva 199

rémen 58, 231

rémér 58, 231

réndé 166

réné 214, 215

rénxoj 103

répjeté 172

réposh 172

réré 56, 124

ri 43,47

116

rij 16

ris 230

risén 230

risér 230

rjep 53, 63, 148, 169, 171, 181, 182,
198

ropa 148, 198

rosa 138

rosé 22, 138

rova 199

ru 45

ruaj 85, 153, 199

ruazé 153

ruej 85, 153, 199

rungoj 58

ryej 18,22, 189, 199

ryj 201

ryjta 201

rys 11, 140

ryt 140

ryta 140

rra 81
rrabe 63, 78

rrag 89, 255

rrah 2, 81, 184
rranjé 81, 83, 166
rras 191, 197
rrasa 197

rrasht 96

rrasoll 227

rrathé 139

rregj 58

rregull 80, 106
rrej 189, 201, 259
rréj 189, 201, 259
rrejta 201

rrek 53, 255
rrem 56, 143
rremb 56

rreth 139, 268
rreze 57, 107
rréfeshk 143
rréke 265

rrémag 143
rrémbej 30, 114, 203
rréngjej 115, 202
rrénjé 81, 83, 166
rrépiré 143
rréshajé 57, 109
rréshiné 56, 58
rréshiré 56, 58
rribé 43

rrillé 111

rrime 81, 136, 235
rrimeve 237

rrip 19

rripé 58, 143
rrigén 28, 56, 58
rrigér 28, 56, 58
rris 82, 140, 186
rrit 140

rrita 140

rrjedh 53, 198
rrjeté 32

rrobuj 141

rrobull 33, 80, 141, 266

rrodha 198

rroj 13, 175

rroté 27

rrudhé 69, 222, 238
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rrufe 37, 143

rrugé 34, 79

rrum 82, 175, 259

rrumbull 28, 58

rrush 79, 159, 259

rrushkull 35

rrylé 111

rryma 135

rrymé 89, 135, 218, 238, 264
rryp 19

s’ 73

samé 83, 163
sané€ 227

sarké 73, 156
sembér 40
seré 227

sillja 145

sillni 145

sité 227

sivjet 75

sjell 3, 51, 73, 145, 147, 198
skundij 141
skundill 141
sodit 40

solla 198

soné 245

sonte 134
sorra 138, 151
sorré 73, 91, 138
sot 23,775,179, 134
spérket 145
spérkiti 145
sqap 144

sqaq 173

sqep 144
sqepe 144
squfur 113
stap 230
stapinj 230
stepem 172
stérvis 203
suké 70, 161
sukuj 141
sukull 141, 161
sumbull 70
sundoj 40

sup 70

surmé 70, 255

suté 8, 70

sy 19, 73, 128, 133, 158
syth 128, 158

sythé 128

shag 24

shalé 26

shap 121, 227
sharanduk 176
sharé 121

shark 39, 121
sharré 26, 59
shartoj 26

shat 26, 117, 226
shekull 36

shelg 267
shembéllej 56, 201
shemé 22, 30, 226
shemér 105
shemérk 105
shenjé 29, 115
shenjté 117

shes 195, 263
shesh 25, 103, 225
shete 117

shéfrej 201
shélboj 110

shélli 203

shéllij 203
shéndosh 33, 114
shéndrit 176
shéngjeté 176
shérbej 110, 203
shétit 204

shi 12,47, 61, 229, 233, 234
shi 119

shij 119

shijé 55

shina 229

shira 229

shita 195

shiu 234

shkabé 100
shkagoj 35

shkak 97
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shkal 99 shpezg 231

shkallg 30 shpéné 215
shkamb 115 shpénetké 21, 31
shkardhg 101, 141, 174, 256 shpérej 202
shkarkoj 201 shpie 100, 141, 173, 215
shkas 74, 97 shpif 173, 184, 251
shkel 99, 182 shpih 173, 184, 251
shkep 89, 97, 173 shpirt 34, 229
shkélboze 63, 98 shpirtéra 229
shkémb 115 shpirtna 229
shkémbej 202 shporr 148, 174, 181
shkéndijé 109 shpreh 185
shkérdhec 59, 120 shpretké 21, 31
shklepé 141, 174 shpuzé 28, 107
shklesé 155 shqa 55, 113
shkmes 173 shqarr 253

shkoj 153, 190 shqgepoj 113

shkop 9, 97 shgerr 77, 99, 175, 198
shkorret 266 shqerra 257
shkorsé 108 shqezé 153

shkozg 153 shqipoj 119
shkrabé 97 shqopé 33

shkreh 185 shqorra 198
shkrep 89, 173, 185 shquaj 174
shkrova 142 shquej 174

shkruaj 142 shqufur 113
shkruej 142 shqyej 153
shkrumb 49, 174 shqymb 252
shkryej 141 shqyt 225

shkul 99 shtaga 137

shkund 97, 183 shtagé 67, 96, 137
shkurre 266 shtalbér 162, 252
shof 100, 148, 184 shtalkg 157

shoh 100, 148, 184 shtalle 119

shok 109 shtalp 152

shoq 109 shtang 96, 252
shoretké 34 shtat 119, 229
shorr 192 shtaté 42, 220, 248
shosh 75 shtatna 229

shoté 75, 257 shtatra 229

shpall 89 shtazg 2, 134
shpardh 96, 174 shtézg 2, 134
shparr 96 shteg 13, 96, 128, 136, 146, 158, 190,
shpat 174 221

shpatull 57 shtegje 128, 146
shpend 231 shtekoj 190

shperr 77, 96, 185, 254 shtekth 128, 158
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shtektha 128 tarok 158
shtéllungeé 166 te 212
shtérras 202 teje 242
shtérroj 202 tené 245
shtézé 134 tenjé 110
shtie 53, 171 ter 90, 132, 144, 149, 158, 163, 185,
shtigje 128, 136, 146 224,268
shtijé 107, 225 tera 132
shtir 265 teré 132, 144, 235, 236
shtjell 148, 166, 171, 198 term 163
shtoj 9, 188 terploté 176
shtolla 148, 198 tesha 255
shtrap 252, 265 teshé 85, 167
shtrat 30, 120, 230 teté 10, 101, 125, 220, 248
shtregé 67 t& 212
shtrek 156 tébané 176
shtréngoj 29, 120, 203 témbél 176
shtrenjté 117 ténd 244
shtrep 14, 256 ténde 244
shtretén 230 téré 82, 165, 255
shtretér 230 térfojé 109
shtrij 43, 150, 188 térfurk 176
shtrofa 136 térheq 176
shtrofé 47, 136, 253 térmet 32, 105
shtroha 136 térposhté 176
shtrohé 47, 136, 253 térsiré 59
shtrungg 167 ti 11, 242
shtyr 265 timén 115
shufrej 201 timér 115
shulla 31, 103 ting 242
shullé 31, 103 tituj 141
shumé 29 titull 141
shur 103 tjegull 32
shurdhér 105 tjerr 5, 90, 181, 198
shurukoj 35, 111 tjetér 88, 125, 256
shushunjé 103, 114 tlandér 176
tmerr 32, 58, 105, 226
taft 116 tog 140, 148
taftar 54, 116 togje 140
tall 187 tolle 87, 161, 222, 238
tallg 2 tona 245
tambgl 176 toné 244
tamé 176 torra 198
tand 244 torua 41
tande 244 torue 41
tané 82, 165, 245, 255 tra 128, 158

tangg 40 trajtoj 117
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trap 64, 88, 138, 149, 233, 234, 256

trapa 138

trapesh 238

trapi 234

traré 128

tras 192

trashé 256

trashégoj 80, 115, 203
trath 128, 158

trathé 128

tre 18, 88, 248

tredh 14, 65, 78, 88, 175, 198

treg 40

tremb 5, 49, 88
trenj 128

trepe 235, 237
trepeve 237
treré 128

tres 10, 74, 88, 186, 256
tridhjeté 249
trim 45, 88
trishe 39, 121
trodha 198
trofté 29, 116
trokas 144
troket 144, 145
trokiti 145

tru 50, 165, 260
trd 50, 165, 260
trung 115
tryelé 58

trys 11

tua 244

tuaj 245

tuaja 245

tuej 245

tueja 245

tul 136

tula 136

tule 136

tund 64, 183, 197
tunda 197

turis 203

turmé 105

turp 104, 105, 226
turshej 202

tus 140

INDEX OF ALBANIAN FORMS

tut 140
tuta 140
tym 254

thadér 89, 163, 260
thaj 13, 61, 84, 188, 199
thané 214

tharbét 151, 152
thark 6, 144, 156
tharq 144

tharqe 144

thashé 194, 214
thava 199

thek 42, 150, 182, 260
theké 68, 134, 222, 238
thelb 125, 152
thellé 153, 260
thembér 162,

thep 68, 136, 169
thepa 136, 236, 237
thepe 237

ther 158

theroké 158

theva 199

théllézeé 153

théné 214

théngjill 172

théni 50, 134, 217
thénia 134
thénukél 177

théri 50, 134, 217
théria 134

thi 11, 61

thiké 156

thimth 128

thimtha 128

thind 128, 166
thinda 128

thinjé 76

thirge 156

thirr 43, 45, 81
thjermé 68

thjerré 68, 156
thjeshté 172
thnegél 172

thoj 231

thom 9, 92, 179, 207
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thonj 129, 231 ushtoj 33

thonjéz 129 ushqj 114

thoté 207 ushunjé 114

thua 129, 231 ut 33

thue 231 uth 241

thumb 152, 161 uthét 161

thumbull 161 uthull 161

thupér 172

thur 156 va 80, 138, 265

thyej 17, 199 vadis 203
vadhé 37

u 213,241,242 vaj 37, 226, 229

udhé 19, 48 vajé 153

ugar 227 vajra 229

ujé 84, 229, 260 vajzé 61, 82, 153, 262

ujéra 229 valé 131,

ujk 44, 132,221,230 vallkua 39, 41

ujna 229 vallkue 39, 41

ujq 132, 235 vang 137

ujqén 132, 230 vangje 137

ujqér 132, 230 var 156, 175

ul 45, 48, 182, 196 varfér 37

ula 196 varg 156

ulishte 227 varr 129

ulzeé 44 varraz 129

ulli 55 varre 129

ulli 55 vasha 129

umas 19, 192, 195 vashaz 129

umata 195 vashé 129

umb 56 vashéz 129

unazg 19, 48 vatér 37

undyré 117 vavér 48

uné 19, 241, 242 vdes 73, 145, 170

ungj 262 vdiq 212

ungjill 109 vdiqi 145

upeshk 29 vdisja 145

ur 45 vdisni 145

urdhén 33 vdjerr 181, 198

urdhér 33 vdorra 198

urelé 125, 162, 265 ve 23, 48, 128, 129, 138, 158, 175,

uré 19, 48 187, 222

uri 19, 48, 128, 158 vé 187

urinj 128 vedér 227

urith 128, 158 veéz 129

urithé 128 vehte 47, 82

uroj 201 vej 83, 188

urrej 107, 202 veja 138
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vend 95

vené 47, 50, 138, 160

venitem 204

vepér 36

verb 36

verbér 36

verdhé 105

vere 239

veré 13, 47, 50, 138, 160

verigé 227

verr 91, 257, 266

verré 81, 258

verzé 167, 256

ves 29, 108

vesh 47, 75, 128, 129, 133, 158, 170,
175, 185, 196, 219

vesha 196

veshé 10, 128, 129, 133

veshéz 129

vésht 160

vete 179

vetem 179, 260

veth 128, 158

vethé 128

vez 129

vélla 51,79, 82, 177, 230, 231, 262

véllazén 230, 231

véllezér 230, 231

véner 31, 54, 56

véng 137

véngje 137

vérceé 122, 227

vérras 192, 196

vérri 112

vérr! 112

vérse 122, 227

vértit 204

vérvit 204

vésht 160

véshtjell 171

véshtiré 171

véth 128, 158

véthé 128

vgje 110, 115, 266

vgjé 110, 115, 266

vig 7, 159, 268

vidh 136, 266

vidha 136

vigje 114

vij 195, 202, 203, 212

vilas 192

vinj 195, 203

virgjér 28

virgjin 28

virra 196

virua 41, 228

virue 41, 227

vise 75, 167, 222, 263

vit 7,135,218

vite 135

vitore 117

vjedh 47, 69, 181, 198

vjehérr 132, 53, 62, 82, 219, 235,
236, 261

vjej 202

vjel 47,76, 161, 172, 199

vjell 47, 81, 199

vjerr 4, 47, 173, 199

vjershé 25, 54

vjeshté 161

vjet 4,7, 135,218

vjetér 54

vneshta 160

vobekté 41

vodha 198

vodhé 37

voe 175

vogél 161

voj 37, 225,229

vojna 229

vola 199

volla 199

voné 94

vorbé 38

vorfén 37

vorra 199

voshtér 21, 37, 120

votér 37

vranét 59, 171

vrap 171, 182

vraré 215

vras 48, 171, 200, 215

vrava 200

vrer 31, 54, 56
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vreshta 160
vréndé 171
vrérét 59, 171
vrigull 54

vrug 171

vuaj 55

vuej 55

vullnet 22, 30, 54
vurg 265
vurkollak 40

ylber 177

yll 19, 107, 162,
yné 244

yt 244

za83, 136, 186, 187, 258
zabel 227

zabua 41

zabue 41

78 186

zajeve 237

zall 264

zana 136

zané 108, 177

zbej 173

zdraj 173

zet 42, 83, 133, 220

z& 74, 83, 136, 186, 187, 258
z8j 186

zéra 136

zéré 108

zgarbé 173

zgavér 173

zgrid 173

zgjedh& 173

zgjua 54

zgjue 54

zgjyré 33

zi 7, 23,74, 252

zie 53

ziej 84, 188

zjarm 132

zjarme 132

zjarr 74, 135, 219

zjarre 135

zjej 74

zjerm 132, 236

zjermé 132

zmojle 30, 113, 119

zog 128

zogj 128

zokth 128

zoktha 128

zonja 138

zonje 239

zonjé 138, 263

zorré 74, 91, 134, 150, 238, 256

zot 83, 137, 177, 219, 260, 263

zota 137

zotér 137

zotérinj 137

zulé 70, 161

zverk 173

zvjerdh 5, 69, 148, 173, 181, 199,
253

zvordha 148, 199

zheg 227
zhumbing 40
zhur 58, 103
zhys 85
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graba gengja
dhemba dogja
krimba dorgja
humba ha
gjerba plaha
kérba njeha
hurba kreha
daca preha
mjalca fsheha
fenda ndiha
brenda miha
binda njoha
linda shtroha
thinda mia
munda thénia
tunda théria
dynda maja
dha tuaja
kedha eja
vidha tueja
hodha veja
mblodha dilja
brodha pillja
drodha sillja
krodha kérkoja
trodha ndigja
rrodha pigja
vodha vdisja
erdha juja
pordha ka
zvordha preka
plafa fika
njefa pika
krefa hoka
prefa darka
mshefa cerka
ndifa nduka
mifa gryka
njofa hala
shtrofa Gela
shtaga kalla
nga palla
linga kérshéndella
bunga grella

digja hisélla



hisélla
vélla
késhilla
mbolla
polla
solla
shtolla
volla
korbulla
modhulla
nofulla
mjegulla
ndrikulla
ndryshkulla
brushtulla
dola
mola
vola

ula

tula
dema
grima
karma
kryma
rryma
na

gjana
llana
fshana
zana
gelbna
pidhna
dhena
elbéna
flakéna
ikéna
baréna
eréna
eshténa
pléhna
gdhina
prina
shina
vojna
ujna
gjakna
miellna
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dhjamna
gramna
emna
dimna
tona
krypna
fragna
borna
leshna
méndafshna
mishna
fshatna
shtatna
shpirtna
eshtna
gishtna
mutna
djathna
drithna
hyna
méllenja
zonja
pa
kapa
lapa
trapa
krepa
thepa
ropa
karpa
krupa
ndoga
hoqa
poqa
shqa
ara
gelbra
dra
hudhra
dhera
gera
lera
grera
tera
elbéra
pidhéra
gjéra
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ujéra virra
flakéra borra
lléra vdorra
dhjaméra morra
kripéra porra
baréra shqorra
eréra sorra
boréra torra
shpirtéra vorra
gishtéra curra
djathéra qurra
drithéra plasa
z€ra qasa
gra rrasa
hangra besa
plehra ndesa
bira qosa
mira rosa
shira lapsa
vajra pérmbysa
gjakra vasha
mjekra desha
miellra gjesha
gramra tesha
emra vesha
dimra lafsha
dora kéndofsha
mora isha
pora grisha
fragra ata
leshra mata
méndafshra umata
mishra pata
tra mbeta
fshatra gjeta
shtatra jeta
motra fjeta
eshtra geta
mutra dita
hyra mita
rra qita
andrra drita
éndrra cérita
berra ngrita
derra prita
shqgerra rrita

kérra shita



ndajta
ngajta
gjajta
majta
quajta
druajta
brejta
rrejta
luejta
quejta
lojta
drojta
bujta
bdjta
ryjta
bota
zota
Garta
eshta
vneshta
vreshta
nguta
luta
képuta
tuta
ryta
klitha
laktha
shtektha
zoktha
haltha
thimtha
krantha
kaptha
birtha
gurtha
putha
zabua
dua
ndua
dragua
zgjua
fajkua
vallkua
patkua
mua
kapua
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grua
virua
krua
torua
pérrua
tua
katua
ftua
thua
va
dava
ndava
gjava
lava
vrava
thava
kérceva
dhjeva
reva
kreva
preva
theva
mbiva
gdhiva
kiva
piva
bova
gjova
blova
gélova
njova
rova
drova
krova
shkrova
gatova
ndeza

gja
ka

1a
shulla
dra
za

lab
kalb
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elb

gelb
thelb
dhamb
mékamb
shkamb
dhemb
gjemb
tremb
rremb
dhémb
mékémb
shkémb
glémb
krimb
umb
humb
kalihumb
shkrumb
thumb
shqymb
gjerb
verb
korb
cub

bac

dac

ec
shkérdhec
nemec
lépec

koc

kérc

kag
rrémagc
vig
mly¢

zgrid
gand
kand
nand
krand
tand
end
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dend
gdhend
fend
lend
mend
kalamend
shpend
rend
porend
vend
kuvend
kénd
ménd
krénd
ténd
bind
lind
prind
thind
fund
shkund
mund
tund
dynd

madh
edh
gjedh
hedh
rrjedh
vjedh
kedh
ledh
mbledh
bredh
dredh
kredh
tredh
latredh
lidh
pidh
ngridh
vidh
lodh
modh
mbrodh
prodh



Ibardh
gardh
lardh
shpardh
derdh
pjerdh
zvjerdh
ngordh
kordh
brydh
ngrydh

nae
be
rrabe
kolibe
dhambe
dhémbe
garbe
krande
tande
ténde
gjinde
dhe
gdhe
pidhe
gardhe
gerdhe
gjerdhe
herdhe
drudhe
fe

rrufe
nge
agje
bregje
shtegje
brigje
shtigje
vigje
drangje
vangje
véngje
togje
vgje

he

bahe
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postahe
bie
shpie
shtie
zie

je

faje
dje
heje
meje
teje
hije
hoje
ploje
kroje
nyje
rréke
Iébarke
eshke
le

fiale
metale
fle
kagile
mandile
kashile
zmojle
helle
bolle
kagule
gamule
tule
me
eme
ime
hime
rrime
kolme
zjarme
ne
dhéne
atyne
zonje
droe
voe

pe
kape
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sgepe jote
trepe mote
thepe ishte
fage lakshte
gjage ethe
lémaqge lakthe
lege kurthe
ortige zabue
kélboge due
loge dra(n)gue
barge zgjue
tharqe fajkue
thirqe vallkue
dushge patkue
re mue
care kapue
kalivare grue
dre virue
kacadre krue
kélgere torue
méshere pérrue
vere katue
fre ftue
ngre thue
ngjire ve
mire rendeve
vitore zajeve
pre maleve
tre rrimeve
késhyre neve
atyre trepeve
zjarre juve
varre qye
shkurre krye
vise arsye
nuse rreze
trishe

lamshe gdhé
prushe vgjé

te hé
shete flé
vete pé
vehte dré
pite kacadré
vite fré
kulte bérshé

sonte até



ve

shkabé
grabé
shkrabgé
kérrabé
rribé
belbé
kulbé
dhambé
kambé
dhémbé
kémbé
garbé
zgarbé
vorbé
hurbé
llurbé
kagubé
gorricé
pjavicé
mjalcé
dromcé
VErceé
lucé

ce

andé
kandé
landé
randé
pendé
éndé
kéndé
1éndé
réndé
vréndé
gérmadhé
vadhé
zgjedhg
kedhé
gledhé
gjidhg
lidhé
krodhé
vodhé
bardhé
gardhé
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shkardhé
mardhé
verdhé
kordhé
pordhé
burdhé
hurdhé
képurdhé
udhé
rrudhé
qafé
kalagafé
shtrofé
plagé
shtagé
degeé
djegé
flegé
dregé
shtregé
bigé
verigé
borigé
karrigé
bajgé
gajge
balge
danggé
kangg
mangg
rangé
tangé
brengé
gjuvengeé
kénge
méngé
lingg
opingé
ballungg
shtéllungé
shtrungé
jargeé
fluge
rrugé
ravge
pizgé
pilipizgé
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gjé pylké
gengjé cimké
h& qimké
kohgé prénjkeé
lloh& theroké
shtrohé proké
gjuhé barké
gluhé darké
pllajé farke
majé sarké
rréshajé furke
murtajé ashké
bishtajé bashké
vajé bjeshké
CIS pjeshké
ijé koleshké&
bije¢ breshkeé
shkéndije kreshké
lijg dishké&
mijé larushké
fémije lérushke
shijé shpénetke
shtijé shoretké
térfojé shpretké
gojé lépitke
nevojé buké

ujé Ilukg
myjé baruké
ke suke

aké matuké
haké myké
laké gryké
flake 1&

maké calg
bérrake halg
reké djale
breké fjale
dreké kalg
kreké pale
theke shalg
diké valg
méshiké fele
fshiké pelé
thikg urelé
noziké karavelg
ajke tryelé

shtalké bilg
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lile tamé
milé pemé
balle shemé
dhallg Eme
gjalle léme
shkallg¢ némeé
pallé bimé
pérrallé pimé
prrallg brimé
tallg grimé
shtallg kérkojmé
géshtallé kolmé
késhtallg gomé
gobellg armé
kandellg barmé
kéndellé karmé
gjelle cermé
késhtjelle thjermé
pellé zjermé
grellg kérmé
thelle gjurmé
mélle surmé
rrillg turmé
bollé dasmé
gjolle lismé
kollg darsmé
mollg gjysmé
tollg kreshmé
mullé gjumé
nullé lumé
posullé brumé
shullg shumé
dyllg brymé
kérrle rrymé
bulé ané
kulé bané
pulé tébané
zulé dhang
rrylé gjané
mé hang
amé jané
dhame lang
famé Illang
dhjamé nané
lamé rané
nameé ngrané

samé sané
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gérshané
tané
thang
zané
dorézang
jené
pelené
gené
krené
tené
vené
dhéné
héné
léng
néné
shpéné
qéné
réné
ngréné
théng
zhumbiné
Iénding
krahing
piné
briné
rréshiné
ting
kérkojng
k&mbong
joné
soné
toné
voné
ishné
uné
dhuné
guné
gruné
yné
rranjé
enjé
denjé
méllenjé
shenjé
tenjé
géshtenjé
dellénje
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drénjé
rrénjé
linjé
déllinjé
fqinjé
drinjé
thinjé
palnjé
gabonjé
mishkonjé
mushkonjé
bilonjé
beronjé
zonjé
ushunjé
shushunjé
apé
kapé
lapé
kllapg
napé
gérjepé
glepé
shklepé
repé
kripé
rripé
gjalpé
lopé
shqopé
karpé
kreshpé
pupé
krypé
aré

fare
garé
laré
paré
traré
vraré
sharé
eré
derg
gjeré
heré
bjer(€)



mjeré
leré
bleré
lugeré
greré
kreré
treré
seré

teré

veré
prandveré
préndveré
béré
llére

réré
gérshére
téré

ZEré

iré

biré
dhiré
gunédhiré
miré

piré
rrépiré
briré
térsiré
méshiré
rréshiré
véshtiré
boré
kémboré
doré
koré
bloré
kunoré
kuroré
uré
dhanduré
dhénduré
guré
blehuré
lekuré
gruré
undyré
zgjyré
latyré
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natyré
detyré
liktyré
gjymtyré
leptyré
fytyré
arré
barré
karré
sharré
ferré
manaferré
thjerré
méshgerré
verré
hirré
sorré
70rTré
burré
furré
kurré
purré
dérrasé
besé
mbesé
piesé
shklesg
mesé
pilivoesé
pesé
mékresé
gérresé
martesé
pilivesé
pésé
gjym(g)se
dosé
gosé
T0SE
djersé
gersé
VErse
shkorsé
gjyse
dhashé
lashé
pashé
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rashé dymbédhjeté
trashé tridhjeté
thashg l&pjeté
vashé répjeté
eshé pérpjeté
jeshé rrjeté
meshé bleté
peshé flete
geshé neté
teshé peté
veshé gete
kafshé teté
lafshé jeshété
grifshé afte
kofshé trofteé
ishé lufte
bishé pufté
kish& lehte
pishé cité
qishé dite
moshé mité
groshé raqité
vjershé arqité
mérshé drité
fushé sité
kanushé majté
lépushé méajté
gjyshé drejte
& vobekt&
até balte
dhaté dalte
gaté mjalté
légaté dhallte
ligaté emté
léngaté cemté
gjaté imté
laté nénté
blaté shtrenjté
glaté shenjté
naté boté
raté ploté
grémeératé terploté
shtaté rroté
shéngjeté shotg
jeté thot&
dhjetg qarté

njémbédhjeté blert&
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forte gélbazé
marrté gjazé
ashté miellazg
gashtg mazg
gjashté lémazg
jashté unazé
kashté shtazé
lashté ruazé
eshté shtézé
deshtg kezé
heshtg leze
thjeshté méllezé
vjeshté shpezé
breshté shqezé
&shte thélléze
lagsht& anézé
dishté hanézé
blishte arrézé
ulisht& shtéze
poshté mizé
térposhté drizé
djatht& ndrizé
buté vajzé
guté pejzé
kukuté ulzé
karruté lemzg
kérruté grenzé
suté mushllinzg
dyté shkélbozé
bathé shkozg
djathg blozg
grathé verzg
trathé lévorzg
rrathé buzg
vethé shpuzg
véthe

gjithe

drithé plaf
urithé graf
brirthé mcef
lythé lef
sythé mef
javé njef
ravé kref
gravé pref
prevé mshef

z€ ndif
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mif
shpif
njof
ngrof
shof
ftof

ag
lag
rrag
shag
djeg
breg
treg
shteg
zheg
lig
shelg
pellg
ang
drang
shtang
vang
pleng
peng
véng
bung
mung
trung
bullog
plog
tog
z0g
varg
murg
vurg
lug
mug
vrug
muzg

regj
rregj
ligj
grigj
qengj
ungj

INDEX A TERGO

70gj
dergj

lugj

ah
gjah
plah
pah
grah
krah
rrah
eh
deh
leh
pleh
meh
njeh
greh
kreh
shkreh
preh
shpreh
fsheh
pléh
ndih
mih
shpih
grih
njoh
ngroh
shoh
ftoh

ai

mbi
pérmbi
eci

di
orendi
peréndi
dhi
lidhi
gji
mangji
méngji
hi

juji
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li ) prushi
mali i

t
bli g’

o ati .
. bagéti
o 1&ti
u 1l . mbufiti
211;11 luhiti
0. i trokiti
mi . spérkiti
ijysflml ngriti
'CIII'I bakti

Jheml _ loti
?rm(l) thi
ni .
lajth
lidhni z? l
goﬁhdhni ditézi
jeni
théni it
. o . gJI
d}g]{n hi
dilni I
pillni bl
sillni jil)
ljrk'om shélll
igni ullt
vdisni mullf
llflhunl mi
pi i
kapi bri
tr.a;'n kushér?
Elpl‘ kr?
ZPI- vérr?
vdiqi shi
fgql Lt
ri
ari j
bari mt')aj
bri g?j
deri ndaj
njeri faj
kusbérl ngaj
théri jaj
kri gJaJ
. laj
m .
ur(i)rl aa
g . qa]
ilik j
5érriur1 maraj
zdraj

shi asaj
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thaj ndélej
buaj shembéllej
duaj pélgej
guaj brej
gjuaj shpérej
huaj shéfrej
juaj shufrej
luaj krej
bluaj rrej
muaj urrej
quaj turshej
shquaj buej
ruaj duej
druaj gjuej
kruaj huej
shkruaj juej
tuaj luej
gatuaj bluej
vuaj muej
vaj quej

EY shquej
bdj ruej
nd§j druej
& kruej
pugdj shkruej
15 tuej
méj gatuej
fsh§j vuej
78] vej
shkémbej ndyej
rrémbej hyej
shérbej lyej
zbej nyej
kércej shqyej
dej ryej
ndej fryej
gjej shkryej
malléngjej gérryej
rréngjej thyej
diej ndérzej
ziej mérzej
ndjej ndéj
féjej 2ig
vjej brgj
zjej rréj

lej g

blej bgj
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ecéj léngoj
pégéj méngoj
ikéj shtréngoj
hip(&j) kungoj
/3| mungoj
bij rungoj
mbij férgoj
skundij mérgoj
gdhij pérgjoj
gérdhij ngujoj
mérdhij bekoj
ngij shtekoj
kij dékoj
shéllij ndikoj
pij mallkoj
1&pij shkarkoj
mpij ferkoj
qij kérkoj
rij shkoj
cerij shurukoj
grij gjykoj
prij mbloj
shtrij géloj
arrij kalloj
shij kulloj
atij mbuloj
vij ¢moj
mbij 2jémoj
gdhij harmoj
nglj hermoj
mplij déshmoj
arlj proshmoj
prij prozhmoj
boj agjénoj
shélboj arnoj
malcoj kunjoj
coj shqepoj
gulcgoj shqipoj
pendoj qoj
kéndoj mbaroj
peréndoj laroj
kundoj lodroj
sundoj agjéroj
prodhoj ngjéroj
shkagoj néméroj
trashégoj nytéroj

drangoj déliroj
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déshiroj
kaproj
uroj
duroj
dhuroj
adhuroj
fluturoj
ITOj
kacarroj
harroj
ndérroj
shtérroj
ngurroj
mésoj
pésoj
1&shoj
méshoj
kafshoj
hetoj
déftoj
leftoj
pajtoj
trajtoj
kujtoj
gultoj
premtoj
notoj
shartoj
shtoj
ushtoj
thoj

VOj
rénxoj
pagézoj
mizoj
lévorzoj
buj
rrobuj
gefuj
ehuj

kuj
sukuj
lepuj
popuj
tituj
avyj

b0j
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ush{j
ndyj
hyj
ky()
ryj
fryj

gércak
dak
gak
gjak
jak
shkak
lak
flak
vurkollak
plak
lumak
pak
pashtrak
hek
ndjek
mjek
pjek
mek
gek
grek
shtrek
rrek
ortek
thek

ik

fik

lik
mik
anémik
armik
pik
furrik
ujk
bujk
bulk
flok
tarok
harrok
shok
ark
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bark mel
hark gel
qark krel
shark féndyel
thark ambgl
berk tambgl
cerk &émbél
derk t€mbél
zverk thneggl
shemérk hingél
térfurk vogél
bisk qikél
brisk bukél
rréfeshk thénukél
peshk lil
upeshk céril
dushk
mushk hall
drushk djall
krushk kall
myshk mall
dryshk pall
petk shpall
bretk pérrall
nduk tall
sharanduk buall
nuk guall
quk huall
kapruall
dal zall
ragal dell
shkal hell
mal diell
dual miell
harabel qiell
zabel mbjell
cel pjell
kacel sjell
del shtjell
gjel véshtjell
kacagjel vjell
kangjel qell
djel pérgell
mjel buell
vjel huell
pérvjel kapruell

shkel féndyell
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fyell hamull
nyell krepull
egjéll popull
engjéll qull
eséll ishull
hiséll kushull
hiséll shpatull
skundill titull
théngjill brushtull
ungjill uthull
mill avull
kérmill yll
meénjill mbyll
grill fyll
prill hyll
késhill myll
rrasoll pyll
rrumbull orrl
sumbull ul
thumbull ngul
rrobull pérkul
korbull shkul
pendull tul
modhull qyl
qefull bérryl
nofull kértyl
mjegull

tjegull dam
rregull jam
vrigull kam
kungull bram
gargull gram
pjergull em
mugull cem
pizgull dem
ehull hidhem
grehull lidhem
mrekull gjem
shekull mehem
ndrikull jem
krrokull djem
mashkull kem
rrushkull ndulkem
ndryshkull fishkem
sukull fyshkem
amull stepem

famull gem
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mkegem arbén
rrem keGén
kérveshem prindén
vetem urdhén
venitem vorfén
punuem prehén
balcém lakén
mengeém méshtekén
dém mokén
bagém halén
mendshém emén
jeshém femén
arsyeshém dimén
fugishém timén
balshém drapén
im piepén
trim nipén
ishim kulpén
gjalm gjarpén
pjalm dregén
helm rrigén
djelm ujgén
kulm risén
thom frashén
zjarm breshén
jerm gjyshén
zjerm atén
term etén
kalihum kunetén
lum mbretén
rrum shtretén
kacarrum késhtén
krym véllazén
tym virgjin
malin
ndan pelin
lan ishin
man bon
kalaman kérkon
lidhen lidhun
gjen pimun
rémen pasun
gen
bren qanj
késen médhenj
lebén lamenj

gjelbén lémenj
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lumenj stap
trenj rjep
pérrenj kep
pléfén;j shkep
laménj plep
dérpénj qep
kocinj sqep
blinj grep
minj krep
kérminj shkrep
drapinj shtrep
stapinj thep
brinj géthep
zotérinj nip
urinj rrip
priftinj shtalp
boshtinj kulp
vinj kanp
dragonj shkop
fajkonj peshkop
gjinonj kérp
kaponj turp
kronj cup
pérronj Ilup
katonj krup
thonj karrup
hunj sup
kunj lyp
Iryp
aco
kjo kénaq
neno paq
aso sqaq
ato fraq
fato heq
térheq
ap keq
hap leq
jap pleq
kap dreq
lap vdiq
Ilap lig
sqap pliq
trap piq
shtrap iriq
vrap porriq

shap furriq
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ujq gjelbér
helq bulbér
pelq sembér
gelq thembér
gloq arbér
shoq verbér
tharq kecer
kumerq badér
birq thadér
dirq vedér
peshq Gandér
pishq dhandér
kuq gjandér
lakuq tlandér
puq dhéndér
kryq gjéndér
prindér
ar kundér
bar lodér
mbar badhér
acar mjedhér
pendar urdhér
ugar shurdhér
lar hudhér
kular afér
lifqar varfér
taftar gjér
duar egjér
punuar virgjér
var prehér
ylber lakeér
ger mjekér
gjer méshtekér
véner mokeér
njer emér
lifger femér
vrer shemér
ter rémeér
Iter dimér
ther timér
duer pér
fruer drapér
dyer pjepér
mushkéllyer lepér
pulgyer vepér
lebér nipér

shtalbér kulpér
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gjarpér
thupér
dreqgér
rrigér
ujqér
nesér
risér
frashér
breshér
gjyshér
katér
vatér
etér
jetér
tjetér
vjetér
ketér
kunetér
mbretér
shtretér
pitér
kaltér
kultér
kumtér
motér
VOtér
ZOotér
mégashtér
gjeshtér
mjeshtér
késhtér
kulloshtér
noshtér
voshtér
bushtér
zgaver
vavér
véllezér
bir

hir

délir
shtir
harméshor
ur
squfur
shqufur
gur
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lakur
bukur
lepur
pasur
shur
thur
zhur
qyr
kéqyr
shtyr

harr
zjarr
marr
shparr
qarr
shqarr
muarr
varr
err
berr
derr
ferr
bjerr

gjerr
djerr
vdjerr
pérmjerr
pjerr
tjerr
vjerr
tmerr
shperr
gerr
shgerr
verr
andérr
kandérr
éndérr
angeérr
vjehérr
kérr
makeérr
hikérr
thirr
oborr
horr
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korr shkmes
morr pres
shporr tres
shorr shes
curr ves
furr pyes
s' grabis
radis
mbas vadis
pélcas gjezdis
kércas ngjis
bugas krahis
godas molis
mbufas plis
ngas mis
dihas nis
gérhas ponis
luhas qis
nuhas ris
trokas neveris
karkas mérméris
pérkas turis
piskas ITis
shkas garris
flas lebetis
vilas stérvis
kéllas kos
péllas mos
plas qos
mas laps
umas cars
pas mars
qas fus
tras gus
vras ngus
rras lus
shtérras nus
vérras pus
gérshas képus
hitas tus
bértas mbys
kélthas pérmbys
mbes rys
ndes ngrys
vdes trys
jes zhys

dhjes
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dash

pash

esh
dhambesh
dhémbesh
desh
ndesh
lidhesh
gardhesh
gjesh
ngjesh
jesh

lesh
dredhalesh
kalesh
hellesh
kérlesh
demesh
nesh
trapesh
lupesh
gesh
presh
shesh
prushesh
vesh
kalavesh
karravesh
lidhésh
argésh
méndafsh
ish

acish
plish
mish
grish
prish
asish
meksh
lamsh
galamsh
1émsh
acosh
shéndosh
josh
mérkosh
réposh
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pérposh
asosh
shosh
bush
jush
kush
push
pérpush
prush
rrush
gjysh
kélysh
mlysh

at

fat
mékat
mat
kunat
shpat
shtrat
shat
fshat
shtat

et

det
lidhet
mbufet
nget
bohet
luhet
vjet
sivjet
troket
spérket
malet
flet
térmet
net
vullnet
kashnjet
mbret
shkorret
bértet
mbéshtet
pushtet

qytet
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halave(t) kabisht
zet karrabisht
dyzet kérbisht
tharbét gisht
hidhé&t bosht
drydhét kopsht
mekét gusht
flashkét musht
vranét grusht
Vrerét ut
murrét but
athét ngut
uthét hut
taft makut
qift lut
prift mut
dit tut
sodit yt
malit fyt
kacamit lefyt
shéndrit shqyt
rrit ryt
porosit fryt
ishit

shétit mbath
motit grath
veértit trath
vit gjeth
vérvit geth
nxit rreth
kujt veth
kot véth
lot ith
mot urith
sot mzith
zot lakth
mbart shtekth
shpirt zokth
kurt halth
asht thimth
rrasht kranth
&sht kapth
vésht birth
klumésht brirth
qumésht gurth
vésht kurth

bisht purth
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uth varraz
puth vashaz
lyth méz
syth ndez
dhez
u lez
gju brez
hu vez
lidhniu veéz
shiu ergjéz
ju ijéz
gjaku bijez
plaku gjelléz
Iu méz
ru ameéz
dru djelméz
tru llénjéz
thonjéz
gjh njeréz
ha greréz
dr vashéz
trQ veshéz
mitéz
ay parriz
dy kurriz
murriz
sy loz
gaz bruz

greraz
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